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Languages

To go directly to your preferred language, simply click on the hyperlinks listed in the
contents below.

Contents

ENglish 3
BARRE 34
FranCalsS. 66
Deutsch 98
ESpPanOl 130
2~ 162
b Oy 194
Pycckwid 226
ltaliano 258
POrtUQUES 290
TUKG 322
Polski 354

YKpalHCbKa 386



Welcome

Thank you for purchasing your Blackmagic Media Player 10G!

Blackmagic Media Player 10G includes everything you need for broadcast playback, from
12G-SDI video capture and playback, to extending your desktop monitoring, to outputting
fill and key to an ATEM switcher. Your Blackmagic Media Player 10G can be used in a lot of

different ways!

Blackmagic Media Player 10G connects to your computer using a single Thunderbolt
connection. The front panel LCD displays video with VU and PPM audio meters and
includes information such as the video standard and playback frame buffer. The

headphone socket and front panel speaker lets you quickly check the audio.

Blackmagic Media Player 10G works with DaVinci Resolve Replay to enable instant replay
and playback in live sports and event broadcasting. DaVinci Resolve Replay supports multi
camera replays with speed effects and can even add an automatic stinger! We are excited

to see what you create using Blackmagic Media Player 10G.

Check the support page on our website at www.blackmagicdesign.com for the latest

version of this manual and for updates to your Blackmagic Media Player 10G’s internal
software. When downloading the software, consider registering with your information so

we can keep you updated when new software is released.

We are continually working on new features and improvements, so we are keen to

hear from you!

a4

Grant Petty
CEO Blackmagic Design
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Getting Started

Getting started with your Blackmagic Media Player 10G is quick and easy! This getting
started section will show you how to power your Media Player 10G, connect to your computer
with an Ethernet cable, plug into the desktop and monitor outputs, plus install the Desktop

Video software.

9 5fr

Blackmagic -

Media Player 10G 00:00:2;}:11_

Blackmagic Media Player 10G

To supply power, plug a standard IEC power cable into the power input on the rear panel.

MONITOR OUT
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DESKTOP USB REMOTENN
—
=
2 10G ETHERNET 12G-SDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Using a Thunderbolt 3 cable, connect Blackmagic Media Player 10G to your computer via the
Thunderbolt 3 port on the rear panel. When connected to a laptop computer, your media player
will also charge the laptop’s battery via the Thunderbolt connection. If you wanted to, you could

even power your laptop via your Blackmagic Media Player 10G.

12G'SDIFILL  12G-SDI KEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
PN SN KR PLELY
= — Q=8 =
(=)
= DESKTOP USB & N Amphenol ‘Amphenol
- ® V932 ))\V9s2
- =
© ©
=z
2 10G ETHERNET 12GSDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT  MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Connect your computer via the Thunderbolt 3 port on the rear panel

Getting Started



Once connected to your computer, the LCD display on the front panel will illuminate and you'll
be prompted to select your language. Using the knob on the front panel, scroll to the language
you want to use and press the flashing ‘set’ button. The home screen will be displayed.

I I I Blackmagic Blackmag\cdeswgng
Media Player 10G -\ MENU Language
I
|

BN @

To connect an external keyboard or mouse to your computer, simply connect via the ‘desktop
USB’ port.

If you want to extend your computer’s desktop to an additional monitor, connect a television
or monitor to the HDMI or SDI ‘desktop’ output. For more information about configuring the
‘desktop’ outputs on your Media Player 10G, refer to the ‘extending your computer’s desktop’

section of this manual.
- ©

= DESKTOP USB
= ©
¢

Plug an HDMI television or SDI monitor into the SDI or HDMI monitor output. The monitor output
will display the video output from DaVinci Resolve.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
=\ =\ —\
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To monitor audio via external speakers, connect a pair of powered speakers to the balanced
XLR outputs. For more information on video and audio monitoring, refer to the ‘using the
monitor outputs’ section of this manual.

Getting Started



To connect your computer to a network and access network storage, for example, Blackmagic
Cloud Store Max, plug a CAT 6 network cable into the 10G Ethernet port on your Blackmagic
Media Player 10G’s rear panel.

= O = O =
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When you connect your Blackmagic Media Player 10G to a network, it will need
to be allocated an IP address. This is usually an automatic process, so you don’t need
to worry about changing any settings. If you need to set a static IP address for your
Blackmagic Media Player 10G and configure the network settings manually, refer to the
‘network settings’ section later in this manual.

The Blackmagic Desktop Video software includes all the drives and applications you need to
use your Blackmagic Media Player 10G. The Desktop Video software includes the Blackmagic
Media Player Setup utility that you can use to change settings and configure your media player.
More information is included in the ‘Blackmagic Media Player Setup’ section of this manual.

After installing the Desktop Video software and once your computer restarts,
it will check the internal software on your Blackmagic Media Player 10G. If it doesn’t
match the version installed on your computer, the software will prompt you to update.
Click ‘ok’ to start the update and restart your computer to complete the process.

The remainder of this section will show you the Desktop Video software installation process for
Mac OS and Windows.

Mac Installation

Make sure you have administrator privileges before installing any software.

Download the latest Blackmagic Desktop Video software from
www.blackmagicdesign.com/support

Launch the Desktop Video installer.

Click the ‘continue’, ‘agree’ and ‘install’ buttons to install the software. If you are installing
Desktop Video for the first time, installation has a few extra steps that are described below.

Restart your computer to enable the new software drivers.

Getting Started
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[ ] [ install Desktop Video )

Welcome to the Desktop Video Installer

Welcome to the Blackmagic Desktop Video Installer

# Introduction
You have access to the world's highest quality video, combined
with full compatibility with the best creative software available.
Great for editing, design, graphics or broadcast paint.

This installer guides you through the steps necessary to install

software for your Blackmagic product. To get started, click
Continue.

Continue

Installing on Mac OS for the First Time

When installing Desktop Video on a Mac for the first time, there are three driver extensions
you will need to enable during the installation process for your Mac to use Blackmagic Desktop
Video equipment.

A window will open asking you to enable the first Blackmagic Desktop Video Driver
Extension. Click on ‘open system settings’.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

In system settings, click on the ‘Blackmagic Desktop Video Driver Extension’ toggle switch
to enable it and enter your password.

Driver Extensions

E} Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app C)
com.blackmagic-design.desktopvideo.Network.DExt

Getting Started



3 When the toggle is enabled, another window will open asking you to enable a second
driver extension. It’s important to ignore this new window for now and close the current

window by clicking ‘done’

to confirm the first extension.

e

Driver Extensions

Driver extancinne allaus o tn ~annact and canteal hardware

accesso can
@
y

monitor
“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

Blackn
com.bld

[ GRS

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can moniter
external cameras connected to your
Mac.

Open System Settings

4 Now return to the ignored driver extension window and click on ‘open system settings’.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can monitor
external cameras connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

5 A window will open allowing you to enable the second driver extension. Click on the toggle
switch to enable it and enter your password.

(3

Camera Extensions
Camera extensions allow you to connect and control external
cameras. These extensions run in the background and can monitor

the inputs from external cameras.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app
com.blackmagiec-
design.desktopvideo.BlackmagicCameraExtension

Getting Started



6 When the toggle is enabled, a window will open asking you to enable a third driver

extension. Ignore this new window for now and close the current window by clicking ‘done’
to confirm the second extension.

Camera Extensions
a Camera extancinne allnus uni tn rannart and mantral avtarpal

cameras, monitor
the input 0
Blackm @
com.blag c 2]
design.d

“Blackmagic Desktop Video

Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can moniter
ies d to your
Mac.

Open System Settings

7 Inthe ignored driver extension window, click ‘open system settings’.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Iltems & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

2 A window will open allowing you to enable the third extension. Click on the toggle switch to
enable the extension and enter your password. Click ‘done’ to confirm the third extension.

Driver Extensions

a Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app

B com.blackmagic- o
design.desktopvideo.Network.DExt

D com.blackmagic-design.BlackmagiclO.DExt @

8 G
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Back in the Desktop Video Installer, complete the software installation by clicking ‘restart’.

L] Bl install Desktop Video B

The installation was completed successfully.

Introduction

Read Me

Licence
Destination Select

Installation Type H :
netatation fyp The installation was successful.
Installation
The software was installed.
® Summary

Click Restart to begin installing the software.

Windows Installation
Ensure you have the very latest driver. Visit www.blackmagicdesign.com/support

Open the ‘Desktop Video’ folder and launch the ‘desktop video’ installer.

The drivers will now be installed on your system. An alert will appear: ‘Do you want to allow
the following program to install software on this computer?’ Click ‘yes’ to continue.

You will see a dialog bubble saying ‘found new hardware’ and the hardware wizard
will appear. Select ‘install automatically’ and the system will find the required Desktop
Video drivers.

After all drivers have been installed, a dialog bubble will appear saying ‘your new hardware
is ready to use’. Restart your computer to enable the new software drivers.

D%‘B\ackmagic Desktop Video Setup = bd

Welcome to the Blackmagic Desktop
Video Setup Wizard

The Setup Wizard will install Blackmagic Desktop Video
on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.

Gance

Getting Started
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Rear Panel Connections

This section of the manual contains information about each of Blackmagic Media Player 10G’s
rear panel connectors.

|
o ©

DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

A\ (o*0%00%0)) | A
T0,0,0,0,//'&)
=

= DESKTOP USB

e [

&

REMOTE IN

10G ETHERNET

Power
|IEC Power connector for 100 - 240 volt AC power supply.

Desktop USB Port

USB-C expansion port for connecting a keyboard and mouse or DaVinci Resolve
Replay Editor.

Thunderbolt 3 Port

Thunderbolt 3.0 port for connection to a computer.

Remote In
RS-422 connection for standard deck control protocol.

10G Ethernet Port
10G Ethernet port for connecting to a network.

SDI Fill Output

12G-SDI BNC connector for “fill" output for connecting to an ATEM switcher. For information
on connecting to an ATEM switcher, refer to the ‘Connecting to an ATEM Switcher’ section
of this manual.

SDI Key Output
12G-SDI BNC connector for ‘key’ output for connecting to an ATEM switcher.

SDI In
12G-SDI BNC connector for connecting to an SDI ATEM switcher’s multiview output or
capturing from an SDI source.

SDI Loop Out
12G-SDI BNC connector for loop output.

Desktop Outputs

SDI and HDMI desktop outputs. Connect a display to the HDMI or SDI desktop outputs
to extend your computers desktop display to an additional monitor. For more information
about the desktop outputs, refer to the ‘extending your computer’s desktop’ section.
Monitor Outputs

SDI and HDMI monitor outputs for connecting an external television or monitor.

XLR Audio Outputs
2 channels of professional balanced analog audio with 3 pin XLR connectors for connecting
powered speakers.

Rear Panel Connections



Using the Front Panel

Your Blackmagic Media Player 10G features an LCD display on the front panel that displays the
video input and additional important information. The buttons and knob let you quickly change
menu settings from the front panel. This section of the manual describes each feature on the

front panel and what it is used for.

Frame Buffer Indicator

The frame buffer indicator in the top right of the LCD
display shows the number of frames buffered on your
Blackmagic Media Player 10G during playback or capture.

Video Standard

The video standard is displayed at the top of the LCD screen.

Blackmagic Media Player 10G supports the following video
standards:

HD Video

720p50, 720p59.94, 720p60, 1080i50, 1080i59.94,
1080i60, 1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97,
1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

Ultra HD Video

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97,
2160p30, 2160p50, 2160p59.94, 2160p60

Video Input

The video input type is displayed in the top left
of the LCD display.

l " Blackmagic
Media Player 10G

Q
Blackmagicdesign Q)
gedesinQ

Timecode indicator

The timecode indicator displays the current
timecode input.

Audio Meters

The audio meters show the audio levels of the
connected input. You can set the audio meters
to display either VU or PPM.

Using the Front Panel
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Knob

Rotate the knob to adjust the volume level of speakers connected to Blackmagic Media Player
10G’s XLR outputs.

Speaker Button and Front Panel Speaker
To monitor audio using the front panel speaker, press and hold the speaker button. Double
pressing the speaker button will keep the speaker enabled until the button is pressed again.

To adjust the volume of the front panel speaker or a pair of headphones connected to the 1/4”
headphone jack, press and hold the speaker button and rotate the knob. A volume indicator will
be displayed a the top of the LCD home screen.

1/4” Headphone Jack

Connect a pair of headphones to the headphone jack for audio monitoring.

Menu, Set and Lock Buttons
Use the ‘menu’ and ‘set’ buttons along with the knob to configure settings. More information on
using the LCD menu is included in this section.

The front panel buttons can be locked by holding down the lock button until the button label
illuminates red. To unlock the buttons simply hold the lock button down again.

The LCD menu lets you change settings from your Blackmagic Media Player 10G’s front panel.
All the settings available in the LCD menu can also be changed using Blackmagic Media Player
Setup. For detailed information on each setting, refer to the ‘Blackmagic Media Player Setup’
section later in this manual.

To use the LCD menu:

Press the ‘menu’ button to open the menu settings.

:kmagic o Blackmagicdesign§
xdia Player 10G

Video Standard 1080p24

Pixel Format 10-bit YUV 4:2:2

Color Gamut Rec.601/Rec.709

Extended Desktop Oon

<
~/

Turn the knob to navigate between the ‘video’, ‘audio’” and ‘setup’ menu options and press ‘set’
to select a submenu.

Using the Front Panel
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Blackmagicdesign O
Name  Blackmagic Media Player 10G
Language English ~—=
Software 14.4.1
|
Front Panel Light Appeauan(q“‘A\, /
]

/
g‘/

Using the knob, select the submenu setting that you want to adjust and press ‘set’. Use the
knob to adjust the setting, then press ‘set’ to confirm your selection.

km ag ic | : Blackmagicdesign 8
xdia Player 10G -‘ e o
Name  Blackmagic Media Player 10G
i j Language English
. Software 1441

Front Panel Light Appearance

%
.
/%

Press the ‘menu’ button to return to the home screen.

You can set your Blackmagic Media Player 10G’s front panel LCD to ‘light’ or ‘dark’ mode. Use
‘light” mode when you want a brightly illuminated LCD. Alternatively, ‘dark’ mode is ideal for
dimly lit environments where a bright LCD may be distracting, for example when the unit is
mounted in a rack in a production facility.

Setup £
Name  Blackmagic Media Player 10G Name
Language English Language English

Software 14.4.1 Software

Front Panel Light Appearance Front Panel Dark Appearance

To change the front panel display:

Press the ‘menu’ button and use the knob to navigate to the ‘setup’ menu.

Press ‘set’ and use the knob to select ‘front panel’. Press ‘set’ and select light or dark
appearance. Press the ‘menu’ button to return to the home screen.

Using the Front Panel



Using the Monitoring Outputs

The dedicated SDI and HDMI monitor outputs, plus the XLR analog outputs on your Blackmagic
Media Player 10G’s rear panel allow you to connect an external monitor and speakers for
monitoring DaVinci Resolve’s output.

SDI HDMI XLR

Blacks jic
Media Player 10G
[+

o |

Media Player 10G

The HDMI and SDI monitor outputs on Media Player 10G work independently
from the 12G-SDI “fill’ and ‘key’ outputs. While the ‘monitor’ outputs always stay active,
the 12G-SDI “fill” and ‘key’ outputs only output video when you are running a replay in
DaVinci Resolve.

To connect an external monitor, plug an HDMI television or SDI monitor into the SDI or HDMI
monitor output on Blackmagic Media Player 10G’s rear panel.

To monitor audio, connect powered speakers to the two balanced analog audio XLR outputs.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
= =N PN

10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2
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&= © 6

XLR

— A

e —
P —

©

©)
([@e]

~ |

Using the Monitoring Outputs
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To adjust the outputs’ volume level, simply rotate the knob on your Blackmagic Media Player
10G’s front panel. As you adjust, a volume indicator will appear on the LCD home screen, giving
you precise control over the levels.

(@}
~ . BlackmagicdesignQ
S
MENU bl @ 15 fr

SET

LOCK

Rotate the knob on the front panel to adjust the XLR outputs’ volume

You can add a delay to the XLR audio output in time or frames. Adjusting the audio delay allows
you to compensate for any video processing delays in televisions or monitors connected to the
HDMI or SDI monitor outputs. Adjusting this setting lets you maintain sync between picture and
audio. You can adjust the XLR output delay using the front panel LCD menu or the Blackmagic
Media Player Setup software.

To adjust the XLR output delay using the front panel menu:

Delay Type Time

Delay Rate +1ms

Press ‘menu’, scroll to the ‘audio’ menu and press ‘set’.
Scroll to ‘delay type’ and press ‘set’ to choose ‘frames’ or ‘time’.

Scroll to ‘delay rate’ and press ‘set’. Use the knob to set the delay rate, press ‘set’.

Using the Monitoring Outputs
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Extending your Computer’s Desktop

Blackmagic Media Player 10G features a ‘desktop USB’ output for connecting a keyboard or
mouse, plus HDMI and SDI ‘desktop’ outputs for extending your computer’s desktop display to
an additional monitor.

MONITOR OUT

= © @

REMOTE IN

= DESKTOP USB
: O O
-
= =
==
2 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

To add a keyboard or mouse, simply connect via the ‘desktop USB’ port on your Media Player
10G’s rear panel.

To extend your computer’s desktop to an additional monitor:

Plug an SDI monitor or HDMI television into Media Player 10G’s SDI or HDMI
‘desktop’ output.

Press the ‘menu’ button to open the front panel LCD menu, then press ‘set’ to open the
‘video’ menu.

Scroll down to ‘extended desktop’ and press the ‘set’” button to switch ‘extended
desktop’ to ‘on’.

K Video

Video Standard 1080p24

Pixel Format 10-bit YUV 4:2:2

Color Gamut Rec.601/Rec.709

Extended Desktop On «
3G-SDI Format Level A

Use the ‘video standard’, ‘pixel format’ and ‘color gamut’ settings to configure a monitor
connected to the ‘desktop’ SDI or HDMI outputs. These settings can also be changed in the
Blackmagic Media Player Setup software, refer to the ‘Blackmagic Media Player Setup’ section
for more information.

Extending your Computer’s Desktop



Blackmagic Media Player 10G can be set as the audio output unit for your computer. This lets
you monitor your computer’s audio via your Blackmagic Media Player’s XLR outputs, front panel
speaker, headphones and 12G-SDI fill and key outputs.

You can also choose to monitor your computer’s audio via speakers in a television or monitor
connected to Media Player 10G’s HDMI or SDI ‘desktop’ outputs.

To change the sound output on a Mac:

Open ‘system settings’ from the Apple menu in the toolbar and select ‘sound’ in the left

hand column.

With the ‘output’ tab selected click the ‘Blackmagic Media Player 10G virtual’ option to
monitor audio via the XLR outputs, front panel speaker, headphones, ‘monitor’ and 12G-SDI

fill and key outputs.

If you want to monitor your computer’s audio via speakers in an SDI monitor or HDMI television
connected to your Media Player 10G’s ‘desktop’ outputs, select the ‘Media Player HDMI’ option.

Desktop & Dock

a Displays

\5l) Screen Saver
%) Spotlight

\::2 Wallpaper

g Notifications
Sound

Focus

B Screen Time

Output & Input

Qutput Input
Name Type
MacBook Air Speakers Built-in
Media Player HDMI

Blackmagic Media Player 10G Virtual

Output volume

To change the sound output on a PC:

Open the settings utility and navigate to ‘system’ and then ‘sound’.

Using the ‘output device’ menu select ‘Blackmagic Media Player 10G’ to monitor audio
via the XLR outputs, front panel speaker, headphones, ‘monitor’ and 12G-SDI fill and

key outputs.

Extending your Computer’s Desktop
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SDI

DaVinci Resolve Replay

Blackmagic Media Player 10G works with DaVinci Resolve as part of the DaVinci Resolve
Replay system.

The diagram below shows a DaVinci Resolve Replay setup using Blackmagic Media Player 10G.
In this example, Media Player 10G is connected to a Blackmagic Ethernet Switch 360P via 10G
Ethernet and a laptop computer via Thunderbolt, allowing DaVinci Resolve to access the files
being recorded on Blackmagic Cloud Store Max.

Blackmagic Media Player 10G’s SDI “fill and ‘key’ outputs are connected to two available inputs
on the ATEM switcher. A third SDI cable connects the ATEM Switcher’s multiview output to the
SDIlinput on Media Player 10G and this carries the switcher’s multiview output and timecode
back to DaVinci Resolve.

For more information on setting up a DaVinci Resolve Replay system, refer to the DaVinci Resolve
Replay Editor manual, which can be downloaded from www.blackmagicdesign.com/support
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DaVinci Resolve Replay
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Blackmagic Media Player 10G’s 12G-SDI fill and key outputs allow graphics and stingers to be
keyed over the ATEM switcher’s program output for smooth transitions in and out of replays.
Connecting the ATEM switcher’s multiview output to Media Player 10G’s SDI input allows live

input monitoring in DaVinci Resolve.
To connect an ATEM switcher:

Connect Blackmagic Media Player 10G’s “fill’ and ‘key’ SDI outputs to two spare inputs on
the ATEM switcher.

TGSOIFLL G SDEY

O

Connect the ATEM switcher’s multiview SDI output to the 12G-SDI input on Media
Player 10G.

106 ETHERNET TZGSOIN  LOGPOUT DESKTOPOUT  MONIOROUT  ANALOGOUT1  ANALOGOUTZ

In ATEM Software Control, open the ‘downstream keys’ palette and set the connected
inputs for ‘fill’ and ‘key’ sources. For example, if you have connected the 12G-SDI fill" output
to input 1 on your switcher and the 12G-SDI ‘key’ output to input 2, match these settings in

ATEM Software Control.

Downstream Keys

Key 1

1:00

Fill Input 1

Key Input 2

You can choose to automatically mute the 12G-SDI fill and key outputs in the
‘replay handling’ menu of DaVinci Resolve. When the outputs are muted, video will
only be sent to the switcher when a replay is started.

DaVinci Resolve Replay 21



Blackmagic Media Player Setup

Blackmagic Media Player Setup is installed when you install the Blackmagic Desktop Video
software. Blackmagic Media Player Setup lets you update your Media Player 10G’s internal

software and configure the video, audio and setup settings. With Blackmagic Media Player
Setup, you can access the same controls and settings that are available on the unit’s

front panel.

Media Player Setup

Media Player 10G

The Media Player Setup home page

To use Media Player Setup:
Connect your Blackmagic Media Player 10G to your computer via Thunderbolt.
Launch Blackmagic Media Player Setup. Your Media Player 10G will be named in the setup
utility home page.
Click on the circular ‘setup’ icon or the image of your Blackmagic Media Player 10G to open
the settings.

Blackmagic Media Player Setup
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Click on the ‘video’ tab to reveal the video standard settings for your Blackmagic Media
Player 10G.

Video Audio Setup

Video Standard

Default Video Standard: | 2160p60 v
Default Pixel Format: | 10-bit YUV 4:2:2 v
Default Color Gamut: | Rec. 601/Rec. 709 v

Extended Desktop: On
Q off
3G-5DI Format: Level A

o Level B (Normal)

Video Standard

The ‘default video standard’, ‘default pixel format” and ‘default color gamut’ settings control the
video standard options for a monitor connected to the SDI or HDMI extended ‘desktop’ outputs
of your Blackmagic Media Player 10G.

If you are using video editing software that doesn’t include options to set the video monitoring
output, such as Final Cut Pro, you can use these settings to determine the monitoring video
output mode.

Default Video Standard

Choose a video standard for a monitor connected to the SDI or HDMI desktop output of your
Blackmagic Media Player 10G.

Default Pixel Format

Click on the ‘default pixel format’ option and set it to match a format your TV or external monitor
will accept. For example, if you are working with a wide HDR color gamut, choose “10-bit YUV
4:2:2° or "10-bit RGB 4:4:4’ based on your monitor’s compatibility requirements.

Default Color Gamut

Select a default color gamut from the list. If you are working with a standard or high definition
project with a standard dynamic range, choose ‘Rec. 601/Rec. 709'. If you are using a Desktop
Video device that supports HDR and you are editing a 4K or high dynamic range project,
select ‘Rec. 2020'. For projects that are both 4K and high dynamic range, choose either ‘Rec.
2020 HLG’ or ‘Rec. 2020 PQ'. This should also be a format your TV or monitor is capable of
displaying.

Extended Desktop

Use this setting to disable and enable the SDI and HDMI extended desktop monitor outputs.
The default setting for the extended desktop is ‘off’.

Switching the ‘extended desktop’ setting to ‘off’ can be useful if you want to avoid
your operating system automatically adjusting the screen resolution of your computer
when you connect a high resolution monitor.

3G-SDI format

Click to select whether to output 3Gb/s SDI signals as SMPTE Level A direct mapping or to have
3Gb/s signals sent with Level B mapping.

Blackmagic Media Player Setup
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The ‘audio’ tab contains settings to adjust the XLR outputs as well as the audio
monitoring settings.

Blackmagic Media Player 10G

Blackmagic Media Player 10G

Video Audio Setup
XLR Output
Channel ; e— -4.0 dB ==
&
Channel 2; se——— -4.0 dg —
+ Enable Knob to Adjust XLR Audio Output Level
v Mute XLR Audio When Using Speaker
~ Mute XLR Audio When Using Headphones
XLR Output Delay
Delay Type Frames
o Time
Delay Rate: 0 ms
Monitoring
Audio Meters: € VU (-18dBFS)
VU (-20dBFS)
PPM (-18dBFS)
PPM (-20dBFS)
Headphone Level: s—— 50 %
Speaker Level: = 50 %
Cancel Save

XLR Output

Use the channel sliders to adjust the output levels of the XLR outputs. If you want to adjust each
channel individually, for example to compensate for speaker position, click the ‘link’ icon.

XLR Output Controls

These controls include options to enable or disable the knob for adjusting the XLR output
levels and automatically muting the XLR output when using the front panel speaker or when
headphones are connected.

These settings are enabled by default. To disable a setting, simply deselect its checkbox and

click ‘save’.

XLR Output Delay

Add an audio delay to the XLR outputs by adjusting the slider. You can adjust the delay in
frames or time in milliseconds.

Blackmagic Media Player Setup
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Monitoring

The ‘monitoring’ settings include options for setting the audio meters and adjust headphone
and speaker levels.

Audio Meters
Use this menu to select the type of audio meter displayed on the front panel LCD display. You
can choose from two different audio meter display types.

PPM PPM meters, or ‘peak program meters’ displays a ‘peak hold’ feature that momentarily holds
the signal peaks and a slow fall back so you can easily see where your audio is peaking.

VU The VU meter, or ‘volume units’ meter, averages out short peaks and troughs in your audio
signal. If you are using VU metering, adjust your audio levels so that the meter peaks at the
Odb indicator on the audio meter. This maximizes the signal to noise ratio and ensures your
audio is at the highest quality. If your audio peaks beyond the OdB indicator there is a high
risk of sound distortion.

Both VU and PPM meters are available at reference levels of -18dB or -20dB so you can monitor
your audio to suit different international broadcasting standards.

Headphone Level
If you are using headphones, adjust the volume using the slider.

Speaker Level
Use this slider to adjust the volume of the speaker on the front panel of your Blackmagic Media
Player 10G. The default level is 50%.

You can use the ‘setup’ tab to change the name language of your Media Player 10G and check
the installed software version.

Video Audio Setup

Name:  Media Player 10G Set
Language: | English v
Software:  Version 15.0

Save Diagnostic Log

Name

If you have more than one Media Player 10G you might find it useful to give each unit a discreet
name to make them easy to identify. To do this, enter a new name in the name field and
click ‘set’.

Language
To change the language of your Blackmagic Media Player 10G’s front panel LCD display, select
a language from the menu and click ‘save’.

Software

Displays the current software version installed on your Blackmagic Media Player 10G.

Blackmagic Media Player Setup
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Network Settings

Your Blackmagic Media Player 10G’s Ethernet connection can be configured to connect to a
network using a static IP address or by using DHCP in your computer’s network settings.

DHCP - Will automatically set an IP address for your Blackmagic Media Player 10G without you
changing any settings.

The dynamic host configuration protocol, or DHCP, is a service on network servers and routers
that automatically finds your Blackmagic Media Player 10G and assigns an IP address. DHCP
makes it easy to connect equipment via Ethernet and make sure that IP addresses do not
conflict with each other. Most computers and network switches support DHCP.

Static IP - A static IP address is one that you set manually and won’t change even if your Media
Player 10G is rebooted.

Using a static IP address might be necessary if your connecting your Blackmagic Media Player
10G to a corporate network. If you have a network administrator, it's possible your network
might have custom IP addresses for all the equipment connected to it. It's best to check with
your network administrator if they are managing your computers and network in your company.

To set a static IP on Mac:

Open System Settings from the Apple menu in the toolbar and select ‘network’ in the left
hand column.

| NN ) < Network

Q. Search

Wi-Fi
E Bluetooth
Other Services

E Battery . Blackmagic Media Player 10G

® Not connected
w General
Accessibility
[0] Appearance

|| Firewall
@ [nactive

W AX88179A

@ Not connected

Wi-Fi
@ Off

::9? Apple Intelligence & Siri

In the ‘other services’ panel, click on ‘Blackmagic Media Player 10G’, then click ‘details’.

A new window will appear. Click “TCP/IP’ from the left hand column and set ‘configure IPv4’
to manually’. Set the IP address, subnet mask and router details.

/. Blackmagic Media P...

® Not connected Configure IPv4 Manually £

TCPIP & IP address 0.0.0.0
DNS

Subnet mask
WINS
802.1X Router
Proxies

Configure IPv6 Automatically £
Hardware

Router Router

Network Settings
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Click ‘DNS’ from the left hand column and enter the information for the DNS servers and
search domains.

To set a static IP on PC:
Open the ‘settings’ utility and select ‘network & internet’ from the side bar.

Click on ‘Ethernet’ to display a list of available network adapters. You can identify your
Blackmagic Media Player 10G in the network adapter’s description field.

Network & internet > Ethernet

I;‘? Unidentified netwark
Mo internat

Authentication settings Edit
Metered connection off i ™y
Soma apps might work differantly to reduce data usage when you're connected to this network —
Set a data limit to help control data usage on this network

IP assignment: Automatic (DHCP) Edit

DNS server assignment: Automatic (DHCP) Edit

Link speed (Receive,/Transmit): 10/10 (Gbps) Copy
Link-local |PvE address: fe80:6cd1:6415:a979:d831%35

IPv6 DNS servers: fec0:0:0:ffff-1%1 (Unencrypted)

fec0:0:0:ffff:2%]1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:3%1 (Unencrypted)

Manufacturer: Blackmagic Design
Description: Blackmagic Media Player 10G
Driver version: 15.000

Physical address (MAC): 7C-2E-0D-06-CA-97

Click the ‘edit’ button next to ‘IP assignment’. An ‘edit network IP settings’ window will
appear, select ‘manual’ from the top menu and toggle the IPv4 switch to ‘on’.

Enter your IP address, subnet mask, gateway and DNS settings.

Click ‘save’ to save your settings and close the ‘edit network IP settings’ window.

Network Settings
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Blackmagic Universal Rack Shelf

Blackmagic Universal Rack Shelf is a 1RU shelf that lets you install a broad range of
Blackmagic Design equipment into a broadcast rack or road case. The modular design
means you can build portable and practical equipment setups using products that share
a single rack unit form factor.

The illustration below shows 3 Universal Rack Shelves installed in a small rack with a combination
of compatible units mounted. The bottom shelf includes a 1/3 rack width blanking panel to fill
unused space between units.
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The Universal Rack Shelf Kit contains the following items.

1 x Blackmagic Universal Rack Shelf

A single rack unit, full width shelf for installing
Blackmagic Design equipment.

Blackmag\cds\mg

Blackmagicdesign g

Blanking Panels

1x1/6 rack width and 2 x 1/3 rack width blanking
panels to cover unused shelf space.

.

Screws
12 x M3 5mm 2 x M3 9mm flat screws
countersunk mounting for 1/6 blanking panels.
screws.

Blackmagic Universal Rack Shelf
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If rubber feet are attached, remove the feet from the base of the unit using a plastic edged
scraping tool.

With both the rack shelf and the unit upside down, line up the rack shelf’s pre drilled holes
with the threaded mounting holes on the base of the Blackmagic Design unit. There are
two central mounting points on 1/3 width units and up to three mounting points on larger,
1/2 rack width units.

¥ v T
Wl | v
E 3 E = 4
- . - . ..
14 =
Y )

Using the supplied M3 bmm countersunk screws, fasten the unit to the rack shelf.
Once fastened, turn the rack shelf right side up and install into the rack via the built in

rack ears.

The supplied blanking panels can be used to cover unused shelf space.

The small 1/6 blanking panel can be used to fill unused shelf space when mounting 1/2 and 1/3
rack width units. The panel can be attached to the sides of either unit. To improve airflow it’s a
good idea to mount the panel between units.

T

Line up the blanking panel and attach using the
supplied M3 9mm nylon screw

Remove the 5bmm M3 screw near the front of the unit

The large 1/3 width blanking panels can be attached directly to either side of the rack shelf
when mounting single units. To install a blanking panel, align the screw holes and anchor point
at the base of the panel with the shelf and secure in place using two of the supplied M3 5mm
countersunk screws.

Blackmagic Universal Rack Shelf

29



Help

The fastest way to obtain help is to go to the Blackmagic Design online support pages and
check the latest support material available for your Blackmagic Media Player 10G.

Blackmagic Design Online Support Pages

The latest manual, software and support notes can be found at the Blackmagic Design support
center at www.blackmagicdesign.com/support.

Blackmagic Design Forum

The Blackmagic Design forum on our website is a helpful resource you can visit for
more information and creative ideas. This can also be a faster way of getting help

as there may already be answers you can find from other experienced users and
Blackmagic Design staff which will keep you moving forward. You can visit the forum at
https://forum.blackmagicdesign.com

Contacting Blackmagic Design Support

If you can’t find the help you need in our support material, please use the ‘Send us an email’
button on the support page to email a support request. Alternatively, click on the ‘Find your
local support team’ button on the support page and call your nearest Blackmagic Design
support office.

Checking the Software Version Currently Installed

To check which version of Blackmagic Media Player Setup utility software is installed on your
computer, open the About Blackmagic Media Player Setup utility software utility window.

= On Mac, open Blackmagic Media Player Setup utility software from the Applications folder.
Select About Blackmagic Media Player Setup utility software from the application menu to
reveal the version number.

= On Windows, open Blackmagic Media Player Setup utility software from your Start menu
or Start Screen. Click on the Help menu and select About Blackmagic Media Player Setup
utility software to reveal the version number.

How to Get the Latest Software Updates

After checking the version of Blackmagic Media Player Setup utility software

installed on your computer, please visit the Blackmagic Design support center at
www.blackmagicdesign.com/support to check for the latest updates. While it is usually a good
idea to run the latest updates, it is wise to avoid updating any software if you are in the middle
of an important project.

Help
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Regulatory Notices

X

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Disposal of Waste of Electrical and Electronic Equipment Within the European Union.
The symbol on the product indicates that this equipment must not be disposed of
with other waste materials. In order to dispose of your waste equipment, it must be
handed over to a designated collection point for recycling. The separate collection
and recycling of your waste equipment at the time of disposal will help conserve
natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human
health and the environment. For more information about where you can drop off
your waste equipment for recycling, please contact your local city recycling office
or the dealer from whom you purchased the product.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are designed to
provide reasonable protection against harmful interference when the equipment is
operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. Operation

of this product in a residential area is likely to cause harmful interference, in which
case the user will be required to correct the interference at personal expense.

Operation is subject to the following two conditions:
This device may not cause harmful interference.

This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

R-R-BMD-20250203001

ISED Canada Statement
This device complies with Canadian standards for Class A digital apparatus.

Any modifications or use of this product outside its intended use could void
compliance to these standards.

Connection to HDMI interfaces must be made with high quality shielded
HDMI cables.

This equipment has been tested for compliance with the intended use in a
commercial environment. If the equipment is used in a domestic environment, it
may cause radio interference.

Regulatory Notices
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Safety Information

For protection against electric shock, the equipment must be connected to a mains socket
outlet with a protective earth connection. In case of doubt contact a qualified electrician.

To reduce the risk of electric shock, do not expose this equipment to dripping or splashing.
Product is suitable for use in tropical locations with an ambient temperature of up to 400C.
Ensure that adequate ventilation is provided around the product and that it is not restricted.
When rack mounting, ensure that the ventilation is not restricted by adjacent equipment.

No operator serviceable parts inside product. Refer servicing to your local Blackmagic Design
service center.

Use only at altitudes not more than 2000m above sea level.

State of California statement

This product can expose you to chemicals such as trace amounts of polybrominated biphenyls
within plastic parts, which is known to the state of California to cause cancer and birth defects
or other reproductive harm.

For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.

European Office

Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132 NM Hoofddorp

NL

Safety Information
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Warranty

Blackmagic Design warrants that this product will be free from defects in materials and workmanship
for a period of 12 months from the date of purchase. If a product proves to be defective during this
warranty period, Blackmagic Design, at its option, either will repair the defective product without
charge for parts and labor, or will provide a replacement in exchange for the defective product.

In order to obtain service under this warranty, you the Customer, must notify Blackmagic Design
of the defect before the expiration of the warranty period and make suitable arrangements for
the performance of service. The Customer shall be responsible for packaging and shipping the
defective product to a designated service center nominated by Blackmagic Design, with shipping
charges pre paid. Customer shall be responsible for paying all shipping charges, insurance, duties,
taxes, and any other charges for products returned to us for any reason.

This warranty shall not apply to any defect, failure or damage caused by improper use or improper or
inadequate maintenance and care. Blackmagic Design shall not be obliged under this warranty: a) to
repair damage resulting from attempts by personnel other than Blackmagic Design representatives
to install, repair or service the product, b) to repair damage resulting from improper use or
connection to incompatible equipment, c) to repair any damage or malfunction caused by the use
of non Blackmagic Design parts or supplies, or d) to service a product that has been modified or
integrated with other products when the effect of such a modification or integration increases the
time or difficulty of servicing the product.

THIS WARRANTY IS GIVEN BY BLACKMAGIC DESIGN IN LIEU OF ANY OTHER WARRANTIES,
EXPRESS OR IMPLIED. BLACKMAGIC DESIGN AND ITS VENDORS DISCLAIM ANY IMPLIED
WARRANTIES OF MERCHANTABILITY OR FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE. BLACKMAGIC
DESIGN’S RESPONSIBILITY TO REPAIR OR REPLACE DEFECTIVE PRODUCTS DURING THE
WARRANTY PERIOD IS THE WHOLE AND EXCLUSIVE REMEDY PROVIDED TO THE CUSTOMER.
BLACKMAGIC DESIGN WILL NOT BE LIABLE FOR ANY INDIRECT, SPECIAL, INCIDENTAL OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES IRRESPECTIVE OF WHETHER BLACKMAGIC DESIGN OR THE
VENDOR HAS ADVANCE NOTICE OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGES. BLACKMAGIC
DESIGN IS NOT LIABLE FOR ANY ILLEGAL USE OF EQUIPMENT BY CUSTOMER. BLACKMAGIC IS
NOT LIABLE FOR ANY DAMAGES RESULTING FROM USE OF THIS PRODUCT. USER OPERATES
THIS PRODUCT AT OWN RISK.

© Copyright 2025 Blackmagic Design. All rights reserved. ‘Blackmagic Design’, ‘URSA’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup Videohub’,
‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ and ‘Leading the creative video revolution’ are registered trademarks in the

US and other countries. All other company and product names may be trademarks of the respective companies with which they
are associated.

Warranty
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[ ] [ Install Desktop Video 8

Welcome to the Desktop Video Installer

Welcome to the Blackmagic Desktop Video Installer

#® Introduction
You have access to the world's highest quality video, combined
with full compatibility with the best creative software available.
Great for editing, design, graphics or broadcast paint.

This installer guides you through the steps necessary to install

software for your Blackmagic product. To get started, click
Continue.

Continue

#TMac OSICTAVAK—)LT S

Maclc 16 T Desktop VideoZ - > X k —)L9 3154, MacTBlackmagic Desktop Video7/\-f X% {&
A2, A YA —ILOBRIC3DDRTAN—{REEZEMLIT Z2HRENHDET,

U4V RONEE, RO "Blackmagic Desktop Video Driver Extension) #8311t 3 2h = HER
TE2AvE—INKRRINFET, "Open System Settings (VATFLEREER) 1 27UV I LET,

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension
You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor

hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

X7 LERTE T "Blackmagic Desktop Video Driver Extensiony 27w LT, Ay FZ2A VI
PDEZ. IKRAT—RZAHDULET,

Driver Extensions

g Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app O
com.blackmagic-design.desktopvideo.Network.DExt
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UDHEFET, RERTECOHFLVWIAVRIEREEL, 'Done (BT) 127Uy ULTREDY
1VRUZERL, RUIOLREREZEEITEIENEETY,

e

Driver Extensions

Driver extancinne allaus ais in connarct and contenl hardware

accesso can
monitor
‘\
Blackn N
com.bld ( ®

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can moniter
external cameras connected to your
Mac.

Open System Settings

MBULERSAN—IREEED T+ RIICRED. TOpen System Settingsy 227Uy 7 ULE T,

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension
You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can monitor
external cameras connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

DAY RIONFAE. 2DEDRSAN—IhREREZE ML TEDLIICRDET, RAvFEI U IUL
TEMELL. JIXRAT—REAHLET,

e

Camera Extensions

Camera extensions allow you to connect and control external
cameras. These extensions run in the background and can monitor
the inputs from external cameras.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app
com.blackmagic- C)
design.desktopvideo.BlackmagicCameraExtension
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U\ 20 EDIREEZEELE T,

e

Camera Extensions

cameras

the input 0
Blackm @
com.blag
design.d
“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can moniter
ies d to your
Mac.

Open System Settings

Camera extanciane allau s ta sannast and santral avtarpal

monitor

MBULRSAN—ILREEED D+~ R T TOpen System Settingsy 27Uy UET,

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Iltems & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings

VAYRIDNRAE 3DEDORSAN—ILREBEZENMLTESLSICBDET A(vFes vy
LTEREL. RRAT—=RZAHULET, "Dones 27Uy o LT 3D2BEDILREEZEELZT,

e

Driver Extensions
Driver extensions allow you to connect and control hardware

accessories. These extensions run in the background and can

monitor hardware accessories connected to your Mac.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app

com.blackmagic-
design.desktopvideo.Network.DExt

com.blackmagic-design.BlackmagiclO.DExt
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Desktop Videor YA h—35—ICERED. TRestart (BEE) 1 27Uy I LTV IR DAV AR
—IWZEETULED,

® E] Install Desktop Video =}

The installation was completed successfully.

Introduction

Read Me

Licence
Destination Select

Installation T H :
LD The installation was successful.
Installation
The software was installed.
® Summary

Click Restart to begin installing the software.

Windows\®D 1A ~—)L
BRFORSAN—=%FEALTVENESH%E www.blackmagicdesign.com/jp/support THERLE T,

'Desktop Videoy 7#4)L¥—% =, TDesktop Videos 1 YA M—Z—%RBLE T,
VATLERZAN=DA VI~ =)LENFT, Do you want to allow the following program to
install software on this computer? CROT7AT ZAICZOAVE 21— —~"DY ITRTTFDA VR
R—ILEFALEITMN?) ) EWSEBEARRINZDT, Wes; ZIUv I UTHITED,

"Found new hardware FTUWT /KA ZMNEOMDELR) 1 EWSFATFATEN-RDIT T T+
HP—RNERRINEFT, Mnstall automatically (BEI T YA N—)L) | Z&IRT B &, EADesktop
VideoRSAN\—=% Y XFLDRELET,

FRTCORZAN=PA VI~ =)LEN D&, Your new hardware is ready to use (7/\1 XD fE
BAEBNEVELR) ) EWSYIFOINRREINET, V12— —Z2FREBL T HTLLWW T
NI 7 RIAN—=EBHICLED,

B@B\ackmagic Desktop Video Setup = x

Welcome to the Blackmagic Desktop
Video Setup Wizard

The Setup Wizard will install Blackmagic Desktop Video
on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.
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Chere cliente, cher client,

Nous vous remercions d'avoir fait I'acquisition d'un Blackmagic Media Player 10G !

Le Blackmagic Media Player 10G comprend tout ce dont vous avez besoin pour la lecture
broadcast, de l'acquisition et la lecture vidéo 12G-SDI au monitoring sur bureau, en passant
par 'acheminement des signaux fill et key vers un mélangeur ATEM. Votre Blackmagic

Media Player 10G peut étre utilisé de nombreuses fagons !

Le Blackmagic Media Player 10G se connecte a votre ordinateur a 'aide d’une connexion
Thunderbolt. Lécran LCD du panneau avant affiche la vidéo avec les indicateurs audio
VU et PPM, ainsi que des informations telles que la norme vidéo et le tampon de trame
de lecture. La prise pour casque et le haut-parleur du panneau avant vous permettent de

vérifier rapidement I'audio.

Le Blackmagic Media Player 10G fonctionne avec le DaVinci Resolve Replay pour offrir un
replay et une lecture instantanés de sports et d’événements en direct. Le DaVinci Resolve
Replay prend en charge les replays multicaméras avec des effets de vitesse et peut méme
ajouter un stinger automatique ! Nous avons héate de voir ce que vous allez créer avec le

Blackmagic Media Player 10G.

Consultez notre page d’assistance sur www.blackmagicdesign.com/fr pour obtenir la

derniére version du manuel et les mises a jour du logiciel interne de votre Blackmagic
Media Player 10G. Enfin, pensez a vous inscrire lors du téléchargement du logiciel afin que

nous puissions vous tenir informé des mises a jour.

Nous souhaitons continuer a améliorer nos produits, n'hésitez donc pas a nous faire part

de vos commentaires !

e &

Grant Petty
PDG de Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/fr
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Mise en route

Il est tres facile de mettre en route le Blackmagic Media Player 10G ! La section Mise en route vous
montrera comment alimenter votre Media Player 10G, le connecter a votre ordinateur avec un céble

Ethernet, brancher les sorties Desktop et Monitor et installer le |

Blackmagic

Media Player 10G

ogiciel Desktop Video.

Blackmagic Media Player 10G

Pour alimenter I'appareil, branchez un cable d'alimentation CEl standard a I'entrée d'alimentation

située sur le panneau arriere.

DESKTOP OUT
=\

DESKTOP USB REMOTENN
7_©
=
= ——
i 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT

MONITOR OUT
—\

MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

A l'aide d’un cable Thunderbolt 3, connectez le Blackmagic Media Player 10G & votre ordinateur via
le port Thunderbolt 3 sur le panneau arriére. Lorsqu’il est connecté a un ordinateur portable, le
Media Player chargera également la batterie de I'ordinateur via la connexion Thunderbolt. Si vous le

souhaitez, vous pouvez méme alimenter votre ordinateur portabl
Player 10G.

e via le Blackmagic Media

DESKTOP OUT
N
=
=] DESKTOP USB REMOTE
o O
)
= = =
5 10G ETHERNET 12GSDIIN  LOOP OUT DESKTOP OUT

MONITOR OUT
N

MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Connectez votre ordinateur via le port Thunderbolt 3 situé sur le panneau arriere
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Une fois connecté a votre ordinateur, I'écran LCD du panneau avant s’allumera et il vous sera
demandé de sélectionner votre langue. A I'aide de la molette du panneau avant, allez jusqu’a la
langue désirée et appuyez sur le bouton clignotant Set. 'écran d’accueil s’affichera.

ll l Blackmagic
Media Player 10G

N |
—_
) B

Backmagicdesin 3
Langue o

Deutsch
PyccHii

Italiano

/\

Pour connecter un clavier externe ou une souris a votre ordinateur, il suffit de les brancher via le port

Desktop USB.

Si vous voulez ajouter un moniteur supplémentaire au bureau de votre ordinateur, connectez une
télévision ou un moniteur a la sortie HDMI ou SDI Desktop. Pour plus d’informations sur la
configuration des sorties Desktop de votre Media Player 10G, consultez la section « Extension du

bureau de l'ordinateur » de ce manuel.

DESKTOPOUT  MONITOR OUT
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P
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.
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Branchez une télévision HDMI ou un moniteur SDI a la sortie de monitoring SDI ou HDMI. La sortie

de monitoring affichera la sortie vidéo de DaVinci Resolve.
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Pour vérifier 'audio via des haut-parleurs externes, connectez une paire de haut-parleurs aux sorties
XLR symétriques. Pour plus d'informations sur le monitoring vidéo et audio, consultez la section

« Utiliser les sorties de monitoring » de ce manuel.
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Pour connecter votre ordinateur a un réseau et accéder au stockage en réseau, par exemple un
Blackmagic Cloud Store Max, branchez un cable réseau CAT 6 au port Ethernet 10G a 'arriere de
votre Blackmagic Media Player 10G.

12G-SDIFILL  12G'SDIKEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
SN BN U P
=
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=
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Lorsque vous connectez votre Blackmagic Media Player 10G a un réseau, une
adresse IP devra lui étre attribuée. En général, ce processus est automatique. Vous n‘aurez
donc pas besoin de changer de parametres. Si vous devez régler une adresse IP statique
pour votre Blackmagic Media Player 10G et configurer les parametres réseau
manuellement, consultez la section « Parametre réseau » de ce manuel.

Le logiciel Blackmagic Desktop Video inclut tous les pilotes et les applications dont vous avez
besoin pour utiliser le Blackmagic Media Player 10G. Il comprend ['utilitaire Blackmagic Media Player
Setup qui vous permet de modifier les parameétres et de configurer votre lecteur multimédia. Pour
plus d’informations, consultez la section « Blackmagic Media Player Setup » de ce manuel.

Aprés avoir installé le logiciel Desktop Video, votre ordinateur va redémarrer,
puis vérifier la version du logiciel interne de votre Blackmagic Media Player 10G. Si la
version n'est pas la méme que celle installée sur votre ordinateur, le logiciel vous
demandera d’effectuer une mise a jour. Cliquez sur OK pour commencer la mise a jour et
redémarrez votre ordinateur pour mener a bien l'opération.

Dans la suite de cette section, vous trouverez toutes les informations nécessaires pour l'installation
du logiciel Desktop Video sur Mac OS et Windows.

Installation sous Mac

Avant de pouvoir installer le moindre logiciel, il vous faut bénéficier des privileges d'administrateur.

Téléchargez la derniere version du logiciel Blackmagic Desktop Video sur
www.blackmagicdesign.com/fr/support

Lancez le programme d'installation Desktop Video.

Cliquez sur les touches Continue, Agree et Install pour installer le logiciel. Si vous installez
Desktop Video pour la premiere fois, l'installation comporte quelques étapes supplémentaires
décrites ci-dessous.

Redémarrez votre ordinateur pour activer les nouveaux pilotes.
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® Introduction

[l Install Desktop Video

Welcome to the Desktop Video Installer

Welcome to the Blackmagic Desktop Video Installer

You have access to the world's highest guality video, combined
with full compatibility with the best creative software available.

Great for editing, design, graphics or broadcast paint.

This installer guides you through the steps necessary to install
software for your Blackmagic product. To get started, click

Continue.

Continue

Premiére installation sur Mac OS

Lorsque vous installez Desktop Video sur un Mac pour la premiére fois, il faudra activer trois
extensions de pilotes durant I'installation pour que votre Mac puisse utiliser votre équipement

Desktop Video.

Une fenétre s'ouvrira pour vous demander d’activer la premiere Blackmagic Desktop Video
Driver Extension. Cliquez sur Open system settings.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login

Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your

Mac.
[ Open System Settings

Dans les parametres systéme, cliquez sur Blackmagic Desktop Video Driver Extension pour
I'activer et saisissez votre mot de passe.

Driver Extensions

Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app O
com.blackmagic-design.desktopvideo.Network.DExt
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2 Une fois activée, une autre fenétre s’'ouvrira pour vous demander d’activer la deuxieme

extension de pilote. Il est important d’ignorer cette nouvelle fenétre pour le moment et de
fermer la fenétre en cours en cliquant sur Done pour confirmer la premiere extension.

Driver Extensions

B Driver extancinne allaus smis ta Annnant and ~anteal hardwarg
accessa
monitor,

,
Blackn @

com.bld © o

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

can

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
fun in the background and can monitor
external cameras connected to your
Mac.

Open System Settings

4 Maintenant, retournez sur la fenétre que vous aviez ignorée et cliquez sur Open
System Settings.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login

Items & Extensions. Camera extensions

run in the background and can monitor
external cameras connected to your

Mac.
[ Open System Settings

5 Une fenétre s’ouvrira pour vous permettre d’activer la deuxieme extension de pilote. Cliquez sur
interrupteur a bascule pour l'activer et saisissez votre mot de passe.

Camera Extensions

a Camera extensions allow you to connect and control external
cameras. These extensions run in the background and can monitor
the inputs from external cameras.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app
com.blackmagic- C)
design.desktopvideo.BlackmagicCameraExtension
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6 Une fois activée, une fenétre s’ouvrira pour vous demander d’activer la troisieme extension de
pilote. Ignorez cette nouvelle fenétre pour le moment et fermez la fenétre en cours en cliquant
sur Done pour confirmer la deuxieéme extension.

Camera Extensions

D Camera aytanciane allaw s ba ~annanrt and santeal aviarnal
cameras,

monitor

the input y
Blackm @
com.blaf C @
design.d

“Blackmagic Desktop Video

Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
ies d to your
Mac.

Open System Settings

Dans la fenétre d’extension de pilote que vous aviez ignorée, cliquez sur Open System
Settings.

7

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension
You can enable this extension in Login
Iltems & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

2 Une fenétre s'ouvrira pour vous permettre d’activer la troisieme extension. Cliquez sur

Iinterrupteur a bascule pour l'activer et saisissez votre mot de passe. Cliquez sur Done pour
confirmer la troisieme extension.

Driver Extensions

a Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app

B com.blackmagic- o
design.desktopvideo.Network.DExt

D com.blackmagic-design.BlackmagiclO.DExt 2]

3 G
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Retournez dans le programme d'installation Desktop Video et cliquez sur Restart pour terminer
I'installation.

® [ install Desktop Video 8

The i llation was completed successfully.

Introduction

Read Me

Licence
Destination Select

(A The installation was successful.

The software was installed.

Installation

® Summary

Click Restart to begin installing the software.

Installation sous Windows

Assurez-vous de disposer du dernier pilote. Consultez www.blackmagicdesign.com/fr/support

Quvrez le dossier intitulé Desktop Video et lancez le programme d'installation Desktop Video.

Les pilotes s'installent a présent sur votre systeme. Une alerte vous demandant de confirmer
I'installation du logiciel sur votre ordinateur s'affiche : « Do you want to allow the following
program to install software on this computer? » Cliquez sur Yes pour continuer.

Une boite de dialogue apparait ensuite pour vous informer que du nouveau matériel a été
détecté et I'assistant matériel s’affichera. Sélectionnez Install automatically (installation
automatique) et le systeme détectera les pilotes Desktop Video requis.

Une fois tous les pilotes installés, une boite de dialogue indiquera que le nouveau matériel est
prét a étre utilisé. Redémarrez votre ordinateur pour activer les nouveaux pilotes.

ﬂ%mackmagic Desktop Video Setup = X

Welcome to the Blackmagic Desktop
Video Setup Wizard

The Setup Wizard will install Blackmagic Desktop Video
on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard,

e
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Connecteurs du panneau arriere

Cette section du manuel contient des informations sur chaque connecteur du panneau arriere du
Blackmagic Media Player 10G.

|| | :

T T T
12G-SDIFILL  12G-SDI KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT

Q)

@)\((e%0'0’0?0)) [y
=1 0,0,0,0,

L

REMOTE IN

= DESKTOP USB
o dJ
=0 ©
G=
10G ETHERNET DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Alimentation
Connecteur CEl pour une alimentation AC 100 - 240 V.

Port Desktop USB
Port expansion USB-C pour connecter un clavier, une souris ou le DaVinci Resolve

Replay Editor.
Port Thunderbolt 3
Port Thunderbolt 3.0 pour connecter un ordinateur.

Entrée a distance
Connexion RS-422 pour un protocole de contrdle standard.

Port Ethernet 10G
Port Ethernet 10G pour connecter I'appareil a un réseau.

Sortie SDI Fill

Connecteur BNC 12G-SDI pour la sortie Fill lors d’une connexion avec un mélangeur ATEM.
Pour plus d’'informations sur la fagon de connecter un mélangeur ATEM, consultez la section
« Connecter un mélangeur ATEM » de ce manuel.

Sortie SDI Key
Connecteur BNC 12G-SDI pour la sortie Key lors d’'une connexion avec un mélangeur ATEM.

Entrée SDI

Connecteur BNC 12G-SDI pour connecter la sortie multi view SDI d’'un mélangeur ATEM ou pour
capturer a partir d’'une source SDI.

Sortie SDI en boucle
Connecteur BNC 12G-SDI pour la sortie en boucle

Sorties Desktop

Sorties Desktop SDI et HDMI. Connectez un écran aux sorties Desktop HDMI ou SDI pour
étendre l'affichage du bureau de votre ordinateur sur un moniteur supplémentaire. Pour plus
d’informations sur les sorties Desktop, consultez la section « Connecteurs Desktop ».
Sorties Monitor

Sorties de monitoring SDI et HDMI pour connecter une télévision ou un moniteur externe.

Sorties audio XLR

2 canaux d’audio analogique symétrique professionnelle avec connecteurs XLR a 3 broches
pour connecter des haut-parleurs.

Connecteurs du panneau arriere



Utiliser le panneau avant

Le panneau avant de votre Blackmagic Media Player 10G comprend un écran LCD qui affiche
'entrée vidéo et d’autres informations importantes. Les boutons et la molette vous permettent de
changer rapidement les parametres des menus depuis le panneau avant. Cette section du manuel

décrit chaque fonction du panneau avant et son utilité.

Indicateur du tampon de trame

Lindicateur du tampon de trame en haut a droite de I'écran
LCD indique le nombre d’'images mises en mémoire tampon sur

votre Blackmagic Media Player 10G durant la lecture ou la capture.

Norme vidéo

La norme vidéo est affichée en haut de I'écran LCD.
Le Blackmagic Media Player 10G prend en charge les
normes vidéo suivantes :

Vidéo HD

720p50, 720p59.94, 720p60, 1080i50, 1080i59.94,
1080i60, 1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97,
1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

Vidéo Ultra HD

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97,
2160p30, 2160p50, 2160p59.94, 2160p60

Entrée vidéo

Le type d’entrée vidéo est affiché en haut a gauche
de I'écran LCD.

n R;Ia(celar?;gglayer 10G @

Q
BadmagicdesinD
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Indicateur de timecode

Lindicateur de timecode affiche I'entrée de
timecode en cours.

Indicateurs audio

Les indicateurs audio indiquent les niveaux
audio de I'entrée connectée. Vous pouvez
régler les indicateurs audio sur VU ou PPM.

Utiliser le panneau avant
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Molette

Tournez la molette pour ajuster le volume des haut-parleurs connectés aux sorties XLR du
Blackmagic Media Player 10G.

Bouton du haut-parleur et haut-parleur du panneau avant

Pour le monitoring audio a I'aide du haut-parleur du panneau avant, maintenez le bouton du haut-
parleur enfoncé. Appuyer deux fois sur le bouton du haut-parleur activera le haut-parleur jusqu’a ce
que vous appuyiez a nouveau sur ce bouton.

Pour ajuster le volume du haut-parleur du panneau avant ou une paire de casques connectés au
jack 1/4”, maintenez le bouton du haut-parleur enfoncé et tournez la molette. Un indicateur de
volume sera affiché en haut de I'écran d’accueil LCD.

Jack pour casque 1/4”
Connectez un casque au jack pour le monitoring audio.

Boutons Menu, Set et Lock

Utilisez les boutons Menu et Set ainsi que la molette pour configurer les paramétres. Plus
d’informations sur la facon d’utiliser le menu LCD sont incluses dans cette section.

Les boutons du panneau avant peuvent étre verrouillés en maintenant le bouton Lock enfoncé
jusqu'a ce que le libellé du bouton s'allume en rouge. Pour déverrouiller les boutons, il suffit de
maintenir a nouveau le bouton Lock enfoncé.

Les menus de I'’écran LCD vous permettent de changer des paramétres depuis le panneau avant du
Blackmagic Media Player 10G. Tous les parametres des menus peuvent également étre modifiés a
I'aide du Blackmagic Media Player Setup. Pour des informations détaillées sur chaque parameétre,
consultez la section « Blackmagic Media Player Setup » de ce manuel.

Pour utiliser les menus :

Appuyez sur le bouton Menu pour ouvrir le menu de paramétrage.

:kmagic Blackmag\cdeswgng

xdia Player 10G

Vidéo

Norme vidéo 1080p24

Format des pixels  10-bit YUV 4:2:2

Gamut Rec. 601/Rec. 709

Bureau étendu On

~

/\

Tournez la molette pour passer en revue les différentes options des menus Vidéo, Audio et
Réglages. Appuyez sur Set pour sélectionner un sous-menu.

Utiliser le panneau avant
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Blackmagicdesign 8
ﬁ Réglages
Nom Blackmagic Media Player 10G
Langue Francais
Logiciel 1 ’.‘
Panneau avant Mode cla}q“ )

/
R‘/

A l'aide de la molette, sélectionnez le paramétre du sous-menu que vous souhaitez ajuster et
appuyez sur Set. Utilisez la molette pour ajuster le parametre, puis appuyez sur Set pour confirmer

votre choix.
i o
km agic Blackmagicdesign O
dia Player 10G B B e 8
y Nom Blackmagic Media Player 10G
! Langue Francais
Logiciel 14.4.1

T~

T
=
/\\

Panneau avant

Mode clair

Appuyez sur le bouton Menu pour revenir a I’écran d’accueil.

Vous pouvez régler I'’écran LCD du panneau avant de votre Blackmagic Media Player 10G en mode
Clair ou Sombre. Utilisez le mode Clair lorsque vous souhaitez un écran LCD lumineux. Le Mode
sombre convient aux environnements plus sombres et dans lesquels un écran lumineux pourrait
étre génant. Par exemple, lorsque I'appareil est monté sur rack dans un studio de production.

Réglages
Nom Blackmagic Media Player 10G
Langue Francais
14.4.1

Logiciel

Mode clair

Panneau avant

Pour modifier I'affichage du panneau avant :

{:!- Réglages

Nom

Francais

Langue

Panneau avant Mode sombre

Appuyez sur le bouton Menu et utilisez la molette pour aller sur le menu Réglages.

Appuyez sur Set et utilisez la molette pour sélectionner Panneau avant. Appuyez sur Set et
sélectionnez le mode clair ou sombre. Appuyez sur le bouton Menu pour revenir a I'écran

d’accueil.

Utiliser le panneau avant
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Utiliser les sorties de monitoring

Les sorties de monitoring SDI et HDMI dédiées, ainsi que les sorties analogiques XLR du panneau
arriere de votre Blackmagic Media Player 10G vous permettent de connecter un moniteur externe et
des haut-parleurs pour le monitoring de la sortie de DaVinci Resolve.

SDI HDMI

m’i;gl‘;layer 10G @
(0] (]
® m@

Media Player 10G

Les sorties de monitoring HDMI et SDI du Media Player 10G fonctionnent
indépendamment des sorties 12G-SDI Fill et Key. Les sorties de monitoring restent toujours
actives, alors que les sorties 12G-SDI Fill et Key acheminent uniquement de la vidéo
lorsque vous faites un replay dans DaVinci Resolve.

Pour connecter un moniteur externe, branchez une télévision HDMI ou un moniteur SDI a la sortie
de monitoring SDI ou HDMI a I'arriere du Blackmagic Media Player 10G.

Pour vérifier 'audio, connectez des haut-parleurs amplifiés aux deux sorties audio analogiques
symétriques XLR.

MONITOR OUT

= : © ©
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=1 DESKTOP USB

= ©

= © ©
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i 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2
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— —
P ——

8
©

Utiliser les sorties de monitoring 80



Pour ajuster le volume des sorties, il suffit de tourner la molette sur le panneau avant de votre
Blackmagic Media Player 10G. Pendant les réglages, un indicateur de volume s'affiche sur I'écran
d'accueil LCD, ce qui vous permet de contrdler précisément les niveaux.

o
BlackmagicdesignQ

151r

Tournez la molette du panneau avant pour ajuster le volume des sorties XLR

Vous pouvez ajouter un retard a la sortie audio XLR en heure ou en images. Ajuster le retard audio
vous permet de compenser les retards de traitement vidéo des télévisions ou moniteurs connectés
aux sorties de monitoring HDMI ou SDI. Ajuster ce parametre permet de conserver la
synchronisation entre I'image et le son. Vous pouvez ajuster le retard de la sortie XLR a I'aide du
menu de I’écran du panneau avant ou du logiciel Blackmagic Media Player Setup.

Pour ajuster le retard de la sortie XLR a I'aide du menu du panneau avant :

Type de retard Heure

Durée du retard +1ms

Appuyez sur Menu allez dans le menu Audio et appuyez sur Set.
Allez sur Type de retard et appuyez sur Set pour choisir Images ou Heure.

Allez sur Durée du retard et appuyez sur Set. Utilisez la molette pour régler la durée du retard
et appuyez sur Set.

Utiliser les sorties de monitoring
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Extension du bureau de l'ordinateur

Le Blackmagic Media Player 10G est doté d’une sortie Desktop USB pour connecter un clavier ou
une souris, ainsi que des sorties Desktop HDMI et SDI pour étendre l'affichage de votre ordinateur a
un moniteur supplémentaire.

MONITOR OUT
=
=
= ©
f 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 AANALOG OUT 2
N

Pour ajouter un clavier ou une souris, il suffit de les connecter via le port Desktop USB situé sur le
panneau arriere de votre Media Player 10G.

Pour étendre le bureau de votre ordinateur a un moniteur supplémentaire :

Branchez un moniteur SDI ou un téléviseur HDMI a la sortie Desktop SDI ou HDMI du Media
Player 10G.

Appuyez sur le bouton Menu pour ouvrir le menu LCD du panneau avant, puis appuyez sur Set
pour ouvrir le menu Vidéo.

Faites défiler vers le bas jusqu’a Bureau étendu et appuyez sur le bouton Set pour activer le
bureau étendu.

Norme vidéo 1080p24

Format des pixels 10-bit YUV 4:2:2

Gamut Rec. 601/Rec. 709
Bureau étendu On «
Format 3G-SDI Niveau A

Utilisez les parametres Norme vidéo par défaut, Format des pixels par défaut et Gamut par défaut
pour configurer un moniteur connecté aux sorties SDI ou HDMI. Ces paramétres peuvent également
étre modifiés dans le logiciel Blackmagic Media Player Setup. Consultez la section « Blackmagic
Media Player Setup » pour plus d’informations.

Extension du bureau de I'ordinateur
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Le Blackmagic Media Player 10G peut étre défini comme appareil de sortie audio pour votre
ordinateur. Cela vous permet de contrdler 'audio de votre ordinateur via les sorties XLR de votre
Blackmagic Media Player, le haut-parleur du panneau avant, le casque et les sorties Fill et

Key 12G-SDI.

Vous pouvez également choisir de contrdler le son de votre ordinateur via les haut-parleurs d’'un
téléviseur ou d’'un moniteur connecté aux sorties Desktop HDMI ou SDI du Media Player 10G.

Pour modifier la sortie audio sur un Mac :

Ouvrez les Réglages systeme dans le menu Pomme de la barre d’outils et sélectionnez Sound
dans la colonne de gauche.

Lorsque I'onglet Output est sélectionné, cliquez sur I'option Blackmagic Media Player 10G
virtual pour contréler I'audio via les sorties XLR, le haut-parleur du panneau avant, le casque,
le moniteur et les sorties Fill et Key 12G-SDI.

Si vous souhaitez contréler 'audio de votre ordinateur via les haut-parleurs d’'un moniteur SDI ou
d’un téléviseur HDMI connecté aux sorties Desktop de votre Media Player 10G, sélectionnez I'option
Media Player HDMI.

Desktop & Dock

a Displays

Output & Input

Qutput Input
|5) Screen Saver
m‘? Spotlight Name Type
.4 Wallpaper MacBook Air Speakers Built-in
Media Player HDMI
9 Notifications Blackmagic Media Player 10G Virtual

m Sound

Focus
Screen Time

Output volume

Pour modifier la sortie audio sur un PC:
Ouvrez I'utilitaire de configuration et allez sur System, puis sur Sound.

Dans le menu Output device, sélectionnez Blackmagic Media Player 10G pour contréler I'audio
via les sorties XLR, le haut-parleur du panneau avant, le casque, le moniteur et les sorties Fill et
Key 12G-SDI.

Extension du bureau de I'ordinateur
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DaVinci Resolve Replay

Le Blackmagic Media Player 10G fonctionne avec DaVinci Resolve dans le cadre du systeme DaVinci
Resolve Replay.

Le diagramme ci-dessous montre une configuration DaVinci Resolve Replay utilisant le Blackmagic
Media Player 10G. Dans cet exemple, le Media Player 10G est connecté a un Blackmagic Ethernet
Switch 360P via Ethernet 10G et a un ordinateur portable via Thunderbolt, ce qui permet a DaVinci
Resolve d’accéder aux fichiers enregistrés sur le Blackmagic Cloud Store Max.

Les sorties SDI Fill et Key du Blackmagic Media Player 10G sont connectées a deux entrées
disponibles sur le mélangeur ATEM. Un troisieme céble SDI relie la sortie multi view du mélangeur
ATEM a I'entrée SDI du Media Player 10G, qui transmet la sortie multi view du mélangeur et le
timecode a DaVinci Resolve.

Pour plus d’informations sur la configuration d’un systeme DaVinci Resolve Replay, reportez-vous au
manuel du DaVinci Resolve Replay Editor qui peut étre téléchargé sur
www.blackmagicdesign.com/fr/support.
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Les sorties Fill et Key 12G-SDI du Blackmagic Media Player 10G permettent aux graphiques et aux
stingers d’étre incrustés sur la sortie programme du mélangeur ATEM pour des transitions fluides
pendant les replays et au-dela. En connectant la sortie multi view du mélangeur ATEM a I'entrée SDI
du Media Player 10G, vous pouvez surveiller le flux en direct directement dans DaVinci Resolve.

Pour connecter un mélangeur ATEM :

Connectez les sorties SDI Fill et Key du Blackmagic Media Player 10G a deux entrées du
mélangeur ATEM.

F O oo cmeer mmen s @)

Connectez la sortie SDI multi view du mélangeur ATEM a I'entrée 12G-SDI du Media Player 10G.

DEskrorouT

: :

Dans I'’ATEM Software Control, ouvrez la palette Incrustations en aval et définissez les entrées
connectées pour les sources Fill et Key. Par exemple, si vous avez connecté la sortie Fill
12G-SDl a I'entrée 1 de votre mélangeur et le 12G-SDI a I'entrée 2, faites correspondre ces
parametres dans 'ATEM Software Control.

Incrustations en aval

Incrustation 1

Fill Input 1

Fill Input 2

Vous pouvez choisir de désactiver automatiquement les sorties Fill et Key
12G-SDI dans le menu Gestion replay de DaVinci Resolve. Lorsque les sorties sont
désactivées, la vidéo n'est envoyée au mélangeur que lorsqu’un replay est lancé.
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Blackmagic Media Player Setup

Le Blackmagic Media Player Setup est installé lorsque vous installez le logiciel Blackmagic Desktop
Video. Le Blackmagic Media Player Setup vous permet de mettre a jour le logiciel interne de votre
Media Player 10G et de configurer les parametres vidéo, audio et de configuration. Avec le
Blackmagic Media Player Setup, vous pouvez accéder aux mémes commandes et paramétres
disponibles sur le panneau avant de I'appareil.

Media Player Setup

Media Player 10G

La page d’accueil du Media Player Setup

Pour utiliser le Media Player Setup :
Connectez votre Blackmagic Media Player 10G a votre ordinateur via Thunderbolt.

Lancez le Blackmagic Media Player Setup. Votre Media Player 10G sera nommé dans la page
d’accueil de I'utilitaire.

Pour ouvrir la page des parametres, cliquez sur I'icbne circulaire de paramétrage ou sur I'image
de votre Blackmagic Media Player 10G.

Blackmagic Media Player Setup
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Cliguez sur I'onglet Vidéo pour afficher les parametres standard de la vidéo pour votre Blackmagic
Media Player 10G.

Video Audio Setup

Video Standard

Default Video Standard: | 2160p60 v
Default Pixel Format: | 10-bit YUV 4:2:2 v
Default Color Gamut: | Rec. 601/Rec. 709 v

Extended Desktop: On
Q off
3G-5DI Format: Level A

o Level B (Nermal)

Norme vidéo

Les paramétres Norme vidéo par défaut, Format des pixels par défaut et Gamut par défaut
permettent de contréler les options de norme vidéo pour un moniteur connecté aux sorties Bureau
étendu SDI ou HDMI de votre Blackmagic Media Player 10G.

Si vous utilisez un logiciel de montage vidéo qui n’inclut pas d’options pour définir la sortie de
contrdle vidéo, tel que Final Cut Pro, vous pouvez utiliser ces parametres pour déterminer le mode
de monitoring de la sortie vidéo.

Norme vidéo par défaut

Choisissez une norme vidéo pour un moniteur connecté a la sortie SDI ou HDMI de votre
Blackmagic Media Player 10G.

Format des pixels par défaut

Cliquez sur le menu Format des pixels et réglez-le sur un format que votre télévision ou moniteur
externe peut supporter. Par exemple, si vous travaillez avec un gamut HDR étendu, choisissez 10-bit
YUV 4:2:2 ou 10-bit RGB 4:4:4 selon la compatibilité de votre moniteur.

Gamut par défaut

Sélectionnez un gamut par défaut dans la liste. Si vous travaillez sur un projet en SD ou en HD avec
une plage dynamique standard, choisissez Rec. 601/Rec. 709. Si vous utilisez un appareil Desktop
Video qui supporte le HDR et que vous montez un projet en 4K ou en HDR, sélectionnez Rec. 2020.
Pour les projets en 4K et en HDR, choisissez Rec. 2020 HLG ou Rec. 2020 PQ. Ce format doit étre
compatible avec votre télévision ou moniteur.

Bureau étendu

Ce parametre permet de désactiver et d’activer les sorties SDI et HDMI du moniteur de bureau
étendu. Par défaut, le bureau étendu est désactivé.

Le fait de désactiver le parametre Bureau étendu peut s’avérer utile si vous
souhaitez éviter que votre systeme d’exploitation n’‘ajuste automatiquement la résolution
de I'écran de votre ordinateur lorsque vous connectez un moniteur haute résolution.

Format 3G-SDI
Cliqguez pour sélectionner si vous préférez acheminer les signaux SDI 3Gb/s en tant que mappage
SMPTE de niveau A ou de niveau B.

Blackmagic Media Player Setup
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L'onglet Audio contient les paramétres permettant d’ajuster les sorties XLR ainsi que les parametres
de monitoring audio.

Video Audio Setup
XLR Output
Channel 1; s———— -4.0 dB —
&
Channel 2; = -4.0 dg —
| Enable Knoh to Adjust XLR Audio Output Level

v/ Mute XLR Audio When Using Speaker
v Mute XLR Audio When Using Headphones

XLR Output Delay

Delay Type: Frames

o Time

Delay Rate: 0 ms

Monitering

Audio Meters; € VU (-18dBFS)

VU (-20dBFS)
PPM (-18dBFS)
PPM (-20dBFS)
Headphone Level: s—— 50 %
Speaker Level: =— 50 %

Sortie XLR

Ajustez les niveaux des sorties XLR a I'aide du curseur. Si vous souhaitez ajuster chaque canal
individuellement, par exemple pour compenser la position du haut-parleur, cliquez sur
icbne de lien.

Commandes de la sortie XLR

Ces commandes incluent des options permettant d’activer ou de désactiver la molette de réglage
des niveaux de sortie XLR et d’activer automatiquement la sortie XLR lorsque vous utilisez le
haut-parleur du panneau avant ou lorsqu’un casque est connecté.

Ces parametres sont activés par défaut. Pour désactiver un parameétre, décochez simplement sa
case et cliquez sur Enregistrer.

Retard sortie XLR

Ajoutez un retard audio aux sorties XLR en ajustant le curseur. Vous pouvez ajuster le retard en
images ou en millisecondes.

Monitoring

Les paramétres de monitoring incluent des options pour régler les vumetres et ajuster les niveaux
du casque et du haut-parleur.

Blackmagic Media Player Setup
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Indicateurs audio
Utilisez ce menu pour sélectionner le type de vumeétre affiché sur I'écran LCD du panneau avant.
Vous avez le choix entre deux options d’affichage.

PPM Le créte-metre comprend une fonction qui maintient momentanément les crétes du signal,
et qui les fait redescendre lentement, ce qui vous permet de visualiser aisément a quel
niveau votre audio est écrété.

vuU Le vumetre, ou mesureur d’unités de volume, affiche une moyenne des crétes et des
creux de votre signal audio. Si vous utilisez le vumetre, ajustez vos niveaux audio de telle
sorte que ceux-ci atteignent I'indicateur 0dB. Cela maximise le rapport signal/bruit et vous
permet d’obtenir un son de qualité optimale. Si votre audio dépasse l'indicateur 0dB, il y a
de fortes chances pour que votre son soit distordu.

Le vumeétre et le PPM integrent un niveau de référence de -18dB ou de -20dB pour vous permettre
d’effectuer votre monitoring audio selon différentes normes de diffusion internationales.

Niveau du casque
Si vous utilisez un casque, ajustez le volume a l'aide du curseur.

Niveau du haut-parleur
Utilisez ce curseur pour régler le volume du haut-parleur sur le panneau avant de votre Blackmagic
Media Player 10G. Le niveau par défaut est de 50 %.

Vous pouvez utiliser 'onglet Réglages pour modifier la langue de votre Media Player 10G et vérifier
la version du logiciel.

Video Audio Setup

Name: Media Player 10G Set
Language: = English v
Software:  Version 15.0

Save Diagnostic Log

Nom

Sivous avez plus d’'un Media Player 10G, il peut étre utile de donner a chacun un nom pour les
rendre faciles a identifier. Pour le changer, entrez un nouveau nom, puis cliquez sur Set.

Langue

Pour modifier la langue de I'écran LCD du panneau avant de votre lecteur Blackmagic Media Player
10G, sélectionnez une langue dans le menu et cliquez sur Enregistrer.

Logiciel
Affiche la version du logiciel installée sur votre Blackmagic Media Player 10G.
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Parametres du réseau

La connexion Ethernet de votre Blackmagic Media Player 10G peut étre configurée pour se
connecter a un réseau a l'aide d’une adresse IP statique ou en utilisant DHCP dans les parametres
réseau de votre ordinateur.

DHCP - Définit automatiquement une adresse IP pour votre Blackmagic Media Player 10G sans avoir
a modifier les parametres.

Le Dynamic Host Configuration Protocol, ou DHCP, est un service de serveurs et de routeurs réseau
qui détecte automatiquement votre Blackmagic Media Player 10G et Iui attribue une adresse IP. Le
DHCP facilite la connexion des équipements via Ethernet et veille a ce que leur adresse IP ne soit
pas en conflit 'une avec l'autre. La plupart des ordinateurs et des commutateurs réseau

supportent le DHCP.

IP statique - Une adresse IP statique est une adresse que vous définissez manuellement et qui ne
changera pas méme si votre Media Player 10G est redémarré.

Utiliser une adresse IP statique peut étre nécessaire si vous connectez votre Blackmagic Media Player
10G a un réseau d’entreprise. Si vous avez un administrateur réseau, il est possible que votre réseau ait
des adresses IP personnalisées pour tous les équipements connectés. Il est conseillé de vérifier cela
aupres de votre administrateur réseau s'il gére vos ordinateurs et le réseau dans votre entreprise.

Pour définir une adresse IP statique sur Mac :

Ouvrez les Réglages systeme dans le menu Pomme de la barre d’outils et sélectionnez
Network dans la colonne de gauche.

e0e { > Network
Q. Search
~ | Firewall :
u ® Inactive

Wi-Fi
ﬂ Bluetooth

Other Services
@3 Network

m Battery Blackmagic Media Player 10G

® Not connected

L2 General @ Axesron
Accessibility @ Not connected
[0 Appearance Wi-Fi

¥ o Off

? Apple Intelligence & Siri

Dans le panneau Other Services, cliquez sur Blackmagic Media Player 10G, puis cliquez
sur Détails.

Une nouvelle fenétre apparait. Cliquez sur TCP/IP dans la colonne de gauche et réglez
Configure IPv4 sur Manually. Définissez I'adresse IP, le masque de sous-réseau et la grille
de commutation.

~ . Blackmagic Media P...

@ Not connected Configure IPv4 Manually ¢
TCP/IP & IP address 0.0.0.0
DNS

Subnet mask
WINS
802.1X HONLeE
Proxies : .
Configure IPv6 Automatically £
Hardware
Router Router

Parametres du réseau
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Cliguez sur DNS dans la colonne de gauche et saisissez les informations pour les serveurs DNS
et les domaines de recherche.

Pour définir une adresse IP statique sur PC :

Ouvrez I'utilitaire de configuration et sélectionnez Network & internet dans la barre latérale.

Cliquez sur Ethernet pour afficher une liste des adaptateurs réseau disponibles. Vous pouvez
identifier votre Blackmagic Media Player 10G dans le champ de description de
'adaptateur réseau.

Network & internet > Ethernet

L

Unidentified netwark
Mo intemet

Authentication settings Edit

Metered connection
Soma apps might work differantly to reduce data usage when you're connected to this network

Set a data limit to help control data usage on this network

IP assignment: Automatic (DHCP) Edit

DNS server assignment: Automatic (DHCP) Edit

Link speed (Receive,/Transmit): 10/10 (Gbps)
Link-local |PvE address: fe80:6cd1:6415:a979:d831%35

IPv6 DNS servers: fec0:0:0:ffff-1%1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:2%]1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:3%1 (Unencrypted)

Copy

Manufacturer: Blackmagic Design
Description: Blackmagic Media Player 10G
Driver version: 15.000

Physical address (MAC): 7C-2E-0D-06-CA-97

Cliquez sur le bouton Edit a c6té de IP assignment. Une fenétre Edit network IP settings
s’affiche, sélectionnez Manual dans le menu supérieur et basculez le commutateur IPv4 sur On.

Saisissez vos adresse IP, masque de sous-réseau, passerelle et paramétres DNS.

Cliquez sur Save pour enregistrer vos parametres et fermez la fenétre Edit network IP settings.
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Blackmagic Universal Rack Shelf

Le Blackmagic Universal Rack Shelf est un support d’une unité de rack qui vous permet d’installer
une large gamme d’équipements Blackmagic Design dans un rack broadcast ou une caisse de
transport. Grace a son design modulaire, vous pouvez créer des configurations de matériel
portables et pratiques avec des produits au format d’'une unité de rack.

Lillustration ci-dessous montre 3 Universal Rack Shelf installés dans un petit rack avec une
combinaison d’appareils compatibles. La partie inférieure comprend une plaque d’obturation d’une
largeur d’'un tiers de rack pour remplir 'espace vide entre les appareils.
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’Universal Rack Shelf Kit contient les éléments suivants :

1 x Blackmagic Universal Rack Shelf

Support d’une unité de rack pour installer des
équipements Blackmagic Design.

Blackmag\cdeswgng

0
BadmagicdesgnQ

Plaques d’obturation

1x plague d’obturation de 1/6 de rack et 2 x plaques
d’obturation de 1/3 de rack pour couvrir les espaces
vides.

|

Vis

12 x vis de montage a
téte fraisée M3 5mm.

2 x vis a téte plate M3
9mm pour les plaques
d’obturation de 1/6.

Blackmagic Universal Rack Shelf
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Si les pieds en caoutchouc sont installés, retirez-les de la base de I'appareil a l'aide d’un gratteur
en plastique.

Une fois I'Universal Rack Shelf et I'appareil retournés, alignez les trous pré-percés de I'Universal
Rack Shelf avec les trous de montage filetés de la base de I'appareil Blackmagic Design. lly a
deux pas de vis centraux sur les appareils d’'une largeur d’un tiers de rack et jusqu’a trois pas de
vis sur les appareils plus larges d’'un demi-rack.

900
p 0o

= =

A l'aide des vis M3 5mm & téte fraisée, vissez I'appareil sur I'Universal Rack Shelf.

Une fois I'appareil fixé, retournez I’'Universal Rack Shelf et installez-le dans le rack via les
supports latéraux intégrés.

Les plaques d’obturation fournies peuvent étre utilisées pour couvrir les espaces vides.

La petite plaque d’obturation de 1/6 de rack peut étre utilisée pour remplir les espaces vides lorsque
vous installez des appareils d’'une largeur de 1/2 et 1/3. Cette plaque peut se fixer sur les cotés de
chaque appareil. Il est conseillé d’installer la plaque entre les appareils pour améliorer la

circulation de l'air.

Retirez la vis M3 5mm située pres de la face avant de Alignez la plaque d’obturation et fixez-la a l'aide de
'appareil la vis M3 9mm en nylon

Les plaques d’obturation de 1/3 de largeur peuvent étre fixées directement sur les deux cbtés de
I’'Universal Rack Shelf lorsque vous installez un seul appareil. Pour installer une plaque d’obturation,
alignez les trous de vis et le point d'ancrage a la base de la plaque avec I'Universal Rack Shelf et
fixez-la a l'aide de deux des vis a téte fraisée M3 5mm fournies.

Blackmagic Universal Rack Shelf
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Assistance

Le moyen le plus rapide d’obtenir de l'aide est d’accéder aux pages d’assistance en ligne de
Blackmagic Design et de consulter les dernieres informations de support technique concernant
votre Blackmagic Media Player 10G.

Pages d’assistance en ligne de Blackmagic Design

Les dernieres versions du manuel, du logiciel et des notes d’assistance peuvent étre consultées sur
la page d’assistance technique de Blackmagic Design : www.blackmagicdesign.com/fr/support.

Forum Blackmagic Design

Le forum Blackmagic Design est une source d’information utile qui offre des idées innovantes pour
vos productions. Cette plateforme d’aide vous permettra également d’obtenir des réponses rapides
a vos questions, car un grand nombre de sujets peuvent avoir déja été abordés par d’autres
utilisateurs. Pour vous rendre sur le forum : http://forum.blackmagicdesign.com

Contacter le service d’assistance de Blackmagic Design

Sivous ne parvenez pas a trouver l'aide dont vous avez besoin dans notre matériel de support,
veuillez utiliser 'option « Envoyer un email » disponible sur la page d’assistance pour envoyer une
demande d’assistance par email. Vous pouvez également cliquer sur le bouton « Trouver un support
technique » situé sur la page d’assistance et contacter ainsi le centre de support technique
Blackmagic Design le plus proche de chez vous.

Vérifier le logiciel actuel

Pour vérifier quelle version de I'utilitaire Blackmagic Media Player Setup est installée sur votre
ordinateur, ouvrez la fenétre About Blackmagic Media Player Setup.

= Sur Mac, ouvrez I'utilitaire Blackmagic Media Player Setup a partir du dossier Applications.
Sélectionnez About Blackmagic Media Player Setup dans le menu d’application pour connaitre
le numéro de version.

= Sur Windows, ouvrez le logiciel Blackmagic Media Player Setup dans votre menu de Démarrage
ou sur I'écran de Démarrage. Cliquez sur le menu Aide et sélectionnez About Blackmagic Media
Player Setup pour connaitre le numéro de version.

Comment obtenir les dernieres mises a jour logicielles

Apres avoir vérifié la version du logiciel Blackmagic Media Player Setup installée sur votre
ordinateur, veuillez vous rendre sur la page d’assistance Blackmagic Design a I'adresse suivante
www.blackmagicdesign.com/fr/support pour vérifier les dernieres mises a jour. Méme s’il est
généralement conseillé d’exécuter les dernieres mises a jour, évitez d’effectuer une mise a jour
logicielle au milieu d’'un projet important.

Assistance
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Avis reglementaires

X

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Elimination des déchets d’équipements électriques et électroniques au sein de
I’'Union européenne.

Le symbole imprimé sur ce produit indique qu’il ne doit pas étre jeté avec les autres
déchets. Cet appareil doit étre déposé dans un point de collecte agréé pour étre
recyclé. Le tri, I'élimination et le recyclage séparés de vos équipements usagés
permettent de préserver les ressources naturelles et d’assurer le recyclage de ces
équipements dans le respect de ’lhomme et de I'environnement. Pour obtenir plus
d’informations sur les points de collecte pour recycler votre appareil, veuillez contacter
'organisme responsable du recyclage dans votre région ou le revendeur du produit.

Cet équipement a été testé et déclaré conforme aux limites imposées aux appareils
numériques de classe A, en vertu du chapitre 15 des regles de la FCC. Ces limites ont
pour objectif d’assurer une protection suffisante contre les interférences nuisibles
lorsque I'équipement est utilisé dans un environnement commercial. Cet appareil
génere, utilise et émet de I'énergie de fréquences radio et peut, en cas d’installation ou
d’utilisation non conforme aux instructions, engendrer des interférences nuisibles au
niveau des communications radio. L'utilisation de cet équipement en zone résidentielle
est susceptible de provoquer des interférences nuisibles, auquel cas il sera demandé a
I'utilisateur de corriger ces interférences a ses frais.

Lutilisation de cet appareil est soumise aux deux conditions suivantes :
Cet appareil ne doit pas causer d’interférences nuisibles.

Cet appareil doit accepter toute interférence recue, notamment celles pouvant
entrainer un dysfonctionnement.

R-R-BMD-20250203001

Déclaration de ISDE Canada
Cet appareil est conforme aux normes canadiennes relatives aux appareils numériques
de Classe A.

Toute modification ou utilisation de ce produit en dehors de son utilisation prévue peut
annuler la conformité avec ces normes.

Les connexions aux interfaces HDMI doivent étre effectuées avec des cables HDMI
blindés d’excellente qualité.

Cet équipement a été testé pour étre en conformité avec une utilisation prévue dans un
environnement commercial. Si cet équipement est utilisé dans un environnement
domestique, il peut provoquer des interférences radio.

Avis reglementaires
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Informations de sécurité

Pour une protection contre les décharges électriques, cet appareil doit étre connecté a une prise
secteur équipée d’'un conducteur de protection. En cas de doute, veuillez contacter un
électricien qualifié.

Afin de réduire le risque de décharge électrique, ne pas éclabousser ou renverser de liquide sur
cet appareil.

Ce produit peut étre utilisé dans un climat tropical lorsque la température ambiante
n'excéde pas 40°C.

Veillez a ce que 'espace autour du produit soit suffisant afin de ne pas compromettre la ventilation.

Lorsque vous installez I'appareil sur rack, veillez a ce que la ventilation ne soit pas compromise par
les autres équipements.

Les pieces de cet appareil ne sont pas réparables par 'opérateur. Toute opération d’entretien doit
étre effectuée par un centre de service Blackmagic Design.

Cet appareil doit étre utilisé a une altitude inférieure a 2000 métres.

Déclaration de I’Etat de Californie

Ce produit est susceptible de vous exposer a des produits chimiques, dont des traces de
polybromobiphényle dans les parties en plastique, reconnu par I'Etat de Californie comme étant
responsable de cancers, d’'anomalies congénitales ou d’autres effets nocifs sur la reproduction.

Pour de plus amples informations, veuillez vous rendre sur www.P65Warnings.ca.gov.

Bureau européen

Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132 NM Hoofddorp

NL

Informations de sécurité
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Garantie

Par la présente, Blackmagic Design garantit que ce produit sera exempt de défauts matériels et de
fabrication pendant une durée d’un an a compter de la date d’achat. Si un produit s’avere défectueux
pendant la période de garantie, Blackmagic Design peut, a sa seule discrétion, réparer le produit
défectueux sans frais pour les pieces et la main-d’ceuvre, ou le remplacer.

Pour se prévaloir du service offert en vertu de la présente garantie, il vous incombe d’informer
Blackmagic Design de I'existence du défaut avant expiration de la période de garantie, et de prendre
les mesures nécessaires pour I'exécution des dispositions de ce service. Le consommateur a la
responsabilité de s'occuper de I'emballage et de I'expédition du produit défectueux au centre de
service nommément désigné par Blackmagic Design, en frais de port prépayé. llincombe au Consommateur
de payer tous les frais de transport, d’assurance, droits de douane et taxes et toutes autres charges
relatives aux produits qui nous auront été retournés et ce, quelle que soit la raison.

La présente garantie ne saurait en aucun cas s'appliquer a des défauts, pannes ou dommages causés
par une utilisation inappropriée ou un entretien inadéquat ou incorrect. Blackmagic Design n’est en
aucun cas obligé en vertu de la présente garantie : a) de réparer les dommages résultant de tentatives
de réparations, d’installations ou tous services effectués par du personnel non qualifié par
Blackmagic Design, b) de réparer tout dommage résultant d’une utilisation inadéquate ou d’une
connexion a du matériel incompatible, c) de réparer tout dommage ou dysfonctionnement causé par
I'utilisation de pieces ou de fournitures n‘appartenant pas a la marque de Blackmagic Design, d)
d’examiner un produit qui a été modifié ou intégré a d’autres produits quand I'impact d’'une telle
modification ou intégration augmente les délais ou la difficulté d’examiner ce produit.

CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTE GARANTIE EXPLICITE OU TACITE. BLACKMAGIC DESIGN ET
SES REVENDEURS DECLINENT EXPRESSEMENT TOUTE GARANTIE IMPLICITE DE COMMERCIALISATION
OU D’ADAPTATION, QUEL QU’EN SOIT LE BUT. LA RESPONSABILITE DE BLACKMAGIC DESIGN DE
REPARER OU REMPLACER UN PRODUIT S’AVERANT DEFECTUEUX PENDANT LA PERIODE DE LA
GARANTIE CONSTITUE LA TOTALITE ET LE SEUL RECOURS EXCLUSIF PREVU ET FOURNI AU
CONSOMMATEUR. BLACKMAGIC DESIGN N’EST PAS RESPONSABLE DES DOMMAGES INDIRECTS,
SPECIFIQUES, ACCIDENTELS OU CONSECUTIFS, INDEPENDAMMENT DU FAIT QUE BLACKMAGIC
DESIGN OU LE REVENDEUR AIENT ETE AVISES AU PREALABLE DE UEVENTUALITE DE CES DOMMAGES.
BLACKMAGIC DESIGN NE PEUT ETRE TENU POUR RESPONSABLE DE TOUTE UTILISATION ILLICITE
DU MATERIEL PAR LE CONSOMMATEUR. BLACKMAGIC DESIGN N’EST PAS RESPONSABLE DES
DOMMAGES RESULTANT DE LUTILISATION DE CE PRODUIT. LE CONSOMMATEUR MANIPULE CE
PRODUIT A SES SEULS RISQUES.

© Copyright 2025 Blackmagic Design. Tous droits réservés. 'Blackmagic Design’, ‘URSA’, ‘DeckLink’, ‘HDLink’, ‘Workgroup
Videohub’, ‘Multibridge Pro’, ‘Multibridge Extreme’, ‘Intensity’ et ‘Leading the creative video revolution’ sont des marques déposées

aux Etats-Unis et dans les autres pays. Tous les autres noms de société et de produits peuvent étre des marques déposées des
sociétés respectives auxquelles ils sont associés.
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Willkommen!

Vielen Dank, dass Sie sich zum Kauf eines Blackmagic Media Player 10G entschieden haben.

Mit dem Blackmagic Media Player 10G haben Sie alle Features fur Broadcast-Wiedergaben

zur Hand. Er beherrscht die Erfassung und Wiedergabe von 12G-SDI-Video, erweitert lhren
Desktop firs Monitoring und gibt Fill- und Key-Signale an ATEM Mischer aus. Sie kbnnen lhren
Blackmagic Media Player 10G ganz unterschiedlich einsetzen.

Uber eine einzelne Thunderbolt-Verbindung schlieRen Sie ihn an einen Computer an. Das
LCD an der Frontblende zeigt Video mit eingeblendeten VU- und PPM-Pegelmetern sowie
Informationen wie die Videonorm und Framebuffer fir Wiedergaben an. Die Kopfhorerbuchse
und der Lautsprecher an der Frontblende dienen zur schnellen Tonkontrolle.

Der Blackmagic Media Player 10G funktioniert mit DaVinci Resolve Replay. So lassen sich bei
Sportveranstaltungen und Events im Live-Modus Sofortwiederholungen und Playbacks senden.
DaVinci Resolve Replay unterstitzt Multicam-Wiederholungen mit Tempoeffekten und sogar
Replays mit automatischen Stingern. Wir sind gespannt auf lhre Kreationen mit dem Blackmagic
Media Player 10G.

Sehen Sie auf der Support-Seite unter www.blackmagicdesign.com/de nach der aktuellsten

Ausgabe dieser Bedienungsanleitung sowie nach Aktualisierungen der Produktsoftware
Ihres Blackmagic Media Player 10G. Erwégen Sie beim Herunterladen der Software, sich
mit lhren Kontaktdaten zu registrieren, damit wir Sie Uber die Freigabe neuer Versionen
informieren kdnnen.

Wir arbeiten stdndig an neuen Features und Verbesserungen und freuen uns auf Ihr Feedback.

e &

Grant Petty
CEO Blackmagic Design
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Erste Schritte

Die Inbetriebnahme Ihres Blackmagic Media Player 10G geht schnell und einfach. In diesem
Abschnitt erfahren Sie, wie Sie Ihren Media Player 10G mit Strom versorgen, wie Sie ihn Uber ein
Ethernet-Kabel an einen Computer anschlieken, wie Sie die Desktop- und Monitor-Ausgange
verwenden und die Desktop Video Software installieren.

5 fr

Blackmagic , -

Media Player 10G 00:00:20:11:

Blackmagic Media Player 10G

Stecken Sie fur die Stromzufuhr ein regulares IEC-Stromkabel in die Strombuchse am Gerétericken.

12G-SDI FILL 12G-SDI KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
=
DESKTOP USB REMOTEY
7_©
=
i 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Stecken Sie ein Thunderbolt-3-Kabel in den Thunderbolt-Port an der Rickseite des Blackmagic
Media Player 10G, um ihn mit einem Computer zu verbinden. Uber die Thunderbolt-Verbindung wird
auch der Akku eines angeschlossenen Laptops aufgeladen. Sie kdnnen lhren Laptop sogar tber
den Blackmagic Media Player 10G mit Strom versorgen.

12GSDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
=
=)
=l DESKTOP USB REMOTEIN
: O O
.
="
2 10G ETHERNET 12G-SDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Schliefken Sie Inren Computer Uber den rtickwartigen Thunderbolt-3-Port an
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Ist eine Verbindung mit Ihrem Computer hergestellt, leuchtet das LCD an der Frontblende und Sie
werden aufgefordert, Ihre Sprache auszuwahlen. Scrollen Sie mit dem Drehregler zur gewlinschten
Sprache und drlicken Sie die blinkende SET-Taste. Dies ruft den Homescreen auf.

" I Blackmagic
Media Player 10G

[u]
Blackmagicdesign O
(u]

Sprache

Espaiiol
Frangais

Bycomii

Schlieken Sie eine externe Tastatur oder Maus fir Ihren Computer an den DESKTOP-USB-Port an.

Wenn Sie lhren Computer-Desktop um einen zuséatzlichen Bildschirm erweitern wollen, schlieken Sie
einen Fernseher oder Bildschirm an den DESKTOP-OUT-Anschluss fur HDMI oder fur SDI an.
Né&heres zum Konfigurieren der DESKTOP-Ausgange lhres Media Player 10G finden Sie im Abschnitt
~Erweitern lhres Computer-Desktops* in diesem Handbuch.

12G-SDIFILL  12G-SDI KEY DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT
=\ =N N
= @ —
= DESKTOP USB. Amphenol
0939
=0 © O @]
= =
©
¢ 10G ETHERNET 12G-SDI IN LooP ouUT DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Schlieken Sie einen HDMI-Fernseher oder SDI-Bildschirm an den MONITOR-OUT-Ausgang fur SDI
oder HDMI an. Die Videoausgabe von DaVinci Resolve wird in der Monitoring-Ausgabe angezeigt.

DESKTOP OUT MONITOR OUT
KTor
= Q © ©
=
= ©
=i =) © ©
i 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Schlieken Sie zur Tonkontrolle auf externen Lautsprechern ein Paar Aktivlautsprecher an die
XLR-Ausgédnge ANALOG OUT 1und ANALOG OUT 2 an. Naheres zum Video- und Audio-Monitoring
finden Sie im Abschnitt ,Verwenden der MONITOR-OUT-Ausgange®.
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Um lhren Computer Uber ein Netzwerk einzubinden und auf Netzwerkspeicher wie einen
Blackmagic Cloud Store Max zuzugreifen, stecken Sie ein Cat-6-Netzwerkkabel in den
10G-ETHERNET-Port an der Riickseite des Blackmagic Media Player 10G.

12G-SDI FILL DESKTOP OUT MONITOR OUT
=\ =\ =\

= ©
=)
= DESKTOP USB
=1 ©
=
2 DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Wenn Sie den Blackmagic Media Player 10G in ein Netzwerk einbinden, missen Sie
ihm eine IP-Adresse zuweisen. Dies erfolgt in der Regel automatisch, ohne dass
Einstellungen vorgenommen werden missen. Wie Sie Netzwerkeinstellungen manuell
konfigurieren, um dem Blackmagic Media Player 10G eine statische IP-Adresse
zuzuweisen, erfahren Sie im Abschnitt ,Netzwerkeinstellungen® in diesem Handbuch.

In der Blackmagic Desktop Video Software sind alle Treiber und Anwendungen zur Verwendung
des Blackmagic Media Player 10G enthalten. Dazu zahlen das Blackmagic Media Player
Dienstprogramm zum Andern von Einstellungen und Konfigurieren lhres Media Players. Weitere
Informationen finden sich im Abschnitt ,Blackmagic Media Player Setup® in diesem Handbuch.

Im Anschluss an die Installation der Desktop Video Software startet Inr Computer neu
und Uberpruft die Produktsoftware Ihres Blackmagic Media Player 10G. Sollte die Version
nicht mit der auf Ihrem Computer installierten Ubereinstimmen, fordert die Software Sie auf,
die Produktsoftware zu aktualisieren. Klicken Sie auf OK, um mit der Aktualisierung zu
beginnen und starten Sie lhren Computer zum Abschlieken des Vorgangs neu.

Im weiteren Verlauf dieses Kapitels erfahren Sie, wie Sie die Desktop Video Software unter Mac OS
und Windows installieren.

Installation unter Mac

Fdr die Installation von Software miussen Sie Uber Administratorrechte verfligen.

Laden Sie die aktuellste Blackmagic Desktop Video Software von
www.blackmagicdesign.com/de/support herunter.

Starten Sie Desktop Video Installer.

Klicken Sie auf ,Weiter®, ,Zustimmen® und ,Installieren®, um die Software zu installieren. Bei der
erstmaligen Installation von Desktop Video sind die nachstehenden weiteren Schritte
erforderlich.

Starten Sie lhren Computer neu, um die neuen Softwaretreiber zu aktivieren.

Erste Schritte
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[ ] [l Install Desktop Video a8

Welcome to the Desktop Video Installer

Welcome to the Blackmagic Desktop Video Installer

® Introduction
You have access to the world's highest quality video, combined
with full compatibility with the best creative software available.
Great for editing, design, graphics or broadcast paint.

This installer guides you through the steps necessary to install

software for your Blackmagic product. To get started, click
Continue.

Continue

Erstmalige Installation unter Mac OS

Bei der erstmaligen Installation von Desktop Video auf einem Mac missen Sie wahrend des
Installationsprozesses drei Treibererweiterungen aktivieren, um Ihren Mac zum Verwenden von
Blackmagic Desktop Video Geréten zu berechtigen.

Es erscheint ein Fenster, in dem Sie die erste Blackmagic Desktop Video Driver Erweiterung
aktivieren. Klicken Sie auf ,Systemeinstellungen 6ffnen®.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension
You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor

hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

Klicken Sie in den Systemeinstellungen auf den Schalter fir ,Blackmagic Desktop Video Driver
Extension®, um die Erweiterung zu aktivieren. Geben Sie lhr Passwort ein.

Driver Extensions

g Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app C)
com.blackmagic-design.desktopvideo.Network.DExt
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2 Ist der Schalter aktiviert, fordert Sie ein neues Fenster auf, die zweite Treibererweiterung

zuzulassen. Wichtig: Ignorieren Sie das neue Fenster zunéchst und schlieken Sie das aktuelle
Fenster mit einem Klick auf ,Fertig”, um die erste Erweiterung zuzulassen.

Driver Extensions

a Driver extancinne allau smis tn ~nnnact and ~antenl hardwarg
accesso can
monitor

|
Blackn @

com.bld (\ ®

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can moniter
external cameras connected to your
Mac.

Open System Settings

4 Kehren Sie dann zum ignorierten Fenster fur die Treibererweiterung zurtick und klicken Sie auf
»oystemeinstellungen 6ffnen®

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension
You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can monitor
external cameras connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

Es offnet sich ein Fenster zum Aktivieren der zweiten Treibererweiterung. Klicken Sie zur
Aktivierung auf den Schalter und geben Sie Ihr Passwort ein.

5

Camera Extensions

a Camera extensions allow you to connect and control external
cameras. These extensions run in the background and can monitor
the inputs from external cameras.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app
com.blackmagic- C)
design.desktopvideo.BlackmagicCameraExtension
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6 Ist der Schalter aktiviert, werden Sie in einem weiteren Fenster aufgefordert, die dritte

Treibererweiterung zuzulassen. Wichtig: Ignorieren Sie das neue Fenster zundchst und schlieken

Sie das aktuelle Fenster mit einem Klick auf ,Fertig®, um die zweite Treibererweiterung

zuzulassen.

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can moniter
ies d to your
Mac.

Open System Settings

Camera Extensions
Camera extancinne allows unu tn rannact and eantral aviarnal
G cameras, monitor
the input
k‘

Blackm @
com.blag (\ @
design.d

“Blackmagic Desktop Video

Driver Extension” would like to
use a new driver extension

7 Kehren Sie dann zum ignorierten Fenster fir die Treibererweiterung zurtick und klicken Sie auf
»Systemeinstellungen 6ffnen®.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Iltems & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings

e

2 Es offnet sich ein Fenster zum Aktivieren der dritten Treibererweiterung. Klicken Sie zur

Aktivierung auf den Schalter und geben Sie Ihr Passwort ein. Klicken Sie auf ,Fertig®, um die
dritte Treibererweiterung zuzulassen.

e

Driver Extensions

Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app

com.blackmagic-
design.desktopvideo.Network.DExt

com.blackmagic-design.BlackmagiclO.DExt

=3 =

© o{umm
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Schlieken Sie zurlick in Desktop Video Installer die Softwareinstallation per Klick auf ,Neu
starten® ab.

L] Bl install Desktop Video B

The installation was completed successfully.

Introduction

Read Me

Licence
Destination Select

it atoniype The installation was successful.

The software was installed.

Installation

® Summary

Click Restart to begin installing the software.

Installation unter Windows

Vergewissern Sie sich, dass Sie Uber den aktuellsten Treiber verfiigen. Besuchen Sie
www.blackmagicdesign.com/de/support

Offnen Sie den Ordner ,Desktop Video* und starten Sie ,Desktop Video Installer.

Die Treiber werden jetzt auf Ihrem System installiert. Es erscheint folgender Warnhinweis:
,Mochten Sie dem nachstehenden Programm erlauben, Software auf diesem Computer zu
installieren?* Klicken Sie auf ,Ja“ um fortzufahren.

Es erscheint eine Dialogbox mit dem Hinweis ,Neue Hardware gefunden“ gefolgt vom Hardware-
Assistenten. Wahlen Sie ,Automatisch installieren® aus. Daraufhin macht das System die
erforderlichen Desktop Video Treiber automatisch ausfindig.

Sind alle Treiber installiert, erscheint die Meldung ,Die neue Hardware ist einsatzbereit”. Starten
Sie lhren Computer neu, um die neuen Softwaretreiber zu aktivieren.

Eﬁ‘B\ackmagic Desktop Video Setup = x

Welcome to the Blackmagic Desktop
Video Setup Wizard

The Setup Wizard will install Blackmagic Desktop Video
on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.

e
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Anschliusse an der Ruckseite

Dieser Abschnitt enthalt Informationen zu den Anschlissen an der Riickseite des Blackmagic Media
Player 10G.

|
12G-¢ S | FILL 12G- S | KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
o'
— © Kﬂoooo?). @ ©
==
REMOTE IN

= DESKTOP USB

o O

= )| & Wyl
&2

10G ETHERNET

DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Strom
IEC-Strombuchse zur Versorgung mit 90-240-Volt-Wechselstrom.

DESKTOP USB
USB-C-Erweiterungsport zum Anschlieken einer Tastatur und Maus oder eines DaVinci Resolve
Replay Editors.

Thunderbolt 3
Thunderbolt-3.0-Port zum Anschlielken eines Computers.

REMOTE IN
RS-422-Anschluss fur Gerdte mit dem brancheniblichen Decksteuerungsprotokoll.

10G ETHERNET
10G-Ethernet-Port zum Einbinden in ein Netzwerk.

12G-SDI FILL

12G-SDI-BNC-Anschluss fur die Full-Signalausgabe an einen angeschlossenen ATEM Mischer.
Informationen zum Anschlieken an einen ATEM Mischer erhalten Sie im Abschnitt ,,Anschliefen
an einen ATEM Mischer® in diesem Handbuch.

12G-SDI KEY

12G-SDI-BNC-Verbinder fiir die Ausgabe von Key-Signalen bei Anschluss an einen

ATEM Mischer.

12G-SDI IN

12G-SDI-BNC-Verbinder zum Anschlieen an den SDI-Ausgang eines ATEM Mischers mit
Multivew-Ausgangen oder zum Erfassen von einer SDI-Quelle.

LOOP OUT

12G-SDI-BNC-Verbinder fiir Ausgaben mit Durchschleifung.

DESKTOP-OUT-Ausgange

SDI- und HDMI-Ausgange fir die Desktop-Erweiterung. Schlieken Sie an den HDMI- oder den
SDI-Ausgang einen Bildschirm an, um lhren Computer-Desktop um einen zusatzlichen Monitor

zu erweitern. Naheres zum Konfigurieren der DESKTOP-Ausgénge Ihres Media Player 10G
finden Sie im Abschnitt ,Erweitern Ihres Computer-Desktops® in diesem Handbuch.

MONITOR OUT
SDI- und HDMI-Monitoring-Ausgange zum Anschliefken externer Fernseher oder Monitore.

ANALOG OUT 1 und ANALOG OUT 2

Zwei Kanale fiur professionelles symmetrisches Analogaudio via 3-polige XLR-Buchsen zum
Anschlieken von Aktivlautsprechern.
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Verwenden der Frontblende

Der Blackmagic Media Player 10G hat an der Frontblende ein LCD, auf die Videoeingabe und andere
wichtige Informationen zu sehen sind. Mithilfe der Tasten und des Drehreglers kdnnen Sie Uber die
Frontblende Menueinstellungen schnell andern. Dieser Abschnitt der Bedienungsanleitung erklart
alle Funktionsmerkmale der Frontblende und wozu sie dienen.

Framebuffer

Unter Framebuffer oben rechts auf dem LCD sehen Sie die
von lhrem Blackmagic Media Player 10G wéhrend der Wiedergabe
oder Aufzeichnung gepufferte Anzahl von Frames.

Videonorm

Oben auf dem LCD wird die Videonorm angezeigt.

Der Blackmagic Media Player 10G unterstitzt folgende
Videonormen:

HD-Video

720p/50, 720p/59,94, 720p/60, 1080i/50, 1080i/59,94,
1080i/60, 1080p/23,98, 1080p/24, 1080p/25, 1080p/29,97,
1080p/30, 1080p/50, 1080p/59,94, 1080p/60
Ultra-HD-Video

2160p/23,98; 2160p/24; 2160p/25; 2160p/29,97;
2160p/30; 2160p/50; 2160p/59,94; 2160p/60

Videoeingabe

Oben links auf dem LCD wird die Videoeingabeart
angezeigt.
III Blackmagic B\ackmag\cdes\gng
. Media Player 10G II
Timecode

Zeigt den Timecode der aktuellen Eingabe an.

Audiopegelmeter

Zeigt die Audiopegel der verbundenen Eingabe an.
Audiopegelmeter konnen auf VU oder auf PPM
eingestellt werden.
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Drehregler

Mit dem Drehregler passen Sie die Lautstarke der tUber die XLR-Anschlisse des Blackmagic Media
Player 10G verbundenen Lautsprecher an.

Lautsprechertaste und Frontblenden-Lautsprecher

Zum Abhoren von Ton Uber die Frontblende driicken und halten Sie die Lautsprechertaste gedriickt.
Zweimaliges Dricken der Lautsprechertaste aktiviert den Lautsprecher, bis die Taste erneut
gedrickt wird.

Um die Lautstarke fur den Frontblenden-Lautsprecher oder einen an die 1/4-Zoll-Buchse
angeschlossenen Kopfhorer anzupassen, driicken und halten Sie die Lautsprechertaste gedrtickt,
wéhrend Sie den Drehregler drehen. Daraufhin erscheint oben auf dem LCD-Homescreen eine
Lautstédrkeanzeige.

1/4-Zoll-Kopfhorerbuchse

Schlieken Sie fur die Tonkontrolle einen Kopfhorer an die Kopfhorerbuchse an.

Die Tasten MENU, SET und LOCK

Die MENU- und die SET-Taste dienen zusammen mit dem Drehregler zum Konfigurieren von
Einstellungen. Naheres zum Verwenden des LCD-MenUs erfahren Sie in diesem Abschnitt.

Um die Tasten an der Frontblende zu sperren, halten Sie die LOCK-Taste gedrlckt, bis die
Tastenkennung rot leuchtet. Um die Tasten zu entsperren, driicken Sie erneut die LOCK-Taste.

Uber das LCD-Menii andern Sie Einstellungen von der Fronblende des Blackmagic Media
Player 10G aus. Alle Uber das LCD-Mend verfuigbaren Einstellungen kdnnen auch im Blackmagic
Media Player Dienstprogramm geandert werden. Genauere Informationen zu jeder Einstellung
finden Sie im Abschnitt ,Blackmagic Media Player Setup® weiter hinten in diesem Handbuch.

So verwenden Sie das LCD-Men:

Drlicken Sie zum Aufrufen der Menteinstellungen die MENU-Taste.

q o
:kmag IC i Blackmagicdesign 8
. (o]
xdia Player 10G
Wideonorm 1080p/24
AN
Pixelformat 10-bit YUV 4:2:2
,¥
T~ Farbgamut Rec. 601/Rec. 709
Erweiterter Desktop Ein

=
~

Navigieren Sie mit dem Drehregler durch die Menu-Optionen fur ,Video®, ,Audio® und ,Setup®. Zu
einem Untermend gelangen Sie durch Driicken der SET-Taste.

Verwenden der Frontblende
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Sprache

Software

Name  Blackmagic Media Player 10G

Display Heller Ma[luﬁ >

Q
Blackmagicdesign O

Deutsch

— )

Wahlen Sie mithilfe des Drehreglers das anzupassende Untermeni und driicken Sie SET.
Verwenden Sie zum Anpassen der Einstellung erneut den Drehregler und bestéatigen Sie Ihre

Auswahl durch Driicken der SET-Taste.

:kmagic

xdia Player 10G

Blackmagicdesign 8

Setup (@]
Name  Blackmagic Media Player 10G
Sprache Deutsch
Software 14.4.1
Display Heller Modus

S~

T~
=
/\\

Drlcken Sie die MENU-Taste, um zum Homescreen zurlickzukehren.

Sie konnen fur das Frontblenden-LCD des Blackmagic Media Player 10G zwischen ,Heller Modus®
und ,Dunkler Modus® wahlen. Im ,Hellen Modus® ist ihr LCD hell erleuchtet. In Umgebungen mit
wenig Licht, in denen ein helles LCD stdren mag, geben Sie ,Dunkler Modus® vor, bspw. wenn der
Media Player in einer Produktionsstatte im Rack installiert ist.

Setup
Name  Blackmagic Media Player 10G
Sprache Deutsch
Software 14.4.1

Display Heller Modus

So andern Sie das Frontblenden-Display:

.a.

Name
Sprache Deutsch

Software

Dunkler Modus

Display

Dricken Sie die MENU-Taste und navigieren Sie mit dem Drehregler zum SETUP-Mendu.

Dricken Sie SET und wéhlen Sie mit dem Drehregler ,Display“ aus. Dricken Sie SET und wahlen
Sie zwischen ,Heller Modus® und ,Dunkler Modus®. Driicken Sie die MENU-Taste, um zum

Homescreen zurlickzukehren.

Verwenden der Frontblende
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Verwenden der MONITOR-OUT-Ausgange

An der Rickseite des Blackmagic Media Player 10G gibt es spezielle Monitoring-Ausgange fiir SDI
und fur HDMI sowie XLR-Analogausgange, an die Sie einen externen Monitor und Lautsprecher zum
Monitoring von DaVinci Resolve Ausgaben anschlieken kénnen.

SDI HDMI XLR

I I I Blackmaglc
Media Player 10G
[«

Media Player 10G

Die HDMI- und SDI-MONITOR-OUT-Ausgénge am Media Player 10G funktionieren
unabhangig von den 12G-SDI-FILL- und -KEY-Anschltssen. Wahrend die MONITOR-OUT-
Ausgange immer aktiviert bleiben, geben die 12G-SDI-FILL- und -KEY-Anschllisse nur
Video aus, wenn Sie in DaVinci Resolve ein Replay abspielen.

Verbinden Sie zum Anschlieken eines externen Bildschirms Giber den rlickwaértigen SDI- oder
HDMI-MONITOR-OUT-Ausgang des Blackmagic Media Player 10G einen HDMI-Fernseher oder
SDI-Bildschirm.

Schlieken Sie zur Tonkontrolle an die beiden XLR-Anschlisse fir symmetrisches Analogaudio
Aktivlautsprecher an.

12G-SDI FILL 12G-SDI KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
= O @) ©
@] REMOTE IN
(] ]
: -
= =) © ©
N—— N—"
! 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2
— S—
— ———

Verwenden der MONITOR-OUT-Ausgange
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Um die Lautstérke fur die Tonausgabe einzustellen, bewegen Sie einfach den Drehregler an der
Frontblende des Blackmagic Media Player 10G. Wahrend Sie regulieren, erscheint auf dem LCD-
Homescreen eine Pegelanzeige zur genauen Einstellung der Lautstérke.

)
sDl @ 15 fr Blackmagicdesign Q

00:00:15:10

Mit dem Drehregler an der Frontblende stellen Sie die Lautstarke fur die XLR-Ausgaben ein

Sie konnen die XLR-Audioausgabe um eine Zeitvorgabe oder Frames verzogern. Mithilfe der
Audioverzdgerung lassen sich eventuelle Videodelays bei an die HDMI- oder SDI-MONITOR-OUT-
Ausgénge angeschlossenen Fernsehern oder Bildschirmen kompensieren. Entsprechende
Einstellungen sorgen daflir, dass lhr Bild und Ton synchronisiert bleiben. Die XLR-
Ausgabeverzoégerung wird Uber das LCD-MenU an der Frontblende oder in Blackmagic Media Player
Setup angepasst.

So passen Sie die XLR-Ausgabeverzdgerung Uber die Menls an der Frontblende an:

Verzégerungsart Zeit

Verzogerungszeit +1 ms

Driicken Sie die MENU-Taste, scrollen Sie zum AUDIO-MenU und driicken Sie SET.

Scrollen Sie zu ,Verzogerungsart® und drticken Sie SET, um zwischen ,Frames® und ,Zeit*
zu wahlen.

Scrollen Sie zu ,Verzogerungsrate” und driicken Sie SET. Wahlen Sie mit dem Drehregler die
Verzégerungsrate aus und driicken Sie SET.

Verwenden der MONITOR-OUT-Ausgéange
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Erweitern lhres Computer-Desktops

An den DESKTOP-USB-Ausgang am Blackmagic Media Player 10G kdnnen Sie eine Tastatur oder

Maus anschlieRen. Die DESKTOP-Ausgénge fiir HDMI und SDI dienen zum Anschlieken eines

weiteren Bildschirms zur Erweiterung des Desktop-Display lhres Computers.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
=\ = N

= = (@
=1 DESKTOP USB Amphenol
V99

= © o)

= & =

=
5 10G ETHERNET 12GSDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1

‘Amphenol

o 5 ©

X

—©

AANALOG OUT 2

Eine Tastatur oder Maus schliefken Sie einfach an den DESKTOP-USB-Port an der Riickseite lhres

Media Player 10G an.

So erweitern Sie Ihr Desktop-Display auf einen weiteren Bildschirm:

Schliefken Sie einen SDI-Bildschirm oder HDMI-Fernseher an den DESKTOP-Ausgang ftr SDI

oder HDMI am Media Player 10G an.

Driicken Sie an der Frontblende die MENU-Taste, um das LCD-Meni zu 6ffnen und dann SET, um

das ,Video“-Meni zu 6ffnen.

Scrollen Sie zur Option ,Erweiterter Desktop®, wéhlen Sie ,Ein“ und driicken Sie SET, um den

erweiterten Desktop-Bildschirm zu aktivieren.

EK Video >
Videonorm 1080p/24
Pixelformat 10-bit YUV 4:2:2
Farbgamut Rec. 601/Rec. 709
Erweiterter Desktop Ein

3G-SDI-Format

Level A

<=

Konfigurieren Sie einen an den SDI- oder HDMI-Ausgang angeschlossenen Bildschirm anhand der
Einstellungen fur ,Videonorm®, ,Pixelformat” und ,Farbgamut®. Alternativ @ndern Sie diese
Einstellungen in der Blackmagic Media Player Software. Einzelheiten finden Sie im Abschnitt

,Blackmagic Media Player Setup®.

Erweitern Ihres Computer-Desktops
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Der Blackmagic Media Player 10G lasst sich als Tonausgabegerét flr Inren Computer einrichten. So
|asst sich der Computerton Uber die XLR-Ausgange, den Frontblenden-Lautsprecher, Kopfhorer
oder die 12G-SDI-FILL und -KEY-Ausgdnge lhres Blackmagic Media Player 10G ausgeben.

Alternativ spielen Sie den Computerton Uber die Lautsprecher eines Fernsehers oder Bildschirms
ab, der an die DESKTOP-Ausgange fur HDMI bzw. SDI Ihres Media Player 10G angeschlossen ist.

So andern Sie die Tonausgabe auf einem Mac:

Offnen Sie liber das ,Apple“-Meni in der Toolbar die ,Systemeinstellungen® und wahlen Sie in
der linken Spalte die Option ,Ton*

Aktivieren Sie den ,Ausgabe“-Tab und dann die Option ,Blackmagic Media Player 10G* und
LVirtuell, um den Ton Uber die XLR-Ausgange, den Frontblenden-Lautsprecher, Kopfhorer oder
die 12G-SDI-FILL- und KEY-Ausgédnge des Media Players zu kontrollieren.

Alternativ spielen Sie den Computerton Uber die Lautsprecher eines an die DESKTOP-Ausgéange flr
HDMI bzw. SDI lhres Media Player 10G angeschlossenen Fernsehgeréts oder Bildschirms ab.

Desktop & Dock

a Displays

Output & Input

Qutput Input
\5l) Screen Saver
k&) Spotlight Name ype
{3 Wallpaper MacBook Air Speakers Built-in
Media Player HDMI
g Notifications Blackmagic Media Player 10G Virtual

Sound
Focus

B Screen Time

Output volume

So andern Sie die Tonausgabe auf einem PC:
Offnen Sie die ,Einstellungen®. Navigieren Sie zu ,System* und dann zu ,Ton*.

Aktivieren Sie den ,Ausgabe“-Tab und dann die Option ,Blackmagic Media Player 10G* und
SVirtuell, um den Ton Uber die XLR-Ausgénge, den Frontblenden-Lautsprecher, Kopfhorer oder
die 12G-SDI-FILL- und -KEY-Ausgange des Media Players zu kontrollieren.

Erweitern Ihres Computer-Desktops 15



DaVinci Resolve Replay

Der Blackmagic Media Player 10G ist als Teil des DaVinci Replay Systems mit DaVinci Resolve
kompatibel.

Das nachstehende Diagramm stellt ein DaVinci Resolve Replay Setup mit einem Blackmagic Media
Player 10G dar. In diesem Beispiel ist ein Media Player 10G per Ethernet mit einem Blackmagic
Ethernet Switch 360P und mit einem Laptop per Thunderbolt verbunden. Das ermoglicht DaVinci
Resolve den Zugriff auf Dateien, wahrend diese auf einen Blackmagic Cloud Store Max
aufgezeichnet werden.

Die SDI-FILL- und KEY-Ausgénge des Blackmagic Media Player 10G sind mit den beiden verfligbaren
Eingangen eines ATEM Mischers verbunden. Ein drittes SDI-Kabel verbindet den Multiview-Ausgang
des ATEM Mischers mit dem SDI-Eingang des Media Player 10G und Ubermittelt die Multiview-
Ausgabe des Mischers an DaVinci Resolve.

Einzelheiten zum Einrichten eines DaVinci Resolve Replay Systems finden Sie in der DaVinci Resolve
Replay Editor Bedienungsanleitung, die unter www.blackmagicdesign.com/de/support zum
Download bereitsteht.

000
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Ethernet - 85 R 5555 0B
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© Blackmagic N ©
[O Ethernet Switch 360P Cﬂ
SDI
Ethernet v
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— e I 85808 EO: o} T Thunderbolt
L e il 22293 D O] —
o ® I E]E]E]E]@ @)
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s i—i333%8[ 20:|]
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DaVinci Resolve Replay 16


https://www.blackmagicdesign.com/de/support

Uber die 12G-SDI-FILL- und -KEY-Ausgédnge des Blackmagic Media Player 10G lassen sich zum
geschmeidigen Ein- und Ausblenden von Wiederholungen Fll- und Stanzsignale auf die
Programmausgabe des ATEM Mischers anwenden. Sie kdnnen die Signaleingabe live prifen, indem
Sie den Multiview-Ausgang des Mischers an den SDI-Eingang des Media Player 10G anschlieken.

So schlieken Sie einen ATEM Mischer an:

Schliefen Sie die SDI-FILL- und -KEY-Ausgadnge des Blackmagic Media Player 10G an die beiden
unbelegten Eingéange des ATEM Mischers an.

i @)

=

Verbinden Sie den Multiview-SDI-Ausgang des Mischers mit dem 12G-SDI-Eingang des Media
Player 10G.

TZGSOIN  LOGPOUT  DESKTOPOUT  MONIOROUT  ANALOGOUT1  ANALOGOUTZ

t

Die verbundenen Eingange fur die Quelle der Fill- und Keysignale richten Sie in ATEM Software
Control in der ,Downstream-Keys“-Palette ein. Beispiel: Wenn Sie den 12G-SDI-FILL-Ausgang mit
Eingang 1lhres ATEM Mischers und den 12G-SDI-KEY-Ausgang mit Eingang 2 verbunden haben,
geben Sie dies auch in ATEM Software Control so vor.

Downstream-Keys

Key 1

1:00

Fill Input 1

Fill Input 2

Das DaVinci Resolve MenU ,Replay-Verarbeitung® gibt Ihnen die Wahl, die 12G-SDI-
FILL- und -KEY-Ausgange automatisch stummzuschalten. Mit stummgeschalteten
Ausgdngen wird Video nur bei Einsetzen der Wiedergabe an den Mischer Ubermittelt.
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Blackmagic Media Player Setup

Blackmagic Media Player Setup wird zusammen mit der Blackmagic Desktop Video Software auf
Ihrem Computer installiert. In Blackmagic Media Player Setup kdnnen Sie die Produktsoftware lhres
Media Player 10G aktualisieren und seine Einstellungen fur Video, Audio und Setup konfigurieren.
Mit Blackmagic Media Player Setup haben Sie Zugriff auf die gleichen Bedienelemente und
Einstellungen, die Uber die Frontblende des Gerats verfiugbar sind.

Media Player Setup

Media Player 10G

Der Homescreen von Media Player Setup

So verwenden Sie Media Player Setup:

Schliefken Sie Ihren Blackmagic Media Player 10G mit einem Thunderbolt-Kabel an Ihren
Computer an.

Offnen Sie Blackmagic Media Player Setup. Der Produktname Ihres Media Player 10G erscheint
auf dem Homescreen des Setup-Dienstprogramms.

Um die Einstellungen zu 6ffnen, klicken Sie auf das runde Setup-Symbol oder das Bild Ihres
Blackmagic Media Player 10G.
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Klicken Sie auf den ,Video“-Tab, um die standardmafkigen Einstellungen lhres Blackmagic Media
Player 10G einzusehen.

Video Audio Setup

Video Standard

Default Video Standard: | 2160p60 v
Default Pixel Format: | 10-bit YUV 4:2:2 v
Default Color Gamut: | Rec. 601/Rec. 709 v

Extended Desktop: On
Q off
3G-SDI Format: Level A

o Level B (Normal)

Videonorm

Uber die fur ,Video Standard“ voreingestellten Optionen ,Default Video Standard®, ,Default Pixel
Format® und ,Default Color Gamut® greifen Sie auf die Optionen zum Steuern eines Bildschirms zu,
der an den DESKTOP-Ausgang fur SDI oder HDMI an lhren Blackmagic Media Player 10G
angeschlossen ist.

Bei Verwendung einer Videoschnittsoftware ohne Optionen zum Einrichten einer Video-Monitoring-
Ausgabe, bspw. Final Cut Pro, kdnnen Sie mit diesen Einstellungen den Ausgabemodus flr das
Video-Monitoring vorgeben.

,Default Video Standard“

Wahlen Sie hier eine Videonorm fiur den Bildschirm, der an den DESKTOP-Ausgang fur SDI oder
HDMI Ihres Blackmagic Media Player 10G angeschlossen ist.

»Default Pixel Format*

Klicken Sie auf das ,Default Pixel Format“-Ment und geben Sie ein von Ihrem Fernseher oder
externen Bildschirm unterstitztes Format vor. Beispiel: Wahlen Sie zum Arbeiten mit einem breiten
HDR-Farbraum entsprechend der Kompatibilitdtsanforderungen lhres Bildschirms ,10-bit YUV 4:2:2
oder ,10-bit RGB 4:4:4*.

,Default Color Gamut“

Wahlen Sie einen Standard-Farbgamut aus der Liste. Wenn Sie an einem Standard- oder High-
Definition-Projekt mit normalem Dynamikumfang arbeiten, wahlen Sie ,Rec. 601/Rec. 709.“ Wenn Sie
ein HDR-fahiges Desktop Video Gerat fur Edits in 4K oder ein High-Dynamic-Range-Projekt
verwenden, wéhlen Sie ,Rec. 2020 Wahlen Sie fur High-Dynamic-Range-Projekte in 4K entweder
,Rec. 2020 HLG" oder ,Rec. 2020 PQ*. Ihr Fernseher oder Bildschirm sollte dieses Format ebenfalls
unterstttzen.

»Extended Desktop“

Uber diese Einstellung aktivieren oder deaktivieren Sie die DESKTOP-Ausgénge fiirs SDI- bzw.
HDMI-Monitoring auf einem erweiterten Bildschirm. StandardmafRig ist der erweiterte Desktop
deaktiviert.

Um zu verhindern, dass |hr Betriebssystem beim Anschlieken eines hochauflésenden
Bildschirms automatisch die Auflosung Ihres Computers anpasst, deaktivieren Sie die
Desktop-Erweiterung Uber ,Extended Desktop®.

»3G-SDI-Format:“
Waéhlen Sie hier, ob SDI-Signale mit 3 Gbit/s als SMPTE-Level-A mit Direct Mapping oder als 3Gbit/s-
Signale mit Level-B-Mapping ausgegeben werden sollen.

Blackmagic Media Player Setup
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Im ,Audio“-Tab befinden sich die Einstellungen fur die XLR-Ausgange und fiirs Audiomonitoring.

Blackmagic Media Player 10G

Blackmagic Media Player 10G

Video Audio Setup
XLR Qutput
Channel ; se— -4.0 dB —
&
Channel 2; se——— -4.0 dg —
v Enable Knob to Adjust XLR Audio Output Level
~ Mute XLR Audio When Using Speaker
~| Mute XLR Audio When Using Headphones
XLR Qutput Delay
Delay Type Frames
o Time
Delay Rate: 0 ms
Meonitoring
Audio Meters: € VU (-18dBFS)
VU (-20dBFS)
PPM (-18dBFS)
PPM (-20dBFS)
Headphone Level: se—— 50 %
Speaker Level: s——— 50 %
Cancel Save

XLR-Ausgabe

Passen Sie die Ausgabepegel der XLR-Ausgénge mit den Schiebereglern an. Um jeden Kanal
einzeln anzupassen, bspw. zum Ausgleichen der Lautsprecherposition, klicken Sie auf das
Verknupfen-lcon.

Bedienelemente ,,XLR Output“

Diese Bedienelemente umfassen Optionen zum Ein- und Ausschalten des Reglers fur die XLR-
Ausgabepegel und zum automatischen Stummschalten der XLR-Ausgange, wenn der Frontblenden-
Lautsprecher benutzt wird oder Kopfhorer angeschlossen sind.

Diese Einstellungen sind standardmalfig aktiviert. Heben Sie zum Deaktivieren einer Einstellung die

zugehorige Auswahl auf und klicken Sie auf ,Save*.

XLR-Ausgabeverzdgerung

Geben Sie Uber ,XLR Output Delay“ mit dem Schieberegler eine Audioverzdgerung fir Ihre XLR-
Ausgabe vor. Sie kdnnen die Verzégerung in Frames oder Millisekunden anpassen.

Blackmagic Media Player Setup
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Monitoring

Die ,Monitoring“-Einstellungen bieten Optionen zum Einrichten der Audiopegelmeter und Anpassen
der Kopfhorer- und Lautsprecherpegel.

»Audio Meters*

Uber dieses Menii geben Sie den Typ des auf dem Frontblenden-LCD eingeblendeten
Audiopegelmeters vor. Sie haben die Wahl zweier Anzeigeoptionen fur Audiometer.

PPM ,Peak Program Meter“ verfligen Uiber eine Peak-Hold-Funktion, die Signalhéchstwerte
kurzzeitig halt und dann langsam absenkt, sodass sich der Spitzenwert lhres Tons leicht
ablesen l&sst.

VU ,Volume Units“-Meter erstellen einen Durchschnittswert aus kurzen Héchst- und
Tiefstwerten in lnrem Audiosignal. Passen Sie fiir die VU-Messung die Ausgabepegel der
Signalquelle so an, dass das Meter an seiner 0dB-Anzeige gipfelt. Dies optimiert das Signal-/
Stérspannungsverhéltnis und gewéhrleistet eine hochwertige Tonqualitat. Uberschreiten die
Hochstwerte Ihres Tons die 0dB-Anzeige, wird der Ton sehr wahrscheinlich verzerrt.

Sowohl fir VU- als auch PPM-Meter lassen sich Referenzpegel von -18 dB oder -20 dB vorgeben.
Dies gestattet das Audiomonitoring nach unterschiedlichen internationalen Sendenormen.

»Headphone Level“
Die Lautstdrke eingesetzter Kopfhorer passen Sie mit dem Schieberegler an.

»Speaker Level“
Die Lautstdrke des Frontblenden-Lautsprechers lhres Blackmagic Media Player 10G passen Sie mit
dem Schieberegler an. Die Standardeinstellung ist 50 %.

Uber den ,Setup“-Tab geben Sie die Sprache fir die Menis Ihres Media Player 10G vor und priifen
die Version der installierten Software.

Video Audio Setup

Name: Media Player 10G Set
Language: = English v
Software:  Version 15.0

Save Diagnostic Log

Name

Wenn Sie mehrere Media Player 10G einsetzen, empfiehlt sich die Benennung der einzelnen Player
mit einem eindeutigen Namen zur leichteren Identifikation. Sie tun dies, indem Sie einen neuen
Namen in das ,Name“-Feld eingeben und auf den ,Set“-Button klicken.

Sprache

Um die Sprache der Menus auf dem Frontblenden-LCD lhres Blackmagic Media Player 10G zu
andern, wahlen Sie die gewlinschte Sprache unter ,Language®.

Software

Zeigt die aktuell auf Ihrem Blackmagic Media Player 10G installierte Softwareversion an.

Blackmagic Media Player Setup
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Netzwerkeinstellungen

Die Ethernet-Verbindung lhres Blackmagic Media Player 10G kann so konfiguriert werden, dass der
Player Uber eine statische IP-Adresse oder Uber DHCP in den Netzwerkeinstellungen lhres
Computers in ein Netzwerk eingebunden wird.

DHCP — Hiermit wird eine IP-Adresse flr Ihren Blackmagic Media Player 10G automatisch und ohne
Anderungen an den Einstellungen eingerichtet.

Das Dynamic Host Configuration Protocol, kurz DHCP, ist ein auf Netzwerkservern und Internetroutern
verwendeter Dienst, der Ihren Blackmagic Media Player 10G automatisch findet und ihm eine IP-
Adresse zuweist. DHCP vereinfacht die Einbindung von Geraten per Ethernet und schlieft
konfligierende IP-Adressen aus. Die meisten Computer und Netzwerk-Switches unterstitzen DHCP.

Statische IP — Eine feste IP-Adresse ist eine von Ihnen manuell vorgegebene Adresse, die auch
nach Ein- und Ausschalten lhres Media Player 10G erhalten bleibt.

Mdglicherweise ist eine statische IP-Adresse erforderlich, um Ihren Blackmagic Media Player 10G in
ein Firmennetzwerk einzubinden. Falls es in Ihrem Unternehmen einen Netzwerk-Administrator gibt,
kann es sein, dass in lhrem Netzwerk individuelle IP-Adressen fir alle eingebundenen Geréte
verwendet werden. Erkundigen Sie sich am besten bei lhrem Netzwerk-Administrator, der lhre
Computer und das Firmennetzwerk verwaltet.

So richten Sie eine statische IP auf einem Mac ein:

Offnen Sie liber das ,Apple“-Meni in der Toolbar die ,Systemeinstellungen® und wahlen Sie in
der linken Spalte die Option ,Netzwerk®.

| NN ) < Network

Q. Search

Wi-Fi
9 Bluetooth
Other Services

E‘;@ Battery .1 Blackmagic Media Player 10G

® Not connected

~ . Firewall
| ® Inactive

2] General AN AXSS170A
Accessibility @ Not connected
[0] Appearance PN Wi-Fi

-

@ Off

3‘ Apple Intelligence & Siri

Klicken Sie im ,Andere Dienste“-Feld auf ,Blackmagic Media Player 10G* und dann auf ,Details".

Es 6ffnet sich ein neues Fenster. Klicken Sie in der linken Spalte auf ,TCP/IP“ und geben Sie fur
,IPv4 konfigurieren® die Option ,Manuell“ vor. Geben Sie die IP-Adresse, Subnetz-Maske und
weitere Routereinstellungen vor.

Netzwerkeinstellungen
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. Blackmagic Media P...

@ Not connected

TCP/IP &

DNS
WINS

802.1

X

Proxies

Hardware

Configure IPv4

IP address

Subnet mask

Router

Configure IPv6

Router

Manually £

0.0.0.0

Automatically £

Router

Klicken Sie in der linken Spalte auf ,DNS* und geben Sie die Angaben fiur die DNS-Server und

die Suchdomaénen an.

So richten Sie eine statische IP-Adresse auf einem PC ein:

Offnen Sie in den Windows-Einstellungen in der Seitenleiste ,Netzwerk & Internet®.

Klicken Sie auf ,Ethernet”, um eine Liste mit verfligbaren Netzwerkadaptern aufzurufen. Ihren
Blackmagic Media Player 10G kénnen Sie im Feld ,Beschreibung” fiir Netzadapter identifizieren.

Network & internet

L

Unidentified netwark
Mo intemet

Authentication settings

Metered connection

Soma apps might work differantly to reduce data usage when you're connected to this network

> Ethernet

Set a data limit to help control data usage on this network

IP assignment:

DNS server assignment:

Link speed (Receive,/Transmit):
Link-local |PvE address:
IPv6 DNS servers:

Manufacturer:
Description:

Driver version:

Physical address (MAC):

Automatic (DHCP)

Automatic (DHCP)

10/10 (Gbps)
fe80:6cd1:6415:a979:d831%35

fec0:0:0:ffff-1%1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:2%]1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:3%1 (Unencrypted)

Blackmagic Design
Blackmagic Media Player 10G
15.00.0

7C-2E-0D-06-CA-97

Edit

Edit

Edit

Copy

Klicken Sie auf den ,Bearbeiten®“-Button neben ,IP-Zuweisung®. Wahlen Sie im Fenster
~Netzwerk-IP-Einstellungen bearbeiten” oben im Meni ,Manuell* und aktivieren Sie den
IPv4-Schalter.

Geben Sie lhre IP-Adresse, Subnetzmaske, Gateway- und DNS-Einstellungen ein.

Klicken Sie auf ,Speichern®, um Ihre Einstellungen zu bestatigen und schlieken Sie das Fenster
mit den Netzwerk-IP-Einstellungen.

Netzwerkeinstellungen
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Blackmagic Universal Rack Shelf

Die Blackmagic Universal Rack Shelf ist eine 1-HE-Rackwanne zum Einbau von vielerlei
Blackmagic Design Geréten in ein Broadcast-Rack oder Flightcase. Dank des modularen Designs
konnen Sie portable und praktische Setups mit Ihren Geraten erstellen, indem Sie Produkte in
Baugrofen verwenden, die nebeneinander in eine einzelne Rackeinheit passen.

Die folgende Abbildung zeigt 3 Universal Rack Shelves, die jeweils in einem kleinen Rack installiert
und mit unterschiedlich kombinierten, kompatiblen Ger&ten bestiickt sind. Der untere Fachboden
enthalt eine Blindplatte mit 1/3-Rackbreite, um ungenutzten Raum zwischen den Geréten zu flllen.
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Das Universal Rack Shelf Kit enthélt Folgendes:

1 Blackmagic Universal Rack Shelf

Ein Fachboden von einer Rackeinheit in voller Breite

C B B 5 5 = Q) flr die Installation von Blackmagic Design Geraten.
(=) - = - . z - . - . o
Blindplatten
1x 1/6 Rackbreite und 2 x 1/3 Rackbreite Blindplatten,
um ungenutzten Raum zwischen den Geréaten zu
Blackmagicdes\gn§ flllen.
B\ad«nagicdesigng
g Schrauben
12 x 5mm-M3- 2 X 9mm-M3-
Senkkopfschrauben Flachkopfschrauben fiir

1/6-Blindplatten

Blackmagic Universal Rack Shelf
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Entfernen Sie an einem Gerat mit Gummifiiken erst die Fike von seiner Unterseite mit einem
Schabwerkzeug mit Kunststoffkanten.

Legen Sie die Rackwanne und das Gerat mit der Rickseite nach oben ab. Richten Sie dann die
vorgebohrten Locher am Rack auf die Montagepunkte an der Unterseite des Blackmagic Design
Geréts aus. Es gibt zwei zentrale Montagepunkte an 1/3 breiten Geradten sowie bis zu 3 zentrale
Montagepunkte bei grokeren Geréten mit 1/2 Rackbreite.
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Befestigen Sie das Gerat mithilfe der mitgelieferten 5mm-M3-Senkkopfschrauben im Rack.

Drehen Sie die Rackwanne mit dem befestigten Gerét richtig herum und installieren Sie sie an
den integrierten Rackohren in die Rackwanne.

Die mitgelieferten Blindplatten dienen zum Verdecken ungenutzter Rackplatze.

Die kleine 1/6-Blindplatte kann verwendet werden, um nach der Beflillung des Racks mit Geraten
von 1/2- und 1/3-Rackbreite leere Platze zu verdecken. Die Platte kann an den Seiten beider Geréte
befestigt werden. Montieren Sie die Platte zur Gewahrleistung der Luftstromung vorzugsweise
zwischen den Geréten.
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Entfernen Sie die 5mm-M3-Schraube nahe der Richten Sie die Blindplatte aus und befestigen Sie
Vorderseite des Geréts sie mit der mitgelieferten 9mm-M3-Nylonschraube

Die groken 1/3 breiten Blindplatten lassen sich bei der Montage einzelner Gerdte direkt an beiden
Seiten der Rackwanne anbringen. Um eine Blindplatte zu installieren, richten Sie die
Schraubenldécher und den Ankerpunkt an der Unterseite der Platte mit der Rackwanne aus.
Befestigen Sie sie mit zwei der mitgelieferten 5mm-M3-Senkkopfschrauben.

Blackmagic Universal Rack Shelf
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Hilfe

Am schnellsten erhalten Sie Hilfe online Uber die Support-Seiten der Website von
Blackmagic Design. Sehen Sie dort nach dem aktuellsten Support-Material fur Ihren Blackmagic
Media Player 10G.

Blackmagic Design Online Support Seiten

Die aktuellste Software kann im Blackmagic Design Support-Center unter
www.blackmagicdesign.com/de/support heruntergeladen werden.

Blackmagic Design Forum

Das Blackmagic Design Forum auf unserer Website ist eine praktische Ressource fur weitere
Informationen und kreative Ideen. Manchmal finden Sie dort schneller Lésungen, da moglicherweise
bereits hilfreiche Antworten auf ahnliche Fragen von anderen erfahrenen Anwendern und

Blackmagic Design Mitarbeitern vorliegen. Das Forum finden Sie unter forum.blackmagicdesign.com.

Kontaktaufnahme mit Blackmagic Design Support

Wenn unser Support-Material Innen nicht wie gewinscht hilft, gehen Sie auf unsere Support-Seite.
Klicken Sie dort auf ,Senden Sie uns eine E-Mail* und schicken Sie uns Ihre Support-Anfrage. Oder
klicken Sie auf ,Finden Sie |hr lokales Support-Team*® und rufen Sie Ihre nachstgelegene
Blackmagic Design Support-Stelle an.

Uberpriifen der aktuell installierten Softwareversion

Um zu Uberprifen, welche Version von Blackmagic Media Player Setup auf lhrem Computer
installiert ist, 6ffnen Sie das Fenster ,About Blackmagic Media Player Setup®.

* Unter Mac: Offnen Sie das Blackmagic Media Player Setup Dienstprogramm tiber den Ordner
~,Programme®. Wahlen Sie im Anwendungsmenu ,About Blackmagic Media Player Setup® aus, um
die Versionsnummer nachzusehen.

» Offnen Sie Blackmagic Media Player Setup unter Windows (iber das Startmeni oder den
Startbildschirm. Klicken Sie auf das Mend ,Hilfe“ und wahlen Sie ,About Blackmagic Media Player
Setup” aus, um die Versionsnummer nachzusehen.

So erhalten Sie die aktuellsten Software-Updates

Prifen Sie zunachst, welche Version des Dienstprogramms Blackmagic Media Player Setup auf
Ihrem Computer installiert ist. Sehen Sie dann im Blackmagic Support Center
www.blackmagicdesign.com/de/support nach den neuesten Aktualisierungen. In der Regel
empfiehlt es sich, die neuesten Updates zu laden. Vermeiden Sie Software-Updates jedoch mitten
in einem wichtigen Projekt.

Hilfe
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Gesetzliche Vorschriften

X

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Entsorgung von elektrischen und elektronischen Geraten innerhalb der
Européaischen Union

Das auf dem Produkt abgebildete Symbol weist darauf hin, dass dieses Geréat nicht
zusammen mit anderen Abfallstoffen entsorgt werden darf. Altgerdte missen daher zur
Wiederverwertung an eine dafiir vorgesehene Sammelstelle Ubergeben werden.
Milltrennung und Wiederverwertung von Altgeraten tragen zum nachhaltigen Umgang
mit natlrlichen Ressourcen bei. Gleichzeitig wird sichergestellt, dass die
Wiederverwertung nicht zulasten der menschlichen Gesundheit und der Umwelt geht.
Weitere Informationen zur Entsorgung von Altgeraten sowie zu den Standorten der
zustandigen Sammelstellen erhalten Sie von lhren 6rtlichen Millentsorgungsbetrieben
sowie vom Héandler, bei dem Sie dieses Produkt erworben haben.

Dieses Gerat wurde geprift und entspricht den Grenzwerten fir Digitalgerate der
Klasse A gemafs Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fir Funkentstorung. Diese
Grenzwerte dienen dem angemessenen Schutz gegen schadliche Stérungen bei
Betrieb des Geréats in einer gewerblichen Umgebung. Gerate dieser Art erzeugen und
verwenden Hochfrequenzen und kdnnen diese auch ausstrahlen. Bei Nichteinhaltung
der Installations- und Gebrauchsvorschriften kdnnen sie zu Stérungen beim
Rundfunkempfang fuhren. Der Betrieb solcher Gerate in Wohngebieten fuhrt mit grofker
Wahrscheinlichkeit zu Funkstorungen. In diesem Fall kann vom Betreiber verlangt
werden, selbst fur die Beseitigung solcher Stérungen aufzukommen.

Der Betrieb unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:
Das Gerat darf keine schadigenden Stérungen hervorrufen.

Das Gerat muss alle empfangenen Storungen akzeptieren, einschlielich solcher,
die einen unerwinschten Betrieb verursachen.

R-R-BMD-20250203001

ISED-Zertifizierung fiir den kanadischen Markt
Dieses Gerdat erfillt die kanadischen Vorschriften fir digitale Geréate der Klasse A.

Jedwede an diesem Produkt vorgenommene Anderung oder unsachgeméRe
Verwendung kann die Konformitatserklarung zum Erléschen bringen.

Verbindungen zu HDMI-Schnittstellen missen Uber abgeschirmte HDMI-Kabel
hergestellt werden.

Dieses Gerat wurde gepruft und erflllt die Bestimmungen zum Einsatz in einem
gewerblichen Umfeld. Bei Einsatz des Geréts in einer hauslichen Umgebung verursacht
es moglicherweise Funkstorungen.

Gesetzliche Vorschriften
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Sicherheitshinweise

Um Stromschlage zu verhindern, muss dieses Gerat an ein vorschriftsméakig geerdetes Stromnetz
angeschlossen werden. Kontaktieren Sie im Zweifelsfall eine Elektrofachkraft.

Um das Risiko eines elektrischen Schlages zu verringern, setzen Sie das Geréat weder Tropfen noch
Spritzern aus.

Das Produkt eignet sich fur den Einsatz in tropischen Gebieten mit einer Umgebungstemperatur von
bis zu 40 °C.

Achten Sie auf eine ausreichende Luftzufuhr um das Gerat herum, sodass die Bellftung nicht
eingeschrankt wird.

Achten Sie bei der Installation im Rack darauf, dass die Luftzufuhr nicht durch andere Gerate
eingeschrankt wird.

Im Inneren des Produkts befinden sich keine durch den Anwender zu wartenden Teile. Wenden Sie
sich fur die Wartung an ein Blackmagic Design Service-Center in lhrer Nahe.

Nicht in Hohen von dber 2000 m Uber dem Meeresspiegel einsetzen.

California Proposition 65

Plastikteile dieses Produkts kdnnen Spuren von polybromierten Biphenylen enthalten. Im US-
amerikanischen Bundesstaat Kalifornien werden diese Chemikalien mit Krebs, Geburtsfehlern und
anderen Schéden der Fortpflanzungsféhigkeit in Verbindung gebracht.

Weitere Informationen finden Sie unter www.P65Warnings.ca.gov.

Niederlassung in Europa:
Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132 NM Hoofddorp

NL

Sicherheitshinweise
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Garantie

Fir dieses Produkt gewdhrt die Firma Blackmagic Design eine Garantie auf Material- und Verarbeitungsfehler
von 12 Monaten ab Kaufdatum. Sollte sich ein Produkt innerhalb dieser Garantiezeit als fehlerhaft
erweisen, wird die Firma Blackmagic Design nach ihrem Ermessen das defekte Produkt entweder ohne
Kostenerhebung fur Teile und Arbeitszeit reparieren oder Ihnen das defekte Produkt ersetzen.

Zur Inanspruchnahme der Garantieleistungen missen Sie als Kunde Blackmagic Design Uber den
Defekt innerhalb der Garantiezeit in Kenntnis setzen und die entsprechenden Vorkehrungen fir die
Leistungserbringung treffen. Es obliegt dem Kunden, fur die Verpackung und den bezahlten Versand
des defekten Produkts an ein spezielles von Blackmagic Design benanntes Service Center zu sorgen
und hierfir aufzukommen. Samtliche Versandkosten, Versicherungen, Zolle, Steuern und sonstige
Abgaben im Zusammenhang mit der Rlicksendung von Waren an uns, ungeachtet des Grundes, sind
vom Kunden zu tragen.

Diese Garantie gilt nicht fir Mangel, Fehler oder Schaden, die durch unsachgemafke Handhabung oder
unsachgemafke oder unzureichende Wartung und Pflege verursacht wurden. Blackmagic Design ist
im Rahmen dieser Garantie nicht verpflichtet, die folgenden Serviceleistungen zu erbringen: a) Behebung
von Schaden infolge von Versuchen Dritter, die Installation, Reparatur oder Wartung des Produkts
vorzunehmen, b) Behebung von Schaden aufgrund von unsachgemafer Handhabung oder Anschluss
an nicht kompatible Gerate, c) Behebung von Schaden oder Storungen, die durch die Verwendung
von nicht Blackmagic Design Ersatzteilen oder -Verbrauchsmaterialien entstanden sind, d) Service fur
ein Produkt, das verdndert oder in andere Produkte integriert wurde, sofern eine solche Anderung
oder Integration zu einer Erhdhung des Zeitaufwands oder zu Schwierigkeiten bei der Wartung des
Produkts fuhrt.

UBER DIE IN DIESER GARANTIEERKLARUNG AUSDRUCKLICH AUFGEFUHRTEN ANSPRUCHE HINAUS
UBERNIMMT BLACKMAGIC DESIGN KEINE WEITEREN GARANTIEN, WEDER AUSDRUCKLICH NOCH
STILLSCHWEIGEND. DIE FIRMA BLACKMAGIC DESIGN UND IHRE HANDLER LEHNEN JEGLICHE
STILLSCHWEIGENDEN GARANTIEN IN BEZUG AUF AUSSAGEN ZUR MARKTGANGIGKEIT UND
GEBRAUCHSTAUGLICHKEIT FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK AB. DIE VERANTWORTUNG VON
BLACKMAGIC DESIGN, FEHLERHAFTE PRODUKTE WAHREND DER GARANTIEZEIT ZU REPARIEREN
ODER ZU ERSETZEN, IST DIE EINZIGE UND AUSSCHLIESSLICHE ABHILFE, DIE GEGENUBER DEM
KUNDEN ZUR VERFUGUNG GESTELLT WIRD. BLACKMAGIC DESIGN HAFTET NICHT FUR INDIREKTE,
SPEZIELLE, NEBEN- ODER FOLGESCHADEN, UNABHANGIG DAVON, OB BLACKMAGIC DESIGN
ODER DER HANDLER VON DER MOGLICHKEIT SOLCHER SCHADEN ZUVOR IN KENNTNIS GESETZT
WURDE. BLACKMAGIC DESIGN IST NICHT HAFTBAR FUR JEGLICHE WIDERRECHTLICHE VERWENDUNG
DER GERATE DURCH DEN KUNDEN. BLACKMAGIC HAFTET NICHT FUR SCHADEN, DIE SICH AUS
DER VERWENDUNG DES PRODUKTS ERGEBEN. NUTZUNG DES PRODUKTS AUF EIGENE GEFAHR.
© Copyright 2025 Blackmagic Design. Alle Rechte vorbehalten. ,Blackmagic Design®, ,URSA", ,DeckLink®, ,HDLink*", ,Workgroup
Videohub*, ,Multibridge Pro*, ,Multibridge Extreme*, ,Intensity“ und ,Leading the creative video revolution* sind eingetragene

Warenzeichen in den USA und in anderen Landern. Alle anderen Unternehmens- und Produktnamen sind moglicherweise
Warenzeichen der jeweiligen Firmen, mit denen sie verbunden sind.

Garantie
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Bienvenido

Gracias por haber adquirido este producto.

Este dispositivo permite capturar y reproducir sefiales a través de conexiones SDI 12G,
supervisar distintos pardmetros y transmitir imagenes con canales alfa a mezcladores ATEM,

por lo que brinda una flexibilidad sin igual.

Se conecta a un equipo informético a través de un puerto Thunderbolt, e incluye una
pantalla LCD en el panel frontal que muestra el volumen (VU o PPM), el formato de la sefial y la
memoria intermedia durante la reproduccién. A su vez, la conexion para auriculares y el altavoz

permiten verificar el audio rédpidamente.

Este dispositivo funciona con el programa DaVinci Resolve para facilitar la reproduccion de
imagenes y la realizacion de repeticiones instantdneas durante la transmision de eventos y
deportes en directo. Es posible llevar a cabo repeticiones multicdmara con efectos dindmicos e
incluso transiciones animadas automaticas. Nos entusiasma ver lo que eres capaz de crear con

estas herramientas.

En nuestra pagina de soporte técnico, encontraras la version mas reciente de este manual, asi
como las Ultimas actualizaciones para el sistema operativo interno del dispositivo. Por Gltimo,

no olvides registrarte, a fin de que podamos mantenerte informado sobre nuevos lanzamientos.

Trabajamos continuamente para desarrollar herramientas innovadoras y superarnos, de modo

gue nos encantaria conocer tu opinion.

Tt

Grant Petty
Director ejecutivo de Blackmagic Design
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Primeros pasos

Es muy sencillo comenzar a usar el dispositivo. En este apartado se explica coémo alimentarlo y
conectarlo a un equipo informatico mediante un cable Ethernet. Ademas, se describe la conexién

las salidas y la instalacion del programa Desktop Video.

SDI 1080p59.94 15 fg

Blackmagic

Media Player 10G 00:00:20:1 6

Blackmagic Media Player 10G

Para alimentar la unidad, simplemente conecte un cable IEC convencional a la entrada

correspondiente en la parte trasera.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
=
DESKTOP USB REMOTEIN
—
=
2 10G ETHERNET DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Conecte el dispositivo a un equipo informéatico mediante el puerto Thunderbolt 3 en la parte trasera.
Esta conexiéon también permite alimentar equipos informaticos portatiles y cargar la bateria al

conectar el reproductor multimedia.

12GSDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
= _
=
=] DESKTOP USB REMOTEY

© O

.
(=)

5 10G ETHERNET DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Conecte un equipo informatico mediante el puerto Thunderbolt 3 en la parte trasera.
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Una vez conectado el equipo informatico, la pantalla del panel frontal se encender3, y el dispositivo
le solicitard que seleccione el idioma de la interfaz. Gire el mando para acceder al idioma deseado y

presione el botdn SET. Se mostrara la pantalla de inicio.

Idioma

" l Blackmagic
Media Player 10G

=0

Deutsch

Francals

Blad<mag\cdes\gn§

A

Conecte un teclado externo o un mouse al puerto DESKTOP USB.

Para extender la pantalla del escritorio del equipo informético a un monitor adicional, conecte dicho
monitor o un televisor a las salidas SDI o HDMI denominadas DESKTOP OUT. Consulte el apartado
Extension del escritorio para obtener mas informacién sobre la configuracién de estas conexiones.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
=
( )
=1 DESKTOP USB I LY
o O

~fle

—= S
10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1

ANALOG OUT 2

Conecte un monitor SDI o un televisor HDMI a la salida MONITOR OUT correspondiente en el

dispositivo. La pantalla mostrard la sefial transmitida por el programa DaVinci Resolve.

MONITOR OUT

= — © ©
=)
[=| DESKTOP USB REMOTENN
: O O
— .
(=) &= © ©
¢ 10G ETHERNET 12G-SDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT  MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Para supervisar el audio mediante altavoces externos, conecte un par de ellos a las salidas XLR
balanceadas. Consulte el apartado Uso de la salida para monitores a fin de obtener mas

informacién al respecto.
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Conecte un cable CAT 6 al puerto Ethernet 10G en el panel trasero del dispositivo para que el
equipo informético pueda acceder a una red y a los soportes de almacenamiento que formen parte
de ella, por ejemplo, unidades Blackmagic Cloud Store Max.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
=
[=| DESKTOP USB REMOTENN
= ©
=
s 10G ETHERNET 12G-SDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2
~—

Al conectar el dispositivo a una red, se le asignard una direccion IP.
Generalmente, esto se realiza de manera automatica, de modo que no es necesario
modificar ningln ajuste. Consulte el apartado Ajustes de red para obtener informacion
sobre cémo asignar una direccién IP fija al reproductor y configurar la red manualmente.

Este programa incluye todos los controladores y aplicaciones que se necesitan para usar el
dispositivo. Ademas, incluye una aplicaciéon denominada Blackmagic Media Player Setup que
permite cambiar ajustes y configurar la unidad. Consulte el apartado Programa utilitario para
obtener mas informacion al respecto.

Cuando el equipo informético se reinicia luego de instalar el programa,
comprobara la version del sistema operativo interno del dispositivo conectado. Si esta no
coincide con la instalada en su PC, le solicitard que lleve a cabo una actualizacién. Haga
clic en OK para comenzar y reinicie el equipo informatico para completar el proceso.

A continuacién, se describen los procedimientos de instalacion del programa Desktop Video en
macOS y Windows.

Instalacion en macOS

Antes de instalar cualquier programa, asegurese de contar con permisos de administrador.
Descargue la versién mas reciente del programa desde nuestra pagina de asistencia técnica.
Ejecute el instalador.

Haga clic en Continue, luego en Agree y a continuacién en Install para instalar el programa. Al
instalar Desktop Video por primera vez, se deberan lleva a cabo los siguientes pasos
adicionales.

Reinicie el equipo para activar los nuevos controladores.
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135



[ ] [l Install Desktop Video a8

Welcome to the Desktop Video Installer

Welcome to the Blackmagic Desktop Video Installer

® Introduction
You have access to the world's highest guality video, combined
with full compatibility with the best creative software available.
Great for editing, design, graphics or broadcast paint.

This installer guides you through the steps necessary to install

software for your Blackmagic product. To get started, click
Continue.

Continue

Instalacion en macOS por primera vez

Al instalar Desktop Video en equipos Mac por primera vez, es necesario activar tres extensiones de
controladores para que el equipo informdatico pueda utilizar los dispositivos durante el proceso.

Se abrird una ventana emergente para habilitar la primera extensién. Haga clic en la opcion
Abrir ajustes del sistema.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

En los ajustes del sistema, haga clic en el interruptor de la extension Blackmagic Desktop
Video para activarlo y escriba su contrasefia.

Driver Extensions

g Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app O
com.blackmagic-design.desktopvideo.Network.DExt
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3

Una vez habilitada la extension, se abrird otra ventana emergente para activar la segunda
extensién del controlador. Ignore esta segunda ventana por el momento y cierre la primera
haciendo clic en Listo para confirmar la primera extensién.

a Driver extancinne allau wous ta connact and cantral harduare
dccessa

Driver Extensions

can
monitor

)
“Blackmagic Desktop Video

Driver Extension” would like to
use a new camera extension

Blackn
com.bld

[ GRS

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can moniter
external cameras connected to your
Mac.

Open System Settings

4 A continuacién, haga clic en la opcién Abrir ajustes del sistema en la ventana emergente que
habia ignorado previamente.

5

Se abrird una ventana emergente para habilitar la segunda extensién. Haga clic en el interruptor

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can monitor
external cameras connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

para activarla y escriba su contrasefia.

e

Camera Extensions

Camera extensions allow you to connect and control external
cameras. These extensions run in the background and can monitor

the inputs from external cameras.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app
com.blackmagic-
design.desktopvideo.BlackmagicCameraExtension
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6 Una vez habilitada la extensién, se abrird otra ventana emergente para activar la tercera
extensién del controlador. Ignore esta nueva ventana por el momento y cierre la primera
haciendo clic en Listo para confirmar la extensién.

Camera Extensions

Camera extancinne allour inu tn rannact and eantral avierpal

a cameras

the input 0
Blackm @
com.blag
design.d
“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

‘You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can moniter
ies d to your
Mac.

Open System Settings

menitar

O e

7

habia ignorado previamente.

A continuacién, haga clic en la opcién Abrir ajustes del sistema en la ventana emergente que

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
ltems & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings

e

2 Se abrird una ventana emergente para habilitar la tercera extension. Haga clic en el interruptor
para activarla y escriba su contrasefia. Haga clic en el botén Listo para confirmarla.

(3

Driver Extensions

Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and ca
monitor hardware accessories connected to your Mac.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app

com.blackmagic-
design.desktopvideo.Network.DExt

com.blackmagic-design.BlackmagiclO.DExt

n

© oQumm

8 G
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En el instalador del programa, finalice el proceso haciendo clic en Reiniciar.

@ E] Install Desktop Video a8

The installation was completed successfully.

Introduction

Read Me

Licence
Destination Select

S The installation was successful.

The software was installed.

Installation

& Summary

Click Restart to begin installing the software.

Instalacion en Windows

Compruebe si dispone de la versién mas reciente del controlador. Para ello, visite nuestra
pagina de soporte técnico.

Abra la carpeta denominada Desktop Video y ejecute la aplicacion del mismo nombre.

Los controladores se instalardn en el sistema. A su vez, aparecerd un aviso preguntandole si
desea permitir que el programa se instale en el equipo. Haga clic en Si para continuar.

A continuacién, aparecera otro mensaje indicando que se ha encontrado un nuevo dispositivo,
y se ejecutard el asistente de instalacion. Seleccione la opcién Install Automatically para que el
sistema busque los controladores necesarios de manera automatica.

Al finalizar la instalacion de los controladores, aparecerd una nueva notificaciéon indicando que
el dispositivo esta listo para ser utilizado. Reinicie el equipo para activar los nuevos
controladores.

D%B\ackmagic Desktop Video Setup = X

Welcome to the Blackmagic Desktop
Video Setup Wizard

The Setup Wizard will install Blackmagic Desktop Video
on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.

e
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Conexiones del panel trasero

Este apartado incluye informacién sobre los conectores en el panel trasero del dispositivo.

||

¥
12G-SDIFILL  12G-SPI KEY DESKTOP OUT

oE)e )
E
—

=1 DESKTOP USB e LY
o O
= ©
E=
10G ETHERNET

DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Alimentacion
Conector IEC para corriente alterna de 100-240 V.

Puerto USB

Puerto de expansion USB-C para conectar un teclado, un mouse o un dispositivo DaVinci
Resolve Replay Editor.

Puerto Thunderbolt 3
Conexidén para equipos informaticos.

Control remoto (entrada)
Conexién RS-422 convencional para controlar dispositivos en forma remota.

Puerto Ethernet 10G
Conexién para redes.

Salida SDI para la imagen principal

Conexién BNC para sefiales SDI 12G que permite transmitir la imagen en primer plano a un
mezclador ATEM. Consulte el apartado Conexion de mezcladores ATEM a fin de obtener més
informacion al respecto.

Salida SDI para el canal alfa
Conexion BNC para sefiales SDI 12G que permite transmitir el canal alfa a un mezclador ATEM.

Entrada SDI

Conexién BNC para sefiales SDI 12G que permite conectar la salida MULTIVIEW de un
mezclador ATEM o grabar fuentes SDI.

Salida SDI derivada
Conexién BNC derivada para sefiales SDI 12G.

Salidas SDI y HDMI de extension

Permiten conectar monitores adicionales para extender la pantalla del escritorio del equipo
informatico. Consulte el apartado referente a los conectores de estas salidas a fin de obtener
mas informacion al respecto.

Salida para monitores
Salidas SDI'y HDMI que permiten conectar cualquier televisor o monitor externo.

Salidas XLR

Las conexiones XLR de 3 pines admiten dos canales de audio analdgico balanceado
profesional y permiten conectar altavoces autoamplificados.
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Uso del panel frontal

El dispositivo incluye una pantalla LCD en el panel frontal que muestra la fuente y otros datos
importantes. A su vez, los botones y el mando giratorio permiten cambiar ajustes rapidamente. El
siguiente apartado del manual describe las caracteristicas del panel frontal y su uso.

Indicador de memoria intermedia

Este indicador en la esquina superior derecha de la pantalla
LCD muestra la cantidad de fotogramas almacenados en ella
durante la reproduccion o la grabacion.

Formato de imagen

En la parte superior de la pantalla se indica el formato de la sefial.

El dispositivo es compatible con los siguientes formatos:

HD

720p50, 720p59.94, 720p60, 1080i50, 1080i59.94,
1080i60, 1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97,
1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

UHD

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97,
2160p30, 2160p50, 2160p59.94, 2160p60

Entrada

La entrada utilizada se muestra en la esquina
superior izquierda de la pantalla.
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Cddigo de tiempo

Este indicador muestra el cédigo de tiempo.

Intensidad del audio

Estos indicadores muestran el nivel del audio de la
fuente conectada. Es posible seleccionar el modo de
medicion (VU o PPM).

Uso del panel frontal
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Mando giratorio

Gire este mando para ajustar el volumen de los altavoces conectados a las salidas XLR.

Altavoz frontal y botdn respectivo

Mantenga presionado el botén del altavoz para supervisar el audio mediante el altavoz frontal. Al
oprimirlo dos veces, el altavoz se mantendra activado hasta que dicho botén se presione
nuevamente.

Mantenga presionado el botén del altavoz y gire el mando para ajustar el volumen del altavoz frontal
o de los auriculares conectados al dispositivo. La intensidad del audio se muestra en la parte
superior de la pantalla LCD.

Conexién de 0.25” para auriculares

Conecte un par de auriculares para supervisar la calidad del audio.

Botones MENU, SET y LOCK

Utilice los botones MENU y SET junto con el mando giratorio para configurar el dispositivo. Este
apartado del manual incluye informacion adicional sobre los menus en la pantalla LCD.

Es posible bloguear los botones del panel frontal manteniendo presionado el botén LOCK hasta que
este se encienda de rojo. Para desbloquearlos, mantenga presionado el botéon LOCK nuevamente.

Este mend permite cambiar ajustes desde el panel frontal del dispositivo. Estos también pueden
modificarse mediante el programa utilitario Blackmagic Media Player Setup. Consulte el apartado
referente a dicho programa mas adelante en este manual para obtener informacién detallada

al respecto.

Para usar el menu:

Presione el boton MENU para ingresar al mend de ajustes.

:kmagic

xdia Player 10G

(@)
Blackmagicdesign 8

Imagen

Formato 1080p24

Formato de pixel  10-bit YUV 4:2:2

Espectro cromdtico Rec. 601/Rec. 709

Escritorio extendido Si

—
§

/\

Utilice el mando giratorio para acceder a las distintas opciones, y oprima SET a fin de seleccionarlas.
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el Configuracién

Nombre Blackmagic Media Player 10G
Idioma Espaniol

\
Software 14.4.1

Pantalla frontal

Modo (Iarq““ )
]

/
g\/

Q
Blackmagicdesign O

Jae

Utilice el mando giratorio para seleccionar el ajuste que desea modificar y presione el botén SET.
Utilice el mando giratorio a fin de cambiar la configuracién y oprima el botén SET para confirmar.

:kmagic

xdia Player 10G

me

| Idioma

Software

N

Configuracién

Nombre Blackmagic Media Player 10G

Pantalla frontal

(@)
Blackmagicdesign 8

Espaiol

1441

Modo claro

S~

T~
S
/\\

Presione el botén MENU para regresar a la pantalla de inicio.

Existen dos modos disponibles para la apariencia de la pantalla del dispositivo. El modo claro es
ideal a los efectos de realzar el brillo. De manera alternativa, el modo oscuro resulta apropiado en
ambientes donde el brillo de la pantalla puede distraer, por ejemplo, cuando la unidad se instala en

un bastidor.

Configuracién £
Nombre Blackmagic Media Player 10G Nombre

Idioma Espanol Idioma

Software 14.4.1

Pantalla frontal Modo claro

Para cambiar la apariencia de la pantalla frontal:

Software

Pantalla frontal

Configuracion

Espafiol

Modo oscuro

Presione el boton MENU y mueva el mando giratorio para acceder al menu Configuracion.

Presione el botdn SET vy utilice el mando giratorio para seleccionar la opcién Pantalla frontal.
Oprima SET nuevamente y seleccione el modo deseado. Presione el boton MENU para

regresar a la pantalla de inicio.

Uso del panel frontal
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Salidas para monitores

Las salidas SDI o HDMI para monitores y las conexiones XLR analdgicas en el panel trasero del
dispositivo permiten usar monitores externos y altavoces a fin de supervisar la sefial transmitida
desde el programa DaVinci Resolve.

SDI HDMI XLR

111 Shckmeoic
Media Player 10G
()

Media Player 10G

Las salidas SDI y HDMI para monitores funcionan independientemente de
las salidas SDI 12G para la imagen en primer plano y el canal alfa. Mientras las primeras
siempre estan activas, las segundas solo transmiten una sefial al realizar una repeticién en
DaVinci Resolve.

Conecte un televisor HDMI o un monitor SDI a las salidas respectivas en el panel trasero del
dispositivo.

Para supervisar el audio, conecte altavoces autoamplificados a las salidas XLR para sefiales
analdgicas balanceadas.

12G-SDI FILL 12G-SDI KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
= — © ©
=
=l DESKTOP USB REMOTEIN
O 4
=] 7 N\ - @ @ @
= ——
i 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

— A

e —
P —

©
©

([@e]
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Para ajustar el volumen de la sefial transmitida a través de las salidas XLR, simplemente gire el
mando en el panel frontal de la unidad. El indicador correspondiente aparecerd en la pantalla del
dispositivo, y seré posible controlar el nivel con precision.

Blackmagicdesign 8

15fg

10

SET

Gire el mando en el panel frontal para ajustar el volumen del audio transmitido a través de las salidas XLR.

Es posible agregar un retraso —expresado en tiempo o fotogramas— a la sefial de audio transmitida
mediante las salidas XLR. Esto permite compensar las demoras en el procesamiento de la imagen
por parte de los televisores o monitores conectados a las salidas SDI o HDMI, manteniendo la
sincronizacion entre la imagen y el sonido. Este ajuste puede modificarse desde el menu en la
pantalla LCD o el programa utilitario Blackmagic Media Player Setup.

Para ajustar el retraso desde el menu en pantalla:

Tipo Tiempo

Retraso +1 ms

Presione el botdon MENU. Luego, seleccione la opcién Audio y oprima el botdn SET.

Seleccione Tipo y a continuacion presione el botén SET a fin de elegir entre las opciones
Fotogramas o Tiempo.

Seleccione la opcién Retraso y a continuacion presione el botén SET. Utilice el mando giratorio
para ajustar el retraso y oprima nuevamente SET.
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Extension del escritorio

El puerto DESKTOP USB del dispositivo permite conectar un teclado o un mouse, mientras que las
salidas SDI y HDMI denominadas DESKTOP brindan la posibilidad de utilizar un monitor adicional
para extender el escritorio del equipo informatico.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOP OUT MONITOR OUT

=
= DESKTOP USB REMOTEIN
O O
= - =
=
i 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Para agregar un teclado o un mouse, basta con conectarlos al puerto DESKTOP USB en la parte
trasera del dispositivo.

Para extender la pantalla del escritorio del equipo informético a un monitor adicional:

Conecte un monitor SDI o un televisor HDMI a las salidas respectivas en el panel trasero del
dispositivo.

Presione el botén MENU para acceder al mend en la pantalla LCD vy, a continuacién, oprima SET
a fin de seleccionar la opcion Imagen.

Seleccione la opcién Escritorio extendido y presione el botén SET para activar dicha funcién.

EK Imagen >

Formato 1080p24
Formato de pixel  10-bit YUV 4:2:2
Espectro cromatico Rec. 601/Rec. 709

Escritorio extendido Si «

Formato SDI 3G Nivel A

Utilice los ajustes Formato de imagen, Formato de pixel y Espectro croméatico para configurar el
monitor conectado al dispositivo. Estos pardmetros también pueden modificarse desde el programa
utilitario Blackmagic Media Player Setup. Consulte el apartado referente al mismo a fin de obtener
informacion adicional al respecto.
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El dispositivo permite supervisar el audio emitido por el equipo informatico mediante las
salidas XLR, el altavoz frontal, los auriculares y las salidas SDI 12G para el canal alfa y la imagen

principal.

También es posible hacerlo a través de los altavoces del televisor o monitor conectado a la unidad.

Para cambiar la configuracion de la salida de audio en equipos Mac:

Acceda a los ajustes del sistema en el menu Apple y seleccione la opcién Sonido en la barra

lateral izquierda.

En la pestafia Salida, seleccione la opcién Blackmagic Media Player 10G virtual para supervisar
el audio de cualquiera de las maneras descritas anteriormente.

A los efectos de hacerlo a través de los altavoces del televisor o monitor conectado a la unidad,
seleccione la opcion Media Player HDMI

Desktop & Dock

a Displays

|=) Screen Saver

LS} Spotlight

1.2 Wallpaper

g Notifications

m Sound

Focus
Screen Time

Output & Input

Qutput

Name

MacBook Air Speakers

Media Player

Blackmagic Media Player 10G

Input

Type
Built-in
HDMI

Virtual

Output volume

Para cambiar la configuracion de la salida de audio en equipos Windows:

Ejecute el programa utilitario y seleccione la opcién System. A continuacion, haga

clic en Sound.

En el mend Output Device, seleccione la opcién Blackmagic Media Player 10G virtual para
supervisar el audio de cualquiera de las maneras descritas anteriormente.
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Repeticiones con DaVinci Resolve

El dispositivo permite realizar repeticiones con DaVinci Resolve.

El siguiente diagrama muestra un sistema de repeticiones con una unidad Blackmagic Media

Player 10G. En el ejemplo ilustrado, el dispositivo se conecta a un conmutador Blackmagic Ethernet
Switch 360P y a un equipo informatico portatil mediante el puerto Thunderbolt, permitiendo de esta
forma que DaVinci Resolve acceda a los archivos grabados en la unidad Blackmagic Cloud

Store Max.

Las salidas SDI para el canal alfa y la imagen principal se conectan a las dos entradas disponibles
del mezclador ATEM. Un tercer cable permite conectar la salida de visualizacion simultdnea de este
a la entrada SDI del dispositivo, que a su vez transmite las imadgenes y el coédigo de tiempo a
DaVinci Resolve.

Consulte el manual del dispositivo DaVinci Resolve Replay Editor para obtener mas informacion al
respecto. Este se encuentra disponible en nuestra pagina de asistencia técnica.
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Las salidas SDI 12G del dispositivo permiten superponer gréficos a las imdgenes transmitidas desde
el mezclador ATEM vy realizar transiciones animadas al llevar a cabo repeticiones. A su vez, al
conectar la salida de visualizacién simultdnea del mezclador a la entrada SDI de la unidad, es

posible supervisar la sefial en directo desde DaVinci Resolve.

Para conectar un mezclador ATEM:

Conecte las salidas SDI para el canal alfa 'y laimagen principal a las dos entradas disponibles

del mezclador.

oo She 0% coues  towoan e s @)

SoimpuTs

Conecte la salida MULTIVIEW del mezclador a la entrada SDI 12G del dispositivo.

oesiror usa

-..m@

1 wuowiew  avawcauio

106 ETHERNET 12GSDIN  LODPOUT DESKTOPOUT  MONIOROUT  ANALOGOUT1  ANALOGOUTZ

t

En el programa ATEM Software Control, haga clic en la pestafia Composiciones posteriores y
configure las fuentes para el primer plano y la imagen de fondo. Por ejemplo, si las salidas
SDI12G estdn conectadas a las entradas 1y 2 del mezclador, respectivamente, dichas
conexiones deberdn verse reflejadas en los ajustes del programa.

Composiciones posteriores

Composicion 1

Fill Input 1

Fill Input 2

Es posible desactivar estas salidas en el menu de procesamiento de
repeticiones de DaVinci Resolve. Al hacerlo, la imagen se transmitird al mezclador

solamente cuando se inicia una repeticion.
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Programa utilitario

El programa Blackmagic Media Player Setup se instala junto con las aplicaciones Desktop Video y
brinda la posibilidad de actualizar el sistema operativo del dispositivo o configurar distintos ajustes.
En tal sentido, permite acceder a todos los controles y ajustes disponibles en el panel frontal de

la unidad.

Media Player Setup

Media Player 10G

Pantalla de inicio del programa utilitario

Para usar el programa utilitario:

Conecte el dispositivo a un equipo informatico mediante el puerto Thunderbolt.
Ejecute el programa utilitario. El dispositivo aparecerd en la ventana principal.

Haga clic en el icono circular o en la imagen del reproductor para acceder a la configuracion.

Programa utilitario 150



Haga clic en la pestafia Video para ver el formato de imagen utilizado por el dispositivo.

Video Audio Setup

Video Standard

Default Video Standard: | 2160p60 v
Default Pixel Format: | 10-bit YUV 4:2:2 v
Default Color Gamut: | Rec. 601/Rec. 709 v

Extended Desktop: On
O off
3G-SDI Format: Level A

o Level B (Normal)

Formato de imagen

Los ajustes Default Video Standard, Default Pixel Format y Default Color Gamut brindan opciones
para el monitor conectado a la salida SDI o HDMI del dispositivo.

Ademés, permiten establecer el modo de la salida para supervisar imdgenes al utilizar un programa
de edicién que no incluya estas opciones, tal como Final Cut Pro.

Formato de imagen predeterminado

Seleccione un formato de imagen en la opcién Default Video Standard para el monitor conectado a
la salida SDI o HDMI del dispositivo.

Formato de pixel predeterminado

Haga clic en el mend Default Pixel Format y escoja un formato compatible con el televisor o monitor
externo. Por ejemplo, para un espectro cromético de gran rango dindmico, seleccione 10-bit YUV
4:2:2 0 10-bit RGB 4:4:4, segln la compatibilidad del dispositivo.

Espectro cromatico predeterminado

Elija una de las opciones disponibles en la lista Default Color Gamut. Para imagenes en definicion
estédndar o alta definicion con un rango dindmico comun, seleccione Rec. 601/Rec. 709, o

Rec. 2020 al emplear un dispositivo Desktop Video que admite contenidos HDR para editar en
resolucion 4K. En el caso de proyectos de alto rango dindmico en dicha definicién, seleccione las
opciones Rec. 2020 HLG o Rec. 2020 PQ. Ndtese que estos ajustes deben ser compatibles con el
monitor o televisor utilizado.

Escritorio extendido

El ajuste Extended Desktop permite activar o desactivar la funcion para extender la pantalla del
escritorio en el monitor conectado a la salida SDI o HDMI. Por defecto, esta opcién se encuentra
deshabilitada.

Puede resultar Gtil desactivar esta funcidén para evitar que el sistema
operativo ajuste automaticamente la resolucion de la pantalla del equipo informatico al
conectar un monitor de alta definicién.

Formato SDI 3G
La opcién 3G-SDI Format permite seleccionar si la sefial 3G se transmite en formato SMPTE
nivel A o B.

Programa utilitario
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Esta pestafia incluye ajustes para configurar las salidas XLR y la supervision del audio.

Blackmagic Media Player 10G

Blackmagic Media er 10G

Video Audio Setup
XLR Output
Channel 1; =— -4.0 dB =
&
Channel 2; se—— -4.0 ds —
v Enable Knob to Adjust XLR Audio Output Level
v Mute XLR Audio When Using Speaker
~ Mute XLR Audio When Using Headphones
XLR Output Delay
Delay Type Frames
o Time
Delay Rate: 0 ms
Monitoring
Audio Meters: € VU (-18dBFS)
VU (-20dBFS)
PPM (-18dBFS)
PPM (-20dBFS)
Headphone Leve|: se——— 50 %
Speaker Level: = 50 %
Cancel Save

Salida XLR

Mueva el control deslizante de cualquier canal en la opcion XLR Output para ajustar los niveles de
las salidas XLR. Haga clic en el icono del eslabén a fin de ajustar cada canal individualmente, por
ejemplo, con el propdsito de compensar la posicion de los altavoces.

Controles para la salida XLR

Estos controles incluyen opciones que permiten utilizar el mando giratorio para ajustar el nivel de la
sefial transmitida mediante la salida XLR o silenciarla al emplear el altavoz frontal o auriculares
conectados al dispositivo.

Estos ajustes se encuentran activados de forma predeterminada. Para desactivar uno de ellos, basta

con desmarcar la casilla correspondiente y hacer clic en el botén Save.

Retraso en salida XLR

Mueva el control deslizante en la opcién XLR Output Delay para afiadir un retraso al audio. Dicho
valor puede medirse en fotogramas o segundos.

Programa utilitario
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Supervisién

Los ajustes de la seccidén Monitoring incluyen opciones para configurar la medicién del audio y
ajustar el volumen del altavoz y los auriculares.

Intensidad del audio

Utilice el mend Audio Meters para seleccionar el modo de medicién de audio visualizado en la
pantalla LCD del dispositivo. Es posible elegir entre dos tipos de indicadores.

Picometro Indica durante mds tiempo el nivel méximo de la sefial para determinar con exactitud el
(PPM) punto de saturacion del audio.

Vimetro Indica el nivel medio de la sefial de audio. Al emplear este modo de medicién, es necesario
(VU) ajustar el volumen para que no supere los O dB. De esta manera, se maximiza la intensidad

de la sefial con relacién al ruido, garantizando asi la nitidez del sonido. Si el audio supera
dicho valor, es muy posible que ocurra una distorsién.

Tanto al utilizar el vimetro como el picémetro, es posible seleccionar el nivel de referencia (-18 dB o
-20 dB) para cerciorarse de que la sefial de audio se ajuste a los diversos estandares de difusion
internacionales.

Volumen de los auriculares
Ajuste el volumen de los auriculares mediante el control deslizante.

Volumen del altavoz

Mueva el control Speaker Level para ajustar el volumen del altavoz frontal. El valor
predeterminado es 50 %.

La pestafia Setup permite cambiar el nombre del dispositivo y verificar la versidn del software
instalado.

Video Audio Setup

Name: Media Player 10G Set
Language: | English v
Software:  Version 15.0

Save Diagnostic Log

Nombre

Al conectar varias unidades Media Player 10G, es recomendable asignarles un nombre para poder
identificarlas facilmente. Para ello, escriba el nombre deseado en el campo correspondiente y haga
clic en el botén Set.

Idioma

Para cambiar el idioma de los menus visualizados en la pantalla LCD del dispositivo, seleccione una
de las opciones disponibles y haga clic en el botén Save.

Software

Muestra la version del software instalado en el dispositivo.

Programa utilitario
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Ajustes de red

La conexion Ethernet 10G del dispositivo permite conectarlo a una red utilizando una direccion IP fija
o los ajustes del protocolo DHCP en el equipo informatico.

DHCP - Asigna automdaticamente una direccién IP al dispositivo sin modificar ningdn ajuste.

El protocolo de configuracién dindmica o DHCP permite que los conmutadores y servidores de red
reconozcan autométicamente el dispositivo y le asignen una direccion IP. A su vez, facilita la
conexién de equipos mediante redes Ethernet y garantiza que no haya un conflicto entre las
direcciones IP. La mayoria de los equipos informéticos y conmutadores de red admiten el uso de
este protocolo.

IP fija - Una direccién IP fija se configura manualmente y no cambia, incluso al reiniciar el dispositivo.

Puede que resulte necesario recurrir a esta Ultima opcién al conectar el dispositivo a redes
corporativas. Si su empresa cuenta con un administrador de red, es posible que haya direcciones IP
especificas para todos los equipos conectados a esta. Se recomienda comprobar si el administrador
de red gestiona los equipos informéticos y la red en la empresa.

Para configurar una direccion IP fija en equipos Mac:

Acceda a los ajustes del sistema en el menu Apple y seleccione la opcién Red en la barra lateral
izquierda.

e0e { > Network

Q. Search

Wi-Fi
9 Bluetooth
Other Services

~ Firewall -
@ [nactive '

Battery Blackmagic Media Player 10G
@ Not connected
{tz) General | AX88179A
Accessibility ® Not connected
Appearance P Wi-Fi
-

@ Off

? Apple Intelligence & Siri

En el panel Otros servicios, seleccione la opcién Blackmagic Media Player 10G y a
continuacién haga clic en Detalles.

Aparecerd una nueva ventana. Haga clic en la opcion TCP/IP, en la columna izquierda. A
continuacién, seleccione Manualmente en la opcién Configurar IPv4. Modifique los datos
relativos a la direccidn IP, la méscara de subred y el conmutador.

- Blackmagic Media P...

® Not connected Configure IPv4 Manually £

TCP/IP & IP address 0.0.0.0
DNS

Subnet mask
WINS
802.1X Rauker
Proxies

Configure IPv6 Automatically £
Hardware

Router Router
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Haga clic en la opcién DNS, en la columna izquierda. A continuacion, agregue la informacién
correspondiente a los servidores DNS y los dominios de busqueda.

Para configurar una direccion IP fija en equipos Windows:

Acceda a los ajustes del sistema y seleccione la opcién Red e Internet en la barra lateral.

Haga clic en la opcion Ethernet para ver una lista de los adaptadores de red disponibles. Podra
identificar la unidad Blackmagic Media Player 10G en el campo descriptivo.

Network & internet > Ethernet

I;‘? Unidentified netwark
Mo internat

Authentication settings Edit

Metered connection
Soma apps might work differently to reduce data usage when you're connected to this netwerk

Set a data limit to help control data usage on this network

IP assignment: Automatic (DHCP) Edit

DNS server assignment: Automatic (DHCP) Edit

Link speed (Receive,/ Transmit): 10/10 (Gbps)
Link-local IPvé address: fe80:6cd1:6415:a879:d831%35

IPv6 DNS servers: fec0:0:0:ffff191 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:2%1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:3%1 (Unencrypted)

Copy

Manufacturer: Blackmagic Design
Description: Blackmagic Media Player 10G
Driver version: 15.000

Physical address (MAC): 7C-2E-0D-06-CA-97

Haga clic en el botén Modificar junto a la opcién Asignacién IP. Aparecerd una ventana para
modificar los ajustes IP de la red. Seleccione la opcién Manual en el menu superior y active el
interruptor IPv4.

Agregue los datos relativos a la direccion IP, la mascara de subred, la puerta de enlace y el
servidor DNS.

Haga clic en el botdn Guardar para confirmar los cambios y cierre la ventana.

Ajustes de red 155



Blackmagic Universal Rack Shelf

Este accesorio es un estante de 1 U que permite instalar una amplia gama de dispositivos de
Blackmagic Design en bastidores o cajas de transporte. Su disefio modular brinda la posibilidad de
crear sistemas portatiles y practicos con productos que ocupan una unidad de bastidor.

La siguiente imagen muestra tres estantes Blackmagic Universal Rack Shelf instalados en un
bastidor pequefio con distintas unidades compatibles. El estante inferior incluye una placa ciega de
1/3 U, a fin de rellenar el espacio vacio entre los dispositivos.
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El kit de instalacién incluye los siguientes componentes:

Blackmagic Universal Rack Shelf

Estante de 1 Uy ancho completo que permite
instalar equipos de Blackmagic Design.

Q
Badnegccesign O

B\adqnagcdeslgng

Placas ciegas

Una placa de 1/6 del ancho del bastidor y dos de
1/3 que permiten cubrir los espacios vacios en el
estante.

|

Tornillos

12 tornillos M3
avellanados (5 mm).

2 tornillos M3 de cabeza
plana (9 mm) para las
placas ciegas de 1/6.

Blackmagic Universal Rack Shelf
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Si el dispositivo cuenta con pies de goma, retirelos de la base de la unidad con un raspador
de pléstico.

Gire el estante y la unidad de manera que la parte inferior mire hacia arriba y haga coincidir los
agujeros del estante con los orificios roscados del dispositivo. Hay dos orificios roscados
centrales en las unidades que ocupan 1/3 del bastidor y hasta tres orificios en las de mayores
dimensiones, que ocupan la mitad del bastidor.

7 T .
| Iy
E I & - 1
1 1
_ Y
y - - - R 4

[

Instale el dispositivo en el bastidor mediante los tornillos avellanados que se suministran.
Una vez ajustados, gire nuevamente el estante e instélelo en el bastidor con las escuadras

integradas.

Las placas ciegas proporcionadas permiten cubrir los espacios vacios en el estante.

La placa ciega mas pequefia (1/6 del ancho del bastidor) permite cubrir los espacios vacios al instalar
unidades que ocupan 1/3 y 1/2 del ancho del bastidor. La placa se puede adosar a los laterales de las
unidades. A fin de mejorar la ventilacion, se recomienda colocarla entre los dispositivos.

Quite el tornillo M3 de 5 mm ubicado cerca de la
parte delantera del dispositivo.

Haga coincidir los agujeros de la placa ciegay
sujétela mediante el tornillo M3 de 9 mm
suministrado.

Es posible instalar estas placas ciegas directamente en los laterales del estante al montar unidades
individuales. Para colocar una placa ciega, los orificios y el punto de fijacién en la base de la placa
deben estar alineados con el estante, y es necesario utilizar dos tornillos M3 (5 mm) avellanados a
fin de sujetarla.

Blackmagic Universal Rack Shelf
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Ayuda

Visite nuestra pagina de soporte técnico a fin de obtener ayuda rdpidamente y acceder al material
de apoyo mas reciente para el producto descrito en este manual.

Pagina de soporte técnico

Las versiones mas recientes de este manual, los distintos programas mencionados y el material de
apoyo se encuentran disponibles en nuestra pagina de soporte técnico.

Foro

Nuestro foro permite compartir ideas creativas y constituye un recurso Util para obtener mas
informacion sobre nuestros productos. Por otra parte, brinda la posibilidad de encontrar
répidamente respuestas suministradas por usuarios experimentados o por el personal de
Blackmagic Design. Para acceder al foro, visite la pdgina https://forum.blackmagicdesign.com.

Cdémo ponerse en contacto con Blackmagic Design

Sino encuentra la ayuda que necesita en el material de apoyo, solicite asistencia mediante el botén
Enviar correo electrénico, situado en la parte inferior de nuestra pagina de soporte técnico. De
manera alternativa, haga clic en el botén Soporte técnico local para acceder al nimero telefénico
del centro de atencién més cercano.

Cémo comprobar la versién del software instalado

Para comprobar la version del programa utilitario instalada en el equipo informético, seleccione la
opcién About Blackmagic Media Player Setup.

= En macOS, ejecute el programa desde la carpeta de aplicaciones. Seleccione el menu About
Blackmagic Media Player Setup en la barra superior de la ventana para ver el nimero de
la version.

= En Windows, ejecute el programa Blackmagic Media Player Setup haciendo clic en el icono
situado en el mend Inicio. En el menu Help, seleccione la opcién About Blackmagic Media
Player Setup para ver el nimero de version.

Cémo obtener las actualizaciones mas recientes

Después de verificar la versién del programa instalado, visite el centro de soporte técnico de
Blackmagic Design para comprobar si hay actualizaciones disponibles. Aunque generalmente es
recomendable instalar las versiones mas recientes, evite realizar modificaciones al sistema
operativo interno de la unidad si se encuentra en medio de un proyecto importante.

Ayuda
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Normativas

Tratamiento de residuos de equipos eléctricos y electronicos en la Union Europea:
Este simbolo indica que el dispositivo no debe desecharse junto con otros residuos
domésticos. A tales efectos, es preciso llevarlo a un centro de recoleccién para su
posterior reciclaje. Esto ayuda a preservar los recursos naturales y garantiza que dicho
procedimiento se realice protegiendo la salud y el medioambiente. Para obtener més
informacion al respecto, comuniquese con el distribuidor o el centro de reciclaje

mdas cercano.

Segun las pruebas realizadas, este equipo cumple con los limites indicados para
dispositivos digitales Clase A, en conformidad con la seccién 15 de las normas
establecidas por la Comision Federal de Comunicaciones. Esto permite proporcionar
una proteccién razonable contra interferencias nocivas al operar el dispositivo en un
entorno comercial. Este equipo usa, genera y puede irradiar energia de
radiofrecuencia, y si no se instala o utiliza de acuerdo con el manual de instrucciones,
podria ocasionar interferencias nocivas para las comunicaciones radiales. El
funcionamiento de este equipo en una zona residencial podria ocasionar interferencias
nocivas, en cuyo caso el usuario deberd solucionar dicho inconveniente por

cuenta propia.

El funcionamiento de este equipo esté sujeto a las siguientes condiciones:

El dispositivo no debe ocasionar interferencias nocivas.

El dispositivo debe admitir cualquier interferencia recibida, incluidas aquellas que
pudieran provocar un funcionamiento incorrecto del mismo.

R-R-BMD-20250203001

Declaracién ISED (Canadd)
Este dispositivo cumple con las normas del gobierno de Canada relativas a equipos
digitales clase A.

Cualqguier modificacion o uso indebido del mismo podria acarrear un incumplimiento de
dichas normas.

Las conexiones a interfaces HDMI deberan realizarse mediante cables blindados.

Este equipo cumple con las normas descritas anteriormente al emplearse en entornos
comerciales. Nétese que podria ocasionar interferencia radial al utilizarlo en ambientes
domésticos.

Normativas
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Seguridad

Para evitar el riesgo de descarga eléctrica, este equipo debe enchufarse a una toma de corriente
que disponga de un cable a tierra. Ante cualquier duda, péngase en contacto con un electricista
capacitado.

A fin de reducir el riesgo de descarga eléctrica, evite exponer el equipo a goteras o salpicaduras.
Este equipo puede utilizarse en climas tropicales, a una temperatura ambiente méxima de 40 °C.
Compruebe que haya suficiente ventilacién en torno a la unidad.

Al instalar el equipo en un bastidor, verifique que el dispositivo contiguo no impida la ventilacion.

La reparacion de los componentes internos del equipo no debe ser llevada a cabo por el usuario.
Comuniquese con nuestro centro de atencidon mas cercano para obtener informacion al respecto.

Evite utilizar el equipo a una altura mayor de 2000 metros.

Declaracién del Estado de California

Las partes plasticas de este producto pueden contener trazas de compuestos quimicos, tales como
polibromobifenilos (PBB), que el Estado de California reconoce como causantes de cancer,
anomalias congénitas o dafios reproductivos.

Consulte el sitio www.P65Warnings.ca.gov para obtener mas informacién al respecto.

Oficina europea

Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766 D
Hoofddorp, 2132NM

Paises Bajos
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Garantia

Blackmagic Design garantiza que el producto adquirido no presentaré defectos en los materiales o en
su fabricacién por un periodo de 12 meses a partir de la fecha de compra. Si un producto resulta
defectuoso durante el periodo de validez de la garantia, Blackmagic Design podra optar por reemplazarlo
o repararlo sin cargo alguno por concepto de piezas y/o mano de obra.

Para acceder al servicio proporcionado de acuerdo con los términos de esta garantia, el Cliente debera
dar aviso del defecto a Blackmagic Design antes del vencimiento del periodo de garantia y encargarse
de los arreglos necesarios para la prestacion del mismo. El Cliente sera responsable del empaque y
el envio del producto defectuoso al centro de servicio técnico designado por Blackmagic Design y
deberéd abonar las tarifas postales por adelantado. El Cliente serd responsable de todos los gastos de
envio, seguros, aranceles, impuestos y cualquier otro importe que surja con relacién a la devoluciéon
de productos por cualquier motivo.

Esta garantia careceréa de validez ante defectos o dafios causados por un uso indebido del producto
o por falta de cuidado y mantenimiento. Segun los términos estipulados en esta garantia, Blackmagic Design
no tendrd obligacién alguna de (a) reparar dafios provocados por intentos de personal ajeno a
Blackmagic Design de instalar, reparar o realizar un mantenimiento del producto; (b) reparar dafios
resultantes del uso de equipos incompatibles o conexiones a los mismos; (c) reparar cualquier dafio o
mal funcionamiento provocado por el uso de piezas o repuestos no suministrados por Blackmagic Design;
o (d) brindar servicio técnico a un producto que haya sido modificado o integrado con otros productos,
cuando dicha modificacién o integracion tenga como resultado un aumento de la dificultad o el tiempo
necesario para reparar el producto.

ESTA GARANTIA OFRECIDA POR BLACKMAGIC DESIGN SUSTITUYE CUALQUIER OTRA GARANTIA,
EXPRESA O IMPLICITA. POR MEDIO DE LA PRESENTE, BLACKMAGIC DESIGN Y SUS DISTRIBUIDORES
RECHAZAN CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIALIZACION O IDONEIDAD PARA UN
PROPOSITO PARTICULAR. LA RESPONSABILIDAD DE BLACKMAGIC DESIGN EN CUANTO A LA
REPARACION O SUSTITUCION DE PRODUCTOS DEFECTUOSOS DURANTE EL PERIODO DE LA
GARANTIA CONSTITUYE UNA COMPENSACION COMPLETA Y EXCLUSIVA PROPORCIONADA AL
CLIENTE. BLACKMAGIC DESIGN NO ASUME RESPONSABILIDAD ALGUNA POR CUALQUIER DANO
INDIRECTO, ESPECIAL, FORTUITO O EMERGENTE, AL MARGEN DE QUE BLACKMAGIC DESIGN O
SUS DISTRIBUIDORES HAYAN SIDO ADVERTIDOS CON ANTERIORIDAD SOBRE LA POSIBILIDAD DE
TALES DANOS. BLACKMAGIC DESIGN NO SE HACE RESPONSABLE POR EL USO ILEGAL DE EQUIPOS
POR PARTE DEL CLIENTE. BLACKMAGIC DESIGN NO SE HACE RESPONSABLE POR DANOS CAUSADOS
POR EL USO DE ESTE PRODUCTO. EL USUARIO UTILIZA EL PRODUCTO BAJO SU PROPIA
RESPONSABILIDAD.

© Copyright 2025 Blackmagic Design. Todos los derechos reservados. Blackmagic Design, URSA, DeckLink, HDLink, Videohub
Workgroup, Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity y Leading the creative video revolution son marcas registradas en

Estados Unidos y otros paises. Todos los demas nombres de compafiias y productos pueden ser marcas comerciales de las
respectivas empresas a las que estén asociados.

Garantia
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[ ] [ Install Desktop Video 8

Welcome to the Desktop Video Installer

Welcome to the Blackmagic Desktop Video Installer

#® Introduction
You have access to the world's highest quality video, combined
with full compatibility with the best creative software available.
Great for editing, design, graphics or broadcast paint.

This installer guides you through the steps necessary to install

software for your Blackmagic product. To get started, click
Continue.

Continue

¥R#EMac OSER % %3k
fEMac LERZ#Desktop Videold, BEALZRIRHFSA=TRNEFY B, fEEMac 8EEA
Blackmagic Desktop Videoi&#&,

REUBEEED, WM E S = MBlackmagic Desktop Video Driver Extension, 2 4T &
FIRE,

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension
You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor

hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

HEERSISEE ST Blackmagic Desktop Video Driver Extension”f9FF < B4R, SEIMES
IR, FRNGRZEE,

Driver Extensions

ﬁ Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app O
com.blackmagic-design.desktopvideo.Network.DExt

FHaER
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Driver Extensions

Driver extancinne allaurunis ta cannact and cantral hardware

B accessa

monitor

Blackn
com.bld

)
“Blackmagic Desktop Video

Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can monitor
external cameras connected to your
Mac.

Open System Settings

can

@O o

4 W, BRZRIRRBNESEFRT BRED, REITARRRE

“Blackmagic Desktop Video

use a new camera extension

external cameras connected to your
Mac.

Driver Extension” would like to

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can monitor

[ Open System Settings

5 REKEBEEN, BTERETERMEFT B. RETTXERHITER, KEHMABNES,

(A9 ==}

e

Camera Extensions

Camera extensions allow you to connect and control external
cameras. These extensions run in the background and can monitor

the inputs from external cameras.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app
com.blackmagic-
design.desktopvideo.BlackmagicCameraExtension

O oumm

FHaER
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Camera Extensions

Camera extanciane allau uai ta sannast and santeal avtarpal

cameras, monitor
the input
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Blackm @
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design.d

“Blackmagic Desktop Video

Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can manitor
ies d to your
Mac.

Open System Settings

ARZBEEOATRERENT R, R XEMRERY R, FHANEN

E=TVR,

FEZRIHZROEMEFT BREO, REFIFRAIRE

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

e

[ Open System Settings

(3

Driver Extensions

Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories, These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app

com.blackmagic-
design.desktopvideo.Network.DExt

com.blackmagic-design.BlackmagiclO.DExt (2]

B8, Rl TSR IIA

© o
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EIEIDesktop VideoR&&izf, STl A LRERE ER .

e [ install Desktop Video )

d

The i ion was cor successfully.

Introduction

Read Me
Licence

Destination Select

Inetzliation Type The installation was successful.
et
nstallation The software was installed.

® Summary

Click Restart to begin installing the software.

EWindows&R 4 F&ed
HBRIEHIIEEN R R FTARA . 1o B BhA: www.blackmagicdesign.com/cn/support
FTH“Desktop Video” 43, 1517 “Desktop Video"&&Ei2 7,

WL REENARS L. ARSEIAN T FENRTE: "B T REFEXSITEN L%
RIHIT? " RERTIEL,
ETRRBEMNIEE, 2R REFEG, AERLIEHES, EF ‘BoRE E RASKEE
EyDesktop VideolRz,

LR TERME, RBLSENEE, BN FEGEREHTER". ERTTEM, ILFHREE
£

D%B\ackmagic Desktop Video Setup = X

Welcome to the Blackmagic Desktop
Video Setup Wizard

The Setup Wizard will install Blackmagic Desktop Video
on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.

e
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Blackmagic Media Player 10GHRIEREH IRLCDE TR, BEBE RS AT HMERESR.
A tHLE S AT AR E AR LIRE B R BIRE , FMATATEZE—NERIEREIINRE, UK

SfOlfE AR LEIRE.
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Blackmagic Media Player 10GRI#i% BRI BN EMALIZE. XF—RER A@EBlackmagic
Media PlayerfIXLREIH, BIEIRIZE s, EAMI2G-SDIEZ B ML it ENIE M,
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Desktop & Dock

a Displays

Output & Input

Qutput Input

&) Screen Saver
(2 spotlight Name Type
-2 Wallpaper MacBook Air Speakers Built-in

Media Player HDMI
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m Sound

Output volume
Focus
Screen Time

APCEENFERENTERULT:

TMRELAER, SME AL RS, ANFERE.
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DaVinci Resolve Replay
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Blackmagic Media Player Setup

fEEZEBlackmagic Desktop Videof{ERT @R Z2EBlackmagic Media Player Setup, f&r]IX
J@i¥Blackmagic Media Player Setup® ffiMedia Player 10GRIAERERM, ECEIIMN. ZIMFILEIR

&, melbMEABlackmagic Media Player Setup#iii# \SHEHRIER AR E,

Media Player Setup

Media Player 10G

Media Player SetupZETiEH

{EFMedia Player Setupiy# Bl T:
B Thunderbolti§Blackmagic Media Player 10G5ITEHEE,
jz{7Blackmagic Media Player Setup, Media Player 10GH B &R RELHREFMER L,
AEEFI&EE RS Blackmagic Media Player 10GEI&IT IR E.,
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mE“Video” (#57) iEIR£, ERBlackmagic Media Player 10GAISTAR IR E .

Video Audio Setup

Video Standard

Default Video Standard: | 2160p60 v
Default Pixel Format: | 10-bit YUV 4:2:2 v
Default Color Gamut: | Rec. 601/Rec. 709 v

Extended Desktop: On
Q off
3G-5DI Format: Level A

o Level B (Normal)
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“Default Video Standard” (BRIMISTHER) . “Default Pixel Format” (BRAMRZEIETN) F1“Default
Color Gamut” (ERIAB 1) 1& B T4 EEBlackmagic Media Player 10GHRA “DESKTOP OUT”
FIHDMISESDIY & R Ef L A i Fl 2 A9 LSS T0IE I,

MREEARSNBI B G A E2R BEISIRE ML AR, tEalFinal Cut Pro, AIMAIXEIRERE
RIS EAET,

ERASTRE
Bl“Default Video Standard”, iz r] sk A&EREEIBlackmagic Media Player 10G SDIgZHDMI
SEBLENEEEFENIER.,
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MEmHDR&IFIGTT, I5IRIBEERISMESNFEA M ZEXFE10-bit YUV 4:2:275,“10-bit RGB 4:4:47,
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‘Audio” (B4 XK B2 FAEXLRALAIREM MRS,

Video Audio Setup
XLR Qutput
Channel 1; e— -4.0 dB —
&
Channel 2; =—— -4.0 dg —

+ Enable Knob to Adjust XLR Audio Output Level
+ Mute XLR Audio When Using Speaker
' Mute XLR Audioc When Using Headphones

XLR Qutput Delay
Delay Type: Frames
Q Time

Delay Rate: 0 ms

Meonitering

Audic Meters: ) VU (-18dBFS)
VU (-20dBFS)
PPM (-18dBFS)
PPM (-20dBFS)

Headphone Level: s—— 50 %

Speaker Level: =— 50 %

XLREH

BI“XLR Output”, (EABEBRIBEXLRALAHL BT, RbZENUREFERIREES ME
B, tEtMEpER U B,

XLR§ =
XL E B S B A2 AEHEIR, BT EERIERIDERSEZREN, HEXLREHETFNE
SIEFEXLRIHE .

RERERINER. MEZEBETIRE, BUHDEX—EIRE, AERE Save” (IRF) .

XLREIHFEIR
BI“XLR Output Delay”, EEBRAXLREERINZINEIR , 4P UEFEUMEEM HR IR,
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EBFE
Bl“Headphone Level”, iIREFERAEA, AIAB T BHRAEHEE.

HEaREETE

BN“Speaker Level”, 1Z8RAIAIEEBlackmagic Media Player 10GHIERIZFE NS 2, BIAR
E250%,

BRILMER “Setup” (1£8) EIMKEXMedia Player 10GHEZMINES, HIQBEREREFNIRA,

Video Audio Setup

Name:  Media Player 10G Set
Language: | English v
Software:  Version 15.0

Save Diagnostic Log

E=E1
MREH—BAE#IMedia Player 106, FIANSERED R, BRI, NEHE, ERIMLENGN
BRFHRERE .

TB=
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WMNEEsBlackmagic Media Player I0GEIERLCDEREMNIES, MEETTIFES, AESFHRT .
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AIEBlackmagic Media Player 10GHRI L& AREARAS
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Blackmagic Media Player 10GHIMARMIEOR MBS fl & F A SIPHI B FE AT ENNE IR E
FRIDHCPEEML.

DHCP - J5BzhABlackmagic Media Player 10Gi&&IPH#tlE, EAEEB R AIRE.,

DHCP, EN“shSENEE NN, 2R TMERSS I NEBRNNIN, ERIUBNTHERBlackmagic
Media Player 10GHAEIER—TIPithilt, DHCPRES(EIRE BT A NMSLINELE, H I RIZENIPHE
WARRE PR, KEBD T BEAMNEZIRANE S DHCP,

FFSIP - BSIPHIIL R EF IR EMIPHbIL, ENEMedia Player 10GEF AR RENZE,

gIRfEHEBlackmagic Media Player 10GEREIATIME, FiA PIEERREMFFSIPHILL, MRBME
BHER, PLEONENE DTRENIEERNRERHEEE XIPHL, MRENEEIE R ASTERERIT
BHMATING, EWEEibiEE.,

EMac LI B SIPRIS BN T:

MIEERAPPle KB TH REIRE”, RETEAMAVZFIRE ML,

o0 e g Network
Q. Search
.| Firewall
@ [nactive
Wi-Fi
Bluetooth

B
Network

E Eattery .| Blackmagic Media Player 10G
® Not connected
w General 1 AX88179A

@ Not connected

Accessibility
Appearance Wi-Fi
-

@ Off

g‘ Apple Intelligence & Siri

T EMAR S EIRT, Rifi“Blackmagic Media Player 10G”, AAfaRE FHER.

—PHEOREI., RELM—AZFRETCP/IP”, AEFMRE GEIPVA”, R EIPHILL, F WS
MIEPHER.

.y Blackmagic Media P...

i @ | lo: conneciad Configure IPv4 Manually $
TCP/IP & IP address 0.0.0.0
DNS
Subnet mask
WINS
802.1X Router
Proxies : .
Configure IPv6 Automatically £
Hardware
Router Router
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REAM A2 DNS”, AEMADNSIRSFNEREESR.
EPC EIREFFSIPAIL IR T:

TR E ST ARE R, MR ME&internet”,

REUAR” BRI BNESERTIR, SR UENKSE SRR =A% EBlackmagic Media

Player 10G,

Network & internet > Ethernet

I;l? Unidentified network
Mo internat

Authentication settings

Metered connection
Soma apps might work differently to reduce data usage when you're connected to this netwerk

Set a data limit to help control data usage on this network

IP assignment: Automatic (DHCP)

DNS server assignment: Automatic (DHCP)

Link speed (Receive/Transmit):  10/10 (Gbps)
Link-local IPvé address: fe80:6cd1:6415:a879:d831%35

IPv6 DNS servers: fec0:0:0:ffff191 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:2%1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:3%1 (Unencrypted)

Manufacturer: Blackmagic Design
Description: Blackmagic Media Player 10G
Driver version: 15.000

Physical address (MAC): 7C-2E-0D-06-CA-37

Edit

off @

Edit
Edit

Copy
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[ install Desktop Video

Welcome to the Desktop Video Installer
Welcome to the Blackmagic Desktop Video Installer
® Introduction
You have access to the world's highest quality video, combined
with full compatibility with the best creative software available.
Great for editing, design, graphics or broadcast paint.

This installer guides you through the steps necessary to install
software for your Blackmagic product. To get started, click

Continue.

Continue

Mac 0S0j| -3 dz|3517|
Desktop Video& Mac OSO| S22 Mdx|g
e

MacO| Blackmagic Desktop Video 28| A}

F2, 22| 2tF0A 371 =& =
2 5¢lst== ofof gLt
A HAY Blackmagic Desktop Video Driver Extension 243tE Q6= 20| EEILICEH A|AEH

23 gI1E S5,

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor

hardware accessories connected to your

Mac.
[ Open System Settings
B3 AQ12S S2o) B3

A A AH0| M ‘Blackmagic Desktop Video Driver Extension

Lt BIZHS S YATMIR.

Driver Extensions
Driver extensions allow you to connect and control hardware

accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to ‘your Mac

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app O @«

com.blackmagic-design.desktopvideo.Network.DExt
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“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension
You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can monitor
external cameras connected to your
Mac.

Open System Settings
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R Blackmagic Desktop Video Driver Extension2 24
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“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login

Items & Extensions. Camera extensions

run in the background and can monitor
external cameras connected to your

Mac.
[ Open System Settings

rr

25K 4 U Y

(3

Camera Extensions
Camera extensions allow you to connect and control external
cameras. These extensions run in the background and can monitor

the inputs from external cameras.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app

com.blackmagic-
design.desktopvideo.BlackmagicCameraExtension

ol ZgHch.
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“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to

use a new driver extension
You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can moniter

| ies d to your
Mac.

Open System Settings
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“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login

Iltems & Extensions. Driver extensions

run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your

Mac.
[ Open System Settings ]F
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Driver Extensions

Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app

E com.blackmagic-
design.desktopvideo.Network.DExt

B com.blackmagic-design.BlackmagiclO.DExt
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Desktop Video Installer2 =07} ‘Restart's 221610 AT EQ|0] M2 E 2tZ5HM| 2.

@ E] Install Desktop Video a8

The i ion was cor d successfully.

Introduction

Read Me

Licence

Destination Select

AT The installation was successful.

Installation

& Summary

The software was installed.

Click Restart to begin installing the software.

Windows0j| Ax|5}7]

Mz|El E210|E7} Z|Al HAQIZ| SQIGHM 2. www.blackmagicdesign.com/kr/supportOf A |4l
HYS gl &~ ASUC

‘Desktop Video’ 2 E Y1 ‘Desktop Video’ M2| T2 S MBHFIM L.

O|A| E2tO|H7} AFEE | MA|ElLCt CH22F 20| ‘Do you want to allow the following program
to install software on this computer?’” &l HA|Z|7t LIELL} S T2 12HS AZE{0| M2|5H7|E
HSh=A| 2l Ct. A&t Yes'E 22stM

|
12 ‘Found new hardware’O|2t= CH2tt0| LIEFLED SEEQIO] DFHARZE LEEFELICE ‘Install
Automatically’E MEfotH A|AEIO| s{E Desktop Video E2t0|HE 2FOFHALICE
Q& c2tolH M7t 22 %|H “Your new hardware is ready to use 2= Bi|A| 2|7} LFEFEL|CY,
MZ2 2T EQI0] E2t0|HE st HRE S CHA| AIZSHMI 2.

ﬂ%B\ackmagic Desktop Video Setup = bd
|

Welcome to the Blackmagic Desktop
Video Setup Wizard

The Setup Wizard will install Blackmagic Desktop Video
on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.

Gancel
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Blackmagic Media Player@| XLR &3 4l dH I A L7, 5|=&, 12G-SDI H/7| £HS E5l ZEH
20|22 RUEY 4 YLt

Media Player 10G2| HDMI& DESKTOP OUT & SDIZ DESKTOP OUTO|| MIZE TV &
ZLES ALHE Soll BRE 2028 2LEHIS £ AES e £+ UG

=2

MacOl|M ALRE £ HE5}|
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AE2te| FRE 2028 2L ET 5t E2, ‘Media Player HDMI' 483 AE4SHM|2.
Desktop & Dock Output & Input
a Displays
Qutput Input
) Screen Saver
%) Spotlight Name Type
- Wallpaper MacBook Air Speakers Built-in
Media Player HDMI
g Notifications Blackmagic Media Player 10G Virtual

m Sound
Focus

Screen Time

Output volume
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Y RYCIEIE S AL 22 0|F 6 TS, AFRE'R 0| STHM|R.
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DaVinci Resolve Replay

Blackmagic Media Player 10G= DaVinci Resolve Replay A|AEIO| QEZ DaVinci Resolvel}l &7
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Ot2f 2| == Blackmagic Media Player 10G& A6t DaVinci Resolve Replay A QIL|C}.
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Blackmagic Media Player 10G2| 12G-SDI FILL 2 SDI KEY T2}E ATEM ALQ[%{2| ALE 7+s6tH

27 Yo HESHMI 2.

O
O
ATEM A2 2] MULTIVIEW TtZ}Z2 12G-SDI IN TH2}of| HASIM|2.
O
7~
Y ‘\;)/
5

ATEM Software ControlOf|A ‘CI2AERZ 7| L EZS F HES AAS L AA QT AARZ
SUSAI2. o SO, 126-5D1 T #2(2 Aei3fol Y21 10] ARSI 126-5D1 7| §242 YA 200
HZASH R, ATEM Software Controloj| A siiE A4S SUstA HZSHM

Fill Input 1

Fill Input 2

DaVinci Resolve?| ‘Replay Handling’ H|4=0{|M 12G-SDI &/7| &3 FA2 At52

=
o
HlZget g 4 ASLICE B/7| 23 Q42 BI2Eet2 29 Al HIE2E 2/S2017t Al2HE

=
202 £2212|2 S E U

DaVinci Resolve Replay

213



Blackmagic Media Player Setup

Blackmagic Media Player Setup2 Blackmagic Desktop Video 2AZ EQO{E AZ| A| S|
A 2| ElLC} Blackmagic Media Player Setup2 AF235H0{ Media Player 10G2| LjE A I E Q|04
AHI0|E 3!, H|O|2, 202, AlY MdH0| 7ts &L Tt E5t Blackmagic Media Player SetupOf|A 2™

Idn SYet HES U 230 Y& + ASLICL

Media Player Setup

Media Player 10G

Media Player Setup A|2t 3tH
Media Player Setup At235t7|
Blackmagic Media Player Setup A|2t5t7| Media Player 10G2| 7|7|HO| Al REI2|E| A2t
SHHO|| LIEHELITE,
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‘Video’ 42 221513 Blackmagic Media Player 10GQ| H|C|2 HZ MZ0| 2QIL|C}.

Video Audio Setup

Video Standard

Default Video Standard: | 2160p60 v
Default Pixel Format: | 10-bit YUV 4:2:2 v
Default Color Gamut: | Rec. 601/Rec. 709 v

Extended Desktop: on
O off
3G-SDI Format: Level A

o Level B (Normal)

Video Standard

‘Default Video Standard’ 2! ‘Default Pixel Format’, ‘Default Color Gamut’ A2 E3l Blackmagic
Media Player 10G2| SDI E£= HDMIZ DESKTOP OUT HA}of| HAE 2L H|IC| HE& M2

Ny 4 UsLick

Final Cut Pro3t 200] B|C|2 2UIE{2l £ 8% 40| ZEE7| 92 SHA Ha Z20ug
ALRBICHR! O] M ALRSH YA 22 BUER 22 ZHT 4 Az

Default Video Standard
Blackmagic Media Player 10G2| SDI ££= HDMIZ DESKTOP OUTO| HAE ZL|HE |5 H|C|2

HES UEiSIMI2.

Default Pixel Format

‘Default Pixel Format'® 225t &, AR5t TV £ Q8 2L 88 £ Qe ZOio 2
ZtAH G o

Default Color Gamut

2 Z20|M ‘Default Color Gamut’E MEHSIM| Q. OtF SD £= HD T 2MEE SDRZ 2 =0|2tH,
‘Rec, 601/Rec, 709'E MEASIM| L. Btk HDRE Z|¥5t= Desktop Video 7|7|& AIR3H0] 4K &2
HDR ZZAEZE M Z0|2tH, ‘Rec, 20202 MEHSIM| L. 4K HDR ZZ2HEE 2HA5H= H 2, ‘Rec,
2020 HLG’ &&=, ‘Rec. 2020 PQ'E MEHGIM| . O] LOH2 AIZSt= TV E2 ZLIE{7 3HHo|| £
4= U= ZEOHO[0fOF LT,

Extended Desktop

Ol S ALS3H0] SDI U HDMI 52 EATE DUIE 528 BA/HIBHS B 4 UUCL 33
HlA 380 7| 4Ee Of 2 sojaLict

‘Extended Desktop’ A& S ‘Off 2 X2t
AABIO| 2522 3tH M EE 2Y5t= 2 I

3G-SDI Format
3Gb/s SDI A&7t SMPTE Level A CIO|ME O EL= Level BOHLO 2 23| 2 MENSH 4~ QIEL|CTH
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‘Audio’ Ol 2C|2 DUIEI®OI OfL|aL XLR 23 MES 223 4 Y&LICH

Video Audio Setup
XLR Qutput
Channel 1; s—— -4.0 dB ——
&
Channel Z; =——————— -4.0 dg —
| Enable Knob to Adjust XLR Audio Output Level

~ Mute XLR Audio When Using Speaker

' Mute XLR Audio When Using Headphones

XLR Qutput Delay

Delay Type: Frames

o Time

Delay Rate: 0 ms

Monitoring

Audio Meters; € VU (-18dBFS)

VU (-20dBFS)
PPM (-18dBFS)
PPM (-20dBFS)
Headphaone Level: s— 50 %
Speaker Level: s—— 50 %
XLR Output
g £20|HE ALESIO XLR 28 282 ZEstH2. oIS S0 2L|72| /IXIE 2+5H7| sk
2t 2E S 7HE Ao =2H5ta A0HH ‘D3 ot0|2S SEI5H 2
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0| HEZ HEOINE SIY =52 BAY/BIZABILL THY AT3 £ HSZ0| AL Al S22 XIR
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rol
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20| E Y5t XLR 230f| 202 X|HS FIISHM 2. UL AH2 T E£= Y|z He=2
&

Monitoring

‘Monitoring’Of|A] 2C|2 O|E] & EE L= ALH EES RS £ ASLICH
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Audio Meters
O| il &+E AtEot0] H mIid LCD 3tHO|| HEA|E|= 202 0|8 RS MElstM|2. 202 O|§E
HAlot= HAO= & 71X SF7t AFHCH

PPM PPM(Peak Program Meters) O|E{0= LA|HO 2 I|3 A2 Q2|5 & HHs| W27t ‘T3
EE7|s0] 0 2Ot IPEE AHS A el & A& ULt
vuU VU (Volume Units) OE{= QC|2 AlS Op&o| 2|1 Q) 2|3 WHF2|2 HA|BHL|C} VU O|E{2le

AEE ER, QU2 HEE 2Y5H0 202 0[E{9| +IEHZI0| OdB 220 HREESES SHM 2.
Ol= M=L&SHIE 2(CHSIAIH 202 F20| 2|29 HEi2 FA[FUTh 202 T|3 2f A0
0dBE gojd 30= 2|27t =2 7t540| =& th

VUL PPM O|Ef Z Cf 2| AL S -18dB = -20dB2 2ge 4 U7 W20 Crdet 24 S-S
HEZ0| %0 20|25 2UEHIY +~ ASLIL

Headphone Level
SEES ABY 3R, £2U0IHE A5 282 ZE6HM

o

Speaker Level
£2}0|HE A3l Blackmagic Media Player 10G2| 2™ IjH0]| Q= AL|FO| 288 ZAHFIM 2.
7|2 M2 50% 2 YL USLICH

=2 O HAL-

‘Setup’ EHO|A| Media Player 10G2| 7|7|H 1} AR HO|E HAT 4 Qlon] Mx|E ATXEQ 0 HHS

solsh 4 QL

Video Audio Setup

Name: Media Player 10G Set
Language: = English b
Software:  Version 15.0

Save Diagnostic Log

Name

3t Cf 0|4+9| Media Player 10GE 28% Z? ¢ 128 4 AEZ 7|7|¥S tt2H dYst= 20|
=
=

=] =2
He|gUC 7|17|FS HESHHE M 0|2 YL ‘Set'S

Language

Blackmagic Media Player 10G2| ™ I{E LCD 3}HO|| HEA|Z|= AtE HO{E HESH2T
=1

‘Language’Of|A 5= AU E MEHSIL ‘Save’S 22IGHM| 2.

Software

312l Blackmagic Media Player 10G0]| A2| &l AT E9||0 0| LIEFLLICT
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TECEREE

Blackmagic Media Player 10G2| O|HYl HZA2 11H IP FAE At
DHCPE AtEst0] HESRIT0| HZst=S 44 4~ JELIC

0f0

StAL AREQ HERT YoM

DHCP - C}2 A7 #Z9/0| Blackmagic Media Player 10G2| IP A Z 252 2 MAFL|C}

DHCP(8H SAE 1Y T2 EZ)= HERA MY 2 2t2E7t 252 2 Blackmagic Media Player
10GE AMSIN IP FAE A Ydts MHIAE 0IZLICEL DHCPE ARESHE O|HUlE Sat ZHIE &l
AZ3t 4 Qo0] AYE IP FATL ME 2S5 2AIS T3 4 YBLICH 20| HFEQ} HEYD
£9|2|0j A= DHCPE AIBtLICH

DY IP- 522 YT 1Y IP FAE Media Player 10GE A A|25ts B0 HEE R t&LICH

S|AF HEQ 30| Blackmagic Media Player 10GE HZY A2, 14 IP F4 A2 WLt
HESZ 2|2t U= 2, HER A0 HAEE 2= 2 I = :
SIALOIAM AHE 2L ARE L HES(IE Helstn U= E HY UES T #2|2tet &elst= 40|

Z&LCH
MacOj|Ad 0 1P A&35}H|

E=7BE9| Apple B0l A A AR H'E E0, /IZ0]| s UEHTE MBS 2.

[ NN ) < Network

Q. Search

Wi-Fi
a Bluetooth
Other Services

ﬁ Battery Blackmagic Media Player 10G

® Not connected

~ Firewall
® Inactive

\'z] General R
Accessibility @ Not connected
Appearance PN Wi-Fi

@ Off

3‘ Apple Intelligence & Siri

)

‘THE MH|A T§E0|| M ‘Blackmagic Media Player 10G'S A& 5 “M|&2A}L

]

lo
s
Ju
_O'ﬂ

=
MZ:2 20| LIEFELICL 2IZ0)M TCP/IP'E 22/5t1 TCP/IP 74’8 4502 HFstiR
P74, MU OtAT U 219E 245 HFSIM 2.
1 Blackmagic Media P... i
@ Mot conncctod Configure IPv4 Manually $
TCP/IP & IP address 0.0.0.0
DNS
Subnet mask
WINS
802.1X Router
Proxies : .
Configure IPv6 Automatically £
Hardware
Router Router
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Y20 A= ‘DNS'E 22/510{ DNS M EE YAstn =0flS HMSHM .

PCOA 1 IP 2517

=

OIS 225101 ALZ TH58 HIEYT OHE 22 HOISIAIR. HIEYT OfEIS MY
A
h

Blackmagic Media Player 10GZ gfAst E‘iﬁzlﬁf
- o X
Network & internet > Ethernet
G e e 7
Authentication settings Edit
Metered connection of @ )

Somae apps might work differently to reduce data usage when you're connected to this network

Set a data limit to help control data usage on this network

IP assignment: Automatic (DHCP) Edit

DNS server assignment: Automatic (DHCP) Edit

Link speed (Receive,/ Transmit): 10/10 (Gbps)
Link-local IPvé address: fe80:6cd1:6415:a879:d831%35
IPv6 DNS servers: fec0:0:0:ffff191 (Unencrypted)

Copy

fec0:0:0:ffff:2%1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:3%1 (Unencrypted)
Manufacturer: Blackmagic Design
Description: Blackmagic Media Player 10G
Driver version: 15.000
Physical address (MAC): 7C-2E-0D-06-CA-97
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Blackmagic Universal Rack Shelf
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YBaxaeMmbli nonb3oBaTtens!

Bnarogapum Bac 3a Nokynky pelwenunsa Blackmagic Media Player 10G.

LLInpokuii hyHKUMOHAN yCTpOoKiCcTBa MO3BONSET NO-Pa3HOMY MCMOMb30BaThL €ro B Xo4e
BOCMNPOU3BEAEHMS MaTepmrana B BellaTenNbHOM cpeie, B TOM YncC/e AN 3anncu n npocMoTpa
BMAeo 12G-SDI, MOHUTOPUHIa C MOMOLLIbIO paclUMpeHHOro paboyero cTona 1 BblBOAa
CUrHaNOB KEWHra Ha MUKLLEP.

PeweHune Blackmagic Media Player 10G MOXHO NOAKNIOUYNTE K KOMMBIOTEPY Yepes

nopt Thunderbolt. Ha XK-gucnnee nepegHel naHenn otobpaxaeTca BUAEO C MHAMKAToOpaMm
3BYyKa Ha 06a3e wkansl VU nnm PPM, a Takxxe nokasaHsbl Buageodopmar 1 rnyobunHa KagpoBoro
Oydepa. Kpome 1010, pasbeM ANd HaYLHNKOB 1 AMHAMWK MO3BONAIOT ObICTPO NPOBEPUTL
napamMmeTpbl ayauo.

PeweHune Blackmagic Media Player 10G coBmectnmo ¢ cuctemoit DaVinci Resolve Replay,
KOTOpasa o6ecneynBaeT MOMEHTa bHbIN MOBTOP M BOCMPOU3BEAEeHNE NHTEPECHBIX

MOMEHTOB B XOAE CTPMMUHIa CNOPTUBHbLIX COCTA3aHUN 1 APYTrMX MEPONPUATUNIA, MPUYEM eCTb
noaaep>XXKa MHOroKaMepHbIX TRAHCAALUMA C HACTPOMKON 3(hHEKTOB CKOPOCTN 1N 0OaBAEHNEM
aHMMMPOBAHHOM rpatukn. Hageemcs, 4To OHO MO3BOUT BaM /lydlle peann3oBaTb CBOU
TBOPYECKME 3ambICbl!

MocneaHio BEPCUMo PYKOBOACTBA M MPOrpaMMHOro obecneveHus ans pewenuns Blackmagic
Media Player 10G MOXHO HaiTV B pa3aene NoAAepXKKM Ha Halwem BebO-caiTe no agpecy
www.blackmagicdesign.com/ru. YTo6bl CBOEBPEMEHHO Y3HaBaTb O BbIXOAE PEM30B,
3apernctpupyitecs npu 3arpyske 0.

Mbl npoaosxaem paGOTaTb Ha[ coBeplleHCTBOBAHMEM HALLMX NPOAYKTOB, MO3TOMY BalLLK
OT3bIBbl MOMOryT HaM CAenaTb X elle nquue!

eda &

MpaHT MeTTHN
[eHepanbHbI anpekTop KomnaHun Blackmagic Design



CopepxaHue

MNoparotoBka K pa6oTte
MNopgknioyeHe NnuTaHus
[NogkntoyeHne K KomnbeloTepy
Pazbembl DESKTOP

MNMogkntoyeHne BHELWHEro
MOHUTOPa N AMNHAMUNKOB

MogkntoueHne yepes Ethernet

YcTtaHoBKa NporpaMMHoOro
obecneyveHuns Desktop Video

Pasbembl Ha 3agHel naHenu
Pa6ota c nepegHen naHenbto

HauanbHaqa cTpaHuua Ha
ancnnee
peweHunsa Media Player 10G

Pa6ota c meHto Ha XK-gucnnee

N3meHeHne Bnga XK-gucnnesa
Ha nepegHen naHeu

Pa6orta ¢ Bbixogamu ans
MOHUTOPUHIa

HacTtpolika ypoBHsa XLR
HacTtpolika 3agep>xku Bbixoga XLR

Pa6ota ¢ pacliMpeHHbIM
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HacTpolika 3Byka paboyero ctona
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[MoagrotoBka K pabote

PeweHne Blackmagic Media Player 10G otnnyaeTca npoCTOTOW B 3KCMyaTaumu. B stom pasgene
OMNMCcaHo, Kak NMOAK/UYNTE YCTPOWCTBO K KOMMbIOTEPY C NOMOLLbIO kKabend Ethernet, BeInoNHUTL
coeanHerune ¢ Bbixogamm DESKTOP 1 MONITOR, a Takxe yctaHoBuTb 10 Desktop Video.

15k

6,

Blackmagic spl

Media Player 10G 00:00:20:1

Blackmagic Media Player 10G

[Mopokntounte cunoson kabenb no ctaHaapty IEC K rHe3ay Ha 3agHer naHem yCTponcTaa.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOP OUT MONITOR OUT

lo

REMOTE IN

10G ETHERNET

DESK

=i
o
bl
=
@
L]

m@@

DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

C nomouyblo kabena Thunderbolt 3 nogknioumte pewenne Blackmagic Media Player 10G
K KOMMbIOTEPY Yepe3 COOTBETCTBYIOLWMIA NOPT Ha 3aAaHel naHenu. [pn paboTte ¢ HOyTOYKOM OHO
Takxe obecneymBaeT NOAAEPXKKY €ro S3HEProcHabXeHNA Yepes AaHHbI nHTepdenc.

12G-SDIFILL  12G-SDI KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT

REMOTE IN

10G ETHERNET

DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

MMoakntounTe pelleHne K kKoMmnbloTepy Yyepes nopt Thunderbolt 3 Ha 3agHel naHenu

MNMoarotoBka K paboTe 229



Nocne nogkntoyeHna kK komnetoTepy Ha XK-gucnnee nepegHen naHenun ycTpoictea oTo6pasnTcs
Tabnmua Co CMUCKOM AOCTYMHbIX A3bIKOB. BoiOepuTe HYy>XHYIO ONUMIO C MOMOLLBIO KPYT/10M PYYKHK
N HaXMUTE MuratoLyto kHonky SET. [Tocne 370ro Ha akpaHe oToOpasnTCya HadanbHaga CTpaHuLa.

i B
U] R;Ia;la?;glglayer 10G @ - 0

Frangais

Italiano

Portugués

&
A

YTO6bI MOAKMOYNTL AOMONHUTENBHYIO KNaBUaTypy UK Mblllb K KOMMbIOTEPY, NCNONb3YiTe
nopt DESKTOP USB.

J

Ecnn pabounin cton komnbloTepa HEOOXOANMO PaCLUMPUTL 3a CYET ellle O4HOro MOHUTOPA,
noakntoumnte ero nnéo tenesmnsop K HDMI- nnu SDI-Bbixogy DESKTOP OUT. MNogpo6Hee

O HACTPOWKe AaHHbIX pa3beMoB Ha peweHun Media Player 10G cMm. COOTBETCTBYOLWLMIA pa3aen
PYKOBOACTBA.

=
( )
=a DESKTOP USB EALERELY
= O
=

10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOP OUT MONITOR OUT

M@‘ ©

Moakntounte HDMI-Tenesunzop nnun SDI-ancnnein k cootBeTcTBytowemy Bbixoady MONITOR. Ha
3KpaH OyaeT BbIBOAUTCA BUAEO 13 npunoxeHuns DaVinci Resolve.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
SN BN U
= — © ©
=
=1 DESKTOP USB I LY
: O O
— .
5 10G ETHERNET DESKTOPOUT  MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

N9 MOHUTOPUHIa 3ByKa Yepes3 napy BHELWHUX AMHAMUKOB NOAK/IOUYMTE NX K 6@1aHCHbIM
BbixogaM XLR. MNogpo6Hee 06 3TOM CM. COOTBETCTBYIOLNIA pa3aen Hmxe.

MNMoarotoBka K paboTe
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YT06bl NOAKUYNTE KOMMLIOTEP K CETU 1 MOMYUNTb AOCTYN K XPaHW/WLLY Ha COOTBETCTBYIOLLEM
ycTpoiicTee, HanpumMep Blackmagic Cloud Store Max, coeanHute kabenb CAT 6 ¢ nopTtom 10G
ETHERNET Ha 3agHeit naHenn pewenuna Blackmagic Media Player 10G.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
N =\ N =N
=
=)
=1 DESKTOP USB T Y
= ©
=)
s 10G ETHERNET 12G-SDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Mpw nogkntoyeHun yctpoictea Blackmagic Media Player 10G k cetn emy
HeobxoanMmo npuceonTb IP-agpec. O6bIYHO 3TO aBTOMATUYECKNA MpoLecc, Tak YTo
M3MEHEHWE HACTPOeK He TpebyeTca. Ecim HeoBxoanmMo BpyUHYIO 3a4aTb CTaTUYECKNN
IP-agpec ana Blackmagic Media Player 10G n oTperynnmpoBaTtb NnapameTpsl,

CM. COOTBETCTBYIOLLNI Pa3fen Huxe.

[MporpammHoe obecneveHune Blackmagic Desktop Video BkitoyaeT B ce6d BCe HEOOXoANMble
apariBepbl 1 NpunoxeHns anga paboTel ¢ peweHnem Blackmagic Media Player 10G. B yactHoCTH,
B coctaB MO BxoauT ytunuta Blackmagic Media Player Setup, ¢ NOMOUWbO KOTOPOX MOXHO
N3MEHSATb NapaMeTpbl yCTPONCTBa. [TogpobHee 06 3TOM CM. COOTBETCTBYIOLLNI pa3aen Huxe.

[Mocne yctaHoBKK NporpammHoro o6ecneveHnsa Desktop Video n nepesanycka
KomnbtoTepa ByaeT NpoBepeHo BHyTpeHHee O o6opyaoBanHmd. Ecnm oHo He
COOTBETCTBYET BEPCUMN, YCTAHOBMEHHOW Ha KOMMbIOTEP, MOABUTCHA ANANOroBOE OKHO
C NpeanoxeHnem o6HOBUTbL NPoWMBKY. Beibepute OK and 3anycka 0OHOBNEHUS, 3aTeEM
nepesarpysunte KomnboTep, YToObl 3aBEPLUNTL YCTAHOBKY.

Hunxe B gaHHOM pa3gene onuvcaH npouecc yctaHoBkn MO Desktop Video Ha komnbloTepsl
C onepaunoHHbIMK cuctemamm Mac 1 Windows.

YcTaHoBKa Ha KoMnbtotepax Mac

[na yctaHoBKM M060ro NporpaMMHOro obecneyveHns HeooxoamMmMo obnaaaTe NpaBamMm aaMMHUCTPAToOPa.

3arpysute nocnegxioto sepcuio N0 Desktop Video, neperigsa no ccoinke
www.blackmagicdesign.com/ru/support.

3anycTute yctaHoBWMK Desktop Video.

[lng ycTaHOBKM NporpaMMHOro obecneveHuns soibepute «[poaomkumTb», 3atem «[puHaTb»
N «YCTaHOBUTb>. [1pn NepBuUYHON ycTaHOBKe Npunoxennsa Desktop Video notpebytoTcs
AOMNOMHUTENbHbIE LWarn, NPUBEeAEHHbIE HUXE.

MepesarpysunTte KOMMbIOTEP, YTOOLI aKTMBMPOBAaTL HOBbIE ApaliBepbl.

MNMoarotoBka K paboTe
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[ ] [l Install Desktop Video a8

Welcome to the Desktop Video Installer

Welcome to the Blackmagic Desktop Video Installer

® Introduction
You have access to the world's highest guality video, combined
with full compatibility with the best creative software available.
Great for editing, design, graphics or broadcast paint.

This installer guides you through the steps necessary to install

software for your Blackmagic product. To get started, click
Continue.

Continue

MepBMYHas yCTaHOBKa Ha KoMnbloTepe Mac

[Npn nepsBuyHoit yctanoske MO Desktop Video Ha komnbioTepe Mac Heo6X0aNMMO aKTMBMPOBaTL
TPY paclUMPEHNA, 4TOObI Pa3peLLnTb NCMOIb30BaHNe COOTBETCTBYIOLLErO OO0PYAOBAHNSA.

OTKpoeTCcs OKHO ANgA akT1MBauum nepBoro pacwuperna Blackmagic Desktop Video Driver
Extension. OTKpoiiTe cucTeMHbIE HACTPOWMKW, HaXaB Ha COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

B cncTemMHbIX HacTpokax MCNonb3ynTe nepekayaresns pacwmpenns Blackmagic Desktop
Video Driver Extension, uto6bl ero akTmBMpoBaTb. 3aTeM BBEAMTE CBOW NapoO/b.

Driver Extensions

g Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app O
com.blackmagic-design.desktopvideo.Network.DExt
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2 Tlocne 3Toro oTKPoeTCs Apyroe OKHO C NPOCbOOR aKTMBMPOBATL BTOPOE paclupeHue.

Cnefyet BpeMEHHO NPONTHOPUPOBATL €0 U 3aKpPbITh TEKYLLEE OKHO, HaXaB «[0TOBO», UTOObI
noATBEpPANTL NepBOe pacllinpeHme.

Driver Extensions

a Driver extancinne allau wous ta connact and cantral harduare
dccessa
monitor

|
Blackn @

com.bld (‘ ®

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

can

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can moniter
external cameras connected to your
Mac.

Open System Settings

4 Tenepb BEPHUTECH K HEMY N OTKPOWTE CUCTEMHbIE HACTPOIKU, LWENKHYB Ha
COOTBETCTBYIOLLEN KHOMKE.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login

Items & Extensions. Camera extensions

run in the background and can monitor
external cameras connected to your

Mac.
[ Open System Settings

5 OTKpOEeTCH OKHO A9 aKTUMBaLMKM BTOPOro paclumpernd. icnone3yinTte COOTBETCTBYIOLLNIA

nepektovaTtesb, a 3aTeM BBeAMTe CBOM Naposb.

Camera Extensions

0 Camera extensions allow you to connect and control external
cameras. These extensions run in the background and can monitor
the inputs from external cameras.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app
com.blackmagic- C)
design.desktopvides. BlackmagicCameraExtension
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6 Tlocne 3TOro OTKPOETCS APYroe OKHO C MPOCbOO akTMBMPOBATL TpeTbe paclunpeHune. Cnegyet
BPEMEHHO MPOUTHOPUPOBATL €0 1 3aKPbITh TeKYLLEee OKHO, HaxkaB «[0TOBO», 4TOObI MOATBEPAUTL

BTOpOE paclinpeHue.

a Camera extancinne allnus uni tn rannart and mantral avtarpal

Camera Extensions

cameras
the input

@
Blackm

com.blaf C ]

design.d
= “Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

menitar

‘You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver axtensions
run in the background and can moniter
ies d to your
Mac.

Open System Settings

7 Tenepb BEPHUTECH K HEMY N OTKPOWTE CUCTEMHbIE HACTPOIKU, LENKHYB Ha
COOTBETCTBYIOLLEN KHOMKE.

2 OTKPOEeTCs OKHO ANdA aKTMBauun TPEeTbEero paclunpeHuns. Icnonb3yiTe cOOTBETCTBYOLLMI
nepek/yaTenb, a 3aTeM BBeAUTE CBOM Naposb. Haxmute «[0ToBO», UTOObI MOATBEPAUTL

TpeTbe paspelleHne.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension
You can enable this extension in Login
Iltems & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

e

[ Open System Settings

(3

Driver Extensions

Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories, These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app

com.blackmagic-
design.desktopvideo.Network.DExt

© o

com.blackmagic-design.BlackmagiclO.DExt (2]

8 G
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3aBeplwnte yctaHoBky N0, HaxaB KHOMKY «[lepesarpy3unTb.

Introduction

Read Me

Licence
Destination Select
Installation Type
Installation

® Summary

E] Install Desktop Video

The installation was completed successfully.

®

The installation was successful.

The software was installed.

Click Restart to begin installing the software.

YcTtaHoBKa Ha komnbtoTepax Windows

Y6epantech, 4TO Ha KOMMbIOTEPE YCTAHOBEHa NOCNeAHAA Bepcusa apairiepa. MNeperigute
B pa3fen nogaepxku no agpecy www.blackmagicdesign.com/ru/support.

OTkpolite nanky Desktop Video v 3anyctnte mactep yCTaHOBKM.

HauHeTcs ycTaHOBKa ApaiBepos. MosasnTcs cooblieHne «PaspelunTsb cneayollei nporpamMmme
BHECTU M3MEHEHNSA Ha 3TOM KOMMbloTepe?». BuiGepute «[la», YToGbl NPOAOMIKUT.

Mocne coobulerns «HaliaeHo HoBoe 060pyAOBaHNe» MOSBUTCS MacTep YCTaHOBKM
obopyanoBaHna. Beibepute «ABToMaTMyeckana yctaHoBKa». Cuctema 0O6Hapy>XUT Heo6XoanMble

apariBepbl Desktop Video.

Mocne YCTAHOBKMW BCEX ApalriBepOB NOABUTCH AMANOrOBOE OKHO C coobLeHnem o TOM, 4YTO
oéopyﬂ.oaaHme FOTOBO K MCMO/Ib30BAHNIO. I'Iepe3arpy3v1Te KOMMbIOTEP, 4TOObI AKTMBNPOBATb

HOBble ApaiBepsl.

Eﬁ‘B\ackmagic Desktop Video Setup = x

Welcome to the Blackmagic Desktop
Video Setup Wizard

The Setup Wizard will install Blackmagic Desktop Video
on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.

e

MNMoarotoBka K paboTe
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Pa3zbemMbl Ha 3aaHen naHenu

B sTOM pasgene pykoBOACTBa COAEPXUTCA MHGOpMaLns 060 BCEX pa3beMax Ha 3a4HeN naHenu
peweHna Blackmagic Media Player 10G.

|
12G-! S | FILL 12G-! S | KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
o
=) | 2 oEDe @}) ©
REMOTE IN

= DESKTOP USB.
Emm

10G ETHERNET DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

W

O
©

i

PasbeM nutaHua

MHespo IEC ona noaknoyeHna K UCTOYHMKY nepemeHHoro toka 100-240 B.

Mopt DESKTOP USB
MopT pacwupenuns USB-C ana nogkntodeHus KnaBuaTypbl U Mblliv v peweHuns DaVinci
Resolve Replay Editor.

Mopt Thunderbolt 3

WNHTepdelic 4na NOAKMIOYEHNA K KOMMbIOTEPY.

Mopt REMOTE IN
CTaHAapTHbIN NopT RS-422 Anda ynpaBneHna pekopaepom.

MopTt 10G ETHERNET
WNHTepdelic 4na NOAKIIYEHNS K CETU.

Bbixop 12G-SDI FILL
NHTepdeiic c BNC-pazbeMoM 414 BbIBOAA 3aNOMHAOWEro cMrHana Ha suaeommkiuep ATEM.
NMoapobHee CM. COOTBETCTBYIOLWMIA pa3aern.

Bbixoa 12G-SDI KEY
NHTepdeiic c BNC-pasbemoM 419 BbIBOAA BbIPE3atoLLero curHana Ha Bugeomukiep ATEM.

Bxop 12G-SDI IN
MHTepdeic ¢ BNC-pasbemMom Ang coeanHeHNs C BbIXOAOM MHOTOOKOHHOTO MOHUTOPUHIa Ha
Bnaeomukwepe ATEM nnm 3anucn nsobpaxenHuq, noctynatouwero yepes SDI.

Pasbem LOOP OUT
CkBo3Hol BbIxof 12G-SDI ¢ BNC-pasbemow.

Bbixogbl DESKTOP OUT

MpepacTtaBnsatoT coboit pazbembl SDI v HDMI. Mogknounte AgnCcnnen K gaHHbIM BbIXxo4aMm, Y4To0bl
BbIBECTU M3006paxeHne paboyero cTofa Ha AONOHUTENbHbI MOHUTOP. [TogpobHee 06 3TOM
CM. COOTBETCTBYIOLLNIA pa3aen PyKOBOACTBA.

Bbixoabl MONITOR OUT
Pasbembl SDI 1 HDMI ong noakMoYeHUA K BHELWWHEMY TE1IEBU30PY UM MOHUTOPRY.

Aypwnosbixogabl ANALOG OUT 1m 2

[lBa kaHana npogeccrmoHansHoOro 6anaHCHOrO aHasioroBOro 3Byka ¢ MHTepdericamm XLR
(3 KOHTaKTa) 4NS NOAKMOYEHUA ANHAMUKOB.
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PaboTta c nepegHen naHenbo

Ha nepepnHen naHenu pewenunsa Blackmagic Media Player 10G HaxogunTcsa XK-gncnnei, Ha KOToOpoMm
0TO6PaxatoTCs UCTOYHUK BXOASLLErO BUAEOCUIHaNa 1 AONOMHUTETbHAsA BaXHada MHpopMaLums,
a 4nqa 6bICTPOro U3MEHEHNA NapamMeTPoOB NpeaHasHayeHbl KHOMKK 1 Kpyrnaga pyyka. B atom pasgene

PyKOBOACTBA OMNMCbIBAETCA KaxXaaqa HacCTpolika nepeaHen NnaHenn n ee HasHavyeHune.

MupaukaTop kagposoro 6ydepa

Haxoantca B npaBom BepxHeMm yrny XK-gncnnes
1N oTOOpaxaeT KoMM4eCcTBO KaapoBs B Oydepe Ha Blackmagic

Media Player 10G BO BpeMs BOCNPON3BEAEHNA UK 3aNnMCK Matepuana.

dopmat BUAEeo

Beepxy XK-gucnnes otobpaxaercs popmaT Bnaeo. dopmarsl,
noaaepxveaemble peweHnem Blackmagic Media Player 10G,
nepeyYncneHsl HUXe.

®opmaTtbl HD

720p/50, 720p/59,94, 720p/60, 1080i/50, 1080i/59,94,
1080i/60, 1080p/23,98, 1080p/24, 1080p/25, 1080p/29,97,
1080p/30, 1080p/50, 1080p/59,94, 1080p/60

®opmatbl Ultra HD

2160p/23,98; 2160p/24; 2160p/25; 2160p/29,97; 2160p/30;
2160p/50; 2160p/59,94; 2160p/60

Bxoasauwiee Bnaeo

Tun BxoadAwero Bnaeo otobpaxaeTcs B IEBOM
BepxHem yrny XK-gucnnes.

n R;T:::Ini‘;gglayer 10G @

1 15k

00:00:20:16

B\ackmag\cdes\gng

| C1

NHonkaTop Tarm-koaa

OTob6paxaeT TeKYLLNA TaNM-KOA.

MHankaTopbl 3ByKa

OTo6paxatoT yPOBHM 3BYyKa MOAKTIOYEHHOrO

NCTOYHMKA. [POMKOCTb MOXHO OTOGpaxaTb
C nomolubto wkanel PPM nan VU.

Pa6oTta c nepeaHeli naHenbo
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Kpyrnas pyuyka

BpaluaiTe kpyrnyto py4ky, 4toObl OTPErynmpoBaTh YPOBEHb MPOMKOCTM ANHAMMKOB,
noaktoyeHHbix Kk XLR-Bbixogam pewenuns Blackmagic Media Player 10G.

KHomnka AnHaMunkKa 1 AMHaMnK nepeaHeln naHenm

[Na KOHTPONS 3ByKa C NMOMOLLbIO AMHAMMWKA Ha NepefHelr naHenn HaxMuTe 1 yaepxmnsaiTte
COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY. Haxmnte ee aoBax/bl, YTOObl OH OCTaBasiCs BKIOYEHHbIM, MoKa
KNaBULLY HE HaXXMyT CHOBA.

[na n3MeHeHns ypoBHS rPOMKOCTM AMHaMKKa Ha nepeaHer naHenun nunu HayLwH1KoB,
NOAKMIOUYEHHbIX K pasbemy 1/4 AloMa, HaxXMUTe 1 yaepXrBaiTe COOTBETCTBYIOLLYIO KHOMKY
1 BpallaiTe Kpyrnyto pydky. B BepxHei 061acTv HayanbHOW CTpaHULbl MOABUTCS MHAMKATOP
YPOBHS 3BYKa.

MHe3go 1/4 gonma Anga HayLWHMKOB

[loaknounTe HayLWHWKK K COOTBETCTBYIOWEMY Pa3beMy A9 MOHUTOPUHIa 3BYKaA.

KnHonkn MENU, SET n LOCK

Mcnone3syiite kHonkn MENU 1 SET B coveTaHny € KPyrior pyyYKon AN U3MeHeHNa napamMmeTpos.
NMoapo6Hee o paboTe ¢ XK-gncnaeem cm. 3TOT pasaen HUxXe.

KHOMKKM nepegHer naHen MOXHO 3a6M10KNPOBaTh, yaepxunsas knasnwy LOCK go tex nop, noka
COOTBETCTBYIOLLNIA NOSHTUPUKATOP HE 3aropuUTCS KpacHbIM. YT00bI X pa3b/1oKMpOBaThb,
noBTOpUTE AElCTBUE.

MeHio XK-gncnnea no3Bonger perynmpoBatbh HACTPOWKM C NnepeaHen naHenu
ycTpoincTea Blackmagic Media Player 10G. [MapameTpbl TakXXe MOXHO U3MEHUTb, MCMOMb3Y4A
ytnnuty Blackmagic Media Player Setup. lNogpo6Hee CM. COOTBETCTBYIOLLMIA pa3aen Huxe.

Mopspok pabotel ¢ MeHto Ha XKK-gucnnee

Haxmunte n yaepxunpainte kKHonky MENU, 4To6bl OTKPbITb HACTPOWKMN.

:kmagic

xdia Player 10G

Blackmagicdesign §

DOpMaT BUALO 1080p/24

DopMaT NuKceneid  10-bit YUV 4:2:2

Uperosas nanutpa Rec. 601/Rec. 709

PacwmpeHHbIA p/cTon Brn.

=
~

[na HaBurauumn mexay pasgenamu «Bugeo», «Ayano» 1 «<Hactporika» UCnonb3ynTe Kpyrayo pyyky,
a ons Bblbopa noagMeHto Haxmute SET.
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HacTpoiika

Wma Blackmagic Media Player 10G
Azbik Pyccruin

no 144, \

|
MepegHAA NaHeNb CBEeTALIN BUp| TN
]

/
g\/

C noMoulbio Pyyku nepenante K Hy>KHOMy napameTpy 1 Haxmute SET. 19 BHECEeHWUA U3MEeHEeHN
TakXe cHavana ucnonb3yiTe pyuky, a 3aTeM knasuwy SET ana noatsepxaeHus sbiGopa.

mo

:kmagic

xdia Player 10G

Blackmagicdesign 8
HacTpoiika @]

Wma Blackmagic Media Player 10G

| A3bIK Pycckuin

no 144.1

NepeaHAA NaHens CBeTAbIH B

%
.
/%

[na BO3BpaTa K HayanbHoM CTpanHunue Haxmmnte kHonky MENU.

[Npu paboTe ¢ pewennem Blackmagic Media Player 10G MOXHO BblGpaTh CBET/IbI UM TEMHbIV BUA.
Mcnone3yite nepBbl BapmMaHT, eCcniv Heobxoamma MHTeHCnBHaa noacsetka XK-gucnnes.

B nomeuieHnax co cnabbiM oCBELLEHNEM, HANPUMEP NPOM3BOACTBEHHbIX CTYAUAX, NyYlle
NOAXOANT PEXUM «TEeMHbIV BUA», MOCKONbKY APKMEe 3KPaHbl MOy T OTB/1IEKATb.

HacTtpouka £ Hactpoiika
ms Blackmagic Media Player 10G Ums
A3bIK Pycckuid A3bIK Pycckuia

Mo 1441 Mno

MepegHss naHenb CeeTnbi BUA MepegHaa naHens TeMHbIN BUA,

Mopspok nameHeHns sBuaa XK-gucnnesa Ha nepegHen naHenm
Haxmnte kHonky MENU 1 ¢ noOMOLWbIO KPYr10i pyYku nepenante K pasaeny HaCcTpORKU.

Haxmute SET 1 ¢ nOMOLWbIO KPpY o pyyYkn nepenante K napameTtpy «[lepeaHasd naHenb.
Bbi6epute xenaemblii BapuaHT 1 Haxmute SET. [1na BO3BpaTa K Ha4anbHOM CTpaHuue
ncnonblynte kHonky MENU.

Pa6oTa c nepeaHeli naHenbo

239



Pabota ¢ BbIxogamMu gnss MOHUTOPUHIA

CneumnanbHble SDI- 1 HDMI-Bbixogbl MONITOR, a Takxxe aHanoroBble XLR-pa3bembl Ha 3agHew
naHenu pewenus Blackmagic Media Player 10G no3BoNaioT NOAKMOYATb K HEMY BHELLUHWUA MOHUTOP
N OMHaMUKW NS OTCEXMBaHWA CUrHana, nocTynatowero u3 npunoxernna DaVinci Resolve.

SDI HDMI XLR

e Fiayer 10 [ ]
[« @
® [ - [[]

Media Player 10G

Ha pewenunn Media Player 10G HDMI- 1 SDI-Bbixoabl MONITOR He 3aBucaT ot
nHTepdericoB 12G-SDI anga kemHra. OHW BCerga oCTaloTCs aKTMBHbBIMM, TOr4a Kak pa3bembl
3anNONHALWEro 1 Bbipe3alollero curHanos o6ecneyrBatoT BbIBOA BUAEO TONBKO B X04e
nosTtopa B npunoxeHun DaVinci Resolve.

YT06bl MOAKMOUYNTL BHELLHNN MOHUTOP, coeanHnTe HDMI-Tenesnzop nnu SDI-akpaH
C COOTBETCTBYIOLLNM BbIXOAOM Ha 3aHel NaHenu peweHnd Blackmagic Media Player 10G.

[na oTcnexmnBaHna 3Byka NOAKIOYMUTE Napy AMHAMUKOB K 6anaHCHbIM pa3dbemam XLR.

12G-SDI FILL 12G-SDI KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
= : © ©
=
=1 DESKTOP USB.
O
= ©
i 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2
\G
P —

©
©

\‘_

([@o]

Pa6orTa ¢ BbixogamMu Ana MOHUTOPUHIa
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BpatluaniTe Kpyrnyto pyuky, 4toObl 3a4aTb YpOBeHb rpOMKOCTK ANna XLR-BbIxo4o8
peweHuna Blackmagic Media Player 10G. Mo Mmepe HaCTpPOWMKW ayaAno Ha Ha4vanbHOW CTpaHuue
XKK-guncnned noaBnuTCA COOTBETCTBYIOLLNIA MHAMKATOP.

Bpaluaiite Kpyrayto pydky Ha nepeaHein naHenm ycTpoicTea Ana peryninposkn ypoBHA XLR-BbIxoa0B

[aHHas HacTpolika (Mo BPEMEHW UMK Kagpam) NO3BONAET KOMNEHCUPOBATL MOObIE 3a4ePXKN NpK
06paboTKe BMAEO Ha Te1IeBN30pPax N MOHUTOPaX, MOAK/IOYEHHbIX K MHTepdericam HDMI n SDI,
obecneynBas CUHXPOHMU3ALUMIO N300paxeHns 1 3Byka. Ee MOXHO oTperynmpoBaTb C MOMOLLbIO
MeHto Ha XK-gncnnee nepegHeit naHenn nuéo ytunutel Blackmagic Media Player Setup.

[Mopsagok HaCTpPOWMKK 3a4epXku Ansg BbixoAa XLR ¢ noMoLblo MeHIO NnepeaHen naHenu

Tun 3agepxKu Bpemsa

CTeneHb 3agepXxKu +1 MC

Haxmute cHauvana kHonky MENU, 4uToObl mepentn K pasaeny «Ayamno», a 3atem — SET.

MeperanTte K HacTpolike «Tun 3agepXku» 1 Haxmute SET, 4toObl BIOpaTh onuuto «<Kaapbl»
nnu «Bpems».

3atem nepengunte K HacTpolike «CTeneHb 3agepxkn» 1 Haxmnte SET. Micnonb3yiite Kpyrnyto
pPyuKYy, 4TOObl 3a4aTb HY>KHOE 3Ha4YeHne, a MOTOM elle pa3 Haxmute SET.
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PaboTta ¢ paclumpeHHbIM padbouunm
CTO/IOM

Pewenne Blackmagic Media Player 10G ocHawaeTtcs pasbemom DESKTOP USB ana nogkntoyeHns
OOMOHUTENBHOWM KNaBmnaTypbl UK MbILK, @ Takxke Bbixogamu HDMI v SDI ang pacwmperns
paboyero CTona KoMMbioTePa Ha BHELLUHWUIA MOHUTOP.

12G-SDI KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
=\ N

=
=)
= DESKTOP USB
=

L]

10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

~fle

YT06bl NOAKMNOUYNTL KNaBMaTypy Uan MbllWb, ncnonb3yrte nopt DESKTOP USB Ha 3agHei naHenn
YCTPOWNCTBA.

Mopsaok pacwmperns pabodero ctona Ha BHELHWA MOHUTOP
Moakntounte HDMI-Tenesunzop wnun SDI-gucnneit k cooTBeTcTBYOWEMY Bbixody DESKTOP.

CHauana HaxmmuTe kHonky MENU, 4to6bl 0TKpbITh MeHto Ha XK-gucnnee nepeaHen naHenu,
3ateMm — SET anqa nepexopa K pasageny «Bngeos.

MepelianTte K HaCTpoNKe «PaclUMpPEHHbI P/CTONM» N aKTUBUPYNTE ee C NOMOLLbIO KHOMKKN SET.

EK Bugeo

dopmMaTt BUAEO 1080p/24
dopmat nukcenen  10-bit YUV 4:2:2

LieToBas nanutpa Rec. 601/Rec. 709

PaclumpeHHbIv p/cTon Bkn. «

Popmart 3G-SDI Level A

Mcnonb3yiTe aong hopmata BUOACO W NUKCENENR, a TakXe LIBETOBOW NannTpbl ONUMIO MO YMONYaHWIO,
4YTOObI BBIMOMHUTbL HACTPOKY MOHUTOPA, NoAKMoYeHHOro K SDI- nnn HDMI-Bbixogy DESKTOP.
[aHHble napaMeTpbl TakXXe MOXHO CKOPPEKTMPOBaTb C NOMOLbIO yTUAKTLI Blackmagic Media
Player Setup. Nogpo6Hee cM. COOTBETCTBYIOLWMIA pasgen.

Pa6oTa ¢ paclmnpeHHbIM pabo4nm CTONOM
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Ha pewenune Blackmagic Media Player 10G MOXHO BbIBOANTb 3BYK C MOAK/IIOUYEHHOIO KOMMbIOTEPA.
3T0 NO3BONSIET BECTV MOHUTOPWHI COOTBETCTBYIOLLENO ayAmno C NoMoLLbio XLR-pa3bemoB yCTpoiicTBa,
AMHaAMMKa Ha nepeaHen NnaHenun, HayLWwHWKOB, a Takxke nHTepdeiicoB 12G-SDI ana kenHra.

Kpome Toro, 3ByK C KOMMblOTEPA NEerko OTCNEXNBATb Yepes3 ANHAMUKN TEIEBU30Pa UM MOHUTOPA,
noakmoydeHHoro K HDMI- nn6o SDI-Bbixoay DESKTOP.

[Nopsaaok BbI6Opa yCTpONCTBa 419 BbIBOAA 3BYKa Ha nnatopme Mac

Ha naHenu MHCTPYMEHTOB OTKPOTE CUCTEMHbIE HAaCTPOKK 1 NepeinanTe K napaMeTpam ayamno
B KOJIOHKE C/1eBa.

BeiGpaB Bknaaky Bbixoaa, WwenkHute onunio Blackmagic Media Player 10G/Virtual, 4to6bl
oTCNexmnBaTb 3ByK Yepes pasbeMbl XLR, AMHAMUK Ha nepegHent NaHenu, HayLWHUKK,
noptel MONITOR nnn pasbembl 12G-SDI ana keuHra.

Kpome Toro, 3ByK C KOMMblOTEPa /1EMKO BBIBECTW Ha AnHamukn HDMI-Tenesunsopa nnm SDI-moHnTOPA,
NOAKNIOHEHHOTO K 04HOMY 13 Bbixogos DESKTOP. B atom cnyyae BbiGepute onumto Media Player/HDMI.

Desktop & Dock

g Displays

Output & Input

Qutput Input

|5 Screen Saver
k5! Spotlight Name lype
{3 Wallpaper MacBook Air Speakers Built-in

Media Player HDMI
Q Natifications Blackmagic Media Player 10G Virtual
m Sound

Output volume
Focus

B Screen Time

Mopspok BbiGOpa BbIXOAa 414 BbiBOAA 3BYyKa Ha K
OTKpoiiTe pasaen HacTpoek, nepenanTe B CEKUMIO CUCTEMbI 1 BbIGEepuUTe NapaMeTpbl 3ByKa.

BbI6paB Bkaaky BbIxoaa, wenkHute onunio Blackmagic Media Player 10G, 4toObl 0TCNexuBaTb
3BYK Yepes pa3dbeMbl XLR, AanHaMunk Ha nepeaHen naHenu, HaywHuku, noptsl MONITOR nnaun
pa3sbeMbl 12G-SDI ans kenura.
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Cunctema DaVinci Resolve Replay

Pewenne Blackmagic Media Player 10G coBmectumo ¢ npunoxennem DaVinci Resolve
n cuctemoit DaVinci Resolve Replay.

Ha cxeme HMXXe nokasaHo, kak ncnonb3oBaTe cucteMy DaVinci Resolve Replay npu pa6ote

¢ pelwwennem Blackmagic Media Player 10G. B gaHHOM cnyy4ae yCTPOMCTBO NOAK/IOUNAN

Kk kommyTatopy Blackmagic Ethernet Switch 360P 1 HoyTOyKy Yepes nopthl 10G Ethernet

1 Thunderbolt cOOTBETCTBEHHO, UTO NO3BONSET NpuIoxeHuto DaVinci Resolve nony4yats 4ocTyn
K (hannam, KoTopble 3anuncebiBatoTCA Ha peweHune Blackmagic Cloud Store Max.

Bbixoabl 3anonHsaiowero v Bolpesatollero cmurHanos Ha Blackmagic Media Player 10G coeguHeHb!
CO BXo4amu Ha Buaeomukilepe ATEM. Tpetuii kabenb SDI ncnonbsyertcs ong noakMo4YeHnq
BbIXOa MHOFOOKOHHOIO MOHUTOPUHIra Ha ATEM k SDI-Bxoay Ha Media Player 10G, 4to nossonaet
nepeaaBaTb COOTBETCTBYIOLLMIA MOTOK 1 TalM-KO4 0OpaTHO B npunoxeHune DaVinci Resolve.

Bonee nogpobHyto nHpopmaunio o pabote ¢ cuctemort DaVinci Resolve Replay cwm.
B PYKOBOACTBE O knaBuatype DaVinci Resolve Replay Editor, koTopoe goCcTynHO Mo agpecy
www.blackmagicdesign.com/ru/support.
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PeweHwne Blackmagic Media Player 10G ocHawaeTtca nHtepdencammn 12G-SDI, koTopble
o6ecneunBatoT BbIBOA rpankm 1 aHMMaLmnm NoBEPX NPOrPaMMHOro n300paxeHusa C BUASOMUKLLEPA
ATEM gnqa nnasBHbIX nepexodos npu padoTe ¢ noBtopamu. CoeanHeHne BbIXoAa AN MHOFOOKOHHOIO
MOHUTOpUHra Ha ATEM c SDI-Bxogom Ha Media Player 10G nossonget oTcaexusaTb NOCTyNatoWwmia
CUrHan B peaslbHOM BPEMEHM C NOMOLLbIO NpunoxeHns DaVinci Resolve.

[NogkntoyeHne k Buaeommkilepy ATEM

CoeaunHuTe BbIXOAb! 3aMOMHAOWErO 1 Bbipe3atoLlero curHanos Ha Blackmagic Media
Player 10G ¢ cooTBeTCTBYIOLWMMM BXOAAMK Ha BuaeoMukepe ATEM.

TALKOACK

TGP GO

L soimeurs

106 ETHERNET

CoepaunHute SDI-BbIXO4 MHOFOOKOHHOIO MOHUTOPUHIa Ha ATEM co Bxogom 12G-SDI Ha Media
Player 10G.

L solouTeuTs 1 omwiew

LOGPOUT  DESKTOPOUT  MONOROUT  ANALOGOUTI  ANALOGOUTZ

106 ETvERNET 125 50IIN

t

B npunoxerumn ATEM Software Control oTkpoiTte cekumio «BTOPUUYHBIA KEUHM™ 1 yKaXXnUTe MCTOUHUKM
3aMN0NHALEro 1 Bbipe3atoLlero CUrHanoB AN BCEX MOAK/IOYEHHbIX BXOA0B. Hanpumep, ecnm
nogcoeanHnTs Beixod 12G-SDI FILL ko Bxoay 1 Braeomumkilepa, a Bbixoa 12G-SDI KEY — ko Bxoay 2,
T0 B npunoxeHun ATEM Software Control Heo6xoanmMo BBECT COOTBETCTBYIOLLYIO MHGOPMALUIO.

BTOPWUYHBIA KEWHT

Moaynb 1

1:00

Fill Input 1

Fill Input 2

[nga BbixogoB 12G-SDI MOXHO 3a4aTb ONUMIO aBTOMATUYECKOrO OTK/TIIOUYEHNA
B CeKLMM paboTbl C noBTOpamu npunoxeHna DaVinci Resolve. B takom cnydae BbIBOS
n306paxeHns Ha MUKLLEep ByAeT MPONCXOAUTL TOIbKO NPW 3anycke NoBTOPa.

Cucrtema DaVinci Resolve Replay
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Ytnnuta Blackmagic Media Player Setup

Ytunuta Blackmagic Media Player Setup yctaHaBnvBaeTcs ogHoBpemeHHo ¢ 10 Blackmagic
Desktop Video 1 no3songer 06HOBNATb BHYTPEHHEE NPOrpaMMHOe obecneyeHne yCTPONCTBa,

a TakXXe N3MeHaTb ero napameTpbl. OHa o6ecneymBaeT AOCTYN K TEM Xe HAaCTpOKaM 1 31eMEeHTaM
ynpaBneHns, KoTopble HaXOASTCA Ha ANCNIee NepeaHelr NnaHeNu pelleHns.

Media Player Setup

Miodia Playor 10G

= . BEH

Media Player 10G

HauanbHasa cTpanuua ytunmntel Media Player Setup

NMopsaaok paboTel ¢ yTuauntoii Media Player Setup
Mopkntounte pewenne Blackmagic Media Player 10G k komnbtoTepy depes3 nopt Thunderbolt.

3anyctute ytunuty Blackmagic Media Player Setup. Ha3sBaHne nogkntoueHHol mogenn 6yaet
oTOOpaxaTtbCs Ha HadabHol cTpaHuue MO.

YTOObl OTKPbITb HACTPOWNKM, LLENKHUTE MblWbO MO KPYFIOMY 3HaYKYy Setup nnm nsobpaxeHunio
ycTpoiictea Blackmagic Media Player 10G.
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Haxmunte Ha Bknaaky Video, 4tobbl OTKPbITb HACTPOWKK hopmaTta BUAeO.

Video Audio Setup

Video Standard

Default Video Standard: | 2160p60 v
Default Pixel Format: | 10-bit YUV 4:2:2 v
Default Color Gamut: | Rec. 601/Rec. 709 v

Extended Desktop: On
O off
3G-5DI Format: Level A

o Level B (Normal)

Video Standard («®opmaT BUAEO»)

Mcnonb3yiite napameTpbl Default Video Standard, Default Pixel Format n Default Color Gamut ans
HaCTPOWKIN MOHUTOPA, nogkatYeHHoro k SDI- nnn HDMI-Bbixogy DESKTOP.

Ecnu Bbl peaaktupyete BUAEO B Nporpamme, KoTopas He NoAAePXKMBaET HaCTPOliKy Bbixoaa ANs
MOHUTOPWHra (Hanpumep, Final Cut Pro), nx MOXHO NpUMeHUTb ANA TOro, Yto6bl 3a4aTb
xenaemyto onuuio.

Default Video Standard («®opmaTt Bugeo no ymon4aHuio»)
Brhibepute hopmat BMAEO 419 MOHUTOPA, NOAKAOYEHHOrO K SDI- nnn HDMI-Bbixogy DESKTOP.

Default Pixel Standard («<®opmaT nukcenei No yMon4aHuio»)

[Nepenante kK MmeHto Pixel Format 1 3aganite HacTpoliky, koTopad 6yaeT COOTBETCTBOBaTbL hopMaTy
Ha TeNeBn30pe UK BHeLWHeM akpaHe. Hanpumep, ecnu Bbl pabotaete ¢ HDR-matepuanowm,
Bbl6epuTe 10-bit YUV 4:2:2 nnn 10-bit RGB 4:4:4 B 3aBUCMMOCTU OT XapakTEPUCTUK MOHUTOPA.

Default Color Gamut («LiBeToBas nanmMTpa no ymonyaHuio»)

Bbi6epute HacTpoliky n3s cnucka. Ecnv Bel padotaete ¢ SD- nnn HD-Braeo Co cTaHAapTHbIM
OVHaMUYEeCKMM ananaloHomMm, npumMmenunTe onumio Rec. 601/Rec. 709. MNpn ncnonb3oBaHnM
ycTporictea Desktop Video ¢ nogaepxkort HDR v pegakTtnpoBaHum matepuana HDR nn6o 4K
nydwe Bcero nogonaet napametp Rec. 2020. Ana NnpoeKToB, KOTOPblE OAHOBPEMEHHO
noaaepxupatot paspewenne 4K n HDR, 3agaite BapmnaHTt Rec. 2020 HLG nnm Rec. 2020 PQ.
HacTponka go/mkKHa OblTb COBMECTUMOM C (DOPMATOM Te/1eBM30pa UM MOHUTOPA.

Extended Desktop («PaclumpeHHbI pa6ounii CToN»)

Mcnonb3ynTe aaHHbIM napaMmeTp Ang aktusBauimn CooTBeTCTBYOWMNX Bbixo4os SDI v HDMI. Mo
YMOMTYAHWIO 3Ta ONUUA OTK/IIOYEHa.

OTKNtOYEeHNe AaHHOrO NapamMeTpa MOXeT OblTb MONE3HbIM, €C/W Bbl XOTUTE
n36exaTb aBTOMaTUYECKOW HAaCTPOMKUN 3KpaHa KOMMboTEPa ONEPaLMOHHON CUCTEMOM
npv NOAKMOYEHNN MOHUTOPA C BBICOKMM pPa3peLLeHneM.

3G-SDI Format («®@opmat 3G-SDI»)

icnonb3yiiTe 3Ty HaCTpOliKy, 4ToObl BbIOpaTh 415 BbiBoAa SDI-curHanoB co ckopocTeio 3 [6uT/c
onuunio SMPTE Level A nnu Level B.

Ytnnuta Blackmagic Media Player Setup
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Bknagka ayamnmo COAEPXNT OMUMN HACTPONKN BbIXOL0B XLR, a Takxe no3songdet perynnpoBaTtb
napamMeTpbl MOHNUTOPWHIA 3BYKa.

Video Audio Setup
XLR Qutput
Channel 1 s— -4.0 dB —
&
Channel 2; =———————— -4.0 dg —
| Enable Knob to Adjust XLR Audio Output Level

~ Mute XLR Audio When Using Speaker
+' Mute XLR Audioc When Using Headphones

XLR Qutput Delay

Delay Type: Frames

Q Time

Delay Rate: 0 ms

Monitering

Audio Meters: ) VU (-18dBFS)

VU (-20dBFS)
PPM (-18dBFS)
PPM (-20dBFS)
Headphane Level: 50 %
Speaker Level: =— 50 %

XLR Output («BbiBog uepes XLR»)

Cnanpgepbl KaHaNOB CNyXaT ANs HacTporikn ypoBHe Ha XLR-Bbixoaax. Ecnn Heo6xoanmo
OTperynMpoBaTh KaxAblil KaHan No OTAENbHOCTU, HANPUMEP ANA KOMAEHCaLMM NONOXEHMS
ONHAMKKA, LLENKHUTE MO 3HauKYy 3BEHA.

HacTtpowku BbiBoaa vepes XLR

DTV 3NeMeHTbl yrnpaBAeHna NO3BONAIOT aKTUBUPOBATb KPYIYIO PYUKY O719 PErY/IMPOBKU YPOBHEN,
a Tak>Xe 3a4aTb aBTOMaTMyeckoe oTK/Ito4eHne XLR-3ByKa npn NCNosib30BaHMN AMHAMMNKA Ha
nepenHer naHenu nnu pa60Te C HayLIHMKaMK.

Bce napamMeTpbl BK/IIOYEHbI MO YMO/THAHUIO. YT106bI OTKAOYUTL ﬂ}Oéy}O HaCTpOIZKy, CHUMUTE

COOTBETCTBYIOLLN dhnaxok n Haxmute Save.

XLR Output Delay («<3agepxka Bbixoga XLR»)

3apaiTe Hy>KHOe 3HaYeHKne (B kagpax Ui MunamcekyHaax) ¢ MoMoLLbio cnanaepa.

Monitoring («<MOHUTOPUHT»)

B oaHHOI cekumm MOXHO 3adaTb HY>XHYIO onunto ANna MHOAMKATOPOB 3BYKAa, a Takxe
oTperynnpoBaTb YpOBHW HAaYLLHNKOB 1 ANHAMKWKa.
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Audio Meters (<MHaMKaTOpbI 3BYKa»)

Mcnonb3ynTte 370 MeHIo 414 BbIOOPa TUMa MHAMKATOPOB, KOTOpble oToOpaxatotcd Ha XK-gucnnee
nepegHen naHenu. nga nusMepeHnsa ypoBHA 3BYyKa MOXHO MCMNO/b30BaThb ABE Pa3Hble LWKankbl.

PPM PPM o3HavaeT «<MHAMKaLNA NMKOB». B 3TOM Cniyyae HarnaaHo (OUKCUPYIOTCA MakCumaribHble
3HaYeHus, YToObl NX 6bINO NEerko oTcneanTb.

vuU VU 03Ha4vaeT «eAMHULbl FPOMKOCTW». ITa LWKana ycpeAHaeT KpaHne 3Ha4eHns
aygmocurHana. lNpu ncnonb3oBaHWy 4aHHOW ONUMN OTKOPPEKTUPYIATE YPOBHU TaKNUM
06pa3om, YTOObI MMKOBbLIE 3HaUYeHMs He npeBbiwanu O Ab. 9T0 MakCUManbHO yBenumBaet
COOTHOLLIEHNE «CUTHAN — LWYM» 1 06ecrnednBaeT caMoe BbICOKOE KaueCTBO ayanoa0POXKH.
Ecnu nnukoBble 3HaYeHWA NpeBbIlwatoT ypoBeHb O Ab, BOSHMKAET PUCK MCKaXEHWS 3BYKa.

Wkanbl VU 1 PPM no3BonstoT BbiGnpaTe onopHoe 3HadeHune -18 ab nnun -20 ab, 4tobbl BeCcTn
MOHWTOPWHI Ha OCHOBE PasHbIX MeX/AyHapOAHbIX CTaHA4apTOB.

Headphone Level («<YpoBeHb B HayLLHUKaxX»)

B cny4yae ncnob3oBaHNA HAYLWLHUKOB OTperynMpyVlTe TPOMKOCTb AMHAMMKa C MOMOLLbIO cnanaepa.

Speaker Level («<YpoBeHb AuHaMunKa»)

Vicnonb3yiiTe cnaigep Ang perynnpoBKY FPOMKOCTU AMHAMMKA Ha nepeaHel naHenm
peweHuna Blackmagic Media Player 10G. o ymon4aHuto ncnonbsyercs saHavyeHne 50%.

B oaHHOM pa3gene MOXHO M3MeHUTb Ms peweHns Media Player 10G, BbiGpaTb A3bIK M MPOBEPUTL
BEPCUIO NPOrpamMMHOro o6ecneyeHus.

Video Audio Setup

Name: Media Player 10G Set
Language: = English b
Software:  Version 15.0

Save Diagnostic Log

Name («Mmsa»)

|_|pl/l HaNnN4nm HeCKOMbKNX yCTpOI7ICTB C HUMU 6yﬂeT nerye pa@OTaTb Mo NPUCBOEHHbLIM
Vl,D,eHTMCbVIKaTODaM. YT06bl UBMEHUTL UMSA, BBEANUTE €0 B CooTBeTCTBYlOUlEE NMOoe N HaXMnTe Set.

Language («A3blk»)

YT06bl U3MEHUTBL A3bIK MeHI0 Ha XXK-ancnnee nepegHer naHenu, BbIoepute Hy>KHyto onumnio
1N HaXxmuTe Save.

Software («[1O»)

OTob6paxaeT TekyLyto BepCcuo NnporpaMMHoro o6ecneyexuna Ha ycTpoiictee Blackmagic Media
Player 10G.

Ytnnuta Blackmagic Media Player Setup
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CeTeBble napameTpbl

WHTtepdetic Ethernet Ha pelwwenunn Blackmagic Media Player 10G MOXHO HACTPOUTb ANA NOAKIOUYEHMS
K CeTu C UCNofb30oBaHneM ctatndeckoro IP-agpeca unm npotokona DHCP B pasgene ceteBbix
napamMeTpoB KOMMblOTEPa.

DHCP. [JaHHbIli pexunm aBTOMaTUYEeCKN YCTaHOBUT Ha YCTPOMCTBE IP-agpec v NoaKAtounT ero K
ceTn 6e3 U3MEHEHUNA KakKnx-Nnbo HacTpoexk.

OH npeacTaBngeT Co60M NPOTOKO ANHAMUHECKOW HACTPOMKI Y3/1a, NCNO/b3YyeMbIli CETEBBIMU CEpBepamm
1 MapLupyTM3aTtopamMmu 418 aBToMaTtnyeckoro o6HapyxeHus yctponctea Blackmagic Media Player 10G
1 npucBoeHna emy IP-agpeca. JaHHaa yHKUWSA, KOTOPOW OCHALLEHO 60NbLUMHCTBO KOMMbIOTEPOB U
CeTEBbIX MapLLIPYTU3aTOPOB, 3HAUNTE/TBHO OONeryaeT Noak/loyeHne obopynoBaHna Yepes Ethernet v He
ponyckaeT KoHPNnKToB IP-agpecos.

CratuuHblii IP-agpec. 3HaueHve 3aatloT BPYUHYIO, M OHO HE MEHSIeTCS laxe Nnoc/e nepesarpysku
ycTpoiictea Media Player 10G.

CraTnuHblli IP-agpec MOXeT NOHaAoOMTLCS MPU NOAKKYEHWN PELLEHMS K KOPNOPaTUBHOW ceTu. Ecnum
B Ballel KOMNaHWW €CTb CUCTEMHbIA aAMUHUCTPATOP, KOTOPbIN 3aHNMMAETCH KOMMbOTEPaMU 1 CETAMM,
Aydlle BCero o6patnTbCs K HEMY, Tak Kak HEKOTOPbLIM YCTPOWCTBaM MHOMAa NpucBanBatoT
cneumnanbHble IP-agpeca.

YcTaHoBKa ctatuyHoro IP-agpeca Ha nnatchopme Mac

Ha naHenu WHCTPYMEHTOB OTKPOITE CUCTEMHbIE HACTPOMKN 1 NepennTe K CETEBLIM
napamMeTpam B KO/IOHKe C/ieBa.

| NN ) < Network

Q. Search

Wi-Fi
a Bluetooth
Other Services

E‘;@ Battery .1 Blackmagic Media Player 10G

® Not connected

~ Firewall
® Inactive

2] General N e
Accessibility @ Not connected
Appearance PN Wi-Fi

@ Off

3‘ Apple Intelligence & Siri

B pasgene «[lpyrue cnyxobl» wenkHute Blackmagic Media Player 10G, 3aTeM Haxmute
«[ogpobHee».

OTKpoeTcs HoBOE OKHO. Haxkmute TCP/IP B neBOM cTonbLe v Bbibepute Onumio pyyYHOR HaCTPOKK
ONa KoHurypauum IPv4. 3apaiite IP-agpec, Macky NOACETU 1 AaHHbIE MapLpyTM3aumnm.

CeTeBble napameTpsbl
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Blackmagic Media P...

@ Not connected

TCP/IP &
DNS

WINS
802.1X
Proxies

Hardware

Configure IPv4
IP address
Subnet mask

Router

Configure IPv6

Router

Manually £

0.0.0.0

Automatically £

Router

Haxwmnte DNS B neBom cton6ue v BBeante nHhopmaumnto o DNS-cepBepax

M MOUNCKOBbLIX AOMEeHaXx

YcTaHoBKa cTatuyHoro IP-agpeca Ha MK

OTKpOIiTEe YTUAUTY HACTPOIKK 1 BbIGepuTe onumio «CeTb n MHTepHeT» Ha OOKOBOW NaHenu.

LenkHnte Ethernet, 4to6bl 0TO6Pa3UThL CNNCOK AOCTYMNHLIX CETEBbLIX afanTtepos. PeweHne
Blackmagic Media Player 10G MOXHO naeHTMpUUMPOBaTL B COOTBETCTBYIOLLEM NONE ONUCaHKS.

Network & internet > Ethernet

I;‘? Unidentified netwark
Mo intemet

Authentication settings

Metered connection

Soma apps might work differantly to reduce data usage when you're connected to this network

Set a data limit to help control data usage on this network

IP assignment:

DNS server assignment:

Link speed (Receive,/Transmit):
Link-local |PvE address:
IPv6 DNS servers:

Manufacturer:
Description:

Driver version:

Physical address (MAC):

Automatic (DHCP)

Automatic (DHCP)

10/10 (Gbps)
fe80:6cd1:6415:a979:d831%35

fec0:0:0:ffff-1%1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:2%]1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:3%1 (Unencrypted)

Blackmagic Design
Blackmagic Media Player 10G
15.00.0

7C-2E-0D-06-CA-97

Edit

Edit

Edit

Copy

HaxmuTe KHOMKY pefakTMpoBaHuda PAA0oM C onunen HasHadeHud IP-agpeca. OTkpoeTcs
COOTBETCTBYIOLLEE OKHO, e HEOGXOAMMO BbIGPaTh OMNLMIO PYYHOO N3MEHEHWA NapaMeTpos
B BEPXHEM MEHIO 1 NepeBecTn nepeksyaTens IPv4 BO BK/IOUEHHOE NOMOXEHME.

BBeawute IP-agpec, macky noacetu, W03 U HacTponkn DNS.

CoxpaHuTe N3MEeHEHWs 1 3aKPOoTe OKHO peaKTMPOBaHWS CeTEBbIX HACTPOEK.

CeTeBble napameTpsbl
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NMonka Blackmagic Universal Rack Shelf

[nsa yctaHoBku ocHalweHusa Blackmagic Design B TeNeKOMMYHWKALMOHHYIO CTONKY U MOOWU/IbHbIR
Kenc MOXHO ncnosb3oBatb Nonky Blackmagic Universal Rack Shelf paamepom 1 RU. Ee MmoaynbHbIn
OM3alH NOo3BOISET CO3/4aBaTb NOPTATUBHbIE U NPAKTUYHbIE KOH(UTYpaLnn 060PyA0BaHNS Ha
OCHOBE peLleHWi C NOAXOAALLNM (POPM-HAKTOPOM.

Ha pucyHke nokasaHbl Tpu nonku Universal Rack Shelf, pasmelueHHble B HEO0NLLLOM CTONKE,
C YCTA@HOBJ/IEHHOW KOMOWHALNEN COBMECTUMbIX MEXAY COOOM YCTPOMCTB. HUXHAA N3 HUX BK/IKOYAET
B ce6g 3arnywky 1/3 RU ang 3anonHeHrs nycToro NnpocTpaHcTBa MeXAy MOAYSMN.

© @
® ®
@ ®

. 0000EE0000000 - @

el e

(@]

(@ [wm =E —]
=

NHEN--I.

— =) oy
gl Jo
=25 o

KomnnekTt Universal Rack Shelf Kit

1 x Blackmagic Universal Rack Shelf

Monka wnpuHoi 1 RU Anda ycTaHOBKN B CTOMKY

S = = = = = O obopygoBaHua Blackmagic Design
o ___’»__ ___:___ _’_'__’ o,
3arnywkm
1x1/6 RUn 2 x1/3 RU gnsa 3anofHeHns nycToro
NPOCTPaHCTBa Ha Noske
Blackmag\cds\mg

Blackmagicdesign g

.

BuHTBbI

12 5-mm BUHTOB M3
C YTOMN/IEHHOW rO/10BKOWA

[1Ba 9-MM NNOCKUX
BUHTa M3 anga
3arnywku 1/6 RU

Monka Blackmagic Universal Rack Shelf
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Ecnv B 0OCHOBaHMM peleHns HaXOAATCA Pe3MHOBbIE BCTaBKMW, CHUMUTE MX C MOMOLLbIO CKpebkKa
C NN1aCTNKOBbIMKN KpaAaAMK.

[lepeBepHYB MNOJMKY 1 YCTPONCTBO BBEPX AHOM, COBMECTUTE NpeBapuUTENbHO NPOCBEPEHHbIE
OTBEPCTUSA NMOMKN C MOHTaXHbIMW OTBEPCTUAMU B OCHOBaHUK pelleHna Blackmagic Design. Ha
mogenax wupuHoi 1/3 RU npegycMOTpeHO ABE LIeHTpanbHble TOUKKM KpenieHus, a Ha
ycTtpoiictBax 1/2 RU — go tpex.

o

900
g oo

Vicnonb3ys npunaraemble 5-MM BUHTbI M3 € yTONNEHHOW FONOBKOM, 3akpenute
YCTPOMCTBO Ha MOJIKE.

Mocne aToro NepeBepHUTE ee NPaBoi CTOPOHON BBEPX 1 YCTAHOBMUTE B CTOMKY C MOMOLLBIO
COOTBETCTBYIOLLMX CKOB.

3arnyLKm, BXoaaume B KOMNAEKT NOCTaBKM, MOXHO UCMONb30BaTh /19 3aNONHEHNUS NMyCTOro
NPOCTPAHCTBA MEX/Y MOAYNAMU.

He6onblwas 3arnyLuka 1/6 RU npeaHasHadeHa 419 3ano/IHEHUS NyCTOro MPOCTPaHCTBa Npu yCTaHOBKE
B CTOlike pelueHnii wnpwmHoii 1/2 RU 1 1/3 RU. Ee MOXHO 3akpenuTb C oGO0 CTOPOHbI HY>KHOMO YCTPOICTBA.
Ang ynyylweHnsa uMpKynaumm BoO3ayxa peKoMeHayeTca pasmellaTb 3aryLwKy Mexay MoaynaMu.

M3Bneknte 5-MM BUHT M3 cOOKY OT nepeaHei BbipoBHAiTE 3arnyLuKy 1 3akpenute ee
naHesnu ycTporcTsa C NOMOLLBIO NpunaraemMoro 9-mm B1UHTa M3

Bonbwure 3arnywkn wnpuHoii 1/3 RU MOXHO yCTaHOBWTL C M0G0 CTOPOHbBI MOMIKN NPKU MOHTaxe
OTAEe/bHbIX YCTPOWCTB. 119 3TOro COBMECTUTE OTBEPCTUA NOL BUHTBI 1 TOUKY KPENnIeHnd

B OCHOBaHMWM 3ar/1yLUKN C NOJKOW, @ 3aTeM 3aKpenuTe KOHCTPYKLMIO C MOMOLLbIO ABYX
npunaraeMmblx 5-MmM BUHTOB M3 C yTOM/IEHHOW FONOBKOWA.

MNMonka Blackmagic Universal Rack Shelf
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[MomoLuub

CaMblii 6bICTPbLIA CNOCO6 MOYUNTb MOMOLb — OOPATUTLCS K pa3aesny NoAAEPXKK Ha calite
Blackmagic Design n npoBepuTb HanuyMe NoCNeAHnx cnpaBoYHbiX MaTepuanos no Blackmagic
Media Player 10G.

Paspen noonepxku Ha cante Blackmagic Design

[MocnegHne Bepcum PyKOBOACTBA MO 3KCMA/AyaTaunmn 1 NporpaMMHOMy 06eCneyeHmto, a Takxe
OOMNO/THUTENBHYIO MHPOPMALMIO MOXHO HanTK B pasaene nogaepxku Blackmagic Design Ha
cTpaHunue www.blackmagicdesign.com/ru/support.

®dopym coobulecTBa Blackmagic Design

[Mocetute popym coobuiectsa Blackmagic Design Ha HaweM BeO-cainTe, 4ToObl MONY4YUTb
LONONHUTENBHYIO MHPOPMALMIO U Y3HATb 00 MHTEPECHbLIX TBOPYECKUX naesx. Ha Hem MOXHO
NoOAENUTBCA CBOUMU MAESAMU, @ TaKXXe NOYyUYMUTb MOMOLLL OT NepcoHana NoOAAEPXKN 1 APYrnx
nonb3osatenei. Agpec gopyma — https:/forum.blackmagicdesign.com.

O6palteHmne B cnyx6y nogaepxkn Blackmagic Design

Ecnm ¢ nomoLLbio 4OCTYMNHbBIX CNPAaBOYHbBIX MAaTEPUANOB pPeLlnTb NPOGAEMY He yaanoch,
BOCMONb3yihTech hopMoit «OTNpaBmnTb HaM COOBLLEHME» Ha CTPaHMLe NoAAEPXKM. MOXHO Takxe
NO3BOHNTL B O6nnxKalilee npeacrasntenscTeo Blackmagic Design, TenedoH KOToporo Bel Hagete
B pa3zene NoaaepXku Ha Hallem Beb-caiiTe.

MpoBepKa UCNoNb3yemoit BepCumn NporpammHoro oéecrneyeHms

Y106bl Y3HaTb Bepcuio yTuamTel Blackmagic Media Player Setup, yCTaHOBNEHHYO Ha Balem
KomnbloTepe, oTKpoTe okHO About Blackmagic Media Player Setup.

* Ha komnbloTepe ¢ onepaunoHHoi cnctemoi Mac otkpownTte yTunuty Blackmagic Media Player
Setup B nanke «[punoxeHnas. B meHio Bei6epute About Blackmagic Media Player Setup,
4TOObI y3HATb HOMEP BEPCUN.

* Ha komnbloTepe ¢ onepaunoHHoii cuctemoinn Windows otkpownTte ytunnuty Blackmagic Media
Player Setup B MeHto nnun Ha akpaHe «[1yck». B meHto «[Nomoub» Bbi6epute About Blackmagic
Media Player Setup, 4to6bl y3HaTb HOMEP BEPCUN.

3arpyska nocregHnx Bepcuin NporpammHoro oéecrneyeHms

Y3HaB yCcTaHOBNEHHYIO Bepcuto yTunmTel Blackmagic Media Player Setup, neperignte B pasgen
noaaepxku Blackmagic Design Ha cTpaHuue www.blackmagicdesign.com/ru/support, 4Tobbl
nNpoBepUTb HaMune oOGHOBEHNA. PekoMeHayeTCA BCerga ncnob3oBaTb MNOCNEAHIO BEPCUIO
nporpaMmHoro o6ecneyeHns, ofHako 06HOBMEHME Ny4lle BCEro BbINMOMHATL NOC/e 3aBEPLUEHNS
TEKYLLero npoekTa.

Momouwb
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CobniogeHne HopMaTUBHbIX TPe6oBaHU

YTunusauua anektpoobopyanoBaHUA U 3N1EKTPOHHOM annapaTypbl

B EBponeiickom Cotoze

Vizpenve cooepXxunt MapkMpOBKY, B COOTBETCTBUM C KOTOPOW ero 3anpeLlaeTrcs
yTUAN3MPOBaTh BMECTE C ObITOBbIMM OTXOA4aMU. HenpurogHoe ANna aKCnayaTaumm
00opynoBaHMe HEOOXOAMMO NepeaaTth B MyHKT BTOPUYHOM NepepaboTku. PasaenbHbln
CcOOp OTXOAOB M MX MOBTOPHOE MCMONb30BaHWE NO3BONAT 6epeyb NPUPOAHbIE
PECYPChl, OXPaHATb OKPY>KaloLLyIo Cpeay W 3almLlaTe 340P0OBbe YenoBeka. Y1o0b!
nonNy4YnTb NOAPOOHYIO MH(OPMaLMIO O NOPAAKE YTUAM3aunn, obpatntecb B MECTHbIE
MYHULMNANbHble OPraHbl Uan K Anaepy, y KOTOPOro Bbl Npnotpenu 310 nsgenue.

[aHHoe 060pyaoBaHMe NPOTECTUPOBAHO N0 TPEOOBaHUAM A5 LMDPOBbLIX YCTPONCTB
knacca A (pasgen 15 cneundmkaumin FCC) n npu3HaHO COOTBETCTBYIOLWNM BCEM
npeabasasemMbim kputepnam. CobntoaeHne ynomMsaHy TeiXx HOpMaTuBoB obecneunsaeT
AOCTATOYHYO 3aLMTY OT BPeAHOro M31y4YeHns npu paboTe 060pyaoBaHNSA B HEXM/bIX
nomeuleHnax. Tak kak 310 U3aenne reHepupyeT n nsnydyaet pagnmoBO/HbI, NpK
HenpaBUIbHOW YCTaHOBKE OHO MOXET CTAHOBUTLCS MCTOYHUKOM paanonomex. Ecnm
060pyAOBaHME IKCMYyaTUPYETCH B XU/bIX MOMELLEHNAX, BbICOKA BEPOATHOCTb
BO3HWKHOBEHMWSI MOMEX, BIMSIHUE KOTOPbIX B 3TOM C/ly4Yae nonb3oBaTe/lb A0/KeH
YCTPAHUTb CAMOCTOATENBHO.

[lo akcnnyataumm 4ONYCKaloTCA yCTPOMCTBa, COOTBETCTBYIOLLME ABYM MaBHbLIM
TpeboBaHUAM.

Oéopyﬂosai—w]e HEe LO/TKHO OblTb NCTOYHUKOM BPEeAHbIX MOMEX.

O6opyaoBaHune [OMKHO ObITb YCTOMYMBEIM K MOMEXaM, BK/IOYas Te, KOTopble
MOTYT Bbl3BaTh COON B padoTe.

R-R-BMD-20250203001

CootBeTtcTBUe TpeboBaHuam ISED (KaHapa)

[aHHoe o6opyaoBaHMe COOTBETCTBYET KaHaACKMM CTaHA4apTaM A8 LMGPOBbIX
YCTPOWNCTB Knacca A.

Jllo6asn MO,CLI/ICbVIKaLI.I/I‘H NN ncnonb3oBaHne nageina He no Ha3HaA4YeHMo MOTy T
noB/ieYb 3a COOO0A AHHYIMpOBaHKMe 3adAB/1IeHNA O COOTBETCTBMN 3TUM CTaHAAPTAM.

MoakntoueHrne kK HDMI-uHTepdecy AONMKHO BbIMOMHATLCS C MOMOLLbIO
KayeCTBEHHOI0 3KPaHNPOBAHHOIO Kabens.

[aHHoe obopynoBaHme NpoTecTMpPOBaHO NO TPeOOBAHUAM, NPeAbSABIAEMbIM
K yCTpOMCTBaMm npu paboTe B HEXW/bIX nomeLeHnax. [Mpun ncnonb30BaHnm B 6bITOBbIX
YCNOBUSAX OHO MOXET CTaHOBUTBLCA MCTOYHUKOM NOMEX A5 PaanoCurHana.

CobntofgeHne HopMaTUBHbIX TpeboBaHN
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NpaBuna 6e3onacHOCTU

Bo nsbexaHue yaapa aN1eKTpuyeckM TOKOM PO3eTka 419 NOAK/TIUYEHNS YCTPONCTBA K CeTH
[O/TKHA UMETb 3a3eMNAILLNA KOHTAKT. Mpu Heo6X0aAMMOCTN 06PATUTECH 3@ MOMOLLLIO
K KBaTMMOULMPOBAHHOMY 3/1EKTPUKY.

Y100bI MUHNMN3NPOBATL ONMACHOCTb NopaXXeHna sNeKTpnyeCcknm TOKOM, nsgenve Heobxoanmo
3awmuaTth OT nonagaHna 6pb|3|’ N Kanesnb BOAbI.

JonyckaeTcs akcn/yaTauns B yCIOBUAX TPOMUYECKOro KnMaTa ¢ TeMnepaTypoi okpyxatoLiei
cpeabl o 40° C.

[na paGoTbl yCTPOCTBa HEOBXOAMMO 06ECNeUNTb OCTAaTOUHYIO BEHTUAALMIO.
Mpu ycTaHOBKe B CTOMKY y6eamnTechb B TOM, YTO He HapyLleH NPpUTOK BO34yXa.

BHyTpuW KOpnyca He cogepxatcsa getanu, nognexatime o6cnyxmnsanuio. [nga BbINOHEHNS
PEMOHTHbIX paboT 06paTUTeCh B MECTHbIV CepBUCHBIN LeHTp Blackmagic Design.

[onyckaetca skcnnyatauns B mectax He Bblwe 2000 meTpoB Hag ypOBHEM MOPS.

YBepnoMmneHue ana xurenen wrata KanucdopHua

[pu paboTe ¢ 3TMM 0O60PYAOBAHNEM CYLLECTBYET BO3MOXHOCTb KOHTAKTa C COAepXaLlnmmncs

B M1acTMacce MUKPOMNPUMECAMN MHOrOOPOMKUCTOro BudeHnna, Kotopblii B WTate KanndopHus
NPU3HaH KaHLEePOreHoM v yBENNYMBAET PUCK BPOXAEHHbBIX Ae(EKTOB 1 MOPOKOB
PEnpPOAYKTUBHON CUCTEMBI.
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KomnaHusa Blackmagic Design rapaHTtupyert oTCyTCTBME B AaHHOM n3fenun gedekToB matepuana
1N NPON3BOACTBEHHOIO 6paka B TedyeHune 12 mecqAueB € Aatbl Npoaaxu. Ecnmn Bo Bpemda rapaHTuiiHOro
cpoka OyayT BbiaBneHbl AetekTol, Blackmagic Design no cBoemy YCMOTPEHMIO BbIMOMHUT PEMOHT
HeucnpaBHOro nsgenund 6e3 onnatbl CTOMMOCTM 3anyacTer n Tpyao3aTpaT UK 3aMeHuT Takoe
n3genve HoBbIM.

4706bI BOCNO/Mb30BaTLCH HACTOALLEN rapaHTnen, notpebutens 0043aH yBEAOMUTb KOMMAHWIO
Blackmagic Design o getekTte A0 OKOHYaHWUA rapaHTUIiHOro Cpoka 1 o6ecneyunTb yCnoBus ANS
npeaocTaBneHna HeoOXoAMMbIX yCNyr. [oTpebuTens HeceT OTBETCTBEHHOCTL 3a YNakoBKY 1 AOCTaBKY
HencnpaBHOroO 3A4e/NA B COOTBETCTBYIOLMI CEPBUCHbIN LeHTp Blackmagic Design ¢c onnaTtoi no4ToBbIX
pacxonos. [NoTpebutens 0643aH ONNaTtuTb BCE Pacxoabl MO AOCTaBKE W CTPAaxoBaHWIO, NOLW/WHBI,
HanNoru 1 nHele cOopPbl B CBA3KM C BO3BPATOM U34EeNNA BHE 3aBUCUMOCTH OT NPUYMHBI BO3BPaTa.

HacTtoqllaa rapaHTMa He pacnpoCcTpaHsaeTcsa Ha AedeKTbl, 0TKa3bl M MOBPEXAEHWS, BO3HUKLLNE N3-38
HeHaanexaulero UCnosb30BaHUs, HEMPABUIBHOIO yxXoda MAuM o6CNyXuBaHuA. KomMnaHusa
Blackmagic Design He o643aHa No HacToSLWENR rapaHTUK: a) yCTPaHATb NOBPEXAEHNA, BO3HMKLUNE B
pesynbtate AeNCTBUIA MO YCTAHOBKE, PEMOHTY MM OOCAYXMBaHWUIO U34EeNns NMLaMu, KOTopble He
aBnsaioTcs nepcoHanom Blackmagic Design; 6) ycTpaHATb MOBPEXAEHUSA, BO3HUKLLNE B pe3ynbraTte
HeHaznexallero Ncnob30BaHUs UK NOAKIIOUYEHNSA K HECOBMECTUMOMY 060PYA0BaHMIO; B) yCTPaHATL
noBpexzaeHus nnu aedekTbl, Bbl3BaHHble UCNO/Ib30BaHWEM 3anyacTei UK MaTepuanoB ApYrux
npounsBoauTenei; r) o6CnyxmnBaTtb n3genne, eCnm oHo 6bi10 MOAUMULIMPOBAHO UK MHTErPUPOBAHO
C Apyrvm o60pyaoOBaHWeM, KOraa Takas MoAMgMKaLMs UK MHTerpaumnsa yseavunsaeT Bpems unm
NOBbLILLAET C/IOXKHOCTb OOCNYXMBaHNA U3AEUS.

HACTOALLAA TAPAHTINA MPEAOCTABNAETCA KOMIMAHMEM BLACKMAGIC DESIGN BMECTO
JIOBbIX APYTMX MPAMO BbIPAXEHHbLIX WAWM MOAPA3YMEBAEMbIX TAPAHTUA.
KOMMAHNA BLACKMAGIC DESIGN W EE ANJTEPBI OTKA3BIBAIOTCA OT JHOBBIX MOAPA3YMEBAEMbIX
TAPAHTUI KOMMEPYECKOW LIEHHOCTU MV MPUTOAHOCTW 19 KAKOW-TIMBO OMNPEAE/IEHHON
LUEIN. OTBETCTBEHHOCTb BLACKMAGIC DESIGN MO PEMOHTY W1 3SAMEHE HENCITPABHbLIX
N3OESIMA B TEYEHUME FTAPAHTUMHOIO CPOKA OBCYXUBAHNA ABAAETCA MOHBIM
N NCK/TIOYNTE/IbHBIM CPEACTBOM BO3MELLEHW4A, MPEAOOCTAB/TIAEMbBIM MOTPEBUTEJTHO.
KOMMAHWA BLACKMAGIC DESIGN HE HECET OTBETCTBEHHOCTW 3A KOCBEHHbIE, DAKTNYECKUE,
CONMyTCTBYHOLWWME MM MOCNEAYIOWWME YBBITKW, BHE SABUCUMOCTI OT TOIO, BbIJTA TN
HET OHA (JINBO EE ANNEP) MPEABAPNTE/TBHO N3BELLEHA O BO3MOXHOCTW TAKUX YBbITKOB.
KOMIMAHWA BLACKMAGIC DESIGN HE HECET OTBETCTBEHHOCTIW 3A MPOTUBOIMPABHOE
MCMOJ/Ib30OBAHNME OBOPYAOBAHUA CO CTOPOHbI MOTPEBUNTETA N 3A YBBITKW, BO3HNKAKOLLME
BC/IEACTBWME MPUMEHEHWSA 3TOMO U3AENNA. PUCKI, CBASAHHBLIE C EFO SKCI/IYATALMEN,
BO3JTATAIOTCA HA TTOTPEBUTE .

© Copyright 2025 Blackmagic Design. Bce npasa 3aluyilerbl. ToBapHble 3Haku Blackmagic Design, URSA, DeckLink, HDLink,
Workgroup Videohub, Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity n "Leading the creative video revolution" 3apernctpmpoBaHsbl

KaK TOBaApHble 3Hakn B CWA n OPYrux cTpaHax. Ha3BaHWa Apyrux KOMNaHWm n HaumMeHoBaHWsa NPOAYKTOB MOTYT ABNATLCA
TOBApPHbIMWN 3HaKaMn COOTBETCTBYOLLNX npaBoo6nagateneii.
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Benvenuta e benvenuto

Grazie per aver acquistato Blackmagic Media Player 10G.

Blackmagic Media Player 10G dispone di tutto il necessario per il playback nelllambito
broadcast, tra cui acquisizione e riproduzione tramite 12G-SDI, monitoraggio esteso
del desktop e trasmissione dei segnali di riempimento e chiave a uno switcher ATEM.

Blackmagic Media Player 10G si pu0 utilizzare in tantissimi modi!

Blackmagic Media Player 10G si collega al computer con un solo cavo Thunderbolt. |l
display LCD sul pannello frontale mostra il video, con indicatori audio VU o PPM, e include
informazioni sullo standard video e sul framebuffer di riproduzione. Grazie alla presa per

cuffie e allo speaker sul pannello frontale puoi monitorare velocemente I'audio.

Insieme, Blackmagic Media Player 10G e DaVinci Resolve Replay forniscono riproduzione e
replay istantaneo per gli sport dal vivo e la trasmissione di eventi. DaVinci Resolve Replay
permette di azionare replay multicamera con effetti di velocita e inserire stinger automatici.

Non vediamo l'ora di scoprire le tue creazioni con Blackmagic Media Player 10G!

Le versioni pit recenti del manuale e degli aggiornamenti per il software interno di Blackmagic

Media Player 10G sono disponibili alla pagina Supporto su www.blackmagicdesign.com/it.

Quando scarichi il software, registra i tuoi dati personali se gradisci ricevere le nostre

comunicazioni sulla disponibilita degli aggiornamenti futuri.

Siamo sempre al lavoro su nuove funzioni e miglioramenti, e ti invitiamo a condividere con

noi le tue idee!

e &

Grant Petty
AD, Blackmagic Design


http://www.blackmagicdesign.com/it
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Operazioni preliminari

Configurare Blackmagic Media Player 10G ¢ facile e veloce. Questa sezione spiega come
accendere Media Player 10G, collegarlo al computer tramite ethernet e alle uscite per desktop
e monitor, e installare il software Desktop Video.

Blackmagic

Media Player 10G

sDI 1080p59.94 15fr =

00:00:20:16

Blackmagic Media Player 10G

Per alimentare il dispositivo, inserisci un cavo |IEC standard nell'apposito ingresso sul retro.

12G-SDIFILL  12G-SDI KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT

DESKTOP USB REMOTENY
2 10G ETHERNET 12G-SDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Con un cavo Thunderbolt 3, collega la porta Thunderbolt 3 sul retro di Blackmagic Media Player
10G al computer. Se si tratta di un computer portatile, la connessione Thunderbolt fornisce
anche l'alimentazione per caricare la batteria interna del laptop. E dunque possibile alimentare il
portatile esclusivamente da Blackmagic Media Player 10G.

12G-SDI FILL 12G-SDI KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
=
=l DESKTOP USB REMOTEIN
O O
=
10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Collega il computer alla porta Thunderbolt 3 sul retro

Operazioni preliminari
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Una volta collegato il computer, il display LCD sul pannello frontale siillumina e ti verra richiesto
di selezionare una lingua. Ruota la manopola per scorrere tra le opzioni disponibili e premi il
pulsante SET lampeggiante. La schermata home si aggiornera.

Blackmag\cdeswgng
Lingua

" I Blackmagic
Media Player 10G

Pyecuit

Portugués

Tlrkge

J

A

Per collegare una tastiera esterna o un mouse al computer, usa la porta Desktop USB.

Per estendere lo schermo del computer su un altro monitor, collega il televisore o il monitor
all’'uscita SDI o HDMI Desktop Out. Per tutte le informazioni su come configurare le uscite per

desktop di Media Player 10G, consulta “Estendere lo schermo del computer”.

12GSDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
(€ )
=1 DESKTOP USB I LY
: O O
— .
5 ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT

Ora puoi collegare un monitor SDI o un televisore HDMI alla rispettiva uscita di monitoraggio

per visualizzare il video da DaVinci Resolve.

DESKTOPOUT  MONITOR OUT
=N
= © ©
=)
=1 DESKTOP USB REMOTEIN

: O O

— .
s 10G ETHERNET DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Per monitorare I'audio con speaker esterni, connetti una coppia di casse alimentate alle uscite
bilanciate XLR. Consulta “Usare le uscite Monitor Out” per tutti i dettagli su come monitorare

audio e video.

Operazioni preliminari
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Per connettere il computer a una rete e accedere all’archivio in rete, per esempio Blackmagic
Cloud Store Max, collega un cavo CAT 6 alla porta 10G Ethernet sul retro di Blackmagic Media
Player 10G.

= : Q=0 =
=
= DESKTOP USB REMOTE IN Amphenol ‘Amphenol
o 3 0 o ;0
= @ 1 o) 2 1 o) 2
/ — —
= =~ © ©
=
5 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOPOUT  MONITOR OUT ANALOG OUT 1 AANALOG OUT 2

Quando colleghi Blackmagic Media Player 10G a una rete, gli verra
automaticamente allocato un indirizzo IP, quindi non dovrai preoccuparti di cambiare le
impostazioni. Se & necessario impostare manualmente un indirizzo IP statico per
Blackmagic Media Player 10G, consulta “Impostazioni di rete”.

Il software Blackmagic Desktop Video include tutti i drive e le applicazioni necessarie per usare
Blackmagic Media Player 10G, inclusa I'utilita Blackmagic Media Player Setup per cambiare le
impostazioni e configurare il media player. Per tutte le informazioni consulta “Blackmagic Media
Player Setup”.

Una volta installato Desktop Video e riavviato il computer, il
software controllera la versione del software interno di Blackmagic Media Player 10G.
Se non coincide con quella del software installato sul computer, ti verra suggerito di
aggiornarlo. Clicca su OK e poi riavvia il computer per completare I'aggiornamento.

Il resto di questa sezione mostra come installare il software Desktop Video su Mac OS
e Windows.

Installazione su Mac
Per installare qualsiasi software & necessario avere i diritti di amministratore.

Blackmagic Desktop Video & disponibile per il download alla pagina
www.blackmagicdesign.com/it/support

Apri I'installer di Desktop Video.

Procedi con Continue > Agree > Install per installare il software. La prima installazione di
Desktop Video prevede qualche passaggio in piu.

Riavvia il computer per abilitare i nuovi driver.
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® [ install Desktop Video )

Welcome to the Desktop Video Installer

Welcome to the Blackmagic Desktop Video Installer

# Introduction

y You have access to the world's highest quality video, combined

with full compatibility with the best creative software available.
Great for editing, design, graphics or broadcast paint.

This installer guides you through the steps necessary to install

software for your Blackmagic product. To get started, click
Continue.

Continue

Prima installazione su Mac OS
Quando installi Desktop Video sul Mac la prima volta & necessario abilitare tre estensioni del
driver affinché il computer possa utilizzare i dispositivi Blackmagic Desktop Video.

1 Siaprira una finestra in cui potrai selezionare il primo Blackmagic Desktop Video Driver
Extension. Clicca su Apri impostazioni di sistema.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

2 Clicca su Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app per abilitare I'estensione e
inserire la password.

Driver Extensions

Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app O
com.blackmagic-design.desktopvideo.Network.DExt
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2 Dopo aver selezionato Blackmagic Desktop Video Driver Extension comparira un

messaggio che chiede di abilitare la seconda estensione del driver. Ignora il messaggio per

il momento e chiudi la finestra cliccando su Fine per confermare la prima estensione.

Driver Extensions

a Driver extancinne allaue wnus ta connact and cantral harduare

accesso can
monitor
‘\
Blackn N
com.bld ( ®

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can menitor
external cameras connected to your
Mac.

Open System Settings

4 Ritorna al messaggio sulla nuova estensione del driver e clicca su Apri impostazioni

di sistema.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can monitor
external cameras connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

5 Siaprira una finestra in cui potrai abilitare il secondo Blackmagic Desktop Video Driver
Extension. Abilitalo con I'interruttore e inserisci la tua password.

(3

Camera Extensions

Camera extensions allow you to connect and control external
cameras. These extensions run in the background and can monitor
the inputs from external cameras.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app
com.blackmagic-
design.desktopvideo. BlackmagicCameraExtension

O oumm
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& Dopo aver selezionato Blackmagic Desktop Video Driver Extension comparira un

messaggio che chiede di abilitare la terza estensione del driver. Ignora il messaggio per il

momento e chiudi la finestra cliccando su Fine per confermare la seconda estensione.

Camera Extensions

Camera extancinne allou inu tn rannact and eantral avierpal

a cameras

the input 0
Blackm @
com.blag
design.d
“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can moniter
ies d to your
Mac.

Open System Settings

monitor

7 Ritorna al messaggio sulla nuova estensione del driver e clicca su Apri impostazioni

di sistema.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Iltems & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings

e

2 Siaprira una finestra in cui potrai abilitare la terza estensione. Abilitala con l'interruttore e
inserisci la tua password. Clicca su Fine per confermare la terza estensione.

e

Driver Extensions

Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and ca
monitor hardware accessories connected to your Mac.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app

com.blackmagic-
design.desktopvideo.Network.DExt

com.blackmagic-design.BlackmagiclO.DExt

n

© o

8 G
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Ritorna all’installer di Desktop Video e clicca su Restart per riavviare e completare
I'installazione del software.

@ E] Install Desktop Video 8

The installation was completed successfully.

Introduction

Read Me

Licence
Destination Select

it atoniype The installation was successful.

The software was installed.

Installation

® Summary

Click Restart to begin installing the software.

Installazione su Windows

Assicurati di avere l'ultima versione del driver. Visita la pagina
www.blackmagicdesign.com/it/support

Apri la cartella Desktop Video e clicca sull’installer.

| driver verranno installati sul computer. Quando vedi il messaggio Do you want to allow the
following program to install software on this computer?, che richiede 'autorizzazione per
installare il software sul computer, procedi con Yes.

Comparira il messaggio Found new hardware per comunicare che e stato rilevato un nuovo
hardware. Seleziona Install automatically per consentire al sistema di trovare i driver
Desktop Video necessari.

A fine installazione, il messaggio Your new hardware is ready for use confermera che
I’hardware & pronto all’'uso. Riavvia il computer per abilitare i nuovi driver.

Eﬁ‘mackmagic Desktop Video Setup = x

Welcome to the Blackmagic Desktop
Video Setup Wizard

The Setup Wizard will install Blackmagic Desktop Video
on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.

e
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Connessioni sul retro

Questa sezione del manuale contiene informazioni sulle connessioni presenti sul pannello

posteriore di Blackmagic Media Player 10G.
@ ©o

DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

@)\ ((e*oteoa)) | =y
= _ 70,0,0,0, /|
(&3]
=l DESKTOP USB REMOTEIN
=

10G ETHERNET

—*«@@

Alimentazione
Connettore IEC per alimentazione AC 100-240 volt.

Desktop USB

Porta di espansione USB-C per collegare una tastiera, un mouse, o DaVinci Resolve
Replay Editor.

Thunderbolt 3
Porta Thunderbolt 3.0 per collegare un computer.

Remote In
Ingresso RS-422 standard per il protocollo di controllo deck.

10G Ethernet
Porta 10G Ethernet per collegarsi a una rete.

12G-SDI Fill

Connettore di uscita BNC 12G-SDI per inviare i segnali di riempimento a uno switcher
ATEM. Per tutte le informazioni su come collegare uno switcher ATEM, consulta “Collegare
uno switcher ATEM”.

12G-SDI Key

Connettore di uscita BNC 12G-SDI per inviare i segnali di chiave a uno switcher ATEM.

12G-SDI In

Connettore diingresso BNC per collegare I'uscita multiview di uno switcher ATEM SDI o per
acquisire una sorgente SDI.

Loop Out

Connettore BNC 12G-SDI per uscita di loop.

Desktop Out x 2

Un’uscita SDI e un’uscita HDMI per estendere il desktop del computer ai monitor esterni
collegati. Per tutte le informazioni sulle uscite per desktop consulta “Estendere lo schermo
del computer”.

Monitor Out x 2

Un’uscita SDI e un’uscita HDMI per collegare un televisore o un monitor esterno.

Analog Out1e 2

Connettori XLR a 3 pin per due canali di audio analogico bilanciato professionale per
collegare casse alimentate.
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Usare il pannello frontale

Il pannello frontale di Blackmagic Media Player 10G e dotato di un display LCD per visualizzare il
video in entrata e altre informazioni utili. | pulsanti e la manopola consentono di cambiare le
impostazioni con i menu su schermo. Questa sezione del manuale descrive gli elementi del

pannello frontale e la loro funzione.

Framebuffer

Lindicatore del framebuffer si trova in alto a destra del
display LCD e mostra il numero di fotogrammi di buffer su
Media Player 10G durante I'acquisizione o la riproduzione.

Standard video

In alto al centro del display LCD compare lo standard video.
Blackmagic Media Player 10G & compatibile con questi
standard video:

Video HD

720p50, 720p59.94, 720p60, 1080i50, 1080i59.94,
1080i60, 1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97,
1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

Video Ultra HD

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97, 2160p30,
2160p50, 2160p59.94, 2160p60

Ingresso video

Lingresso video utilizzato & indicato in alto a
sinistra del display LCD.

n :;T;Engglayer 10G @

sD1 1 15fr

00:00:20.18

Q
Blackmagicdesign Q)
gedesinQ

1
]
Timecode

Lindicatore del timecode mostra il timecode
corrente in entrata.

Livelli audio

I livelli dell’ingresso audio collegato sono
segnalati dagli indicatori, a scelta tra VU e PPM.

Usare il pannello frontale
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Manopola

Ruota la manopola per regolare il volume delle casse connesse alle uscite XLR di Blackmagic
Media Player 10G.

Pulsante dello speaker e speaker frontale

Per monitorare l'audio dallo speaker frontale, tieni premuto il pulsante dello speaker.
Premendolo due volte lo speaker rimarra acceso finché non verra premuto di nuovo.

Per regolare il volume dello speaker frontale o delle cuffie connesse alla presa jack 1/4”, tieni
premuto il pulsante dello speaker e ruota la manopola. Apparira I'indicatore del volume nella
parte superiore della schermata home dell’'LCD.

Jack ¥4 per cuffie

Collega le cuffie a questa presa per monitorare I'audio.

Pulsanti MENU, SET e LOCK

| pulsanti MENU e SET e la manopola consentono di configurare le impostazioni. Piti avanti in
questa sezione trovi le informazioni su come usare i menu dell’LCD.

Per bloccare i pulsanti del pannello frontale, tieni premuto il pulsante LOCK fino a quando non si
illumina di rosso. Tienilo di nuovo premuto per sbloccare i pulsanti.

Cambia le impostazioni di Media Player 10G con i menu su schermo direttamente dal pannello
frontale, oppure dall'utilita Blackmagic Media Player Setup. Per maggiori informazioni su ogni
impostazione consulta “Blackmagic Media Player Setup” pit avanti nel manuale.

Per usare i menu dell’'LCD:

Premi MENU per aprire il menu impostazioni.

:kmagic Blackmagicdesign§

xdia Player 10G

Video

Standard video 1080p24

Formato pixel 10-bit YUV 4:2:2

Gamut colore Rec. 601/Rec. 709

Desktop esteso Oon

S

Ruota la manopola per navigare tra le pagine Video, Audio e Configurazione e premi SET per
selezionare un sottomenu.

Usare il pannello frontale
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Q
Blackmagicdesign O

Q Configurazione

o :

Nome Blackmagic Media Player 10G
SET Lingua Italiano

Software 14.4.1

Lock Scherma Chiarq""’\ !

/
<_/

Con la manopola spostati sull'impostazione da cambiare e premi SET. Sempre con la manopola
regola I'impostazione e premi SET per confermare la selezione.

Nome  Blackmagic Media Player 10G

Lingua Italiano

Software 14.4.1

km ag ic Blackmagicdesign 8
. | 8 Configurazione (m]
xdia Player 10G ‘ |
I

Premi il pulsante MENU per ritornare alla home.

Puoi leggere il display dell’LCD di Blackmagic Media Player 10G con la modalita chiara o scura.
Imposta Schermo su Chiaro per vederlo ben illuminato; su Scuro se la luminosita risulta
eccessiva, ad esempio se il dispositivo € installato nel rack di uno studio di produzione.

Configurazione * £ Configurazione
Nome Blackmagic Media Player 10G Nome
Lingua Italiano Lingua ltaliano

Software 14.4.1 Software

Schermo

Schermo Chiaro

Per cambiare la modalita del display:

Premi il pulsante MENU e usa la manopola per navigare fino al menu Configurazione.

Premi SET e con la manopola posizionati su Schermo. Premi SET e seleziona Chiaro o
Scuro. Premi il pulsante MENU per ritornare alla home.
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Usare le uscite Monitor Out

Le due uscite di monitoraggio SDI e HDMI di Media Player 10G sul retro, assieme alle uscite XLR
per audio analogico, consentono di collegare monitor e casse esterne per monitorare I'uscita di

DaVinci Resolve.

SDI HDMI XLR
m’i;gl"clayerwﬁ @
- ao
¢ | mm
Media Player 10G

Le uscite Monitor Out SDI e HDMI di Media Player 10G operano
indipendentemente dalle uscite 12G-SDI Fill e Key. Mentre le uscite di monitoraggio
sono sempre attive, le uscite per riempimento e chiave trasmettono il video solo

durante un replay su DaVinci Resolve.

Per monitorare il video usando un televisore HDMI o un monitor SDI esterno, collegali al
rispettivo connettore Monitor Out sul retro di Blackmagic Media Player 10G.

Per monitorare I'audio usando casse alimentate, collegale alle due uscite analogiche

bilanciate XLR.

12G-SDI FILL

=1 REMOTE IN

—
10G ETHERNET 12G-SDI IN

12G-SDI KEY

——
LOOP OUT DESKTOP OUT

DESKTOP OUT

® .-
@

MONITOR OUT

MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

XLR

— A

e —
e ——

©
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Per regolare il volume delle uscite XLR basta ruotare la manopola sul pannello frontale di Media
Player 10G. Lindicatore del volume apparira sulla home dell’'LCD per consentirti un
controllo preciso.

3 (=}
ol @ 15 fr Blackmagicdesign Q

00:00:15:10
USE. Ao

Regola I'audio delle uscite XLR con la manopola

All'audio XLR in uscita puoi aggiungere un ritardo in tempo o fotogrammi. Regolare il ritardo
audio & utile per compensare eventuali ritardi di elaborazione video dei televisori o dei monitor
connessi alle uscite di monitoraggio SDI o HDMI. In questo modo audio e video saranno in
perfetto sincrono. Regola il ritardo audio delle uscite XLR dal pannello frontale con il menu
dell’LCD o dal software Blackmagic Media Player Setup.

Per regolare il ritardo audio dal pannello frontale:

Tipo ritardo Tempo

Durata ritardo +1 ms

Premi il pulsante MENU, scorri su Audio e premi SET.
Scorri su Tipo ritardo, premi SET, e scegli tra Fotogrammi e Tempo.

Vai su Durata ritardo e premi SET. Imposta la durata con la manopola e poi premi SET.

Usare le uscite Monitor Out
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Estendere lo schermo del computer

Blackmagic Media Player 10G dispone di un’uscita USB per collegare una tastiera o un mouse,
e di due uscite HDMI e SDI per estendere lo schermo del computer su un altro monitor.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
= © © =
= ‘Amphenol
0059
1 2
= O
—©
10G ETHERNET DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Collega la tastiera o il mouse alla porta Desktop USB sul retro di Media Player 10G.
Per estendere lo schermo del computer su un altro monitor:
Collega un monitor SDI o un televisore HDMI alla rispettiva porta Desktop Out.

Premi il pulsante MENU per aprire il menu LCD sul pannello frontale, poi premi SET per
selezionare Video.

Scorri all'opzione Desktop esteso e premi SET per attivarlo su On.

EK Video >
Standard video 1080p24
Formato pixel 10-bit YUV 4:2:2

Gamut colore Rec. 601/Rec. 709

Desktop esteso On «

Formato 3G-SDI Livello A

Usa le impostazioni Standard video, Formato pixel e Gamut colore per configurare il monitor
connesso alle uscite SDI o HDMI Desktop Out. Queste impostazioni si possono cambiare anche
nell’utilita. Per tutte le informazioni consulta “Blackmagic Media Player Setup”.
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Blackmagic Media Player 10G si pu0 impostare come dispositivo di uscita audio per il computer.
In questo modo potrai monitorare I'audio del computer tramite le uscite XLR di Blackmagic
Media Player, il suo speaker frontale, le cuffie collegate e le uscite 12G-SDI Fill e Key.

E anche possibile monitorare 'audio del computer dagli speaker del monitor o del televisore
collegato all’uscita HDMI o SDI Desktop Out.

Per cambiare I'audio in uscita su Mac:

Apri le Impostazioni di Sistema del menu Apple e seleziona Suono dalla barra laterale.

Vai alla tab Uscita e scegli 'opzione Blackmagic Media Player 10G virtual per monitorare
I'audio del computer tramite le uscite XLR, lo speaker frontale, le cuffie collegate, il monitor
e le uscite 12G-SDI Fill e Key.

E anche possibile monitorare 'audio del computer dagli speaker del monitor o del televisore
collegato all'uscita HDMI o SDI Desktop Out selezionando I'opzione Media Player HDMI.

Desktop & Dock

g Displays

=1 Screen Saver

24 spotlight

\:.2 Wallpaper

g Notifications

m Sound
Focus

Screen Time

Output & Input

Qutput Input
Name Type
MacBook Air Speakers Built-in
Media Player HDMI

Blackmagic Media Player 10G Virtual

Output volume

Per cambiare l'audio in uscita su Windows:

Apri le impostazioni, vai alla voce Sistema e clicca su Audio.

Vai alla tab Uscita e scegli 'opzione Blackmagic Media Player 10G virtual per monitorare
'audio del computer tramite le uscite XLR, lo speaker frontale, le cuffie collegate, il monitor
e le uscite 12G-SDI Fill e Key.

Estendere lo schermo del computer
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SDI

DaVinci Resolve Replay

Blackmagic Media Player 10G si pud usare insieme al sistema di replay di DaVinci Resolve.

La figura qui sotto mostra una configurazione per il replay con DaVinci Resolve e Blackmagic
Media Player 10G. Media Player 10G e collegato a un Blackmagic Ethernet Switch 360P tramite
10G Ethernet e a un computer portatile tramite Thunderbolt, che consente a DaVinci Resolve di

accedere ai file registrati su un Blackmagic Cloud Store Max.

Le uscite SDI Fill e Key di Media Player 10G sono collegate a due ingressi dello switcher
ATEM. Un terzo cavo SDI collega l'uscita multiview dello switcher ATEM all'ingresso SDI di
Media Player 10G, che trasporta i segnali dell’'uscita multiview e del timecode a

DaVinci Resolve.

Per tutte le informazioni su come configurare un sistema di replay DaVinci Resolve,
consulta il manuale di DaVinci Resolve Replay Editor, disponibile per il download su

www.blackmagicdesign.com/it/support
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Le uscite 12G-SDI Fill e Key di Blackmagic Media Player 10G consentono di inserire grafica e
stinger nell'uscita di programma dello switcher ATEM, per ottenere transizioni fluide nei replay.
Collegando l'uscita multiview di ATEM all’ingresso SDI di Media Player 10G potrai monitorare in

tempo reale su DaVinci Resolve.
Per collegare uno switcher ATEM:

Collega le uscite SDI Fill e Key di Media Player 10G a due ingressi disponibili dello
switcher ATEM.

TGSOIFLL G SDEY

O

Su ATEM Software Control, apri il menu DSK e imposta gli ingressi collegati per le sorgenti
Fonte riemp. e Fonte chiave. Ad esempio se hai collegato l'uscita 12G-SDI Fill all'ingresso 1
dello switcher e l'uscita 12G-SDI Key all'ingresso 2, adotta la stessa assegnazione su ATEM

Software Control.

DSK

Chiave 1

1:00

Fill Input 1

Fill Input 2

Puoi disabilitare le due uscite di riempimento e chiave nel menu
Gestione del Replay di DaVinci Resolve. In questo modo solo il video verra inviato allo
switcher quando viene avviato il replay.

DaVinci Resolve Replay
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Blackmagic Media Player Setup

Quando installi il software Blackmagic Desktop Video verra installato anche Blackmagic Media
Player Setup, che ti consente di aggiornare il software interno del tuo Media Player 10G e di
configurare le impostazioni generali oltre a quelle di audio e video. Con Blackmagic Media
Player Setup accedi agli stessi controlli e impostazioni disponibili dal pannello frontale del
dispositivo.

Media Player Setup

Media Player 10G

La home di Media Player Setup

Per usare Media Player Setup:
Collega Media Player 10G al computer tramite Thunderbolt.
Apri Blackmagic Media Player Setup. Il nome di Media Player 10G ¢ indicato nella home
dellutilita.
Clicca sullimmagine di Media Player 10G o sull'icona circolare sottostante per aprire le
impostazioni.
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Qui trovi le impostazioni per lo standard video di Blackmagic Media Player 10G.

Video Audio Setup

Video Standard

Default Video Standard: | 2160p60 v
Default Pixel Format: | 10-bit YUV 4:2:2 v
Default Color Gamut: | Rec. 601/Rec. 709 v

Extended Desktop: On
Q off
3G-5DI Format: Level A

o Level B (Normal)

Video Standard

Imposta I'opzione di default per lo standard video, il formato dei pixel e il gamut del colore per il
monitor connesso alle uscite SDI o HDMI Desktop Out di Blackmagic Media Player 10G.

Se stai usando un software di montaggio video che non include opzioni di configurazione di
monitoraggio del video in uscita, per esempio Final Cut Pro, puoi servirti di queste impostazioni.

Default Video Standard
Scegli lo standard video per il monitor collegato all’'uscita HDMI o SDI Desktop Out di Media
Player 10G.

Default Pixel Format

Seleziona un formato di pixel compatibile con il televisore o con il monitor esterno collegato.
Per esempio se stai lavorando in HDR con un ampio gamut del colore, scegli 10-bit YUV 4:2:2
0 10-bit RGB 4:4:4 in base alla compatibilita.

Default Color Gamut

Seleziona un gamut del colore dalla lista. Per esempio se stai lavorando in SD o HD con una
gamma dinamica standard, opta per Rec. 601/Rec. 709; se stai usando un dispositivo Desktop
Video che supporta I’'HDR e il tuo progetto ¢ in 4K o ad alta gamma dinamica, seleziona Rec.
2020. Per i progetti sia in 4K che in HDR, scegli Rec. 2020 HLG o Rec. 2020 PQ. Controlla che
il televisore o il monitor che intendi usare sia compatibile con la tua scelta.

Extended Desktop
Abilita o disabilita le uscite SDI e HDMI per desktop esteso. Di default & impostato su Off.

Impostare Extended Desktop su Off e utile per evitare che il
sistema operativo adatti automaticamente la risoluzione dello schermo del computer
quando colleghi un monitor ad alta risoluzione.

3G-SDI Format
Scegli se trasmettere i segnali 3Gb/s SDI con mappatura SMPTE di livello A o di livello B.

Blackmagic Media Player Setup
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Qui trovi le impostazioni per gestire le uscite XLR e il monitoraggio dell'audio.

XLR Output Delay

Meonitoring

Audio Meters:

Video Audio
XLR Qutput
Channel 1:
Channel 2:

Delay Type:

Delay Rate:

Headphone Level:

Speaker Level:

Setup

| Enable Knob to Adjust XLR Audio Outpt
' Mute XLR Audio When Using Speaker

+ Mute XLR Audio When Using Headphones

Frames

Q Time

. ©Q VU (-18dBFS)
VU (-20dBFS)
PPM (-18dBFS)
PPM (-20dBFS)

50

50

-4.0 dB =—

40 dB —

&

it Level

XLR Output

Regola i livelli delle uscite XLR spostando gli slider dei canali. Clicca sull’icona della catena per
regolare i livelli dei canali singolarmente, per esempio quando & necessario compensare la

distanza di una cassa.

Controllo audio XLR

Queste tre caselle consentono di abilitare o disabilitare la manopola per regolare i livelli
dell’audio XLR in uscita, silenziare automaticamente 'uscita XLR quando si monitora I'audio con

lo speaker frontale o con le cuffie.

Queste opzioni sono abilitate di default. Per disabilitarle, deseleziona la spunta e clicca su Save.

XLR Output Delay

Inserisci un ritardo audio sulle uscite XLR con lo slider. Regola il ritardo in fotogrammi Frames o

in millisecondi Time.

Monitoring

Imposta gli indicatori di livello audio e regola il volume di cuffie e speaker.

Blackmagic Media Player Setup
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Audio Meters

Seleziona il tipo di indicatori di livello audio da visualizzare sul display LCD del pannello frontale.
Puoi scegliere tra due tipi di indicatori di livello audio.

PPM Trattiene momentaneamente i picchi del segnale e ha un tempo di caduta lento,
segnalando chiaramente il livello a cui I'audio raggiunge il picco.

VU Misura la media tra i picchi brevi e le valli del segnale audio. Se selezioni questa opzione,
regola i livelli audio di modo che il picco coincida con 0dB. Cosi facendo ottimizzi il
rapporto segnale/rumore e ottieni la migliore qualita. Se i picchi superano 0dB, il suono
rischia di essere distorto.

Gli indicatori VU e PPM si possono usare con un livello di riferimento di -18dB o -20dB, in base
ai diversi standard di trasmissione internazionali.

Headphone Level
Regola il volume delle cuffie muovendo lo slider.

Speaker Level

Regola il volume dello speaker del pannello frontale di Media Player 10G. Il volume di
default € 50%.

Qui cambi il nome e la lingua di Media Player 10G, oltre a verificare la versione del software
installato.

Video Audio Setup

Name:  Media Player 10G Set
Language: | English v
Software:  Version 15.0

Save Diagnostic Log

Name

Se lavori con piu di un Media Player 10G, e utile assegnare un nome univoco a ciascuno per
identificarli con facilita. Digita il nome nel campo Name e conferma cliccando sul pulsante Set.

Language

Seleziona la lingua dei menu del display LCD del pannello frontale di Blackmagic Media Player
10G, poi clicca su Save.

Software

Mostra la versione del software installato.

Blackmagic Media Player Setup
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Impostazioni di rete

La connessione ethernet di Blackmagic Media Player 10G consente di collegarsi a una rete
mediante il DHCP o un indirizzo IP statico.

DHCP - Assegna in automatico un indirizzo IP a Blackmagic Media Player 10G senza dover
cambiare altre impostazioni.

Il protocollo di configurazione IP dinamica (DHCP) & un servizio dei server di rete e dei router
che cerca e assegna automaticamente un indirizzo IP a Media Player 10G, facilitando la
connessione dei dispositivi tramite ethernet ed evitando che gli indirizzi IP entrino in conflitto
tra loro. La maggior parte dei computer e degli switch di rete & compatibile con il DHCP.

IP statico - Questo indirizzo viene impostato da te manualmente e non cambia neanche
quando si riavvia Media Player 10G.

Per connettersi a una rete aziendale potrebbe essere necessario connettere Media Player 10G
con un indirizzo IP statico. Se la rete & gestita da un amministratore, & probabile che ogni
dispositivo ad essa connesso abbia un indirizzo IP specifico. Consigliamo di contattare
lTamministratore di rete e dei computer prima di procedere.

Per inserire un indirizzo IP statico su Mac:

Apri le Impostazioni di Sistema del menu Apple e vai alla voce Rete nella barra laterale.

o0 e < > Network
Q. Search
~ | Firewall
u ® Inactive
& wi-Fi
Bluetaoth

Other Services

E Battery Blackmagic Media Player 10G

® Not connected
{2 General

o0 AX88179A
Accessibility @ Not connected
[9) Appearance Wi-Fi

¥ o off

? Apple Intelligence & Siri

In Altri servizi seleziona Blackmagic Media Player 10G e clicca su Dettagli.

Si aprira un‘altra finestra. Clicca su TCP/IP dalla barra laterale e imposta Configura IPv4 su
Manualmente. Imposta indirizzo IP, maschera di sottorete e router.

. Blackmagic Media P...

® Not connected Configure IPv4 Manually &

TCP/IP & IP address 0.0.0.0
DNS

Subnet mask
WINS
802.1X Roular
Proxies

Configure IPv6 Automatically £
Hardware

Router Router
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Clicca su DNS dalla colonna a sinistra e inserisci i dati per i server DNS e i domini di ricerca.

Per inserire un indirizzo IP statico su Windows:

Apri Impostazioni e seleziona Rete & internet dalla barra laterale.

Clicca su Ethernet per mostrare la lista di adattatori di rete disponibili. Riconoscerai
Blackmagic Media Player 10G nel campo di descrizione dell'adattatore di rete.

Network & internet

G Unidentified network
Mo internet

Authentication settings

Metered connection

> Ethernet

Soma apps might work differantly to reduce data usage when you're connected to this network

Set a data limit to help control data usage on this network

IP assignment:

DNS server assignment:

Link speed (Receive,/Transmit):
Link-local |PvE address:
IPv6 DNS servers:

Manufacturer:
Description:

Driver version:

Physical address (MAC):

Automatic (DHCP)

Automatic (DHCP)

10/10 (Gbps)
fe80:6cd1:6415:a979:d831%35

fec0:0:0:ffff-1%1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:2%1 (Unencrypted)
fecO:0:0:fff:3%1 (Unencrypted)

Blackmagic Design
Blackmagic Media Player 10G
15.000

7C-2E-0D-06-CA-97

Edit

Edit

Edit

Copy

Accanto a Assegnazione IP seleziona Modifica. In Modifica impostazioni IP seleziona
Manuale e sposta I'interruttore di IPv4 su On.

Inserisci indirizzo IP, subnet mask, gateway e DNS.

Salva le impostazioni con Salva e chiudi la finestra Modifica Impostazioni IP.

Impostazioni di rete
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Blackmagic Universal Rack Shelf

Blackmagic Universal Rack Shelf & una mensola di 1RU per installare una vasta gamma di
dispositivi Blackmagic Design nei rack broadcast o nei flight case. Il design modulare consente
di costruire impianti pratici e portatili composti da dispositivi che misurano 1RU.

La figura qui sotto mostra tre mensole Universal Rack Shelf installate in un piccolo rack con una
serie di dispositivi compatibili. Sulla mensola in basso & presente un pannello di copertura largo
1/3 di rack che chiude lo spazio inutilizzato tra i due dispositivi.
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|l kit di Universal Rack Shelf con

tiene:

Blackmagic Universal Rack Shelf

Una mensola 1RU per installare dispositivi
Blackmagic Design.

Q
Badnegccesign O

B\adqnagcdeslgng

Pannelli di copertura

1x pannello largo 1/6 dirack e 2 x pannelli larghi 1/3
di rack per chiudere gli spazi inutilizzati.

|

Viti

12 x viti M3 5mm a testa 2 x viti M3 9mm piatte
svasata. per i pannelli di copertura
1/6.
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Se il dispositivo € dotato di piedini in gomma, rimuovili dalla base con un raschietto
in plastica.

Capovolgi la mensola e il dispositivo Blackmagic Design e allinea i fori della prima con i fori
filettati del secondo. Ci sono due fori centrali sui dispositivi larghi 1/3 di rack e tre fori sui
dispositivi larghi 1/2 di rack.

900
p oo

Utilizza le viti M3 5mm a testa svasata in dotazione per fissare il dispositivo alla mensola.

Dopo aver serrato le viti, capovolgi la mensola e installala nel rack usando le alette
integrate.

Aggiungi i pannelli di copertura in dotazione per chiudere lo spazio inutilizzato nel rack.

Il piccolo pannello di copertura 1/6 serve per chiudere lo spazio inutilizzato tra i dispositivi larghi
1/2 0 1/3 di rack installati sulla mensola. Il pannello si puo fissare lateralmente su uno qualsiasi
dei due dispositivi. Per favorire il flusso dell’aria & preferibile montare il pannello al centro, tra i
due dispositivi.

T

Rimuovi la vite M3 5mm vicino al lato frontale del Allinea il pannello di copertura e fissalo con le viti
dispositivo M3 9mm in nylon in dotazione

Il pannello di copertura 1/3 si pud montare su uno qualsiasi dei lati della mensola su cui e
installato un solo dispositivo. Per installare un pannello di copertura, allinea i fori filettati e il
punto di ancoraggio alla base del pannello e fissalo alla mensola utilizzando due delle viti M3
5mm a testa svasata in dotazione.

Blackmagic Universal Rack Shelf
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Assistenza

Per ricevere assistenza e consultare il materiale di supporto piu recente di Blackmagic Media
Player 10G visita la pagina Supporto del sito web di Blackmagic Design.

Supporto online

Per il materiale piu recente, inclusi manuale, software e note di supporto, visita il sito
Blackmagic Design alla pagina www.blackmagicdesign.com/it/support

Blackmagic Forum

[l Blackmagic Forum sul nostro sito web & un'ottima risorsa per trovare informazioni

utili e condividere idee creative. Qui trovi le risposte alle domande piu frequenti, oltre ai
consigli forniti da utenti esperti e dal team Blackmagic Design. Visita il nostro Forum su
https://forum.blackmagicdesign.com

Contattare Blackmagic Design

Se il materiale di supporto disponibile online non risponde alle tue domande, clicca su Inviaci
una email dalla pagina Supporto, oppure Trova un team di supporto per telefonare
direttamente al team Blackmagic Design piu vicino a te.

Verificare la versione del software installato
Per verificare quale versione del software Blackmagic Media Player Setup € installata sul tuo
computer puoi consultare la finestra About Blackmagic Media Player Setup.
= Su Mac, apri la cartella Applicazioni e seleziona Blackmagic Media Player Setup. Seleziona
About Blackmagic Media Player Setup per vedere il numero della versione installata.

= Su Windows, apri Blackmagic Media Player Setup dal menu Start. Clicca su Help e seleziona
About Blackmagic Media Player Setup per vedere il numero della versione installata.

Scaricare gli aggiornamenti

Dopo aver verificato quale versione del software Blackmagic Media Player Setup ¢ installata sul
tuo computer, visita la pagina Supporto su www.blackmagicdesign.com/it/support per scaricare

gli aggiornamenti pili recenti. E consigliabile non aggiornare il software mentre stai lavorando a
un progetto importante.

Assistenza
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Normative

X

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Smaltimento di apparecchiature elettriche ed elettroniche nell'Unione Europea
Questo simbolo indica che il dispositivo non deve essere scartato insieme agli altri
rifiuti, ma consegnato a uno degli appositi centri di raccolta e riciclaggio. La
raccolta e lo smaltimento differenziato corretto di questo tipo di dispositivo evitano
lo spreco dirisorse e contribuiscono alla sostenibilita ambientale e umana. Per tutte
le informazioni sui centri di raccolta e riciclaggio, contatta gli uffici del tuo comune
di residenza o il punto vendita presso cui hai acquistato il prodotto.

Questo dispositivo e stato testato e dichiarato conforme ai limiti relativi ai dispositivi
digitali di classe A, secondo la Parte 15 del regolamento FCC. Tali limiti sono stati
stabiliti con lo scopo di fornire protezione ragionevole da interferenze dannose in
ambienti commerciali. Questo dispositivo genera, usa e pud irradiare energia a
radiofrequenza e, se non & installato o usato in conformita alle istruzioni, puo
causare interferenze dannose che compromettono le comunicazioni radio. Operare
questo prodotto in ambienti residenziali pud causare interferenze dannose, nella
cui evenienza l'utente dovra porvi rimedio a proprie spese.

Il funzionamento & soggetto alle due condizioni seguenti:
Questo dispositivo non deve causare interferenze dannose.

Questo dispositivo deve accettare eventuali interferenze ricevute, incluse le
interferenze che possono causare un funzionamento indesiderato.

R-R-BMD-20250203001

Dichiarazione ISED (Canada)

Questo dispositivo € conforme agli standard canadesi sui dispositivi digitali
di classe A.

Qualsiasi modifica o utilizzo del dispositivo al di fuori di quello previsto potrebbero
invalidare la conformita a tali standard.

Connettere le interfacce HDMI usando cavi schermati HDMI di alta qualita.

Questo dispositivo e stato testato per I'uso in ambienti commerciali. Se utilizzato in
ambienti domestici, puo causare interferenze radio.

Normative
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Sicurezza

Per evitare scosse elettriche, connettere il dispositivo a una presa di corrente con messa a
terra. Per qualsiasi dubbio, contattare un elettricista qualificato.

Per ridurre il rischio di scosse elettriche, evitare di esporre il dispositivo a gocce o spruzzi.

Questo dispositivo e adatto all'uso nei luoghi tropicali con una temperatura ambiente non
superiore ai 40°C.

Lasciare spazio a sufficienza intorno al dispositivo per consentire la ventilazione.

Se il dispositivo e installato sul rack, assicurarsi che i dispositivi adiacenti non ostacolino la
ventilazione.

Le parti all'interno del dispositivo non sono riparabili dall'utente. Contattare un centro
assistenza Blackmagic Design per le operazioni di manutenzione.

Usare il dispositivo a un'altitudine non superiore a 2000 m sopra il livello del mare.

Dichiarazione dello Stato della California

Questo dispositivo pud esporre l'utente a sostanze chimiche, per esempio tracce di bifenili
polibromurati nelle parti in plastica, che nello Stato della California sono considerati causa di
cancro e difetti congeniti o altri danni riproduttivi.

Per maggiori informazioni, visitare la pagina www.P65Warnings.ca.gov.

Ufficio in Europa

Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132 NM Hoofddorp

Paesi Bassi
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Garanzia

Blackmagic Design garantisce che questo prodotto ¢ fornito privo di difetti nei materiali e nella
manifattura per un periodo di 12 mesi a partire dalla data di acquisto. Durante il periodo di garanzia,
Blackmagic Design, a sua scelta, riparera il prodotto difettoso, senza costi aggiuntivi per le parti
e la manodopera, o offrira una sostituzione, purché il prodotto difettoso venga restituito.

Per ottenere il servizio previsto dalla presente garanzia, il/la Cliente deve notificare Blackmagic Design
del difetto entro il periodo di garanzia e accordarsi sulla prestazione del servizio. ll/la Cliente e
responsabile del costo diimballaggio e di spedizione del prodotto difettoso al centro di assistenza
indicato da Blackmagic Design, con spese di spedizione prepagate. Le spese di spedizione,
I'assicurazione, le tasse, la dogana e altre spese pertinentila resa del prodotto a Blackmagic Design
sono a carico del/la Cliente.

Questa garanzia perde divalidita per difetti, malfunzionamento o danni causati da utilizzo improprio
o da manutenzione e cura inadeguate del prodotto. Blackmagic Design non & obbligata sotto
questa garanzia a: a) riparare danni causati da tentativi di installazione, riparazione o manutenzione
da parte di personale che non sia autorizzato da Blackmagic Design, b) riparare danni causati da
uso improprio o connessione ad attrezzatura incompatibile, ) riparare danni o malfunzionamenti
causati dall’'uso di parti o ricambi non originali Blackmagic Design, o d) fare manutenzione se il
prodotto & stato modificato o integrato ad altri prodotti con il risultato di allungare i tempi della
manutenzione o di renderla pit difficoltosa.

LA PRESENTE GARANZIA DI BLACKMAGIC DESIGN SOSTITUISCE QUALSIASI ALTRA GARANZIA,
ESPLICITA O IMPLICITA. BLACKMAGIC DESIGN E | SUOI FORNITORI ESCLUDONO QUALSIASI
ALTRA GARANZIA IMPLICITA DI COMMERCIABILITA O DI IDONEITA AD UN USO SPECIFICO.
LINTERA RESPONSABILITA DI BLACKMAGIC DESIGN DI RIPARARE O SOSTITUIRE | PRODOTTI
DIFETTOSI DURANTE IL PERIODO DI GARANZIA E LUNICO ED ESCLUSIVO RIMEDIO FORNITO
AL/LA CLIENTE. BLACKMAGIC DESIGN NON SI ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA PER
QUALSIASI DANNO ARRECATO DI NATURA INDIRETTA, SPECIFICA, ACCIDENTALE O
CONSEQUENZIALE, ANCHE QUALORA BLACKMAGIC DESIGN O IL FORNITORE FOSSERO STATI
AVVERTITI DELLA POSSIBILITA DI TALI DANNI. BLACKMAGIC DESIGN NON SI ASSUME ALCUNA
RESPONSABILITA PER QUALSIASI USO ILLEGALE DEL DISPOSITIVO DA PARTE DEL/LA CLIENTE.
BLACKMAGIC DESIGN NON S| ASSUME ALCUNA RESPONSABILITA PER DANNI DERIVANTI
DALL'USO DI QUESTO PRODOTTO. IL/LA CLIENTE UTILIZZA QUESTO PRODOTTO A
PROPRIO RISCHIO.

© Copyright 2025 Blackmagic Design. Tutti i diritti riservati. “Blackmagic Design”, “URSA”, “DeckLink”, “HDLink”, “Workgroup

Videohub”, “Multibridge Pro”, “Multibridge Extreme”, “Intensity” e “Leading the creative video revolution” sono marchi registrati
negli Stati Uniti e in altri Paesi. Altri nomi di prodotti e aziende qui contenuti potrebbero essere marchi dei rispettivi proprietari.

Garanzia
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Prezado cliente,

Obrigado por adquirir o Blackmagic Media Player 10G.

O Blackmagic Media Player 10G tem tudo o que vocé precisa para reproducdo profissional,
desde captura e reproducado de video SDI 12G até a extensdo da area de trabalho para
monitoramento e saida de preenchimento e chave para um switcher ATEM. Seu Blackmagic

Media Player 10G pode ser usado de diversas formas.

Vocé pode conecta-lo ao seu computador usando uma Unica conexao Thunderbolt. O LCD do
painel frontal exibe o video com medidores de dudio VU e PPM, além de informag¢des como
padrao de video e buffer de quadros de reproducdo. A entrada para fones de ouvido e o alto-

falante do painel permitem verificar o dudio rapidamente.

Compativel com o DaVinci Resolve Replay, o Blackmagic Media Player 10G possibilita replays
instantaneos e reproducdo em transmissdes ao vivo de esportes e eventos. O DaVinci Resolve
Replay suporta replays multicAmera com efeitos de velocidade e pode até adicionar uma
vinheta automatica. Mal podemos esperar para ver o que vocé vai criar com o Blackmagic
Media Player 10G.

Confira a pagina de suporte no nosso site www.blackmagicdesign.com/br para obter a versao
mais recente deste manual e para atualizag8es do software interno do seu Blackmagic Media
Player 10G. Ao baixar o software, cadastre seus dados para que possamos manté-lo atualizado

quando novos programas forem langados.

Estamos sempre desenvolvendo novos recursos e melhorias, por isso adorariamos ouvir

sua opinido.

Tt

Grant Petty
Diretor-Executivo da Blackmagic Design


https://www.blackmagicdesign.com/br
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Primeiros Passos

Comecar a usar o Blackmagic Media Player 10G é simples. Confira nesta secdo como alimentar o
Media Player 10G, conecta-lo ao seu computador com um cabo Ethernet, plugar nas saidas de
desktop e monitoramento e instalar o software Desktop Video.

Blackmagic DI 1080p59.94  15qu

Media Player 10G 00:00:20:1 6

Blackmagic Media Player 10G

Para fornecer alimentacdo, conecte um cabo IEC padrdo a entrada de energia no painel traseiro.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOP OUT MONITOR OUT

REMOTE IN

10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Usando um cabo Thunderbolt 3, conecte o Blackmagic Media Player 10G ao seu computador
através da porta Thunderbolt 3 no painel traseiro. Quando conectado a um laptop, o leitor de midia
também carregard a bateria do laptop usando a conexdo Thunderbolt. Se quiser, vocé pode até
alimentar seu laptop por meio do Blackmagic Media Player 10G.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOP OUT MONITOR OUT

REMOTE IN

= DESKTOP USB
: o O
.
(S ==/
5 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Conecte o computador utilizando a porta Thunderbolt 3 no painel traseiro.
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Apds conectar ao computador, a tela LCD no painel frontal acendera e vocé vera um aviso para
selecionar o idioma. Gire o seletor no painel frontal para selecionar o idioma desejado e pressione o
botdo “Set” piscante. A tela inicial serd exibida.

Blad<mag\cdes\gn§
Idiema

" I Blackmagic
Media Player 10G

Italiang

Tarkge

Polski

J

A

Para conectar um teclado ou mouse externo ao seu computador, basta usar a porta “Desktop USB”.

Se quiser estender a area de trabalho do seu computador para um monitor adicional, conecte uma
TV ou monitor a saida “Desktop Out” HDMI ou SDI. Para mais informag8es sobre como configurar as
saidas “Desktop” do Media Player 10G, consulte a secdo ‘Estender a Area de Trabalho do

Computador’ neste manual.

12G-SDI FILL 12G-SDI KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
(€ )
=1 DESKTOP USB GELENE LY
=

10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

~fl e

Conecte uma televisao HDMI ou um monitor SDI a saida de monitoramento HDMI ou SDI. A saida de
monitoramento mostrard a saida de video do DaVinci Resolve.

12G-SDIFILL  12G'SDIKEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
=\ N =\
= : © ©
=)
=1 DESKTOP USB ETE LY

: O O

— .
s 10G ETHERNET DESKTOPOUT  MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Para monitorar o dudio em alto-falantes externos, conecte altos-falantes com alimentacdo as saidas
XLR balanceadas. Para mais informacdes sobre monitoramento de dudio e video, consulte a secdo
‘Usar as Saidas de Monitoramento’ neste manual.

Primeiros Passos
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Para conectar seu computador a uma rede e acessar armazenamento em rede, como o Blackmagic
Cloud Store Max, conecte um cabo de rede CAT 6 a porta Ethernet 10G localizada no painel traseiro
do Blackmagic Media Player 10G.

=
=
=
\»/ ——
f 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Ao conectar o Blackmagic Media Player 10G a uma rede, ele precisara receber um
endereco IP. Esse processo geralmente é automatico, entdo vocé ndo precisa se
preocupar em alterar nenhuma configuracdo. Se for necessario definir um endereco IP fixo
para o Blackmagic Media Player 10G e configurar manualmente as configuragdes de rede,
consulte a sec¢do ‘Configuracdes de Rede’ mais adiante neste manual.

O software Blackmagic Desktop Video inclui todos os drivers e aplicativos necessarios para usar o
Blackmagic Media Player 10G. O pacote inclui o utilitario Blackmagic Media Player Setup, que
permite alterar configurac8es e configurar o seu leitor de midia. Para mais informacdes, consulte a
secgdo ‘Blackmagic Media Player Setup’ deste manual.

Apos instalar o software Desktop Video e reiniciar o computador, o sistema verificara
a versdo do software interno do seu Blackmagic Media Player 10G. Se ndo for compativel
com a versdo instalada no computador, o software solicitara a atualizacdo. Clique em “Ok”
para iniciar a atualizagdo e reinicie o computador para concluir.

O restante desta se¢cdo mostraréd o processo de instalacdo do software Desktop Video no macOS
e Windows.

Instalagdo no Mac

Verifique se vocé tem privilégios de administrador antes de instalar qualquer software.

Baixe o software Blackmagic Desktop Video mais recente em
www.blackmagicdesign.com/br/support.

Abra o instalador Desktop Video.

Cligue nos botdes “Continue”, “Agree” e “Install” para instalar o software. Se for a primeira vez
que vocé instala o Desktop Video, o processo terd algumas etapas adicionais descritas abaixo.

Reinicie o computador para ativar os novos drivers de software.

Primeiros Passos
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[ ] [l Install Desktop Video a8

Welcome to the Desktop Video Installer

Welcome to the Blackmagic Desktop Video Installer

® Introduction
You have access to the world's highest guality video, combined
with full compatibility with the best creative software available.
Great for editing, design, graphics or broadcast paint.

This installer guides you through the steps necessary to install

software for your Blackmagic product. To get started, click
Continue.

Continue

Instalagdo no macOS pela Primeira Vez

Ao instalar o Desktop Video em um Mac pela primeira vez, serd necessdrio ativar trés extensdes de
driver durante o processo de instalagdo para que o sistema possa usar os equipamentos
Blackmagic Desktop Video.

Uma janela serd exibida solicitando a ativacdo da primeira extensdo Blackmagic Desktop Video
Driver Extension. Clique em “Abrir Ajustes do Sistema”.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

Nos ajustes do sistema, ative a chave “Blackmagic Desktop Video Driver Extension” e digite sua
senha para confirmar.

Driver Extensions

a Driver extensions allow you to connect and contral hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app O
com.blackmagic-design.desktopvideo.Network.DExt
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2 Quando a chave for ativada, outra janela sera exibida solicitando a ativagdo de uma segunda

extensédo de driver. E importante ignorar essa nova janela por enquanto e fechar a janela atual

clicando em “Concluido” para confirmar a primeira extensao.

a Driver extancinne allau wous ta connact and cantral harduare

Driver Extensions

dccessa
monitor

can
)
“Blackmagic Desktop Video

Driver Extension” would like to
use a new camera extension

Blackn
com.bld

[ GRS

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can moniter
external cameras connected to your
Mac.

Open System Settings

4 Agora volte a janela da extensdo de driver que foi ignorada e clique em “Abrir Ajustes

5

do Sistema”.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can monitor
external cameras connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

Uma nova janela sera exibida permitindo ativar a segunda extensdo de driver. Clique na chave
para ativa-la e digite sua senha para confirmar.

(3

Camera Extensions
Camera extensions allow you to connect and control external
cameras. These extensions run in the background and can monitor

the inputs from external cameras.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app
com.blackmagic-
design.desktopvides. BlackmagicCameraExtension
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6 Quando a chave for ativada, uma janela serd exibida solicitando a ativacdo de uma terceira

extensdo de driver. Ignore essa nova janela por enquanto e feche a janela atual clicando em
“Concluido” para confirmar a segunda extensao.

Camera Extensions
a Camera extancinne allnus uni tn rannart and mantral avtarpal

cameras

the input

10
Blackm

com.blag
design.d
“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

‘You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can moniter
ies d to your
Mac.

Open System Settings

menitar

O e

7

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Iltems & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings

e

Na janela da extensdo de driver que foi ignorada, clique em “Abrir Ajustes do Sistema”.

2 Uma nova janela serd exibida permitindo ativar a terceira extensdo. Clique na chave para
ativa-la e digite sua senha. Clique em “Concluido” para confirmar a terceira extensdo.

e

Driver Extensions

Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app

com.blackmagic-
design.desktopvideo.Network.DExt

com.blackmagic-design.BlackmagiclO.DExt

= G

© o
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De volta ao instalador do Desktop Video, finalize a instalacdo do software clicando em
“Reiniciar”.

® E] Install Desktop Video =}

The installation was completed successfully.

Introduction

Read Me

Licence
Destination Select

(R Em TS The installation was successful.

The software was installed.

Installation

® Summary

Click Restart to begin installing the software.

Instalacdo no Windows

Verifique se o driver mais recente estd instalado. Visite www.blackmagicdesign.com/br/support

Abra a pasta “Desktop Video” e execute o instalador “Desktop Video”.

Os drivers serdo instalados no sistema e um alerta serd exibido: “Deseja permitir que o
programa a seguir instale software neste computador?” Clique em “Sim” para continuar.

Serd exibida uma caixa de didlogo com a mensagem “Novo hardware encontrado” e o
assistente de instalagao aparecera. Selecione “Instalar automaticamente” e o sistema localizara
os drivers Desktop Video necessérios.

Ap0ds a instalagdo de todos os drivers, uma caixa de didlogo informard que o dispositivo esta
pronto para uso. Reinicie o computador para habilitar os novos drivers.

ﬂ%mackmagic Desktop Video Setup = X

Welcome to the Blackmagic Desktop
Video Setup Wizard

The Setup Wizard will install Blackmagic Desktop Video
on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard,

e
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Conexoes do Painel Traseiro

Esta secdo do manual contém informacdes sobre cada conector do painel traseiro do Blackmagic
Media Player 10G.

I |

|
12G- S | FILL 12G- S | KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
o'
=\ 2 EDe @
REMOTE IN

= DESKTOP USB
Emm

10G ETHERNET

WE

m
@
]

DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

__.,@@

Alimentacgdo
Conector IEC para fonte de alimentacdo AC de 100-240 V.

Desktop USB
Porta de expansdo USB-C para conectar teclado, mouse ou o DaVinci Resolve Replay Editor.

Porta Thunderbolt 3
Porta Thunderbolt 3.0 para conexao a um computador.

Remote In
Conexdo RS-422 compativel com protocolo padrdo de controle de decks.

10G Ethernet
Porta Ethernet de 10G para conexao com a rede.

12G-SDI Fill

Conector BNC SDI 12G para saida de preenchimento, ideal para conexdo com um switcher
ATEM. Para mais informacdes sobre como conectar a um switcher ATEM, consulte a segdo
‘Conectar a um Switcher ATEM'.

12G-SDI Key
Conector BNC SDI 12G para safda de chave, ideal para conexdo com um switcher ATEM.

12G-SDl In

Conector BNC SDI 12G para a saida de multivisualizagdo de um switcher ATEM SDI ou captura
de uma fonte SDI.

Loop Out
Conector BNC SDI12G para saida loop.

Desktop Out

Saidas SDI e HDMI para &rea de trabalho. Conecte uma tela as saidas “Desktop” HDMI ou SDI
para estender a drea de trabalho do seu computador para um monitor adicional. Para mais
informacdes sobre as saidas para area de trabalho, consulte a secdo ‘Estender a Area de
Trabalho do Computador’.

Monitor Out
Saidas de monitoramento HDMI e SDI para um televisor ou monitor externo.

Saidas de Audio XLR

Dois canais de dudio analégico balanceado profissional com conectores XLR de 3 pinos para
alto-falantes com alimentacao.
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Usar o Painel Frontal

O Blackmagic Media Player 10G conta com uma tela LCD no painel frontal que exibe a entrada de
video e outras informacdes importantes. Os botdes e o seletor permitem alterar rapidamente as
configuragdes do menu diretamente pelo painel frontal. Esta se¢do do manual descreve cada

recurso do painel frontal e sua respectiva funcao.

Indicador de Buffer de Quadros

O indicador de buffer de quadros no canto superior direito
da tela LCD mostra o nimero de quadros armazenados em
buffer no seu Blackmagic Media Player 10G durante a
reproducdo ou captura.

Padrdo de Video

O padrdo de video é mostrado na parte superior da tela LCD.
O Blackmagic Media Player 10G suporta os seguintes padrdes
de video:

Video HD

720p50, 720p59.94, 720p60, 1080i50, 1080i59.94,
1080i60, 1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97,
1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

Video Ultra HD

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97,
2160p30, 2160p50, 2160p59.94, 2160p60

Entrada de Video

O tipo de entrada de video é mostrado na parte
superior esquerda da tela LCD.

n R;T:::I"i‘;gliglayer 10G @

B\ackmag\cdes\gng

15qu

60:00:20:16
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Indicador de Cédigo de Tempo

O indicador de timecode mostra a entrada
de cédigo de tempo atual.

Medidores de Audio

Os medidores de dudio mostram os niveis de
adudio da entrada conectada. Vocé pode configurar
os medidores de dudio para exibir VU ou PPM.

Usar o Painel Frontal
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Seletor

Gire o seletor para ajustar o volume dos alto-falantes conectados as saidas XLR do Blackmagic
Media Player 10G.

Botdo de Alto-Falante e Alto-Falante Frontal
Para monitorar o dudio pelo alto-falante frontal, pressione e segure o botao de alto-falante.

Pressionar duas vezes o botdo mantera o alto-falante ativado até que seja pressionado novamente.

Para ajustar o volume do alto-falante frontal ou de fones de ouvido conectados a entrada de 1/4”,
pressione e segure o botdo de alto-falante e gire o seletor. Um indicador de volume serd exibido na
parte superior da tela LCD inicial.

Conector de 1/4” para Fones de Ouvido

Conecte fones de ouvido a devida entrada para monitorar dudio.

Botdes Menu, Set e Lock

Utilize os botdes “Menu” e “Set” junto com o seletor para ajustar as configuragdes. Confira mais
informagdes sobre como usar o menu LCD nesta secdo do manual.

Os botdes do painel frontal podem ser bloqueados mantendo o botdo “Lock” pressionado até que o
rétulo do botdo acenda em vermelho. Para desbloquear os botdes, basta pressionar e segurar o
botdo “Lock” novamente.

O menu LCD permite alterar as configuragdes diretamente pelo painel frontal do Blackmagic Media
Player 10G. Todas as opg8es disponiveis no menu LCD também podem ser ajustadas no Blackmagic
Media Player Setup. Para mais detalhes sobre cada configuragao, consulte a secdo ‘Blackmagic
Media Player Setup’ mais adiante neste manual.

Para utilizar o menu LCD:

Pressione o botdo “Menu” para abrir o menu de configuragées.

:kmagic

xdia Player 10G

o
Blackmagicdesign 8

Video

Padrio de Video 1080p24

Formato de Pixel  10-bit YUV 4:2:2

Gama de Cores  Rec. 601/Rec. 709

Area de Trabalho Estendida Sim

S
~

Gire o seletor para alternar entre as opges de menu “Video”, “Audio” e “Configuracdo” e pressione
“Set” para selecionar um submenu.
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302



) Q
Blackmagicdesign O
el Configuragio =N
Nome  Blackmagic Media Player 10G \
Idioma Portugués
\\
Software 14.4.1
|
Painel Frontal Aparéncia Claug‘r\ /

=

Usando o seletor, escolha a configuragdo que deseja ajustar e pressione “Set”. Gire o seletor para
ajustar o valor e pressione “Set” novamente para confirmar.
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Pressione o botdo “Menu” para retornar a tela inicial.

:kmagic

xdia Player 10G

Idioma Portugués

Software 14.41

Painel Frontal Aparéncia Clara

Vocé pode configurar o LCD do painel frontal do Blackmagic Media Player 10G para o modo claro ou
escuro. Use o modo “Aparéncia Clara” quando desejar uma tela com brilho intenso. J& o modo
“Aparéncia Escura” é ideal para ambientes com pouca iluminacdo, nos quais uma tela brilhante pode
ser incbmoda, como quando a unidade estd montada em um rack em instalagcbes de produgéo.

Configuracao ﬁ- Configuragao
Nome Blackmagic Media Player 10G Nome
Idioma Portugués Idioma Portugués

Software 14.4.1 Software

Painel Frontal Aparéncia Clara Painel Frontal Aparéncia Escura

Para alterar a exibicdo do painel frontal:
Pressione o botdo “Menu” e use o seletor para navegar até o menu “Configuragao”.

Pressione “Set” e use o seletor para escolher “Painel Frontal”. Pressione “Set” novamente e
selecione a aparéncia clara ou escura. Pressione o botdo “Menu” para retornar a tela inicial.
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Usar as Saidas de Monitoramento

As saidas de monitoramento SDI e HDMI, além das saidas analdgicas XLR no painel traseiro do
Blackmagic Media Player 10G, permitem conectar um monitor externo e alto-falantes para
acompanhar a saida do DaVinci Resolve.

SDI HDMI XLR

Media Player 10G

As safdas de monitoramento HDMI e SDI do Media Player 10G funcionam de forma
independente das saidas 12G-SDI Fill e Key. Enquanto as saidas de monitoramento
permanecem sempre ativas, as saidas de preenchimento e chave sé exibem video quando
um replay estd sendo executado no DaVinci Resolve.

Para conectar um monitor externo, conecte uma televisdo HDMI ou um monitor SDI a saida de
monitoramento HDMI ou SDI no painel traseiro do Blackmagic Media Player 10G.

Para monitorar o dudio, conecte alto-falantes com alimentagdo as duas saidas analégicas
balanceadas XLR.

12G-SDI FILL 12G-SDI KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
= — © ©
=
= DESKTOP USB REMOTEIN
O O
= Ny &= & © ©
=z —
i 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

—
;\.—

([@e]
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Para ajustar o volume das saidas, gire o seletor no painel frontal do Blackmagic Media Player 10G.
Um indicador de volume aparecerd na tela LCD inicial, permitindo um controle preciso dos niveis.

SDI @ 15 qu Blackmagicdesign 8
00:0 10 AN

Gire o seletor no painel frontal para ajustar o volume das saidas XLR.

Vocé pode adicionar um atraso a saida de dudio XLR em tempo ou quadros, o que permite
compensar eventuais atrasos no processamento de video em televisores ou monitores conectados
as safdas HDMI ou SDI, mantendo a sincronizacdo entre imagem e som. E possivel ajustar o atraso
da saida XLR pelo menu LCD frontal ou pelo software Blackmagic Media Player Setup.

Para ajustar o atraso da safda XLR usando o menu frontal:

Tipo de Atraso Tempo
Taxa de Atraso +1ms

Pressione “Menu”, va até o menu “Audio” e pressione “Set”.

£«

Navegue até

”

Tipo de Atraso” e pressione “Set” para escolher entre “Quadros” ou “Tempo”.

Vé até “Taxa de Atraso” e pressione “Set”. Use o seletor para definir a taxa de atraso e
pressione “Set”.
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Estender a Area de Trabalho do
Computador

O Blackmagic Media Player 10G conta com uma saida “Desktop USB” para conexdo de teclado ou
mouse, além de saidas HDMI e SDI “Desktop” para estender a drea de trabalho do computador a
um monitor adicional.

DESKTOP OUT MONITOR OUT
= ©
= DESKTOP USB REMOTEIN
S
=)
10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Para conectar um teclado ou mouse, basta usar a porta “Desktop USB” no painel traseiro do Media
Player 10G.

Para estender a drea de trabalho do computador para um monitor adicional:

Conecte um monitor SDI ou uma televisdo HDMI a saida “Desktop” SDI ou HDMI do Media
Player 10G.

Pressione o botdo “Menu” para abrir o menu LCD no painel frontal e pressione “Set” para abrir o
menu “Video”.

V& até “Area de Trabalho Estendida” e pressione “Set” para ativar a opg&o.
EK Video >
Padrao de Video 1080p24
Formato de Pixel  10-bit YUV 4:2:2
Gama de Cores  Rec. 601/Rec. 709
Area de Trabalho Estendida Sim «

Formato 3G-SDI Nivel A

Use as opgdes “Padréo de Video”, “Formato de Pixel” e “Gama de Cores” para configurar um
monitor conectado as saidas “Desktop” SDI ou HDMI. Essas configuragdes também podem ser
alteradas no software Blackmagic Media Player Setup. Para mais informacdes, consulte a segao
‘Blackmagic Media Player Setup’.

Estender a Area de Trabalho do Computador
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O Blackmagic Media Player 10G pode ser definido como a unidade de saida de dudio do seu
computador, permitindo monitorar o dudio do computador pelas saidas XLR do Media Player, pelo
alto-falante frontal, fones de ouvido e pelas saidas SDI 12G de preenchimento e chave.

Vocé também pode optar por ouvir o dudio do computador através de alto-falantes de uma TV ou
monitor conectado as saidas “Desktop” HDMI ou SDI do Media Player 10G.

Para alterar a saida de som em um Mac:
Abra os “Ajustes do Sistema” no menu Apple e selecione “Som” na coluna a esquerda.

Com a aba “Saida” selecionada, clique em “Blackmagic Media Player 10G Virtual” para monitorar
o dudio pelas saidas XLR, alto-falante frontal, fones de ouvido, saidas de monitoramento e
safdas SDI 12G de preenchimento e chave.

Se quiser ouvir o dudio do computador pelos alto-falantes de um monitor SDI ou TV HDMI
conectados as saidas “Desktop”, selecione a opg¢do “Media Player HDMI”.

Desktop & Dock

g Displays

Output & Input

Qutput Input
|=) Screen Saver
2} Spotlight Name Type
L2 Wallpaper MacBook Air Speakers Built-in
Media Player HDMI

Q Natifications Blackmagic Media Player 10G Virtual

Sound
Output velume
Focus

Screen Time

Para alterar a saida de som em um PC:
Abra o utilitdrio de configuragdes e va até “Sistema” e depois “Som”.

No menu “Dispositivo de saida”, selecione “Blackmagic Media Player 10G” para monitorar o
dudio pelas saidas XLR, alto-falante frontal, fones de ouvido, saidas de monitoramento e saidas
SDI12G de preenchimento e chave.
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DaVinci Resolve Replay

O Blackmagic Media Player 10G funciona com o DaVinci Resolve como parte do sistema DaVinci
Resolve Replay.

O diagrama abaixo mostra uma configuracdo do DaVinci Resolve Replay utilizando o Blackmagic
Media Player 10G. Neste exemplo, o Media Player 10G estd conectado a um Blackmagic Ethernet
Switch 360P via Ethernet 10G e a um laptop via Thunderbolt, permitindo que o DaVinci Resolve
acesse 0s arquivos gravados no Blackmagic Cloud Store Max.

As saidas SDI de preenchimento e chave do Media Player 10G estdo conectadas a duas entradas
disponiveis do switcher ATEM. Um terceiro cabo SDI conecta a saida de multivisualizagdo do
switcher ATEM a entrada SDI do Media Player 10G, transmitindo o sinal de multivisualizacdo e o
coédigo de tempo de volta para o DaVinci Resolve.

Para mais informagdes sobre como configurar um sistema DaVinci Resolve Replay, consulte o
manual do DaVinci Resolve Replay Editor, disponivel em www.blackmagicdesign.com/br/support.
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https://www.blackmagicdesign.com/br/support.

As saidas SDI 12G de preenchimento e chave do Blackmagic Media Player 10G permitem que
gréficos e vinhetas sejam sobrepostos a saida de programa do switcher ATEM, proporcionando
transicdes suaves nas entradas e safdas de replays. Conectar a saida de multivisualizagdo do
switcher ATEM a entrada SDI do Media Player 10G permite o monitoramento ao vivo no

DaVinci Resolve.

Para conectar a um switcher ATEM:

Conecte as saidas SDI “Fill” e “Key” do Blackmagic Media Player 10G a duas entradas
disponiveis no switcher ATEM.

TGSUAL | GO

Conecte a saida de multivisualizagdo SDI do switcher ATEM a entrada SDI 12G do Media
Player 10G.

No ATEM Software Control, abra a paleta “Chave Downstream” e defina as entradas conectadas
para as fontes de preenchimento e chave. Por exemplo, se vocé conectou a saida “12G-SDI Fill”
a entrada 1 do switcher e a saida “12G-SDI Key” a entrada 2, configure desse mesmo modo no
ATEM Software Control.

Chaves Downstream

Chave 1

1:00

Fill Input 1

Fill Input 2

Vocé pode configurar o DaVinci Resolve para silenciar automaticamente as saidas
“12G-SDI Fill” e “12G-SDI Key” no menu “Controle de Replay”. Com essa opgdo ativada, o
video sé serd enviado ao switcher quando um replay for iniciado.

DaVinci Resolve Replay
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Blackmagic Media Player Setup

O Blackmagic Media Player Setup vem instalado junto com o software Blackmagic Desktop Video
para atualizar o software interno do Media Player 10G e configurar as opg¢des de video, dudio e
outras preferéncias. Com o Blackmagic Media Player Setup, vocé acessa 0s mesmos controles e
configurag®es disponiveis no painel frontal da unidade.

Media Player Setup

Media Player 10G

Pagina inicial do Media Player Setup.

Para usar o Media Player Setup:
Conecte o Blackmagic Media Player 10G ao computador via Thunderbolt.
Abra o Blackmagic Media Player Setup. O nome do seu Media Player 10G sera exibido na
pdagina inicial do utilitario.
Cligue no icone circular de configuragdes ou na imagem do Blackmagic Media Player 10G para
abrir as configuragdes.
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Clique na aba “Video” para acessar as configuracdes de padrdo de video do seu Blackmagic Media
Player 10G.

Video Audio Setup

Video Standard

Default Video Standard: | 2160p60 v
Default Pixel Format: | 10-bit YUV 4:2:2 v
Default Color Gamut: | Rec. 601/Rec. 709 v

Extended Desktop: On
Q off
3G-5DI Format: Level A

o Level B (Normal)

Video Standard

As opc¢des “Default Video Standard”, “Default Pixel Format” e “Default Color Gamut” definem como
serd o padrdo de video do monitor conectado as saidas “Desktop” SDI ou HDMI do seu Blackmagic
Media Player 10G.

Se estiver usando um software de edi¢cdo que ndo oferece controle de saida de video para
monitoramento, como o Final Cut Pro, vocé pode usar essas op¢des para definir o modo de safda
do video de monitoramento.

Default Video Standard

Escolha o padrdo de video do monitor conectado a saida “Desktop” SDI ou HDMI do seu Media
Player 10G.

Default Pixel Format

Cligue na opc¢do “Pixel Format” e escolha um formato compativel com sua TV ou monitor externo.
Por exemplo, se vocé estiver trabalhando com uma ampla gama de cores HDR, selecione “10-bit
YUV 4:2:27 ou “10-bit RGB 4:4:4”, dependendo da compatibilidade do seu monitor.

Default Color Gamut

Selecione uma gama de cores da lista. Caso esteja trabalhando em um projeto em defini¢cdo padrdo
ou alta definicdo com uma faixa dindmica padrdo, selecione “Rec. 601/Rec. 709”. Se estiver usando
um dispositivo Desktop Video compativel com HDR e estiver editando um projeto de alta faixa
dindmica ou 4K, selecione “Rec. 2020”. Para projetos com alta faixa dindmica 4K, selecione “Rec.
2020 HLG” ou “Rec. 2020 PQ”", dependendo da compatibilidade da sua TV ou monitor.

Extended Desktop
Essa opgdo ativa ou desativa as saidas de monitoramento SDI e HDMI de area de trabalho

estendida. A configuracdo padrdo para &rea de trabalho estendida é “Off”.

Desativar “Extended Desktop” pode ser (til para evitar que o sistema operacional
altere automaticamente a resolucdo da sua tela ao conectar um monitor de alta resolucdo.

3G-SDI Format

Selecione se deseja enviar sinais SDI de 3 Gb/s com mapeamento direto SMPTE Nivel A ou
mapeamento Nivel B.

Blackmagic Media Player Setup
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A aba “Audio” contém configuragdes para ajustar as safdas XLR, além das opgodes de
monitoramento de dudio.

Blackmagic Media Player 10G

Blackmagic Media Player 10G

Video Audio Setup
XLR Output
Channel |; se— -4.0 dB —
&
Channel 2; s——— -4.0 de —
v Enable Knob to Adjust XLR Audio Output Level
' Mute XLR Audio When Using Speaker
~ Mute XLR Audio When Using Headphones
XLR Output Delay
Delay Type Frames
o Time
Delay Rate: 0 ms
Monitoring
Audio Meters: € VU (-18dBFS)
VU (-20dBFS)
PPM (-18dBFS)
PPM (-20dBFS)
Headphone Leve|: se——— 50 %
Speaker Level: =— 50 %
Cancel Save

XLR Output

Use os controles deslizantes de canal para ajustar os niveis de saida das saidas XLR. Se quiser
ajustar cada canal individualmente, por exemplo, para compensar a posi¢cao dos alto-falantes, clique
no icone de vinculo.

Controles de Saida XLR

Use esses controles para ativar ou desativar o seletor para ajuste dos niveis de saida XLR e para
silenciar automaticamente a saida XLR ao usar o alto-falante frontal ou ao conectar fones de ouvido.

Essas configuragdes vém ativadas por padrdo. Para desativar uma delas, basta desmarcar a caixa
correspondente e clicar em “Save”.

XLR Output Delay

Adicione um atraso de 4udio as saidas XLR ajustando o controle deslizante. E possivel configurar o
atraso em quadros ou em milissegundos.

Blackmagic Media Player Setup
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Monitoring

As configuracdes de monitoramento incluem opc¢des para definir os medidores de audio e ajustar
os niveis dos fones de ouvido e do alto-falante.

Audio Meters
Use esse menu para selecionar o tipo de medidor de dudio exibido no visor LCD do painel frontal.
Vocé pode escolher entre dois tipos de medicdo de dudio:

PPM Os medidores PPM, ou medidores de programa de pico, incluem um recurso de retencdo
de pico que mantém visiveis os niveis maximos atingidos por um breve periodo.

A4V O medidor VU, ou o medidor de unidades de volume, calcula a média de picos maximos
e minimos no sinal de dudio. Se estiver usando a medi¢do VU, ajuste os niveis para que o
medidor atinja o pico no indicador de O dB. Isso maximiza a relagdo sinal-ruido e garante
a melhor qualidade de dudio. Se o pico do dudio ultrapassar O dB, hd um alto risco de
distorgdo sonora.

Os medidores VU e PPM estdo disponiveis em niveis de referéncia de -18 dB ou -20 dB para atender
a diferentes padrdes internacionais de transmissao.

Headphone Level
Se estiver usando fones, ajuste o volume com o controle deslizante.

Speaker Level
Use esse controle deslizante para ajustar o volume do alto-falante do painel frontal do Blackmagic
Media Player 10G. O nivel padrdo é 50%.

Vocé pode usar a aba ‘Setup’ para alterar o nome e o idioma do seu Media Player 10G, além de
verificar a versdo do software instalada.

Video Audio Setup

Name: Media Player 10G Set
Language: = English v
Software:  Version 15.0

Save Diagnostic Log

Name

Se vocé tiver mais de um Media Player 10G, pode ser Gtil dar um nome especifico para cada
unidade, facilitando a identificagdo. Para isso, digite um novo nome no campo apropriado e
clique em “Set”.

Language
Para alterar o idioma da tela LCD do painel frontal do Blackmagic Media Player 10G, selecione uma
opc¢do no menu e clique em “Save”.

Software

Exibe a versdo atual do software instalado no seu Blackmagic Media Player 10G.

Blackmagic Media Player Setup
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Configuracdoes de Rede

A entrada Ethernet do Blackmagic Media Player 10G pode ser configurada para se conectar a uma
rede utilizando um endereco IP estético ou via DHCP nas configuracdes de rede do seu
computador.

DHCP - Define automaticamente um endereco IP para o Blackmagic Media Player 10G sem a
necessidade de alterar nenhuma configuragao.

O protocolo dindmico de configuracdo do host, ou DHCP, é um servico presente em servidores e
roteadores de rede que encontra automaticamente o Blackmagic Media Player 10G e atribui um
endereco IP. O DHCP facilita a conexao de equipamentos via Ethernet e evita conflitos de
enderecos IP. A maioria dos computadores e switches de rede suporta DHCP.

IP Estatico - Um endereco IP estético € configurado manualmente e ndo muda, mesmo que o Media
Player 10G seja reiniciado.

O uso de um endereco IP estéatico pode ser necessério se vocé estiver conectando o Blackmagic
Media Player 10G a uma rede corporativa. Caso haja um administrador de rede, é possivel que sua
rede utilize enderecos IP personalizados para todos os equipamentos conectados. O ideal €
verificar com o administrador de rede, especialmente se os computadores e a infraestrutura de rede
da sua empresa forem gerenciados centralmente.

Para definir um IP estdtico no macOS:

Abra “Ajustes do Sistema” no menu Apple da barra de ferramentas e selecione “Rede” na
coluna a esquerda.

[ NON < Network

Q. Search

Wi-Fi
a Bluetooth

Other Services
@ Network

ﬁ Battery [ Blackmagic Media Player 10G

® Not connected

~ | Firewall
® Inactive

E_:j General e
Accessibility @ Not connected
[9) Appearance PN Wi-Fi

@ Off

3‘ Apple Intelligence & Siri

No painel “Outros Servigos”, clique em “Blackmagic Media Player 10G” e, em seguida, em
“Detalhes”.

Uma nova janela sera exibida. Clique em TCP/IP na coluna a esquerda e defina “Configurar
IPv4” como “Manualmente”. Digite o endereco IP, a méscara de sub-rede e os dados
do roteador.

Configuracdes de Rede
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Blackmagic Media P...

@® Not connected

TCP/IP &
DNS

WINS
802.1X
Proxies

Hardware

Configure IPv4
IP address
Subnet mask

Router

Configure IPv6

Router

Manually £

0.0.0.0

Automatically £

Router

Cligue em “DNS” na coluna a esquerda e insira as informac8es dos servidores DNS e dominios

de busca.

Para definir um IP estatico no Windows:

Abra o utilitario “Definicdes” e selecione “Rede & Internet” na barra lateral.

Cliqgue em “Ethernet” para exibir a lista de adaptadores de rede disponiveis. Vocé pode
identificar o Blackmagic Media Player 10G no campo de descricdo do adaptador.

Network & internet > Ethernet

G Unidentified network
Mo internet

Authentication settings

Metered connection

Some apps might work differently to reduce data usage when you're connected to this network

Set a data limit to help control data usage on this network

IP assignment:

DNS server assignment:

Link speed (Receive,/Transmit):
Link-local IPv6 address:
IPvE DNS servers:

Manufacturer:
Description:
Driver version:

Physical address (MAC):

Automatic (DHCFP)

Automatic (DHCP)

10/10 (Gbps)
feB0:6cd1:6415:a973:d831%35

fec0:0:0:ffff:1%1 (Unencrypted)
fec0:0:0:fff:2%1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff-3%1 (Unencrypted)

Blackmagic Design
Blackmagic Media Player 10G
15.0.0.0

7C-2E-0D-06-CA-97

Edit

Edit

Copy

Cligue no botdo “Editar” ao lado de “Atribuicdo de IP”. Uma janela chamada “Editar
configuragdes de IP” serd exibida. No menu superior, selecione “Manual” e ative a chave “IPv4”.

Digite o endereco IP, a mascara de sub-rede, o gateway e os servidores DNS.

Cligue em “Salvar” para aplicar as configuracdes e fechar a janela “Editar configuragdes de IP”.

Configuracdes de Rede
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Blackmagic Universal Rack Shelf

A Blackmagic Universal Rack Shelf € uma prateleira de 1U que permite instalar uma ampla gama de
equipamentos Blackmagic Design em um rack profissional ou em um case técnico. Gragas ao
design modular, é possivel montar configuragdes de equipamentos portéateis e praticos usando
produtos que compartilham um fator de forma de uma unidade de rack.

A ilustracdo abaixo mostra trés Universal Rack Shelves instaladas em um pequeno rack, com uma

combinagdo de unidades compativeis encaixadas

. A prateleira inferior inclui uma frente falsa com 1/3

de unidade de rack de largura para preencher o espaco ndo utilizado entre as unidades.
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O kit Universal Rack Shelf contém os seguintes itens:

1 x Blackmagic Universal Rack Shelf

Uma prateleira de largura completa com uma
unidade de rack para instalar equipamentos
Blackmagic Design.

Blackmag\cdes\g'\g

B\ackmagmdeslgng

Frentes Falsas

1x frente falsa com 1/6 de unidade de rack de
largura e 2 x frentes falsas com 1/3 de unidade de
rack de largura para cobrir lacunas na prateleira.

.

Parafusos

12 x parafusos M3
escareados de 5 mm.

2 x parafusos M3 lisos
de 9 mm para as frentes
falsas de 1/6 U.

Blackmagic Universal Rack Shelf
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Se os pés emborrachados estiverem instalados, remova-os da base da unidade utilizando uma
ferramenta de extragdo plastica.

Com a prateleira e a unidade de cabeca para baixo, alinhe os orificios pré-perfurados da
prateleira com os orificios de montagem rosqueados na base da unidade Blackmagic Design.
Vocé encontrard dois pontos de montagem centrais em produtos com 1/3 de unidade de rack
de largura ou até trés pontos de montagem em produtos maiores com 1/2 de unidade de rack
de largura.

0 O ——)
e —— ]
o
Ju]

900
poob

=

Utilizando os parafusos M3 escareados de 5 mm fornecidos, fixe a unidade a prateleira.

Apds fixar, vire a prateleira de volta a posicdo normal e instale-a no rack utilizando as orelhas de
rack integradas.

As frentes falsas fornecidas podem ser utilizadas para cobrir lacunas na prateleira.

A frente falsa de 1/6 pode ser utilizada para preencher o espaco ndo utilizado na prateleira ao
montar unidades com 1/2 e 1/3 de unidade de rack de largura. O painel pode ser fixado nas laterais
de qualquer uma das unidades. Para melhorar o fluxo de ar, € recomendével montar o painel entre
as unidades.
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)
Remova o parafuso M3 de 5 mm préximo ao painel Alinhe a frente falsa e encaixe-a utilizando o
frontal da unidade. parafuso de nylon M3 de 9 mm fornecido.

As frentes falsas de 1/3 de largura podem ser fixadas diretamente em ambos os lados da prateleira
ao montar unidades individuais. Para instalar uma frente falsa, alinhe os orificios dos parafusos e o
ponto de ancoragem na base do painel com a prateleira e aparafuse utilizando dois dos parafusos
M3 de 5 mm escareados fornecidos.

Blackmagic Universal Rack Shelf
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Ajuda

A maneira mais rapida de obter ajuda é visitando as paginas de suporte online da
Blackmagic Design e consultando os materiais de suporte mais recentes disponiveis para o seu
Blackmagic Media Player 10G.

Central de Suporte Técnico Online Blackmagic Design

O manual, o software e as notas de suporte mais recentes estdo disponiveis na Central de Suporte
Técnico da Blackmagic Design em www.blackmagicdesign.com/br/support.

Férum Blackmagic Design

O férum da Blackmagic Design no nosso site € um recurso Util que vocé pode acessar para obter
mais informagdes e ideias criativas. Também pode ser uma maneira mais répida de obter ajuda, pois
j& podem existir respostas de outros usudrios experientes e da equipe da Blackmagic Design, o que
0 ajudaré a seguir em frente. Vocé pode visitar o forum em https:/forum.blackmagicdesign.com

Entrar em Contato com o Suporte Técnico Blackmagic Design

Caso ndo encontre a ajuda que precisa no nosso material de suporte, use o botdo “Envie-nos um

email” na pédgina de suporte para nos encaminhar uma solicitagdo de suporte. Ou, clique no botdo
“Encontre sua equipe de suporte local” na pdgina de suporte e ligue para a assisténcia técnica da
Blackmagic Design mais préxima.

Verificar a Versao de Software Instalada

Para verificar a versdo do software utilitdrio Blackmagic Media Player Setup instalada no seu
computador, abra a janela “Sobre o Blackmagic Media Player Setup”.

= No Mac, abra o utilitédrio Blackmagic Media Player Setup na pasta “Aplicativos”. Selecione
“Sobre o Blackmagic Media Player Setup” no menu do aplicativo para visualizar o nimero
da versdo.

* No Windows, abra o utilitario Blackmagic Media Player Setup no menu “Iniciar” ou na tela inicial.
Cligue no menu “Ajuda” e selecione “Sobre o Blackmagic Media Player Setup” para visualizar o
ndmero da versdo.

Como Obter as Atualizacdes Mais Recentes

Apds verificar a versdo do software Blackmagic Media Player Setup instalada no seu computador,
visite a Central de Suporte Técnico da Blackmagic Design em
www.blackmagicdesign.com/br/support para conferir as Ultimas atualizagdes. Embora geralmente
seja uma boa ideia instalar as atualizagdes mais recentes, é prudente evitar atualizagdes enquanto
estiver no meio de um projeto importante.

Ajuda
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Informacoes Regulatérias

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Descarte de Residuos de Equipamentos Elétricos e Eletronicos na Unido Europeia

O simbolo no produto indica que este equipamento ndo pode ser eliminado com outros
materiais residuais. Para descartar seus residuos de equipamento, ele deve ser
entregue a um ponto de coleta designado para reciclagem. A coleta separada e a
reciclagem do seu equipamento descartado no momento do descarte ajudardo a
conservar 0s recursos naturais e garantir que ele seja reciclado de maneira a proteger
a salide humana e o meio ambiente. Para mais informacdes sobre onde vocé pode
descartar seu equipamento usado para reciclagem, entre em contato com a agéncia de
reciclagem da sua cidade ou o revendedor do produto adquirido.

Este equipamento foi testado e respeita os limites para um dispositivo digital Classe A,
conforme a Parte 15 das normas da FCC. Esses limites foram criados para fornecer
protegao razodvel contra interferéncias nocivas quando o equipamento é operado em
um ambiente comercial. Este equipamento gera, usa e pode irradiar energia de
radiofrequéncia e, se ndo for instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, podera
causar interferéncias nocivas nas comunicacdes via radio. A operacdo deste produto
em uma area residencial pode causar interferéncia prejudicial, sendo que, nesse caso,
0 usuario serd responsavel por corrigir a interferéncia as suas proprias custas.

A operacdo esta sujeita as duas condi¢des a seguir:
Este dispositivo ndo poderd causar interferéncia prejudicial.

Este dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo
interferéncia que possa causar uma operacdo indesejada.

R-R-BMD-20250203001

Declaracao ISED (Canada)
Este dispositivo estd em conformidade com as normas canadenses aplicdveis aos
aparelhos digitais de Classe A.

Quaisquer modificag8es ou utilizagdo deste produto fora dos limites previstos poderao
anular a conformidade com estas normas.

A conexdo as interfaces HDMI deve ser feita com cabos HDMI blindados de alta
qualidade.

Este equipamento foi testado para conformidade com o uso pretendido em um
ambiente comercial. Se o equipamento for usado em um ambiente doméstico, ele
poderd causar interferéncia radioelétrica.

Informacdes Regulatérias
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Informacoes de Seguranca

Para protecdo contra choque elétrico, o equipamento deve ser conectado a uma tomada de rede
com uma conexao de aterramento de protecdo. Em caso de duvida, consulte um eletricista
qualificado.

Para reduzir o risco de choque elétrico, ndo exponha este equipamento a gotejamento ou
respingos.

O produto € adequado para uso em locais tropicais com temperatura ambiente de até 40 °C.

Certifique-se de que ventilagdo adequada seja fornecida ao redor do produto e que ndo esteja
restringida.

Ao montar o produto em rack, certifique-se de que a ventilagdo ndo esteja limitada por
equipamentos adjacentes.

N&o hd componentes internos reparaveis pelo operador. Solicite o servico de manutencdo a
assisténcia técnica local da Blackmagic Design.

Utilize apenas em altitudes até 2000 m acima do nivel do mar.

Declaracao do Estado da Califérnia

Este produto pode expd-lo a produtos quimicos, tais como vestigios de bifenilos polibromados em
pecas plasticas, substancias reconhecidas pelo estado da Califérnia como causadoras de céancer,
defeitos congénitos ou outros danos reprodutivos.

Para mais informacdes, visite www.P65Warnings.ca.gov.

Escritério na Europa
Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132 NM Hoofddorp

NL

Informacdes de Seguranca
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Garantia

A Blackmagic Design garante que este produto estara livre de defeitos de materiais e fabricagdo por
um periodo de 12 meses a partir da data de compra. Se o produto se revelar defeituoso durante este
periodo de garantia, a Blackmagic Design, a seu critério, consertaré o produto defeituoso sem cobranga
pelos componentes e mao-de-obra, ou fornecerd a substituicdo em troca pelo produto defeituoso.

Para obter o servico sob esta garantia vocé, o Consumidor, deve notificar a Blackmagic Design do
defeito antes da expiragdo do periodo de garantia e tomar as providéncias necessarias para a execugado
do servigco. O Consumidor é responsdvel pelo empacotamento e envio do produto defeituoso para
um centro de assisténcia designado pela Blackmagic Design com os custos de envio pré-pagos. O
Consumidor é responséavel pelo pagamento de todos os custos de envio, seguro, taxas, impostos e
quaisquer outros custos para os produtos que nos forem devolvidos por qualquer razdo.

Esta garantia ndo se aplica a defeitos, falhas ou danos causados por uso inadequado ou manutengao
e cuidado inadequado ou impréprio. A Blackmagic Design ndo € obrigada sob esta garantia: a) consertar
danos causados por tentativas de instalar, consertar ou fornecer assisténcia técnica ao produto por
pessoas que ndo sejam representantes da Blackmagic Design, b) consertar danos causados por uso
ou conexdo imprépria a equipamentos ndo compativeis, c) consertar danos ou falhas causadas pelo
uso de componentes ou materiais que ndo sdo da Blackmagic Design, d) fornecer assisténcia técnica
de um produto que foi modificado ou integrado a outros produtos quando o efeito de tal modificagao
ou integragdo aumenta o tempo ou a dificuldade da assisténcia técnica do servigo.

ESTA GARANTIA E FORNECIDA PELA BLACKMAGIC DESIGN NO LUGAR DE QUAISQUER OUTRAS
GARANTIAS, EXPLICITAS OU IMPLICITAS. A BLACKMAGIC DESIGN E SEUS FORNECEDORES NAO
OFERECEM QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO OU ADEQUACAO A UM
PROPOSITO ESPECIFICO. A RESPONSABILIDADE DA BLACKMAGIC DESIGN DE CONSERTAR OU
SUBSTITUIR PRODUTOS DEFEITUOSOS DURANTE O PERIODO DE GARANTIA E A UNICA E EXCLUSIVA
MEDIDA FORNECIDA AO CONSUMIDOR. A BLACKMAGIC DESIGN NAO E RESPONSAVEL POR
QUAISQUER DANOS INDIRETOS, ESPECIAIS OU CONSEQUENTES INDEPENDENTEMENTE DE A
BLACKMAGIC DESIGN OU O FORNECEDOR TEREM SIDO AVISADOS PREVIAMENTE SOBRE A
POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS. A BLACKMAGIC DESIGN NAO E RESPONSAVEL POR QUAISQUER
USOS ILEGAIS DO EQUIPAMENTO PELO CONSUMIDOR. A BLACKMAGIC NAO E RESPONSAVEL POR
QUAISQUER DANOS CAUSADOS PELO USO DESTE PRODUTO. O USUARIO DEVE OPERAR ESTE
PRODUTO POR CONTA E RISCO PROPRIOS.

© Direitos autorais 2025 Blackmagic Design. Todos os direitos reservados. “Blackmagic Design”, “URSA”, “DeckLink”, “HDLink”,
“Workgroup Videohub”, “Multibridge Pro”, “Multibridge Extreme”, “Intensity” e “Leading the creative video revolution” séo marcas

comerciais registradas nos Estados Unidos e em outros paises. Todos os outros nomes de empresas e produtos podem ser marcas
comerciais de suas respectivas empresas com as quais elas sdo associadas.
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Hos Geldiniz

Blackmagic Media Player 10G satin aldiginiz icin tesekklr ederiz.

Blackmagic Media Player 10G; 12G-SDI video kayit ve oynatimdan, masatsti gorunttlemenizi
genisletmeye, dolgu ve key sinyallerini bir ATEM goruntl mikserine géndermeye kadar, yayin
oynatimi icin ihtiyaciniz olan her seye sahiptir. Blackmagic Media Player 10G’niz ¢ok farkli

sekillerde kullanilabilir!

Blackmagic Media Player 10G, tek Thunderbolt baglantisi kullanarak bilgisayariniza baglanir. On
panel LCD ekrani; VU ve PPM ses gostergeleriyle beraber video goruntiler ve video standardi
ile oynatim icin kare arabellegi gibi bilgileri de gdsterir. Sesi hizl bir sekilde kontrol etmeniz icin

bir kulaklik cikisi ve 6n panel hoparl6ri vardir.

Blackmagic Media Player 10G, canl spor ve etkinlik yaymlarinda aninda tekrar oynatimi ve
oynatim imkani icin DaVinci Resolve Replay ile birlikte kullanilir. DaVinci Resolve Replay, hiz
efektleriyle cok kamerali tekrarlari destekler ve hatta otomatik bir stinger gecisi bile ekleyebilir!

Blackmagic Media Player 10G kullanarak yaptiklarinizi gérmek icin sabirsizlikla bekliyoruz.

Bu kullanim kilavuzunun en guncel versiyonunu ve Blackmagic Media Player 10G’nizin dahili

yazihmiigin gtincellemeleri indirmek lzere, www.blackmagicdesign.com/tr adresli internet

sitemizdeki destek sayfasina bakin. Yeni yazilim strimlerini sizlere duyurabilmemiz icin, yazihmi

indirirken bilgilerinizi sitemize kaydetmeyi unutmayin.

Surekli yeni 6zellikler ve gelistirmeler Uzerinde ¢calistigimizdan, yorumlarinizi almaktan

mutluluk duyariz!

e &

Grant Petty
Blackmagic Design CEO


https://www.blackmagicdesign.com/tr
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Baslarken

Blackmagic Web Presenter HD cihazinizi kullanmaya baslamak hizli ve kolaydir! Bu baslarken
boliminde; Media Player 10G'nize nasil gli¢ saglayacaginiz, bir Ethernet kablosuyla
bilgisayariniza nasil baglanacaginiz, masadstl ve monitor ¢ikislarini nasil takacaginiz ve Desktop

Video yazilimini nasil ylkleyecediniz gosterilecektir.

Blackmagic sDI 1080p59,94 15

Media Player 10G 00:00:20:1 6

Blackmagic Media Player 10G

Cihaza elektrik saglamak icin, cihazin arka panelindeki gli¢ girisine standart bir IEC giig
kablosu takin.

12G-SDIFILL  12G'SDIKEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
=)
DESKTOP USB REMOTENY
_©
=
=F =
¢ 10G ETHERNET 12GSDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Bir Thunderbolt 3 kablosu kullanarak, Blackmagic Media Player 10G'yi arka paneldeki
Thunderbolt 3 portu Uzerinden bilgisayariniza baglayin. Bir dizlstl bilgisayara baglandiginda,
medya oynaticiniz Thunderbolt baglantisi araciligiyla dizistl bilgisayarin bataryasini da sarj
eder. isterseniz diziistii bilgisayariniza Blackmagic Media Player 10G (izerinden giic bile

saglayabilirsiniz.

=
=1 REMOTE IN
: O O
.
=
S — —
f 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Bilgisayarinizi arka paneldeki Thunderbolt 3 portu aracihgiyla baglayin

Baslarken
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Bilgisayariniza baglandiktan sonra, 6n paneldeki LCD ekran aydinlanir ve sizden bir dil secmeniz
istenir. On paneldeki diigmeyi kullanarak, tercih ettiginiz dile gidin ve “set” etiketli yanip sénen
onay butonuna basin. Ana ekran gortntdlenir.

Blackmagic Blackmag\cdeswgng
Media Player 10G -1 oil
Portuguds
\ |
- \ Polski

A

Bilgisayariniza harici bir klavye veya fare baglamak i¢in “Desktop USB” etiketli porta baglamaniz

Yipalucska

n

yeterlidir.

Bilgisayarinizin masaustinu ek bir monitorle genisletmek istediginizde, HDMI veya SDI
“Desktop Out” ¢ikisina bir televizyon veya monitor baglayin. Media Player 10G'nizdeki “Desktop
Out” etiketli ¢ikislari yapilandirma hakkinda daha fazla bilgi icin, bu kilavuzdaki “bilgisayarinizin
masaustinin genisletiimesi” bolumune bakin.

ANALOG OUT 2

10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1

DESKTOP OUT MONITOR OUT
=N
O
DESKTOP USB REMOTEY
@

HDMI televizyonunuzu veya SDI monitorintzi, SDI veya HDMI monitdr ¢ikislarindan birine
takin. Monitor ¢ikisi, DaVinci Resolve'den gelen video sinyalini gorunttleyecektir.

MONITOR out
= .
=
=1 DESKTOP USB GETE LY
: O O
— .
- -
s 10G ETHERNET 12GSDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT  MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Sesi harici hoparlorler araciligiyla denetlemek icin, dengeli XLR cikislarina bir aktif hoparlor ¢ifti
baglayin. Video ve ses denetimi hakkinda daha fazla bilgi icin bu kilavuzdaki “monitor
crkislarinin kullamimi” bélumiine bakin.

Baslarken
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Bilgisayarinizi bir aga baglamak ve Blackmagic Cloud Store Max gibi bir ag depolamaya erismek
icin Blackmagic Media Player 10G'nin arka panelindeki 10G Ethernet portuna bir CAT 6 ag
kablosu takin.

12G-SDIFILL  12G-SDI KEY MONITOR OUT
)
=) | @ © =0
= — e
= DESKTOP USB REMOTE IN Amphenol ‘Amphenol
093))(0959
= © O o]
= = =
© ©
5 10G ETHERNET DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Blackmagic Media Player 10G cihazinizi bir aga bagladiginizda, cihaza bir IP
adresi atanmasi gerekir. Bu, genellikle otomatik bir islemdir, yani herhangi bir ayari
degdistirmenize gerek yoktur. Blackmagic Media Player 10G’niz i¢in sabit bir IP adresi
ayarlamaniz ve ag ayarlarini manuel olarak yapilandirmaniz gerekiyorsa, bu kilavuzun
ilerleyen sayfalarindaki “ag ayarlar” boélimine bakin.

Blackmagic Desktop Video yazilimi, Blackmagic Media Player 10G'nizi kullanmak i¢in gerekli tim
strlcdleri ve uygulamalari icerir. Desktop Video yaziimina, ayarlari degistirmek ve medya
oynaticinizi yapilandirmak icin kullanabileceginiz Blackmagic Media Player Setup yardimci
programini dahildir. Bu kilavuzun “Blackmagic Media Player Setup” béliminde, daha fazla bilgi
yer almaktadir.

Desktop Video yazilimi yiklendikten sonra ve bilgisayariniz kapatilip tekrar
acildiginda, Blackmagic Media Player 10G’nizdeki dahili yazilimi kontrol eder. Dahili
yazilim, bilgisayariniza ytkld strtim ile uyumlu degilse giincellemeniz i¢in yazilim sizi
yonlendirir. Gincelleme islemini baslatmak i¢in “ok” ibaresini tiklayin ve islemi
tamamlamak icin bilgisayarinizi kapatip, tekrar baslatin.

Bu boliminin kalan kismi; Mac OS ve Windows i¢in Desktop Video yazilim yikleme islemi
bilgilerini gosterir.

Mac Bilgisayarda Yiikleme islemi
Herhangi bir yazilim yiklemeden 6nce, ydnetici ayricaliklarina sahip oldugunuzdan emin olun.

En son Desktop Video yazihmini, www.blackmagicdesign.com/tr/support adresinden indirin.

Desktop Video yukleyiciyi baslatin.

Yazihimi yiklemek icin “Continue” etiketli devam et, “agree” ibareli kabul et ve “install” ibareli
yUkle butonlarina basin. Desktop Video’yu ilk kez yikliyorsaniz yikleme islemi, asagida
aciklanan birka¢ ek asamaya sahiptir.

Yeni yazilim sUrUculerini etkinlestirmek igin bilgisayarinizi yeniden baslatin.

Baslarken
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[ ] [ install Desktop Video )

Welcome to the Desktop Video Installer

Welcome to the Blackmagic Desktop Video Installer

# Introduction
You have access to the world's highest quality video, combined
with full compatibility with the best creative software available.
Great for editing, design, graphics or broadcast paint.

This installer guides you through the steps necessary to install

software for your Blackmagic product. To get started, click
Continue.

Continue

Bir Mac OS Bilgisayarda ilk Kez Yiiklerken

Bir Mac bilgisayara Desktop Video yazilimini ilk kez yiklerken, Mac bilgisayarinizin Desktop
Video ekipmanini kullanmasi icin yikleme esnasinda etkinlestirmeniz gereken 3 adet siirticl
eklentisi vardir.

ilk Blackmagic Desktop Video Driver Extension siiriicii eklentisini etkinlestirmenizi isteyen
bir pencere acilir. Open system settings” ibaresini tiklayarak sistem ayarlarini acin.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

Sistem ayarlarinda, etkinlestirmek icin “Blackmagic Desktop Video Driver Extension” ibareli
acma/kapatma digmesini tiklayin ve sifrenizi girin.

Driver Extensions

Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app O
com.blackmagic-design.desktopvideo.Network.DExt

Baslarken
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3 Dugme etkin duruma getirildiginde, ikinci stiricd eklentisini etkinlestirmenizi isteyen baska
bir pencere acilir. Simdilik bu yeni pencereyi dikkate almayip, ilk eklentiyi onaylamak icin
“done” etiketli butonu tiklayarak mevcut pencereyi kapatmaniz dnemlidir.

e

Driver Extensions
Driver extancinne allnurwni ta cannnact and cantral harduara
accessa can
monitor
‘\
Blackn N
com.bld ( ®
“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension
You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can menitor
external cameras connected to your
Mac.
Open System Settings

4 Simdi gormezden geldiginiz sirliclu eklentisi penceresine déniin ve “open system settings”

5

etiketli butonu tiklayin.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can monitor
external cameras connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

ikinci siirticli eklentisini etkinlestirmenizi saglayan bir pencere acilir. Etkinlestirmek icin
acma/kapatma digmesini tiklayin ve sifrenizi girin.

(3

Camera Extensions
Camera extensions allow you to connect and control external
cameras. These extensions run in the background and can monitor

the inputs from external cameras.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app
com.blackmagic-
design.desktopvideo. BlackmagicCameraExtension

Baslarken
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6 Dugme etkinlestirildiginde, U¢uncul suruct eklentisini etkinlestirmenizi isteyen baska bir

pencere acilir. Simdilik bu yeni pencereyi dikkate almayip, “done” etiketli butonu tiklayarak

ikinci eklentiyi onaylayin.

Camera Extensions
Camera eytanciane allau uai ta sannart and santeal svtarpal
a cameras,

the input §
Blackm @
com.blag
design.d

“Blackmagic Desktop Video

Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can moniter
ies d to your
Mac.

Open System Settings

monitor

7 Gormezden geldiginiz suriict eklentisi penceresinde “open system settings” etiketli butonu

tiklayin.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Iltems & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings

e

2 Uctlinct siirticl eklentisini etkinlestirmenizi saglayan bir pencere acilir. Eklentiyi

etkinlestirmek icin agma/kapatma digmesini tiklayin ve sifrenizi girin. Uclinci eklentiyi
onaylamak icin “done” etiketli butonu tiklayn.

e

Driver Extensions

Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app

com.blackmagic-
design.desktopvideo.Network.DExt

com.blackmagic-design.BlackmagiclO.DExt

Lo B

© o
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Desktop Video Installer yikleyici penceresine geri dontin ve “restart” butonunu tiklayarak
yazilimi yiklemeyi tamamlayin.

L] Bl install Desktop Video B

The installation was completed successfully.

Introduction

Read Me

Licence
Destination Select

Installation Type H :
netatation fyp The installation was successful.
Installation
The software was installed.
® Summary

Click Restart to begin installing the software.

Windows Bilgisayarda Yiikleme islemi

Bilgisayarinizda en gincel striicinin yikli oldugundan emin olun.
www.blackmagicdesign.com/tr/support adresine bakin

“Desktop Video” dosyasini acin ve “Desktop Video” ylkleyicisini baslatin.

Sdrtculer, simdi sisteminize yiiklenecektir. “Asagidaki yazilimin, bu bilgisayara yazim
yUklemesine izin vermek istiyor musun?” diye soran bir uyari metni belirir. Devam etmek
icin, “evet” ibaresini tiklayin.

“Yeni donanim bulundu” diyen bir diyalog penceresi goreceksiniz ve donanim sihirbazi
belirecektir. “Otomatik olarak ylkle” ibaresini secin ve sistem, gereken Desktop Video
strucdulerini bulacaktir.

Tum siruculer yiklendikten sonra, “yeni donaniminiz kullanima hazir” ibareli bir diyalog
penceresi karsiniza ¢ikar. Yeni yazihm surdculerini etkinlestirmek icin bilgisayarinizi
yeniden baslatin.

D%B\ackmagic Desktop Video Setup = x

Welcome to the Blackmagic Desktop
Video Setup Wizard

The Setup Wizard will install Blackmagic Desktop Video
on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.

cance
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Arka Panel Baglantilari

Kilavuzun bu bolumd, Blackmagic Media Player 10G'nin arka panel konektdrlerinin her biri
hakkinda bilgi verir.
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Giic girisi

100 — 240 volt AC gug kaynagr icin, IEC glg konektord.

“Desktop USB” Portu

Klavye ve fare veya DaVinci Resolve Replay Editor baglamak icin USB-C genisletme portu.
Thunderbolt 3 Portu

Bir bilgisayara baglanti icin Thunderbolt 3.0 portu.

“Remote In” Girisi

Deck kontrol protokolu i¢in standart RS-422 baglantisi.

10G Ethernet Portu
Bir aga baglanmak icin 10G Ethernet portu.

“12G-SDI Fill” Cikisi

Bir ATEM gorintl mikserine baglanmak tzere “fill” yani dolgu sinyali i¢in 12G-SDI BNC
konektorl. Bir ATEM goriintd mikserine baglanmak hakkinda bilgi i¢in bu kilavuzdaki “Bir
ATEM Goruntu Mikserine Baglant” bdlumine bakin.

“12G-SDI Key” Cikisi

Bir ATEM goruntl mikserine “key” sinyali baglamak icin 12G-SDI BNC konektor.
“12G-SDI In” Girisi

Bir SDI ATEM goruntd mikserinin ¢oklu gorintu gikisina baglanmak veya bir SDI kaynaktan
kayit yapmak icin 12G-SDI BNC konektord.

SDI “Loop Out” Cikisi

Diz gecis ¢ikisiicin 12G-SDI BNC konektord.

“Desktop Out” Cikislari

SDI ve HDMI masausti genisletme cikislari. Bilgisayarinizin masatisti ekranini ek bir monitor
ile genisletmek icin “desktop out” etiketli HDMI veya SDI masadisti ¢ikislarina bir ekran
takin. Masaustu ¢ikislari hakkinda daha fazla bilgi icin “bilgisayarimizin masatstinin
genisletiimesi” bolimine basvurun.

Monitor Cikislar
Herhangi bir televizyon ya da monitér baglamak i¢in SDI ve HDMI ¢ikislari.

XLR Ses Cikislar

Aktif hoparlorler baglamak icin 3 pimli XLR konektorll 2 adet dengeli profesyonel analog
ses kanall.
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On Panelin Kullanimi

Blackmagic Media Player 10G’nizin 6n panelinde, video sinyalini ve diger dnemli bilgileri
gosteren bir LCD ekran bulunur. Bu butonlar ve déner digme, menu ayarlarini on panelden hizli
bir sekilde degistirmenizi saglar. Kilavuzun bu bélimunde, on paneldeki her bir 6zellik ve

bunlarin ne icin kullanildigr agiklanmaktadir.

Kare Arabelledi Gostergesi

LCD ekranin sag Ust kismindaki kare arabellegdi
gostergesi, oynatim veya kayit sirasinda Blackmagic
Media Player 10G’nizde arabellege alinan kare sayisini gosterir.

Video Standardi

Video standardi, LCD ekranin st kisminda
gorintilenir. Blackmagic Media Player 10G asagidaki
video standartlarini destekler:

HD Video

720p50, 720p59.94, 720p60, 1080i50, 1080i59.94,
1080i60, 1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97,
1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

Ultra HD Video

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97,
2160p30, 2160p50, 2160p59.94, 2160p60

Video Girisi
Video giris turl, LCD ekranin sol Ust kosesinde
goruntdlenir.

n :;T;;ngli;layer 10G @ D0:00

Q
Blackmagicdesign
gedesinQ
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Zaman Kodu Gostergesi

Zaman kodu gostergesi, mevcut zaman
kodu girisini gosterir.

Ses Gostergeleri

Ses gostergeleri, bagli girisin ses seviyelerini
gosterir. Ses gostergelerini VU veya PPM
gorintileyecek sekilde ayarlayabilirsiniz.

On Panelin Kullanimi
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Doner Dugme

Blackmagic Media Player 10G'nin XLR ¢ikislarina bagh hoparldrlerin ses seviyesini ayarlamak
i¢cin bu digmeyi dondurun.

Hoparlér Butonu ve On Panel Hoparlorii
On panel hoparlérini kullanarak sesi denetlemek icin hoparlér butonunu basili tutun. Hoparlér
butonuna cift basmak, bu buton tekrar basilana kadar hoparléri etkin tutar.

On panel hoparldriniin veya 1/4” kulaklik jakina bagli bir kulakhigin ses seviyesini ayarlamak icin
hoparlor butonunu basil tutun ve digmeyi ¢cevirin. LCD ana ekranin dst kisminda bir ses
seviyesi gostergesi gorintilenir.

1/4” Kulakhk Jaki
Ses denetleme icin kulaklik jakina bir kulaklik baglayin.

Menu, Set ve Lock Butonlari
Ayarlari yapilandirmak i¢in doner digmeyle birlikte “menu” ve “set” butonlarini kullanin. LCD
mendsunun kullanimi hakkinda daha fazla bilgi, kilavuzun bu bélimtndedir.

Buton etiketi kirmizi yanana kadar “lock” butonu basili tutularak, 6n panel butonlari kilitlenebilir.
Butonlarin kilidini agmak igin “lock” butonu tekrar basili tutmaniz yeterlidir.

LCD menusu, Blackmagic Media Player 10G'nin 6n panelinden ayarlari degistirmenizi saglar.
LCD menustndeki tim ayarlar, Blackmagic Media Player Setup yazilimi kullanilarak da
degistirilebilir. Her bir ayar hakkinda ayrintili bilgi icin, bu kilavuzun ilerleyen sayfalarindaki
“Blackmagic Media Player Setup” bolimune bakin.

LCD menusinu kullanmak igin:

MenU ayarlarini agmak icin “menu” butonuna basin.

. o
km agic o Blackmagicdesign 8
. Ideo
xdia Player 10G
Video Standardi 1080p24
.
Piksel Format 10-bit YUV 4:2:2
,\
T~ Renk Gami Rec. 601/Rec. 709
Genigletilmis Masalstu Acik

—
§

~

“Video”, “ses” ve “kurulum” menl segenekleri arasinda gezinmek icin doner dugmeyi cevirin ve
bir alt menid secmek Uzere “set” butonuna basin.
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Blackmagicdesign 8

Isim Blackmagic Media Player 10G

Dil Tiirkce ~—

Yazilm 14.4.

|
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Bu digmeyi kullanarak ayarlamak istediginiz alt menu ayarini secin ve “set” butonuna basin.
Ayari yapmak i¢in doner diigmeyi kullanin, ardindan seciminizi onaylamak igin “set”
butonuna basin.

:kmagic
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Ana ekrana geri donmek icin “menu” butonuna basin.

Dil Turkce

Yazilim 14.4.1

On Panel Agik Goriiniim

Blackmagic Media Player 10G'nin 6n panel LCD ekranini, “acik” veya “koyu” mod olarak
ayarlayabilirsiniz. Parlak aydinlatiimis bir LCD istediginizde, “acik” modu kullanin. Alternatif
olarak, parlak bir LCD'nin dikkat dagitabilecedi, los ortamlar icin “koyu” modu idealdir. Ornegin;
cihaz, bir yapim tesisindeki bir rafa monte edildiginde.

Kurulum £ Kurulum
isim Blackmagic Media Player 10G Isim
Dil Tlrkge Dil

Yazilim 144.1 Yazilim

On Panel Agik Goriintim On Panel Koyu Gériiniim

On panel ekranini degistirmek icin:
“Kurulum” mentsine gitmek lizere “menu” butonuna basin ve déner digmeyi kullanin.

“Set” butonuna basin ve “0On panel” secenegine gitmek icin digmeyi kullanin. “Set”
butonuna basin ve acik veya koyu gorinimu secin. Ana ekrana geri donmek icin “menu”
butonuna basin.

On Panelin Kullanimi
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Monitor Cikislarinin Kullanimi

Ozel SDI ve HDMI monitdr gikislarinin yani sira Blackmagic Media Player 10G'nin arka
panelindeki analog XLR c¢ikislar, DaVinci Resolve'nin cikisini denetlemek tzere harici bir
monitor ve hoparlor baglamaniza olanak tanir.

SDI HDMI XLR

Blacks jic
Media Player 10G
[«

®

Media Player 10G

Media Player 10G’deki HDMI ve SDI monitor ¢ikislari, 12G-SDI “fill” ve “key”
cikislarindan bagimsiz olarak calisir. “Monitor” cikislari her zaman aktif kalirken, 12G-SDI
“fill” ve "key” cikislari yalnizca DaVinci Resolve'de bir tekrar oynatimi ¢alistirirken video

cikisi saglar.

Harici bir monitdr baglamak icin Blackmagic Media Player 10G'nin arka panelindeki SDI veya
HDMI monitor ¢ikisina bir HDMI televizyon veya SDI monitor takin.

Sesi denetlemek icin, iki dengeli analog XLR ses ¢ikisina aktif hoparldrler baglayin.

12G-SDI FILL 12G-SDI KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
GSDIF GSDIX oKTORS
7
A\
= © @ =9
= DESKTOP USB REMOTEIN
: O O
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=

i 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2
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Bu cikislarin ses seviyesini ayarlamak icin Blackmagic Media Player 10G'nin &n panelindeki
dugmeyi cevirmeniz yeterlidir. Sesi ayarlarken, LCD ana ekranda bir ses seviyesi gostergesi
belirir ve seviyeler lzerinde size hassas kontrol saglar.

) ]
sol 156 Blackmagicdesign O

XLR ¢ikislarinin ses seviyesini ayarlamak icin 6n paneldeki dugmeyi dondurin

XLR ses cikisina zaman veya kare olarak bir gecikme ekleyebilirsiniz. Ses gecikmesini
ayarlamak, HDMI veya SDI monitor cikislarina bagh televizyon veya monitdrlerdeki video isleme
gecikmeleriyle sesi denklemenizi saglar. Bu ayarin yapilmasi, gorinti ve ses arasindaki
senkronizasyonu korumanizi saglar. XLR c¢ikis gecikmesini, 6n panel LCD menisind veya
Blackmagic Media Player Setup yazilimini kullanarak ayarlayabilirsiniz.

On panel menisiini kullanarak XLR ¢ikis gecikmesini ayarlamak igin:

Gecikme Turi Siire

Gecikme Hizi +1ms

“Menu” butonuna basin, “ses” menusune ilerleyin ve “set” butonuna basin.
“Gecikme turd” kismina ilerleyin ve “kare” veya “slre”yi segmek icin “set” butonuna basin.

“Gecikme hizi’na ilerleyin ve "set” butonuna basin. Gecikme hizini ayarlamak icin déner
digmeyi kullanin ve “set” butonuna basin.
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Bilgisayarinizin Masaustlunin
Genisletilmesi
Blackmagic Media Player 10G, klavye veya fare baglamak icin bir “desktop USB” ¢ikisina

sahiptir, Ustelik bilgisayarinizin masaustt ekranini ek bir monitor ile genisletmek icin “desktop
out” etiketli HDMI ve SDI masaUistl genisletme cikislari bulunur.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOP OUT MONITOR OUT

©

=)

I
©

= DESKTOP USB
: O O
-
2 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Klavye veya fare eklemek icin Media Player 10G'nin arka panelindeki “desktop USB” portuna
baglamaniz yeterlidir.

Bilgisayarinizin masadstinu ek bir monitor ile genisletmek igin:

Media Player 10G'nin “desktop out” etiketli SDI veya HDMI masaisti genisletme ¢ikisina bir
SDI monitdr veya HDMI televizyon takin.

On panel LCD meniisiinii agmak icin “menu” etiketli butona basin, ardindan “video”
menusini acmak icin “set” butonuna basin.

“Genisletilmis masaustl” se¢cenegdine inin ve “genisletiimis masaustl” secenegini “acik”
konuma getirmek icin “set” butonuna basin.

EK Video >
Video Standardi 1080p24
Piksel Formati 10-bit YUV 4:2:2
Renk Gami Rec. 601/Rec. 709
Genigletilmis Masadstl Acik «
3G-SDI Formati A Seviye

“Desktop out” etiketli SDI veya HDMI masaustu cikislarina bagl bir monitord yapilandirmak icin
“video standardr”, “piksel formati” ve “renk gami” ayarlarini kullanin. Ayrica bu ayarlar,
Blackmagic Media Player Setup yaziliminda da degistirilebilir. Daha fazla bilgi i¢in “Blackmagic
Media Player Setup Yazilimi” bdlimine basvurun.
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Blackmagic Media Player 10G, bilgisayariniz icin ses ¢ikis cihazi olarak ayarlanabilir. Bu islem;
Blackmagic Media Player'inizin XLR c¢ikislari, 6n panel hoparlord, kulaklik ve 12G-SDI Fill ve
12G-SDI Key cikislari araciligiyla bilgisayarinizin sesini denetlemenize olanak tanir.

Ayrica, Media Player 10G'nin “desktop out” etiketli HDMI ve SDI masadstu cikislarina bagli bir
televizyon veya monitorin hoparlorleri aracihglyla da bilgisayarinizin sesini denetleyebilirsiniz.

Bir Mac bilgisayarda ses ¢ikisini degistirmek i¢in;

Arac¢ cubugundaki Apple mentsiinden, “sistem ayarlari’ni acin ve sol stitundaki “ses”i secin.

XLR cikislari, 6n panel hoparlord, kulaklik, monitor, 12G-SDI Fill ve 12G-SDI Key c¢ikislari
araciligiyla sesi denetlemek icin “cikis” sekmesi secili halde, “Blackmagic Media Player 10G

sanal” secenegini tiklayin.

Bilgisayarinizin sesini Media Player 10G'nizin “desktop out” ¢ikislarina bagh bir SDI monitdr veya
HDMI televizyonun hoparlorleri aracihglyla denetlemek istiyorsaniz “Media Player HDMI”

secenegini tercih edin.

Desktop & Dock

a Displays

\5l) Screen Saver
&) Spotlight

\::2 Wallpaper

g Notifications

Sound
Focus

B Screen Time

Output & Input

Qutput Input
Name Type
MacBook Air Speakers Built-in
Media Player HDMI

Blackmagic Media Player 10G Virtual

Output volume

Bir PC bilgisayarda ses ¢ikisini degistirmek igin:

Ayarlar yazihmini a¢in ve “sistem”e ve ardindan “ses”’e gidin.

XLR cikislari, on panel hoparlord, kulakliklar, “monitdr”, 12G-SDI Fill ve 12G-SDI Key c¢ikislari
araciligiyla ses denetlemek icin “cikis cihazi” mentsunU kullanarak “Blackmagic Media

Player 10G”yi secin.

Bilgisayarinizin Masadstiniin Genisletiimesi
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DaVinci Resolve Replay

Blackmagic Media Player 10G, DaVinci Resolve Replay sisteminin bir parcasi olarak DaVinci
Resolve ile ¢alisir.

Asagidaki sema, Blackmagic Media Player 10G kullanan bir DaVinci Resolve Replay kurulumunu
gostermektedir. Bu 6rnekte; 10G Ethernet Uzerinden bir Blackmagic Ethernet Switch 360P'ye ve
Thunderbolt tizerinden bir dizlsti bilgisayara baglanan Media Player 10G, DaVinci Resolve'nin
Blackmagic Cloud Store Max'e kaydedilen dosyalara erismesini saglamaktadir.

Blackmagic Media Player 10G'nin “fill” ve “key” etiketli dolgu ve key cikislari, ATEM gorinti
mikserindeki iki bos girise baglanmistir. Uctincti SDI kablosu, ATEM gériintli mikserinin ¢oklu
gorintl ¢ikisini Media Player 10G'deki SDI girisine baglamaktadir ve bu, gértintd mikserinin
coklu goriintu cikisi sinyalini ve zaman kodunu DaVinci Resolve'ye geri iletmektedir.

Bir DaVinci Resolve Replay sistemini kurmak hakkinda daha fazla bilgi icin DaVinci Resolve
Replay Editor kullanim kilavuzunu, www.blackmagicdesign.com/tr/support adresinden
indirebilirsiniz.
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Blackmagic Media Player 10G'nin 12G-SDI Fill ve 12G-SDI Key ¢ikislari, tekrar oynatimina girip
cikarken, gecislerin yumusak olmasi icin ATEM gorintl mikserinin program ¢ikisi dzerinde
grafikler ve stinger gecislerinin keylenmesine olanak saglar. ATEM goruntt mikserinin ¢oklu
goruntu cikisini, Media Player 10G'nin SDI girisine baglamak, DaVinci Resolve'de canl giris
sinyali gorunttlemeye imkan verir.

Bir ATEM goruntd mikseri baglamak igin:

Blackmagic Media Player 10G'nin “fill” ve “key” etiketli SDI cikislarini, ATEM goriintt
mikserindeki iki yedek girise baglayin.

TALKBACK

TCSDIPL  GSDIKEY (] @
oL
(=]

ATEM goruntt mikserinin coklu goruntt SDI ¢ikisini, Media Player 10G’'deki 12G-SDI
girisine baglayin.

(=] \
=~ = MUTVIEW  ANALOGAUDIO
s 06 ETHERNET TGSOIN  LOOPOUT  DESKOPOUT  MONTOROUT  ANALOGOUTT  ANALOGOUT2

t

ATEM Software Control yazilminda “downstream keys” paletini acgin ve “fill” ve “key”
kaynaklari olarak baglh girisleri belirleyin. Ornegdin, “12G-SDI Fill” etiketli ¢ikis, goriinti
mikserinizdeki giris 1'e, “12G-SDI Key” etiketli ¢ikis ise giris 2’ye bagliysa ATEM Software
Control yazilminda bu ayarlari eslestirin.

Downstream Key'ler
Key 1
1:00

Fill Input 1

Fill Input 2

DaVinci Resolve'nin “replay handling” menustinden, 12G-SDI Fill ve 12G-SDI Key
cikislarini otomatik olarak sessize alabilirsiniz. Cikislar sessize alindiginda, gortintd
mikserine sadece bir tekrar oynatimi baslatildiginda video sinyali gonderilir.

DaVinci Resolve Replay
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Blackmagic Media Player Setup Yazilimi

Blackmagic Desktop Video yazilimini yiklerken, Blackmagic Media Player Setup yazilimi da
yuklenir. Blackmagic Media Player Setup, Media Player 10G'nin dahili yazihmini giincellemenize
ve video, ses ve kurulum ayarlarini yapilandirmaniza olanak verir. Blackmagic Media Player
Setup yazilimiile cihazin 6n panelinde bulunan kontrollerin ve ayarlarin aynisina erisebilirsiniz.

Media Player Setup

Media Player 10G

Media Player Setup yazilimi ana sayfasi

Media Player Setup yaziimini kullanmak igin:
Blackmagic Media Player 10G’nizi, Thunderbolt araciligiyla bilgisayariniza baglayin.
Blackmagic Media Player Setup yazilimi baslatin. Media Player 10G’nizin ismi, kurulum
yardimci yaziiminin ana sayfasinda goruntilenir.

Ayarlari agmak icin daire seklindeki “kurulum” simgesini veya Blackmagic Media Player
10G'nizin resmini tiklayin.
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Blackmagic Media Player 10G'nizin video standart ayarlarini gérmek icin “video”
sekmesini tiklayin.

Video Audio Setup

Video Standard

Default Video Standard: | 2160p60 v
Default Pixel Format: | 10-bit YUV 4:2:2 v
Default Color Gamut: | Rec. 601/Rec. 709 v

Extended Desktop: On
Q off
3G-5DI Format: Level A

o Level B (Normal)

Video Standard

“Default video standard”, “default pixel format” ve “default color gamut” ibareli varsayilan; video
standardi, piksel formati ve renk gami ayarlari, Blackmagic Media Player 10G’nizin “desktop out”
etiketli HDMI ve SDI masaiisti genisletilmis masausti ¢ikislarina bagh olan bir monitorin video
standardi segeneklerini kontrol eder.

Final Cut Pro gibi video goriintileme c¢ikisi ayar se¢enekleri olmayan bir video kurgu yazilimi
kullaniyorsaniz video gorunttleme ¢ikisi modunu belirlemek i¢in bu ayarlari kullanabilirsiniz.

Default Video Standard

Blackmagic Media Player 10G'nizin “desktop out” etiketli HDMI ve SDI masausti ¢ikisina bagh
monitdr i¢in bir video standardi secer.

Default Pixel Format

“Default Pixel Format” ibareli varsayilan piksel formati secenegini tiklayin ve ve
televizyonunuzun veya monitoriintzun kabul edecegi bir format ile eslesecek sekilde ayarlayin.
Ornegin, genis bir HDR renk araligiyla galisiyorsaniz, monitériiniiziin uyumluluk gereksinimlerine
baglh olarak, “10-bit YUV 4:2:2” veya “10-bit RGB 4:4:4” seceneklerinden birini tercih edin.

Default Color Gamut

Listeden bir varsayilan renk gami secin. Standart bir dinamik araligi olan standart veya ylksek
¢Ozunurluklt bir proje Uzerinde calisiyorsaniz “Rec. 601/Rec. 709” ibaresini secin. HDR
destekleyen bir Desktop Video cihazi kullaniyorsaniz ve 4K ya da ylksek dinamik aralikli bir
projenin kurgulamasini yapiyorsaniz, “Rec. 2020 ibaresini secin. Hem 4K hem de yiiksek
dinamik aralikl projeler igin, “Rec. 2020 HLG” veya “Rec. 2020 PQ” seceneklerinden birini
tercih edin. Bu ayrica, televizyonunuzun veya monitériintiziin goriintileyebilecegdi bir format
olmalidir.

Extended Desktop

SDI ve HDMI genisletilmis masatistu ¢ikislarini etkin veya etkisiz hale getirmek icin bu ayari
kullanin. “Extended desktop” ibareli genisletiimis masaistl i¢in varsayilan ayar “off”, yani
kapalidir.

YUksek ¢ozunurlUklU bir monitor bagliyken, isletim sisteminizin bilgisayar ekran
¢ozUundrligunt otomatik olarak ayarlamasini engellemek istiyorsaniz “extended
desktop” ayarini “off”, yani kapall hale getirmekte yarar var.

Blackmagic Media Player Setup Yazilimi
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3G-SDI Format

SMPTE Seviye A dogrudan eslestime olarak 3Gb/s SDI sinyalleri ¢cikarmayi ya da 3Gb/s
sinyallerini Seviye B eslestirme ile gondermeyi tercih etmek igin “Level A” veya “Level B”
seceneklerini tiklayin.

“Audio” ibareli ses sekmesinde, XLR cikislarinin yani sira ses denetleme icin de ayarlar bulunur.

Blackmagic Media Player 10G

Blackmagic Media Player 10G

Video Audio Setup
XLR Output
Channel |; se— -4,0 dB —
&
Channel 2; =— -4.0 dg —
| Enable Knob to Adjust XLR Audio Output Level
+ Mute XLR Audio When Using Speaker
~ Mute XLR Audio When Using Headphones
XLR Output Delay
Delay Type Frames
O Time
Delay Rate: 0 ms
Monitoring
Audio Meters: € VU (-18dBFS)
VU (-20dBFS)
PPM (-18dBFS)
PPM (-20dBFS)
Headphone Leve|: se— 50 %
Speaker Level: s 50 %
Cancel Save

XLR Output

XLR c¢ikislarinin ses c¢ikis seviyesini ayarlamak icin “channel” ibareli kanal sirgustnd kullanin.
Ornegin; hoparldr konumunu dengelemek icin her kanali tek tek ayarlamak isterseniz “zincir”
simgesini tiklayin.

XLR Cikisi Kontrolleri

Bu kontroller, XLR ¢ikis seviyelerini ayarlayan doner digmeyi etkin veya etkisiz hale getirme ve
on panel hoparlorunu kullanirken veya kulaklik bagliyken, XLR ¢ikisini otomatik olarak sessize
alma seceneklerine sahiptir.

Bu ayarlar, varsayilan olarak etkindir. Bir ayari etkisiz hale getirmek icin, onay kutusundaki segimi

kaldirin ve “save” butonunu tiklayin.

XLR Output Delay

Surglyl kaydirarak XLR cikislarina bir ses gecikmesi ekleyin. Gecikme siresini, kare sayisi veya
milisaniye olarak ayarlayabilirsiniz.

Blackmagic Media Player Setup Yazilimi
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Monitoring

“Monitoring” ibareli ses denetleme ayarlarinda, ses gostergelerini se¢cmek ve kulaklik ile
hoparlor ses seviyelerini ayarlamak secenekler bulunur.

Audio Meters

On panel LCD ekraninda gorintilenen ses gostergesi tirini secmek icin bu mentyi kullanin.
iki farkli ses gosterge gdsterim turiinden birini secebilirsiniz.

PPM PPM gostergeleri veya diger adiyla “pik program sayaclari”, sinyal tepe noktalarini yavas
bir diisis ile bir anhigina tutan bir “pik tutma” 6zelligine sahiptirler. Bu sayede, sesin tepe
noktasini kolaylikla gérebilirsiniz.

VU VU gostergesi veya “ses seviyesi birimi” sayaci, ses sinyalinizdeki kisa sureli inis ve
cikislarin ortalamasini sunar. VU gdstergesini kullaniyorsaniz ses seviyelerinizi, ses
gostergesindeki Odb isaretinde en Ust seviyeye ulasacak sekilde ayarlayin. Bu, sinyalin
gurdltiiye oranini en yiiksek diizeye ¢ikarir ve ses kalitesinin, en yliksek seviyede olmasini
saglar. Sesin OdB isaretinin lGizerine ¢cikmasi halinde, ciddi bir ses bozulmasi riski olusur.

VU ve PPM sayaclarinin her ikisi de -18dB veya -20dB’lik referans seviyelerinde kullanilabilir.
Boylece, uluslararasi farkl yayin standartlarina uyacak sekilde sesi denetleyebilirsiniz.

Headphone Level
Kulaklik kullaniyorsaniz, bu strglyu kullanarak ses seviyesini ayarlayin.

Speaker Level

Blackmagic Media Player 10G’nizin 6n panelindeki hoparloriin ses seviyesini ayarlamak i¢in bu
stirglyU kullanin. Varsayilan ses seviyesi %50'dir.

Media Player 10G'nizin ismini ve dilini degistirmek ve yUkli olan yazilim sirimund kontrol etmek
icin “setup” ibareli kurulum sekmesini kullanabilirsiniz.

Video Audio Setup

Name:  Media Player 10G Set
Language: | English i
Software:  Version 15.0

Save Diagnostic Log

Name

Birden fazla Media Player 10G'niz varsa hangi cihaz oldugunu kolayca belirlemek icin her birine
ayri bir isim vermekte yarar var. Bunun i¢in “name” alanina yeni bir isim girin ve “set”
butonunu tiklayin.

Language
Blackmagic Media Player 10G'nizin 6n panel LCD ekraninin dilini degistirmek icin mentden bir
dil segin ve “set” butonunu tiklayin.

Software

Blackmagic Media Player 10G’nizde yUkll olan yaziimin siriiminU gosterir.

Blackmagic Media Player Setup Yazilimi
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Ag Ayarlari

Blackmagic Media Player 10G'nizin Ethernet baglantisi, bir sabit IP adresi veya bilgisayarinizin ag
ayarlarindaki DHCP kullanilarak bir aga baglanmak tzere yapilandirilabilir.

DHCP - Hicbir ayari degistirmenize gerek kalmadan, Blackmagic Media Player 10G’niz i¢in
otomatik olarak bir IP adresi belirler.

Dinamik ana bilgisayar yapilandirma protokold veya diger adiyla DHCP, Blackmagic Media
Player 10G’nizi otomatik olarak bulan ve bir IP adresi atayan ag sunucularindaki ve
yonlendiricilerdeki bir hizmettir. DHCP, Ethernet tizerinden ekipmanlarin baglanmasini ve IP
adreslerinin birbirleriyle cakismasini dnlemeyi kolaylastirir. Bilgisayarlar ve ag dagiticilarin cogu
DHCP'yi destekler.

Sabit IP - Sabit IP adresi, manuel ayarlanan ve Media Player 10G yeniden baslatilsa bile
degismeyen bir adrestir.

Blackmagic Media Player 10G’nizi kurumsal bir aga bagliyorsaniz, sabit bir IP adresi kullanmak
gerekebilir. Bir ag yoneticiniz varsa muhtemelen aginiz, kendisine bagli olan tim ekipmanlar icin
Ozel IP adreslerine sahiptir. Sirketinizdeki bilgisayarlari ve agi yonetip yonetmediklerini ag
yoneticinizle gorismeniz onerilir.

Bir sabit IP segmek icin:

« . =»

Arac¢ cubugundaki Apple mentstinden "Sistem Ayarlari”’ni agin ve sol stitundaki “ag
secenegini tercih edin.

0@ < Network
Q. Search
— | Firewall
& @ Inactive

Wi-Fi
9 Bluetooth
Other Services

w Battery ', Blackmagic Media Player 10G

® Not connected

=] General SN AXSS179A
Accessibility @ Not connected
Appearance PN Wi-Fi

s ® Off
3‘ Apple Intelligence & Siri

“Diger servisler” panelinde, “Blackmagic Media Player 10G”yi ve ardindan “ayrintilar”
seceneklerini tiklayin.

Yeni bir pencere acilir. Sol taraftaki siitundan “TCP/IP” secenedini tiklayin ve “IPv4
yapllandir” secenegini manuel olarak belirleyin. IP adresini, alt ag maskesini ve yonlendirici
detaylarini belirleyin.

Ag Ayarlari
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Blackmagic Media P...

® Not connected

TCP/IP &
DNS

WINS
802.1X
Proxies

Hardware

Configure IPv4
IP address
Subnet mask

Router

Configure IPv6

Router

Manually £

0.0.0.0

Automatically £

Router

Sol taraftaki stitundan “DNS” secenegini tiklayin ve DNS sunuculari ve arama alanlari

bilgilerini girin.

PC bilgisayarda bir sabit IP belirlemek igin:

“Ayarlar” yardimci yazilimini acin ve yan gorev cubugundan “ag ve internet”i secin.

Kullanilabilir ag bagdastirici listesini géruntilemek igin “Ethernet”i tiklayin. Ag bagdastiricinin
aciklama alaninda Blackmagic Media Player 10G’nizi bulabilirsiniz.

Network & internet > Ethernet

G Unidentified network
Mo internet

Authentication settings

Metered connection

Somae apps might work differently to reduce data usage when you're connected to this network

Set a data limit to help control data usage on this network

IP assignment:

DNS server assignment:

Link speed (Receive,/Transmit):
Link-local IPv6 address:
IPvE& DNS servers:

Manufacturer:
Description:
Driver version:

Physical address (MAC):

Automatic (DHCFP)

Automatic (DHCP)

10/10 (Gbps)
feB0:6cd1:6415:a973:d831%35

fec0:0:0:ffff:1%1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:2%1 (Unencrypted)
fecO:0:0:fff:3%1 (Unencrypted)

Blackmagic Design
Blackmagic Media Player 10G
15.0.0.0

7C-2E-0D-06-CA-97

Edit

Edit

Copy

“IP atama” seceneginin yanindaki “dlzenle” butonunu tiklayin. “Ag IP ayarlarini dtizenle”
ibareli bir pencere belirir, ist menuden “manuel”i secin ve IPv4 digmesini “agik”

konuma getirin.

IP adresini, alt ag maskesini, ag gecidin ve DNS ayarlarini girin.

“Kaydet”i tiklayarak ayarlarinizi kaydedin ve “ag IP ayarlarini diizenle” penceresini kapatin.

Ag Ayarlari
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Blackmagic Universal Rack Shelf

Blackmagic Universal Rack Shelf, genis bir Blackmagic Design ekipman yelpazesini bir yayin
rafina veya tasima kasasina monte etmenizi saglayan, 1 raf bolmesi biytkliginde bir raftir.
Modidler tasarimi sayesinde, tek raf bélmesi buytkltgindeki cihazlari kullanarak, tasinabilir ve
pratik ekipman kurulumlari olusturabilirsiniz.

Asagidaki resimde, kliclik bir ekipman kasasina monte edilmis 3 adet Universal Rack Shelf,
cesitli uyumlu cihazlar monte edilmis olarak gosteriimektedir. En alt rafta, cihazlar arasindaki
kullaniimayan alani doldurmak icin 1/3 raf genisliginde bir bosluk paneli kullaniimistir.

B
P - ®
@ ®
¢ ®
P . 00DDOOODEEEEE g |
@ ] =3 —il m (B po— @l
< ]
o 1l ® = &5 DO o[~] BB DO 9
Bifow  ~—~f @ 88 T B8 8
‘ e lEEE S Job| |
CHImES] =) o [ ) —1|| @)
k gL _Jo TEIEE
)

Universal Rack Shelf Kit, asagidaki pargalari igerir.

1 adet Blackmagic Universal Rack Shelf

Blackmagic Design ekipmanlar yerlestirmek igin tam
genislikte tek raf béimesi.

Blackmag\cdes\g'\g

B\ackmagmdeslgng

Bosluk Panelleri

Kullaniimayan raf alanini kapatmak icin 1 adet 1/6 raf
genisliginde ve 2 adet 1/3 raf genisliginde bosluk
paneli.

Vidalar

12 adet 5mm M3 2 adet 9mm M3 diiz vida,
gdmme montaj vidasi. 1/6 bosluk panelleri igin.

Blackmagic Universal Rack Shelf

348



Lastik ayaklar takiliysa, plastik kenarli bir kazima aleti kullanarak ayaklari cihazin
tabanindan ¢ikarin.

Hem raf hem de cihaz bas asadi olacak sekilde, rafta 6nceden delinmis delikleri
Blackmagic Design cihazinin tabanindaki disli montaj delikleriyle hizalayin. 1/3 raf
genisligindeki cihazlarda, iki adet merkezi montaj noktasi ve daha biyuk, 1/2 raf
genisligindeki cihazlarda ise ¢ adede kadar montaj noktasi bulunur.

¥ 1 T
v | | v
E 3 E = 4
1 1
14 =
Y )

Cihazla gelen 5mm M3 gomme vidalari kullanarak, cihazi rafa sabitleyin.
Sabitlendikten sonra, ekipman rafini sag tarafa cevirin ve yerlesik raf kulaklarini kullanarak

rafa vidalayin.

Uriinle birlikte gelen bosluk panelleri, kullanilmayan raf alanini kapatmak icin kullanilabilir.

Klcik 1/6 bosluk paneli, 1/2 ve 1/3 raf genisligindeki cihazlari monte ederken, kullaniimayan raf
alanini kapatmak icin kullanilabilir. Panel, cihazlardan herhangi birinin yanlarina takilabilir. Hava
akisini artirmak icin paneli cihazlar arasina monte etmek iyi bir fikirdir.

Bosluk panelini hizalayin ve verilen 9mm naylon M3
vidayi kullanarak yerine takin

Cihazin on tarafina yakin olan 5mm M3 vidayi sokin.

Ekipman rafina tek cihaz monte edilirken, genis 1/3 genislikteki bosluk panelleri, dogrudan
ekipman rafinda her iki tarafa takilabilir. Bir bosluk panelini monte etmek icin, panelin
tabanindaki vida deliklerini ve baglanti noktasini ekipman rafiyla hizalayin ve trlnle birlikte
verilen 5mm gémme bash M3 vidalardan ikisini kullanarak yerine sabitleyin.

Blackmagic Universal Rack Shelf
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Yardim

Yardim almanin en hizli yolu, Blackmagic Design online destek sayfalarina gitmek, Blackmagic
Media Player 10G’niz icin mevcut olan en son destek kaynaklarini incelemektir.

Blackmagic Design Online Destek Sayfalari

En glncel kullanim kilavuzu, yazihm ve destek notlar, www.blackmagicdesign.com/tr/support
adresindeki Blackmagic Design destek merkezinde bulunabilir.

Blackmagic Design Forumu

internet sitemizdeki Blackmagic Design forumu, daha fazla bilgi ve yaratici fikirler icin ziyaret
edebileceiniz faydall bir kaynaktir. Burasi, yardim alabilmeniz i¢in daha hizli bir yol da olabilir;
cunkd baska deneyimli kullanicilar ya da Blackmagic Design ¢alisanlari tarafindan sorulariniza
verilmis yanitlari bulabilir ve bu sayede calismalariniza devam edebilirsiniz. Foruma,
forum.blackmagicdesign.com adresinden ulasabilirsiniz.

Blackmagic Design Destek Hizmetiyle irtibat

Aradiginiz yardimi destek kaynaklarimizda bulamazsaniz lUtfen, destek sayfamiza girerek ve
"Bize e-posta gonderin" butonunu tiklayarak, e-posta yoluyla destek talebinde bulunun.
Alternatif olarak, destek sayfasindaki "Yerel destek ekibinizi bulun" butonunu tiklayabilir ve size
en yakin Blackmagic Design destek ofisini arayabilirsiniz.

Yuklt Olan Yazilim Stirimuinin Kontrol Edilmesi

Bilgisayarinizda yuklu olan Blackmagic Media Player Setup yaziliminin strimdnd kontrol etmek
icin “About Blackmagic Ethernet Switch Setup” yardimci yazilim penceresini agin.

= Mac bilgisayarlarda, Uygulamalar klasoriinden Blackmagic Media Player Setup yardimci
yazihmini agin. Strim numarasini géruntilemek icin, uygulamalar mentstinden “About
Blackmagic Media Player Setup” ibaresini secin.

= Windows bilgisayarlarda, “Baslat” mentsUl ya da “Baslangi¢ Ekrani”’ndan “Blackmagic Media
Player Setup” yardimci yazihmini agin. Strim numarasini gérmek icin, Yardim menusinu
tiklayin ve “Blackmagic Media Player Setup yardimci yazihmi hakkinda” ibaresini secin.

En Son Yazilim Guncellemelerine Erigim

Bilgisayarinizda yiikli olan Blackmagic Media Player Setup yardimci yazihminin strimtnu
kontrol ettikten sonra, Iltfen www.blackmagicdesign.com/tr/support adresinden

Blackmagic Design destek merkezine girerek, en son gincellemeleri gozden gecirin. En son
guncellemeleri kullanmak iyi olsa da 6nemli bir projenin ortasindayken, yazilimi gincellemekten
kacinmakta yarar var.

Yardim
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Mevzuata lliskin Bildirimler

X

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Avrupa Birligi Dahilinde Elektrikli ve Elektronik Cihazlara Dair Atik Kontrol
Yonetmeligi.

Uriin Gizerindeki sembol, bu cihazin farkl atik malzemelerle birlikte bertaraf
edilmemesi gerektigini gosterir.. Atik ekipmanlari bertaraf etmek icin, belirlenmis bir
geri donudsum toplama noktasina teslim edilmesi sarttir. Atik ekipmaniniz berteraf
edilirken ayri ayri toplanmasi ve geri donusttrilmesi, dogal kaynaklarin
korunmasina yardimci olur ve insan saghgini ve ¢evreyi koruyacak sekilde geri
donustirtlmesini saglar. Geri donidsim icin atik ekipmaninizi teslim edebilecediniz
yer konusunda daha fazla bilgi almak icin, lutfen yerel belediyenizin geri donusim
subesini ya da Urlind satin aldiginiz satis bayisini arayin.

Bu cihaz, test edilmis ve Federal iletisim Komisyonu (FCC) kosullarinin 15. b&limi
dogrultusunda A Sinifi dijital cihazlarin sinirlariyla uyumlu oldugu tespit edilmistir.
ilgili sinirlar, bu cihaz ticari bir ortamda calistinldiginda, zararh miidahalelere kars
makul koruma saglamasi amaclyla tasarlanmistir. Bu cihaz; radyo frekans enerjisi
Uretir, kullanir ve sacabilir ve talimatlar dogrultusunda kurulmadigr ve kullaniimadigi
takdirde, radyo komunikasyonlarina zararli midahaleye yol acabilir. Bu Urdnun bir
yerlesim bolgesinde calistiriimasi, zararll midahaleye yol agabilir. Bu durumda,
mudahalenin dizeltiimesi icin ilgili maliyeti, kullanici karsilamak zorundadir.

Bu cihazin calistirimasi asagidaki iki sarta baghdir:
Bu cihazin, zararli miidahaleye sebebiyet vermemesi gerekir.

Bu cihaz, arzu edilmeyen bir ¢alisma sekline yol acacak midahale de dahil
olmak Uzere, maruz kaldigi her tirli midahaleyi kabul etmelidir.

R-R-BMD-20250203001

ISED Kanada Beyannamesi
Bu cihaz, A Sinifi dijital cihazlar icin Kanada standartlariyla uyumludur.

Bu cihaza yapilacak herhangi bir degisiklik veya kullanim amaci disinda kullaniimasi,
bu standartlarla uyumlulugunu hiakidmstz kilabilir.

HDMI arayizlerine baglant, ylksek kaliteli korumali HDMI kablolariyla yapiimalidir.

Bu cihaz, ticari ortamda kullanim amacina uygunluk icin test edilmistir. Cihaz ev
ortaminda kullanildiginda, radyo parazitine neden olabilir.

Mevzuata liskin Bildirimler
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Guvenlik Bilgileri

Elektrik carpmalarina karsi korunmak igin bu cihaz, koruyucu topraklama baglantisina sahip bir
sebeke prizine takilmalidir. Emin olmadiginiz durumlarda, kalifiye bir elektrik
teknisyeniyle gortsun.

Elektrik carpma riskini azaltmak icin bu ekipmani, damlayan veya si¢crayan suya maruz
birakmayin.

Uriin, ortam sicakligi 40° C dereceye kadar olan tropikal bolgelerde kullaniimaya uygundur.

Urliniin cevresinde yeterli havalandirma oldugundan ve hava akiminin kisitlanmadigindan
emin olun.

Rafa monte ederken, bitisik cihazlardan dolayi hava akiminin kisitlanmadigindan emin olun.

Uriintin icinde, kullanici tarafindan tamir edilebilecek hicbir parca yoktur. Gerekli tamiratlari,
yerel Blackmagic Design servis merkezine yonlendirin.

Sadece rakimin 2.000m'yi asmadigi yerlerde kullanin.

Kaliforniya Eyaleti Beyannamesi

Bu Uriin; plastik parcalari dahilinde, eser miktarda polibromine bifenil gibi kimyasal maddelere
sizi maruz birakabilir. Kaliforniya eyaletinde, bu maddelerin kansere, dogum kusurlarina veya
baska tUreme bozukluklarina sebebiyet verdigi bilinmektedir.

Daha fazla bilgi icin, www.P65Warnings.ca.gov adresini ziyaret edin.

Avrupa Ofisi

Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132 NM Hoofddorp

NL

Guvenlik Bilgileri
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Garanti

Blackmagic Design, bu Urtnun satin alindig tarihten itibaren 12 ay boyunca malzeme ve iscilik
bakimindan kusursuz olacagina dair garanti sunar. Uriinde, bu garanti siiresi icinde bir ariza ve
kusur s6z konusu olursa Blackmagic Design, kendi se¢imi dogrultusunda ya arizal Urdnd parca
ve iscilik bedeli talep etmeksizin tamir eder ya da arizali Urlind yenisiyle degistirir.

Bu garanti kapsamindaki hizmetten yararlanmak icin, kusur ve hataya iliskin garanti suresi sona
ermeden, Misteri olarak siz, Blackmagic Design'i bilgilendirmeli ve s6z konusu hizmetin saglanmasi
icin uygun dizenlemeleri yapmalisiniz. Blackmagic Design tarafindan 6zel belirlenmis ve
yetkilendirilmis bir hizmet merkezine arizali trintin ambalajlanarak nakliyesi, Mtsterinin sorumlulugudur
ve nakliye Ucretleri, d6nceden 6denmis olmalidir. Herhangi bir sebepten dolayi bize iade edilen
Urdnlerin; tim nakliye, sigorta, gimruk vergileri, vergi ve tim diger masraflarin 6denmesi, Mlsterinin
sorumlulugu altindadir.

Bu garanti; yanhs kullanim ya da yanlis veya kusurlu bakimdan kaynaklanan herhangi bir arizay,
bozuklugu ya da hasari kapsamaz. Bu garanti kapsaminda Blackmagic Design’in asagida aciklanan
durumlarda zorunlulugu yoktur: a) Blackmagic Design temsilcileri haricindeki baska personelin
drdnd kurma, tamir etme ya da bakimini yapma girisimlerinden kaynaklanan hasarin tamir edilmesi,
b) uygun olmayan kullanim veya uyumlu olmayan ekipmanlara baglama sonucu kaynaklanan hasarin
tamir edilmesi, ¢) Blackmagic Design parcalari ya da malzemesi olmayan urtinlerin kullanimindan
kaynaklanan hasarin ya da arizanin tamir edilmesi, ya da d) Modifiye veya bagska Uriinlerle entegre
edilmis bir Urlin{; s6z konusu modifikasyon ya da entegrasyonun, gereken tamiratin stresini uzattigi
ya da urtn bakimini zorlastirdigr durumlarda trnn servis edilmesi.

BU GARANTI, BLACKMAGIC DESIGN TARAFINDAN VERILMISTIR VE ACIK YA DA ZIMNI, HERHANGI
BIR GARANTININ YERINI TUTAR. BLACKMAGIC DESIGN VE SATICILARI, TICARI GARANTI YA DA
OZEL BIR AMACA UYGUNLUK GARANTISINI KABUL ETMEZ. BLACKMAGIC DESIGN'IN BU
GARANTI SURESI ICINDE HASARLI URUNLERI TAMIR ETME YA DA DEGISTIRME SORUMLULUGU,
MUSTERIYE SUNACAGI TAM VE MUNHASIR COZUMDUR. BLACKMAGIC DESIGN YA DA
SATICILARININ OLABILECEK HASARLAR HAKKINDA ONCEDEN BILGISI OLMASINI GOZETMEKSIZIN;
URUNDE DOLAYLI, OZEL, TESADUFI YA DA NETICE OLARAK ORTAYA CIKAN HERHANGI BIR
HASAR ICIN BLACKMAGIC DESIGN SORUMLU DEGILDIR. BLACKMAGIC DESIGN, EKIPMANIN
MUSTERILER TARAFINDAN YASAL OLMAYAN HERHANGI BIR KULLANIMINDAN SORUMLU
DEGILDIR. BLACKMAGIC DESIGN, BU URUNUN KULLANIMINDAN KAYNAKLANAN HERHANGI
BIR HASARDAN, SORUMLU DEGILDIR. BU URUNUN CALISTIRILMASINDAN DOGAN RISK,
KULLANICININ KENDISINE AITTIR.

© Telif Hakki Saklidir 2025 Blackmagic Design. Tum haklari saklidir. “Blackmagic Design”, “URSA”,"DeckLink”, “HDLink”, “Workgroup

Videohub”, “Multibridge Pro”, “Multibridge Extreme”, “Intensity” ve “Leading the creative video revolution” ABD ve diger tlkelerde
tescil edilmis, ticari markalardir. Diger tum sirket ve Urlin isimleri, baglantili olduklari ilgili sirketlerin ticari markalari olabilir.
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Szanowny kliencie,
Dziekujemy za zakup Blackmagic Media Player 10G!

Blackmagic Media Player 10G zawiera wszystko, co jest niezbedne do odtwarzania
transmisji, od przechwytywania i odtwarzania wideo 12G-SDI, przez rozszerzenie pulpitu do
monitorowania, po przesytanie wypetnienia i klucza do miksera ATEM. Blackmagic Media

Player 10G moze by¢ uzywany na wiele réznych sposobdw.

Dzieki pojedynczemu ztgczu Thunderbolt Blackmagic Media Player 10G taczy sie z
komputerem. Wyswietlacz LCD na panelu sterowania wyswietla obraz wideo z miernikami
dzwieku VU i PPM oraz zawiera informacje, takie jak standard wideo i bufor klatek
odtwarzania. Gniazdo stuchawkowe i gtosnik na panelu sterowania umozliwiajg szybkie

sprawdzenie dzwieku.

Blackmagic Media Player 10G dziata z DaVinci Resolve Replay, umozliwiajac natychmiastowe
powtdrki i odtwarzanie podczas transmisji sportowych i wydarzen na zywo. DaVinci Resolve
Replay obstuguje powtérki z wielu kamer z efektami zmiany predkosci, a nawet moze dodac
automatyczny stinger! Jestesmy ciekawi, jakie kreatywne projekty stworzysz przy uzyciu

Blackmagic Media Player 10G.

W celu uzyskania najnowszej wersji niniejszej instrukcji oraz aktualizacji wewnetrznego

oprogramowania Blackmagic Media Player 10G, odwied? strone wsparcia technicznego na

naszej stronie internetowej www.blackmagicdesign.com/pl. Po pobraniu oprogramowania warto
sie zarejestrowac, podajac swoje dane. Tak bedziemy mogli Cie poinformowac, gdy dostepna

bedzie aktualizacja.

Ciagle pracujemy nad nowymi funkcjami i unowoczesnieniami, wiec zalezy nam, abys podzielit

sie z nami swoja opinia.

Fr 7

Grant Petty

Dyrektor generalny Blackmagic Design
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Rozpoczecie pracy

Rozpoczecie pracy z Blackmagic Media Player 10G jest szybkie i proste! Ta sekcja zawiera
informacje o tym, jak doprowadzi¢ zasilanie do Media Player 10G, podtaczy¢ go do komputera
za pomoca kabla Ethernet, podtgczyc¢ go do wyjscia komputera i monitora, a takze zainstalowac

oprogramowanie Desktop Video.

Blackmagic

Media Player 10G

Blackmagic Media Player 10G

5DI

00:00:20:1

1080p59.94

15kl

Aby doprowadzi¢ zasilanie, podtgcz standardowy kabel zasilajgcy IEC do wejscia zasilania z

tytu urzadzenia.

12G-SDIFILL  12G'SDIKEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
=)
DESKTOP USB REMOTENY
_©
=
=F =
¢ 10G ETHERNET 12GSDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Za pomoca kabla Thunderbolt 3 podtacz Blackmagic Media Player 10G do komputera przez
port Thunderbolt 3 na tylnym panelu. Po podtaczeniu do laptopa odtwarzacz multimedialny
bedzie réwniez tadowat akumulator laptopa za posrednictwem potgczenia Thunderbolt. W

razie potrzeby mozna nawet zasila¢ laptopa za pomoca Blackmagic Media Player 10G.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOP OUT
GSDIF GSDIX KTORS
=
=
=l DESKTOP USB REMOTEIN
: O O
.
2 10G ETHERNET 12G-SDIIN  LOOP OUT DESKTOP OUT

7

MONITOR OUT

MONITOR OUT
N\

N\

ANALOG OUT 1

ANALOG OUT 2

Podtacz komputer przez port Thunderbolt 3 na tylnym panelu
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Po podtgczeniu do komputera wyswietlacz LCD na panelu sterowania podswietli sie i wyswietli
komunikat z prosba o wybranie jezyka. Uzywajac pokretta na panelu sterowania, wybierz
preferowany jezyk i nacisnij migajacy przycisk SET. Zostanie wyswietlony ekran gtowny.

. o

n BMlagc(ir?;gII;Iayer 10G -1 MENU il g
i
|

Portuguits
Tarkge

Yipalucska

Aby podtaczyc zewnetrzng klawiature lub mysz do komputera, wystarczy skorzystac z portu
DESKTOP USB.

Jesli chcesz rozszerzy¢ pulpit komputera na dodatkowy monitor, podtgcz telewizor lub
monitor do wyjscia DESKTOP OUT HDMI lub SDI. Wiecej informacji na temat konfigurowania
wyjs¢ DESKTOP OUT w Media Player 10G mozna znalez¢ w rozdziale ,Rozszerzanie pulpitu
komputera” niniejszej instrukgji.

DESKTOP OUT MONI

=
=1 REMOTE IN
O O
© .
=)
—— N——="
i 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Podtacz telewizor HDMI lub monitor SDI do jednego z wyjs¢ monitora SDI lub HDMI. Wyjscie
monitora wyswietli wyjscie wideo z DaVinci Resolve.

DESKTOPOUT  MONITOR OUT
PN
©) (
= | > © O O
=
=1 DESKTOP USB GETE LY
: O O
— .
& © ©
=
s 10G ETHERNET 12GSDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT  MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Aby monitorowac dZzwiek przez zewnetrzne gtosniki, podtacz pare zasilanych gtosnikéw do
zbalansowanych wyjs¢ XLR. Wiecej informacji na temat monitorowania obrazu i dZzwieku mozna
znalez¢ w sekcji ,Korzystanie z wyjs¢ monitora” niniejszej instrukcji.

Rozpoczecie pracy
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Aby podtaczy¢ komputer do sieci i uzyskac dostep do sieciowej pamieci masowej, na przyktad
Blackmagic Cloud Store Max, podtacz kabel sieciowy CAT 6 do portu Ethernet 10G na tylnym
panelu Blackmagic Media Player 10G.

= — © =0 =
=
= DESKTOP USB REMOTE IN Amphenol ‘Amphenol
0939 ))(095¢
= © O o]
1 1
= © ©
—— —
! 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Po podtaczeniu Blackmagic Media Player 10G do sieci konieczne
bedzie przydzielenie mu adresu IP. Zazwyczaj jest to proces automatyczny, wiec
nie trzeba zmieniac¢ zadnych ustawien. Jesli chcesz ustawic statyczny adres IP dla
odtwarzacza Blackmagic Media Player 10G i recznie skonfigurowac ustawienia
sieciowe, zapoznaj sie z rozdziatem ,Ustawienia sieciowe” w dalszej czesci niniejszej
instrukcji.

Oprogramowanie Blackmagic Desktop Video zawiera wszystkie dyski i aplikacje potrzebne

do korzystania z Blackmagic Media Player 10G. Oprogramowanie Desktop Video zawiera
narzedzie konfiguracyjne Blackmagic Media Player Setup, ktérego mozna uzy¢ do zmiany
ustawien i konfiguracji odtwarzacza multimedialnego. Wiecej informacji znajduje sie w rozdziale
,Blackmagic Media Player Setup” niniejszej instrukcji.

Po zainstalowaniu oprogramowania Desktop Video i po ponownym
uruchomieniu komputera zostanie sprawdzone oprogramowanie wewnetrzne sprzetu
Blackmagic Media Player 10G. Jesli nie jest ono zgodne z wersja zainstalowana na
komputerze, oprogramowanie wyswietli komunikat z prosba o aktualizacje. Kliknij OK,
aby rozpocza¢ aktualizacje i uruchom ponownie komputer, aby zakorczy¢ proces.

Pozostata czesc tego rozdziatu omawia proces instalacji oprogramowania Desktop Video dla
systemoéw Mac OS i Windows.

Instalacja w systemie Mac
Przed instalacja jakiegokolwiek oprogramowania upewnij sie, ze masz uprawnienia
administratora.

Pobierz najnowsze oprogramowanie Blackmagic Desktop Video ze strony
www.blackmagicdesign.com/pl/support

Uruchom Desktop Video Installer.

Kliknij przyciski Continue, Accept i Install, aby zainstalowac¢ oprogramowanie. Jesli
instalujesz Desktop Video po raz pierwszy, instalacja wymaga kilku dodatkowych krokdw,
ktdre opisano ponizej.

Uruchom ponownie komputer, aby aktywowac¢ nowe sterowniki.

Rozpoczecie pracy
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[ ] [ install Desktop Video )

Welcome to the Desktop Video Installer

Welcome to the Blackmagic Desktop Video Installer

# Introduction

y You have access to the world's highest quality video, combined

with full compatibility with the best creative software available.
Great for editing, design, graphics or broadcast paint.

This installer guides you through the steps necessary to install

software for your Blackmagic product. To get started, click
Continue.

Continue

Instalacja na Mac OS po raz pierwszy

W przypadku instalowania Desktop Video na komputerze Mac po raz pierwszy, istnieja trzy
rozszerzenia sterownikéw, ktére nalezy wtaczyc¢ podczas procesu instalacji na komputerze Mac,
aby korzystac ze sprzetu Blackmagic Desktop Video.

Otworzy sie okno z prosba o wtgczenie Blackmagic Desktop Video Driver Extension. Kliknij
Open System Settings.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

W ustawieniach systemu kliknij przetacznik Blackmagic Desktop Video Driver Extension,
aby go wtaczy¢ i wprowadz hasto.

Driver Extensions

g Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app C)
com.blackmagic-design.desktopvideo.Network.DExt
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2 Po witaczeniu przetacznika otworzy sie kolejne okno z prosba o wtgczenie drugiego
rozszerzenia sterownika. Wazne, aby zignorowac to nowe okno i zamkna¢ biezace okno,

klikajac Done, aby potwie

rdzi¢ pierwsze rozszerzenie.

e

Driver Extensions
Driver extancinne allnurwni ta cannnact and cantral harduara
accessa can
monitor
‘\
Blackn N
com.bld ( ®
“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension
You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can moniter
external cameras connected to your
Mac.
Open System Settings

4 Teraz wré¢ do zignorowanego okna rozszerzenia sterownika i kliknij Open

System Settings.

5 Otworzy sie okno umozliwiajace wtaczenie drugiego rozszerzenia sterownika. Kliknij

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can monitor
external cameras connected to your
Mac.

[ Open System Settings ]F

przetacznik, aby go wtaczyc i wprowad?z hasto.

(3

Camera Extensions

Camera extensions allow you to connect and control external
cameras. These extensions run in the background and can monitor
the inputs from external cameras.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app
com.blackmagic- C)
design.desktopvideo.BlackmagicCameraExtension
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6 Po witaczeniu przetacznika otworzy sie okno z prosba o wtaczenie trzeciego rozszerzenia
sterownika. Wazne, aby zignorowac to nowe okno i zamknac biezace okno, klikajac Done,

aby potwierdzi¢ drugie rozszerzenie.

Camera Extensions

a Camera evtancinne allau uai ta sannant and mantral avtarpal

cameras
the input

.
Blackm @
com.blag
design.d
“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can moniter
ies d to your
Mac.

Open System Settings

monitor

O e

7 W zignorowanym oknie rozszerzenia sterownika kliknij Open System Settings.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Iltems & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings

e

2 Otworzy sie okno umozliwiajgce wtaczenie trzeciego rozszerzenia sterownika. Kliknij
przetacznik, aby wigczyc rozszerzenie i wprowadz hasto. Kliknij Done, aby potwierdzic¢

trzecie rozszerzenie.

e

Driver Extensions

Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app

com.blackmagic-
design.desktopvideo.Network.DExt

com.blackmagic-design.BlackmagiclO.DExt

© o

8
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W programie Desktop Video Installer zakoncz instalacje oprogramowania, klikajac
przycisk Restart.

L] Bl install Desktop Video B

The installation was completed successfully.

Introduction

Read Me

Licence
Destination Select

it atoniype The installation was successful.

The software was installed.

Installation

® Summary

Click Restart to begin installing the software.

Instalacja w systemie Windows

Upewnij sie, ze masz najnowszy sterownik. Odwiedz
www.blackmagicdesign.com/pl/support

Otwoérz folder Desktop Video i uruchom instalator Desktop Video.

Sterowniki zostang teraz zainstalowane w systemie. Wyswietlony zostanie komunikat: Do
you want to allow the following program to install software on this computer? Kliknij Yes,
aby kontynuowac.

Pojawi sie okno dialogowe z komunikatem Found new hardware i zostanie wys$wietlony
kreator konfiguracji sprzetu. Wybierz Install automatically, a system znajdzie wymagane
sterowniki Desktop Video.

Po zainstalowaniu wszystkich sterownikdédw pojawi sie okno dialogowe z informacjg Your
new hardware is ready for use. Uruchom ponownie komputer, aby aktywowac nowe
sterowniki.

D%Bmckmagic Desktop Video Setup = x

Welcome to the Blackmagic Desktop
Video Setup Wizard

The Setup Wizard will install Blackmagic Desktop Video
on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.

cance
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Ztacza panelu tylnego

Ta czesc instrukcji zawiera informacje na temat kazdego ze ztaczy panelu tylnego Blackmagic
Media Player 10G.

}
DESKTOP OUT MONITOR OUT
A\ (o*0%0*0%0)) | A
=1 DESKTOP USB GEIEAELY
O O
=0 ©
=
10G ETHERNET DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2
Zasilanie

Ztacze IEC C14 dla zasilania AC 100 — 240 V.

Port USB do komputera
Port USB typu C do podtaczenia klawiatury i myszy lub DaVinci Resolve Replay Editor.

Port Thunderbolt 3
Port Thunderbolt 3.0 do podtgczenia do komputera.

Wejscie zdalne
Potgczenie RS-422 dla standardowego protokotu sterowania dekiem.

Port Ethernet 10G
Port Ethernet 10G do podtaczenia do sieci.

Wyjscie wypetnienia SDI

Ztgcze BNC 12G-SDlI dla wyjscia wypetnienia do podtgczenia do miksera ATEM. Informacje
na temat podtgczania do miksera ATEM mozna znalez¢ w rozdziale ,Podtgczanie do
miksera ATEM” niniejszej instrukcji.

Wyjscia klucza SDI

Ztacze BNC 12G-SDI dla wyjscia klucza do podtaczenia do miksera ATEM.
Wejscie SDI

Ztacze BNC 12G-SDI do podtaczenia do wyjscia SDI multiview miksera ATEM lub
przechwytywania obrazu ze zrédta SDI.

Wyjscie petli SDI
Ztgcze BNC wyjscia petli 12G-SDI.

Wyjscia do komputera

Wyjscia SDI i HDMI do komputera. Podtacz wyswietlacz do wyjs¢ HDMI lub SDI DESKTOP
OUT, aby rozszerzy¢ ekran komputera stacjonarnego na dodatkowy monitor. Wiecej
informacji na temat wyjs¢ wyjs¢ do komputera mozna znalez¢ w rozdziale ,Rozszerzenie
pulpitu komputera”.

Wyjs$cia monitora
Wyjscia SDI i HDMI monitora do podtgczenia zewnetrznego telewizora lub monitora.
Wyjscia XLR audio

Dwa kanaty profesjonalnego zbalansowanego analogowego sygnatu audio z 3-pinowymi
ztgczami XLR do podtaczania zasilanych gtosnikow.
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Panel sterowania

Blackmagic Media Player 10G posiada wyswietlacz LCD na panelu sterowania, ktéry wyswietla
wejscie wideo i dodatkowe wazne informacje. Przyciski i pokretto umozliwiajg szybka zmiane
ustawien menu z panelu sterowania. W tej czesci instrukcji opisano kazda z funkgji panelu

sterowania i jej zastosowanie.

Wskaznik bufora klatek

Wskaznik bufora klatek w prawym gornym rogu wyswietlacza LCD
pokazuje liczbe klatek buforowanych w odtwarzaczu Blackmagic
Media Player 10G podczas odtwarzania lub przechwytywania.

Standard wideo

Standard wideo jest wyswietlany w gérnej czesci ekranu LCD.
Blackmagic Media Player 10G obstuguje nastepujace
standardy wideo:

Wideo HD

720p50, 720p59.94, 720p60, 1080i50, 1080i59.94,
1080i60, 1080p23.98, 1080p24, 1080p25, 1080p29.97,
1080p30, 1080p50, 1080p59.94, 1080p60

Wideo Ultra HD

2160p23.98, 2160p24, 2160p25, 2160p29.97,
2160p30, 2160p50, 2160p59.94, 2160p60

Wejscie wideo

Typ wejscia wideo jest wyswietlany w lewym
goérnym rogu wyswietlacza LCD.

n :;T;;ngli;layer 10G @

Q
Blackmagicdesign
gedesinQ

Wskaznik kodu czasowego

Wskaznik kodu czasowego wyswietla biezace

wejscie kodu czasowego.

Mierniki audio

Mierniki audio pokazujg poziomy audio
podtgczonego wejscia. Mierniki audio mozna
ustawic¢ na wyswietlanie VU lub PPM.

Panel sterowania
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Pokretto

Obré¢ pokretto, aby dostosowac poziom gtosnosci gtosnikdw podtgczonych do wyjsé XLR
Blackmagic Media Player 10G.

Przycisk gtosnika i gtosnik na panelu sterowania

Aby monitorowac dZzwiek za pomoca gtosnika na panelu sterowania, nacisnij i przytrzymaj
przycisk gtosnika. Dwukrotne nacisniecie przycisku gtosnika spowoduje, ze gtosnik pozostanie
witgczony do momentu ponownego nacisniecia przycisku.

Aby wyregulowac gtosnosc gtosnika na panelu sterowania lub pary stuchawek podtgczonych
do gniazda stuchawkowego 1/4", nacisnij i przytrzymaj przycisk gtosnika i obro¢ pokretto.
Wskaznik gtosnosci zostanie wyswietlony w gérnej czesci ekranu gtéwnego LCD.

Wejscie stuchawkowe typu jack 1/4"

Podtacz pare stuchawek do gniazda stuchawkowego w celu monitorowania dZzwieku.

Przyciski MENU, SET i LOCK

Uzyj przyciskow MENU i SET razem z pokrettem, aby skonfigurowac ustawienia. Wiecej
informacji na temat korzystania z menu LCD znajduje sie w tym rozdziale.

Przyciski panelu sterowania mozna zablokowad, przytrzymujgc przycisk LOCK do momentu az
etykieta przycisku zaswieci sie na czerwono. Aby odblokowac przyciski, wystarczy przytrzymac
przycisk LOCK ponownie.

Menu LCD umozliwia zmiane ustawien z poziomu panelu sterowania odtwarzacza Blackmagic
Media Player 10G. Wszystkie ustawienia dostepne w menu LCD mozna réwniez zmienic za
pomoca Blackmagic Media Player Setup. Szczegdtowe informacje na temat kazdego ustawienia
znajduja sie w sekgji ,Blackmagic Media Player Setup” w dalszej czesci niniejszej instrukgji.

Aby uzy¢ menu LCD:

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu ustawien.

:kmagic

xdia Player 10G

Blackmagicdesign §

Standard wideo 1080p24

Format pikseli 10-bit YUV 4:2:2
Gamut kolorow  Rec. 601/Rec. 709

Rozszerzony pulpit Wi

Za pomoca pokretta przegladaj dostepne opcje menu Wideo, Audio i Ustawienia i nacisnij SET,
aby wybrac¢ podmenu.
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Blackmagicdesign 8

Q Ustawienia

Nazwa Blackmagic Media Player 10G
Jezyk Polski =
Oprogramowanie 14.4.1

|
Panel sterowania Jasny WYEJ&D' !
]

/
g‘/

Za pomoca pokretta wybierz ustawienie podmenu, ktére chcesz dostosowac i nacisnij SET.
Uzyj pokretta, aby dostosowac ustawienie, a nastepnie nacisnij SET, aby potwierdzi¢ wybor.

km ag ic | : Blackmagicdesign 8
xdia Player 10G @ L o
Nazwa Blackmagic Media Player 10G
i j Jezyk Polski
N Oprogramowanie 14.4.1

Panel sterowania Jasny wyglad

%
.
/%

Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego.

Panel sterowania LCD odtwarzacza Blackmagic Media Player 10G mozna ustawic na tryb Jasny
lub Ciemny. Uzyj trybu Jasny, gdy chcesz miec jasno podswietlony wyswietlacz LCD. Z kolei
tryb Ciemny jest idealny do stabo oswietlonych miejsc, w ktdrych jasny wyswietlacz LCD moze
rozprasza¢ uwage, na przyktad, gdy urzadzenie jest zamontowane w racku w pomieszczeniach
produkcyjnych.

Ustawienia 2 Ustawienia
Nazwa Blackmagic Media Player 10G
Jezyk Polski

Oprogramowanie 14.4.1 Oprogramowanie

Panel sterowania Jasny wyglad Panel sterowania Ciemny wyglad

Aby zmieni¢ wyswietlacz na panelu sterowania:
Nacisnij przycisk MENU i uzyj pokretta, aby przej$¢ do menu Ustawienia.

Nacisnij SET i uzyj pokretta, aby wybra¢ Panel sterowania. Nacisnij SET i wybierz jasny lub
ciemny wyglad. Nacisnij przycisk MENU, aby powréci¢ do ekranu gtéwnego.

Panel sterowania
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Korzystanie z wyj$¢ monitora

Dedykowane wyijscia SDI i HDMI monitora oraz wyjscia analogowe XLR na tylnym panelu
Blackmagic Media Player 10G umozliwiaja podtaczenie zewnetrznego monitora i gtosnikéw w
celu monitorowania wyjscia DaVinci Resolve.

SDI HDMI XLR

Blacks jic
Media Player 10G
[«

®

Media Player 10G

Wyjscia HDMI i SDI monitora w Media Player 10G dziataja niezaleznie
od wyjs¢ 12G-SDI wypetnienia i klucza. Podczas gdy wyjscia MONITOR OUT zawsze
pozostajg aktywne, wyjscia 12G-SDI FILL i 12G-SDI KEY wysytaja sygnat wideo tylko
podczas powtdrek w DaVinci Resolve.

Aby podtaczyc zewnetrzny monitor, podtacz telewizor HDMI lub monitor SDI do wyjscia
monitora SDI lub HDMI na tylnym panelu Blackmagic Media Player 10G.

Aby monitorowac dzwiek, podtacz zasilane gtosniki do dwdch zbalansowanych analogowych
wyjs¢ audio XLR.

DESKTOP OUT MONITOR OUT
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Aby dostosowac poziom gtosnosci wyjsé, wystarczy obréci¢ pokretto na panelu sterowania
Blackmagic Media Player 10G. Podczas regulacji wskaznik gtosnosci pojawi sie na ekranie
gtéwnym LCD, zapewniajac precyzyjng kontrole poziomdw.

MENU

. @]
Dl () 15Kl Blackmagicdesign O

00:00:15:10

LOCK

n
m
=

Obroc¢ pokretto na panelu sterowania, aby wyregulowac gtosnosc wyjs¢ XLR

Do wyjscia audio XLR mozna dodac opéznienie w czasie lub klatkach. Regulacja opéznienia
dzwieku pozwala skompensowac wszelkie opdZnienia przetwarzania wideo w telewizorach
lub monitorach podtgczonych do wyjs¢ HDMI lub SDI. Dostosowanie tego ustawienia pozwala
zachowac synchronizacje miedzy obrazem i dZwiekiem. OpdZnienie wyjscia XLR mozna
dostosowac za pomoca menu LCD na panelu sterowania lub narzedzia Blackmagic Media
Player Setup.

Aby wyregulowac opdZnienie wyjscia XLR za pomoca menu na panelu sterowania:

Rodzaj opozZnienia Czas
Predkosc opoznienia +1ms

Nacisnij MENU, przewi do menu Audio i nacisnij SET.
Przewin do Rodzaj opéznienia i nacisnij SET, aby wybrac Klatki lub Czas.

Przewin do Predkos¢ opdznienia i nacisnij SET. Uzyj pokretta, aby ustawi¢ predkosé
opdznienia i nacisnij SET.
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Rozszerzanie pulpitu komputera

Blackmagic Media Player 10G posiada wyjscie DESKTOP USB do podtaczenia klawiatury
lub myszy, a takze wyjscia HDMI i SDI DESKTOP OUT do rozszerzenia wyswietlania pulpitu
komputera na dodatkowy monitor.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOP OUT MONITOR OUT

12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT AANALOG OUT 1 AANALOG OUT 2

Aby dodac klawiature lub mysz, wystarczy podtaczyc je przez port DESKTOP USB na tylnym
panelu Media Player 10G.

Aby rozszerzy¢ pulpit komputera na dodatkowy monitor:

Podtgcz monitor SDI lub telewizor HDMI do wyj$¢ SDI lub HDMI DESKTOP OUT
odtwarzacza Media Player 10G.

Nacisnij przycisk MENU, aby otworzy¢ menu LCD na panelu sterowania, a nastepnie
nacisnij przycisk SET, aby otworzy¢ menu Wideo.

Przewin w dét do Rozszerzony pulpit i nacisnij przycisk SET, aby go wtaczyc.
EK Wideo >
Standard wideo 1080p24
Format pikseli 10-bit YUV 4:2:2
Gamut koloréw  Rec. 601/Rec. 709

Rozszerzony pulpit Wt «

Format 3G-SDI Poziom A

Uzyj ustawien Standard wideo, Format pikseli i Gamut koloréw, aby skonfigurowac¢ monitor
podtaczony do wyjs¢ SDI lub HDMI DESKTOP OUT. Ustawienia te mozna rowniez zmienic
w narzedziu Blackmagic Media Player Setup. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale
,Blackmagic Media Player Setup”.

Rozszerzanie pulpitu komputera
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Blackmagic Media Player 10G moze by¢ ustawiony jako urzgdzenie wyjsciowe audio dla
komputera. Umozliwia to monitorowanie dzwieku komputera za posrednictwem wyjs¢ XLR
odtwarzacza Blackmagic Media Player, gtosnika na panelu sterowania, stuchawek oraz wyjs¢
12G-SDI wypetniania i klucza.

Mozna réwniez monitorowac dzwiek z komputera za posrednictwem gtosnikéw telewizora lub
monitora podtaczonego do wyjs¢ HDMI lub SDI DESKTOP OUT Media Player 10G.

Aby zmienic¢ wyjscie dZwieku na komputerze Mac:

Otworz System Settings z menu Apple na pasku narzedzi i wybierz Sound w kolumnie po
lewej stronie.

Po wybraniu zaktadki Output kliknij opcje Blackmagic Media Player 10G Virtual, aby
monitorowac dZzwiek za pomoca wyjs¢ XLR, gtosnika na panelu sterowania, stuchawek,
monitora oraz wyjs¢ 12G-SDI wypetnienia i klucza.

Jesli chcesz monitorowac dZzwiek komputera przez gtosniki monitora SDI lub telewizora HDMI
podtaczonego do wyjs¢ DESKTOP OUT odtwarzacza Media Player 10G, wybierz opcje Media
Player HDMI.

Desktop & Dock

a Displays

Output & Input

Qutput Input
|5 Screen Saver
@'? Spotlight Name Type
\..1) Wallpaper MacBook Air Speakers Built-in
Media Player HDMI
g Notifications Blackmagic Media Player 10G Virtual

Sound

Focus

B Screen Time

Output volume

Aby zmienic¢ wyjscie dZzwieku na komputerze:
Otworz narzedzie ustawien i przejdZ do opcji System, a nastepnie Sound.

Korzystajac z menu Output, wybierz Blackmagic Media Player 10G, aby monitorowad
dzwiek za posrednictwem wyjs¢ XLR, gtosnika na panelu sterowania, stuchawek, monitora
oraz wyjs¢ 12G-SDI wypetnienia i klucza.

Rozszerzanie pulpitu komputera
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DaVinci Resolve Replay

Blackmagic Media Player 10G dziata z DaVinci Resolve jako czes¢ systemu DaVinci
Resolve Replay.

Ponizszy schemat przedstawia konfiguracje DaVinci Resolve Replay przy uzyciu Blackmagic
Media Player 10G. W tym przyktadzie Media Player 10G jest podtgczony do Blackmagic
Ethernet Switch 360P przez Ethernet 10G i laptopa przez Thunderbolt, umozliwiajac DaVinci
Resolve dostep do plikéw nagrywanych w Blackmagic Cloud Store Max.

Wyjscia SDI FILL i KEY Blackmagic Media Player 10G sa podtgczone do dwdéch dostepnych
wejs¢ na mikserze ATEM. Trzeci kabel SDI taczy wyjscie multiview miksera ATEM z wejsciem
SDI w Media Player 10G, ktéry przesyta sygnat wyjsciowy multiview miksera i kod czasowy z
powrotem do DaVinci Resolve.

Wiecej informacji na temat konfiguracji systemu DaVinci Resolve Replay mozna
znalez¢ w podreczniku DaVinci Resolve Replay Editor, ktéry mozna pobrac ze strony
www.blackmagicdesign.com/pl/support.
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Wyjscia 12G-SDI wypetnienia i klucza Blackmagic Media Player 10G umozliwiaja kluczowanie
grafiki i stingeréw na wyjsciu programowym miksera ATEM, zapewniajac ptynne przejscia do
i z powtdrek. Podtaczenie wyjscia multiview miksera ATEM do wejscia SDI Media Player 10G
umozliwia monitorowanie wejscia na zywo w programie DaVinci Resolve.

Aby podtaczyc¢ mikser ATEM:

Podtacz wyjscia SDI wypetnienia i klucza Blackmagic Media Player 10G do dwdch wolnych
wejs¢ miksera ATEM.

TGSDIFLL  ZGSDXEY | DESKIOROUT

@)

W oprogramowaniu ATEM Software Control otwdrz palete Klucze downstream i ustaw
podtaczone wejscia dla Zrédet wypetnienia i klucza. Na przyktad, jesli podtaczytes wyjscie
12G-SDI wypetnienia do wejscia 1 na mikserze, a 12G-SDI wypetnienia do wejscia 2,
dopasuj te ustawienia w oprogramowaniu ATEM Software Control.

Klucze downstream

Klucz 1

1:00

Fill Input 1

Fill Input 2

W menu Replay handling programu DaVinci Resolve mozna wybrac
automatyczne wyciszanie wyjs¢ 12G-SDI wypetnienia i klucza. Gdy wyjscia sg
wyciszone, wideo bedzie wysytane do miksera dopiero po rozpoczeciu powtorki.

DaVinci Resolve Replay
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Blackmagic Media Player Setup

Blackmagic Media Player Setup jest uruchamiany podczas instalacji oprogramowania
Blackmagic Desktop Video. Blackmagic Media Player Setup pozwala zaktualizowac
wewnetrzne oprogramowanie odtwarzacza Media Player 10G i dostosowac ustawienia wideo,
audio i konfiguracji. Za pomoca Blackmagic Media Player Setup mozna uzyskac dostep do tych
samych elementdw sterujacych i ustawien, ktére sg dostepne na panelu sterujgcym urzadzenia.

Media Player Setup

Media Player 10G

Strona gtéwna Media Player Setup

Aby uruchomi¢ Media Player Setup:
Podtacz Blackmagic Media Player 10G do komputera za pomoca ztacza Thunderbolt.

Uruchom Blackmagic Media Player Setup. Nazwa Media Player 10G zostanie podana na
stronie gtéwnej narzedzia konfiguracyjnego.

Kliknij na okragta ikone lub zdjecie Blackmagic Media Player 10G, aby otworzy¢ ustawienia.
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Kliknij zaktadke Video, aby wyswietli¢ ustawienia standardu wideo dla Blackmagic Media
Player 10G.

Video Audio Setup

Video Standard

Default Video Standard: | 2160p60 v
Default Pixel Format: | 10-bit YUV 4:2:2 v
Default Color Gamut: | Rec. 601/Rec. 709 v

Extended Desktop: On
Q off
3G-5DI Format: Level A

o Level B (Normal)

Standard wideo

Ustawienia Default Video Standard, Deafault Pixel Standard i Default Color Gamut sterujg
opcjami standardu wideo dla monitora podtgczonego do wyjs¢ SDI lub HDMI DESKTOP OUT
urzadzenia Blackmagic Media Player 10G.

Jesli uzywasz oprogramowania do montazu wideo, ktére nie zawiera opcji ustawiania wyjscia
monitorowania wideo, takiego jak Final Cut Pro, mozesz uzyc¢ tych ustawien do okreslenia trybu
wyjscia monitorowania wideo.

Domysiny standard wideo
Wyhbierz standard wideo dla monitora podtgczonego do wyjs¢ SDI lub HDMI DESKTOP OUT
odtwarzacza Blackmagic Media Player 10G.

Domysliny format pikseli

Kliknij Default Pixel Format i ustaw go tak, aby odpowiadat formatowi akceptowanemu
przez telewizor lub monitor zewnetrzny. Na przyktad, jesli pracujesz z szerokim gamutem
koloréw HDR, wybierz 10-bit YUV 4:2:2 lub 10-bit RGB 4:4:4 w zaleznosci od wymagan
kompatybilnosci monitora.

Domysiny gamut koloréw

Wybierz Default Color Gamut z listy. Jesli pracujesz z projektem w standardowej lub wysokiej
rozdzielczosci ze standardowym zakresem dynamiki, wybierz opcje Rec. 601/Rec. 709. Jesli
korzystasz z urzadzenia Desktop Video obstugujgcego HDR i montujesz projekt 4K lub o
wysokim zakresie dynamiki, wybierz opcje Rec. 2020. W przypadku projektéw 4K i o wysokim
zakresie dynamiki nalezy wybrac opcje Rec. 2020 HLG lub Rec. 2020 PQ. Powinien to by¢
réwniez format kompatybilny z Twoim telewizorem lub monitorem.

Rozszerzony pulpit

To ustawienie stuzy do wytgczania i wigczania wyjs¢ SDI i HDMI monitora. Domysinym
ustawieniem rozszerzonego pulpitu jest Off.

Przetaczenie ustawienia Extended Desktop na Off moze byc¢ przydatne,
jesli chcesz unikna¢ automatycznego dostosowywania rozdzielczosci ekranu komputera
przez system operacyjny po podtgczeniu monitora o wysokiej rozdzielczosci.

Format 3G-SDI
Kliknij, aby wybrac, czy sygnaty 3Gb/s SDI maja by¢ wysytane jako bezposrednie mapowanie
SMPTE Level A, czy sygnaty 3Gb/s maja by¢ wysytane z mapowaniem Level B.

Blackmagic Media Player Setup
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Zaktadka Audio zawiera ustawienia do regulacji wyjs¢ XLR, a takze ustawienia
monitorowania dzwieku.

Blackmagic Media Player 10G

Blackmagic Media Player 10G

Video Audio Setup
XLR Output
Channel ; se— -4.0 dB —
&
Channel 2; =— -4.0 dg —
| Enable Knob to Adjust XLR Audio Output Level
+ Mute XLR Audio When Using Speaker
' Mute XLR Audio When Using Headphones
XLR Output Delay
Delay Type Frames
O Time
Delay Rate: 0 ms
Monitoring
Audio Meters: € VU (-18dBFS)
VU (-20dBFS)
PPM (-18dBFS)
PPM (-20dBFS)
Headphone Leve|: se— 50 %
Speaker Level: s 50 %
Cancel Save

Wyjscie XLR

Uzyj suwakow kanatéw, aby dostosowac poziomy wyjsciowe wyjs¢ XLR. Jesli chcesz
dostosowac kazdy kanat indywidualnie, na przyktad w celu skompensowania pozycji gtosnika,
kliknij ikone tacza.

Elementy sterujace wyjscia XLR

Te elementy sterujace obejmujg opcje wtaczenia lub wytaczenia pokretta do regulacji
poziomow wyjsciowych XLR i automatycznego wyciszania wyjscia XLR podczas korzystania z
gtosnika na panelu sterowania lub po podtaczeniu stuchawek.

Te ustawienia sg domyslnie wtgczone. Aby wytaczy¢ ustawienie, wystarczy odznaczy¢ jego
pole wyboru i klikng¢ Save.

Opdznienie wyjscia XLR

Dodaj opdznienie audio do wyjs¢ XLR, dostosowujgc suwak. Opdznienie mozna ustawic¢ w
klatkach lub w milisekundach.

Blackmagic Media Player Setup
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Monitorowanie

Ustawienia Monitoring obejmujag opcje wyboru miernikéw dZwieku oraz dostosowywania
pozioméw stuchawek i gtosnikow.

Mierniki audio
To menu stuzy do wyboru typu miernika audio wyswietlanego na wyswietlaczu LCD panelu
sterowania. Mozna wybrac jeden z dwdch réznych typow wyswietlania miernikéw audio.

PPM Mierniki PPM lub ,peak program meters” (mierniki szczytowe programu) wyswietlajg funkcje
zatrzymania szczytu, ktéra chwilowo zatrzymuje szczytowe wartosci sygnatu i powolne
opadanie, dzieki czemu mozna tatwo zobaczy¢, gdzie dZwiek jest szczytowy.

vuU Miernik VU lub miernik ,volume units” (jednostek gtosnosci) usrednia krétkie wartosci
szczytowe i spadkowe w sygnale audio. Jesli uzywasz pomiaru VU, ustaw poziomy audio
tak, aby miernik osiagnat szczyt przy 0dB na mierniku audio. Maksymalizuje to stosunek
sygnatu do szumu i zapewnia najwyzszg jakos¢ dzwieku. Jesli dzwiek osigga wartosci
powyzej wskaznika OdB, istnieje duze ryzyko znieksztatcenia dZwieku.

Zaréwno mierniki VU, jak i PPM sa dostepne przy poziomach referencyjnych -18dB lub -20dB,
dzieki czemu mozna monitorowac dZwiek zgodnie z réznymi miedzynarodowymi standardami
nadawania.

Poziom gtosnosci stuchawek
Jesli uzywasz stuchawek, dostosuj gtosnosc za pomoca suwaka.

Poziom gtosnosci gtosnika
Ten suwak stuzy do regulacji gtosnosci gtosnika na panelu sterowania Blackmagic Media
Player 10G. Poziom domysiny to 50%.

Za pomoca zaktadki Setup mozna zmienic¢ nazwe i jezyk odtwarzacza Media Player 10G oraz
sprawdzic¢ wersje zainstalowanego oprogramowania.

Video Audio Setup

Name: Media Player 10G Set
Language: | English v
Software:  Version 15.0

Save Diagnostic Log

Nazwa

Jesli posiadasz wiecej niz jeden odtwarzacz Media Player 10G, mozesz nadac kazdemu z nich
dyskretna nazwe, aby utatwic ich identyfikacje. Aby zmieni¢ nazwe, wprowadzZ nowa nazwe w
polu nazwy i kliknij Set.

Jezyk
Aby zmienic jezyk wyswietlacza LCD na panelu sterowania odtwarzacza Blackmagic Media
Player 10G, wybierz jezyk z menu i kliknij przycisk Save.

Oprogramowanie

Wyswietla aktualng wersje oprogramowania zainstalowanego w odtwarzaczu Blackmagic
Media Player 10G.

Blackmagic Media Player Setup
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Ustawienia sieciowe

Potaczenie Ethernet odtwarzacza Blackmagic Media Player 10G mozna skonfigurowac tak,
aby taczyto sie z siecig przy uzyciu statycznego adresu IP lub przy uzyciu protokotu DHCP w
ustawieniach sieciowych komputera.

DHCP — Automatycznie ustawi adres IP dla odtwarzacza Blackmagic Media Player 10G bez
koniecznosci zmiany jakichkolwiek ustawien.

Protokét dynamicznego konfigurowania hostéw, w skrocie DHCP, jest ustuga na serwerach
sieciowych i routerach, ktéra automatycznie wyszukuje Blackmagic Media Player 10G i
przypisuje mu adres IP. DHCP utatwia podtgczenie urzadzen przez Ethernet i dba, aby

ich adresy IP nie kolidowaty ze soba. Wiekszos¢ komputerdw i przetgcznikéw sieciowych
obstuguje DHCP.

Statyczne IP — Statyczny adres IP to taki, ktéry zostat ustawiony recznie i nie zmieni sie nawet
po ponownym uruchomieniu odtwarzacza Media Player 10G.

Uzycie statycznego adresu IP moze byc¢ konieczne w przypadku podtgczenia Blackmagic
Media Player 10G do sieci firmowej. Jesli masz administratora sieci, mozliwe jest, ze Twoja siec
moze mie¢ niestandardowe adresy IP dla wszystkich podtgczonych do niej urzadzen. Najlepiej
jest sprawdzi¢ to u administratora sieci, ktory zarzadza komputerami i siecig w firmie.

Aby ustawic statyczny adres IP na komputerach Mac:

Otworz System Settings z menu Apple na pasku narzedzi i wybierz Network w kolumnie
po lewej stronie.

e0e < Network

Q. Search

Wi-Fi
9 Bluetooth
Other Services

E Battery .| Blackmagic Media Player 10G

@ Not connected
[Qj General
Accessibility
Appearance Wi-Fi

@ Off

. Firewall
@ [nactive

W AX88179A

@ Not connected

g' Apple Intelligence & Siri

W panelu Other Services kliknij Blackmagic Media Player 10G, a nastepnie kliknij Details.

Pojawi sie nowe okno. Kliknij TCP/IP w kolumnie po lewej stronie i ustaw Configure IPv4 na
Manually. Ustaw adres IP, maske podsieci i ustawienia routera.

.y Blackmagic Media P...

i ® Not connected Configure IPv4 Manually £
TCP/IP & IP address 0.0.0.0
DNS
Subnet mask
WINS
802.1X Router
Proxies : .
Configure IPv6 Automatically £
Hardware
Router Router
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Kliknij DNS w kolumnie po lewej stronie i wprowadz informacje dotyczace serweréw DNS i
wyszukiwanych domen.

Abu ustawic statyczny adres IP na komputerach:

Otworz narzedzie Settings i wybierz Network & Internet z paska bocznego.

Kliknij Ethernet, aby wyswietli¢ liste dostepnych kart sieciowych. Mozesz zidentyfikowac

swoj Blackmagic Media Player 10G w polu opisu karty sieciowej.

Network & internet

I;‘? Unidentified netwark
Mo internat

Authentication settings

Metered connection

IP assignment:

DNS server assignment:

Link speed (Receive,/Transmit):
Link-local |PvE address:
IPv6 DNS servers:

Manufacturer:
Description:

Driver version:

Physical address (MAC):

> Ethernet

Soma apps might work differantly to reduce data usage when you're connected to this network

Set a data limit to help control data usage on this network

Automatic (DHCP)

Automatic (DHCP)

10/10 (Gbps)
fe80:6cd1:6415:a979:d831%35

fec0:0:0:ffff-1%1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:2%]1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:3%1 (Unencrypted)

Blackmagic Design
Blackmagic Media Player 10G
15.00.0

7C-2E-0D-06-CA-97

Edit

Edit

Edit

Copy

Kliknij przycisk Edit obok opcji IP assignment. Pojawi sie okno Edit network IP settings,

wybierz Manual z gérnego menu i przetacz przetacznik IPv4 na On.

Wprowad? adres IP, maske podsieci, brame i ustawienia DNS.

Kliknij Save, aby zapisac ustawienia i zamkna¢ okno Edit network IP settings.

Ustawienia sieciowe
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Blackmagic Universal Rack Shelf

Blackmagic Universal Rack Shelf ma rozmiar 1U i umozliwia montaz szerokiej gamy produktéw
Blackmagic Design w racku nadawczym lub skrzyni transportowej. Modutowa konfiguracja
pozwala tworzy¢ przenosne i praktyczne zestawy sprzetowe, ktére mieszcza sie razem w

jednym racku.

llustracja ponizej przedstawia 3 potki Universal Rack Shelf zainstalowane w matym racku z
réznymi kompatybilnymi urzadzeniami. Dolna pdtka zawiera panel zaslepiajacy o szerokosci 1/3
racka do wypetniania niewykorzystanych przestrzeni miedzy urzadzeniami.
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Universal Rack Shelf Kit zawiera nastepujace elementy.

1 x Blackmagic Universal Rack Shelf

Pétka 1U o petnej szerokosci do instalacji sprzetu

S E E = = = o) Blackmagic Design.
o = = = o
Panele zaslepiajace
1 panel zaslepiajacy o szerokosci 1/6 racka i 2
panele zaslepiajgce o szerokosci 1/3 racka do
Blacmg‘cdwg zakrycia niewykorzystanej przestrzeni.

B\ackmagmdeslgng

.

Sruby

12 x M3 5 mm $ruby
montazowe z tbem
stozkowym.

2 x M3 9 mm Sruby z
tbem ptaskim do paneli
zaslepiajacych 1/6.
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Jesli dotgczone sa gumowe ndzki, nalezy je usung¢ z podstawy urzadzenia za pomoca
narzedzia o plastikowych krawedziach.

Trzymajac rack i urzadzenie do géry nogami, ustaw w jednej linii wywiercone otwory na
racku z gwintowanymi otworami montazowymi na spodzie urzadzenia Blackmagic Design.
Na urzadzeniach o szerokosci 1/3 racka znajduja sie dwa centralne punkty montazowe, a na
wiekszych urzadzeniach o szerokosci 1/2 racka — do trzech punktéw montazowych.

¥ 1 T
v | | v
E 3 E = 4
1 1
14 =
S

Uzywajac dostarczonych srub M3 5 mm z tbem stozkowym, zamontuj urzadzenie w racku.

Po zainstalowaniu obré¢ potke prawa strong do gory i zainstaluj w racku za
pomoca uchwytéw.

Dostarczone panele zaslepiajgce mozna wykorzysta¢ do wypetnienia pustych przestrzeni.

Maty panel zaslepiajacy 1/6 mozna wykorzysta¢ do wypetnienia pustej przestrzeni w
racku podczas montazu urzadzen o szerokosci 1/2 i 1/3 racka. Panel mozna zamontowac z
boku urzadzenia. Aby poprawic¢ przeptyw powietrza, warto zamontowac panel pomiedzy
urzadzeniami.

Wykrec¢ srube M3 5 mm znajdujaca sie z przodu Wyréwnaj panel zaslepiajacy i zamocuj za pomoca
urzadzenia dostarczonej sruby nylonowej M3 9 mm

Duze panele zaslepiajgce o szerokosci 1/3 racka mozna zainstalowac po dowolnej stronie
po6tki podczas montazu pojedynczych urzadzen. Aby zamontowac panel zaslepiajacy, nalezy
wyréwnac otwory na sruby i punkty mocowania u podstawy panelu z potka i przykreci¢ za
pomoca dwdéch dostarczonych srub M3 5mm z tbem stozkowym.

Blackmagic Universal Rack Shelf
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Pomoc

Najszybszym sposobem uzyskania pomocy jest wejscie na strony wsparcia technicznego
online Blackmagic Design i sprawdzenie najnowszych materiatéw pomocniczych dostepnych
dla Blackmagic Media Player 10G.

Strony wsparcia technicznego online Blackmagic Design

Najnowsza instrukcja obstugi, oprogramowanie i noty informacyjne mozna znalez¢é w centrum
wsparcia technicznego na www.blackmagicdesign.com/pl/support.

Forum Blackmagic Design

Forum Blackmagic Design na naszej stronie internetowej jest pomocnym Zrédtem dalszych
informacji i kreatywnych pomystow. Moze to by¢ tez szybszy sposéb uzyskania pomocy. By¢
moze istniejg juz odpowiedzi na podobne pytania od innych doswiadczonych uzytkownikéw
i pracownikéw Blackmagic Design, ktérzy moga Ci poméc. Forum znajdziesz pod adresem
https://forum.blackmagicdesign.com

Kontakt z obstugg techniczng Blackmagic Design

Jesli nie mozesz znalez< potrzebnej pomocy w naszych materiatach lub na forum, uzyj
przycisku Wyslij do nas e-mail na stronie wsparcia technicznego, aby wystac¢ zgtoszenie
dotyczace pomocy technicznej. Alternatywnie kliknij na stronie przycisk Znajdz lokalny zespo6t
pomocy technicznej i zadzwon do najblizszego biura pomocy technicznej Blackmagic Design.

Sprawdzanie aktualnie zainstalowanej wersji oprogramowania

Aby sprawdzi¢ wersje narzedzia konfiguracyjnego Blackmagic Media Player Setup
zainstalowana na Twoim komputerze, otwdérz okno narzedzia konfiguracyjnego About
Blackmagic Media Player Setup.

= W systemie Mac otworz narzedzie konfiguracyjne Blackmagic Media Player Setup w
folderze Applications. Wybierz About Blackmagic Media Player Setup w menu aplikacji,
aby wyswietli¢ numer wersji.

= W systemie Windows otwdrz narzedzie konfiguracyjne Blackmagic Media Player Setup z
menu Start lub na ekranie startowym. Kliknij na About Blackmagic Media Player Setup w
menu pomocy, aby wyswietli¢ numer wers;ji.

Jak uzyskac najnowsze aktualizacje oprogramowania

Po sprawdzeniu wersji narzedzia konfiguracyjnego Blackmagic Media Player Setup
zainstalowanego na komputerze odwiedz centrum wsparcia technicznego Blackmagic Design
na stronie www.blackmagicdesign.com/pl/support, aby sprawdzi¢ najnowsze aktualizacje.
Zazwyczaj zaleca sie instalacje najnowszych aktualizacji. Madra praktyka jest jednak unikanie
aktualizacji oprogramowania w trakcie realizacji waznego projektu.

Pomoc
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Wymogi prawne

X

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego na terenie Unii
Europejskie;j.

Symbol na produkcie oznacza, ze tego urzgdzenia nie wolno utylizowac razem

z innymi odpadami. Aby zutylizowac zuzyty sprzet, nalezy przekazac go do
wyznaczonego punktu zbidrki w celu recyklingu. Oddzielna zbidrka i recykling
zuzytego sprzetu w czasie utylizacji pomoze oszczedzi¢ zasoby naturalne i
zapewni, ze zostanie on poddany recyklingowi w sposdb chronigcy zdrowie ludzi

i Srodowisko. Wiecej na temat miejsc, w ktdrych mozna oddac zuzyty sprzet do
recyklingu mozna uzyskac w lokalnym biurze ds. recyklingu w Twoim miescie lub u
sprzedawcy, od ktérego zakupites produkt.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami
dla urzadzen cyfrowych klasy A, zgodnie z czescig 15 przepiséw FCC.
Ograniczenia te zostaty opracowane w celu zapewnienia rozsadnej ochrony przed
szkodliwymi zaktdceniami podczas pracy urzadzenia w sSrodowisku komercyjnym.
Tego typu sprzet generuje, wykorzystuje i moze wypromieniowac energie o
czestotliwosci radiowej. Jesli nie jest zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcja,
moze powodowac szkodliwe zaktdcenia w komunikacji radiowej. Uzytkowanie tego
produktu na terenach zamieszkatych moze powodowac szkodliwe zaktdcenia, w
ktérym to przypadku uzytkownik bedzie zobowigzany do usuniecia zaktdcen na
witasny koszt.

Dziatanie podlega dwdm nastepujacym warunkom:
Niniejsze urzadzenie nie moze powodowac szkodliwych zaktdcen.

Niniejsze urzadzenie musi odbiera¢ wszelkie zaktdcenia zewnetrzne, w tym
zaktécenia mogace powodowacd niepozadane funkcjonowanie.

R-R-BMD-20250203001

Certyfikacja ISED na rynek kanadyjski
Niniejsze urzadzenie jest zgodne z kanadyjskimi normami dla urzadzen
cyfrowych klasy A.

Wszelkie modyfikacje lub uzycie tego produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem
moze uniewazni¢ zgodnos<¢ z tymi normami.

Podtgczenie do interfejséw HDMI musi by¢ wykonane przy uzyciu wysokiej jakosci
ekranowanych kabli HDMI.

Niniejsze urzadzenie zostato przetestowane pod katem zgodnosci z
przeznaczeniem do uzytku w srodowisku komercyjnym. Jesli urzadzenie jest
uzywane w srodowisku domowym, moze powodowac zaktdcenia radiowe.

Wymogi prawne
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Informacje dotyczgce bezpieczenstwa

Dla ochrony przed porazeniem pradem elektrycznym urzadzenie musi by¢ podtgczone do
gniazda sieciowego z uziemieniem ochronnym. W razie watpliwosci nalezy skontaktowac sie z
wykwalifikowanym elektrykiem.

Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia pradem, nie nalezy narazac tego urzadzenia na kapanie lub
rozbryzgi cieczy.

Niniejsze urzadzenie nadaje sie do uzytku na obszarach tropikalnych o temperaturze
otoczenia do 40°C.

Upewnij sie, ze wokdt produktu zapewniona jest odpowiednia, nieograniczona wentylacja.

Podczas montazu w racku nalezy upewnic sie, ze wentylacja nie jest ograniczona przez
sgsiednie urzadzenia.

Urzadzenie nie zawiera zadnych czesci, ktére moga by¢ naprawiane przez uzytkownika.
Serwisowanie nalezy zlecic¢ lokalnemu centrum serwisowemu Blackmagic Design.

Stosowad wytgcznie na wysokosciach nie wiekszych niz 2000 m n.p.m.

Kalifornijskie ostrzezenie Prop 65

Niniejszy produkt moze narazac¢ uzytkownika na dziatanie substancji chemicznych, takich jak
Sladowe ilosci polibromowanych bifenyli w czeSciach plastikowych uznanych w stanie Kalifornia
za powodujgce raka i uszkodzenia ptodu lub dziatajace szkodliwie dla rozrodczosci.

Wiecej informacji na stronie www.P65Warnings.ca.gov.

Biuro w Europie

Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132 NM Hoofddorp

NL

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
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Gwarancja

Firma Blackmagic Design gwarantuje, ze niniejszy produkt bedzie wolny od wad materiatowych i
produkcyjnych przez okres 12 miesiecy od daty zakupu. Jesli produkt okaze sie wadliwy w okresie
gwarancyjnym, Blackmagic Design, wedtug wtasnego uznania albo naprawi wadliwy produkt
bez optat za czesci i koszty naprawy, albo zapewni wymiane na produkt zastepczy w zamian za
wadliwy produkt.

W celu uzyskania ustugi w ramach niniejszej gwarancji, klient musi powiadomic¢ Blackmagic Design
o wadzie przed uptywem okresu gwarancyjnego i dokonac¢ odpowiednich przygotowan do
wykonania ustugi. Klient jest odpowiedzialny za zapakowanie i optacenie wysytki wadliwego
produktu do wyznaczonego centrum serwisowego wskazanego przez Blackmagic Design. Klient
jest odpowiedzialny za optacenie wszystkich kosztodw wysyitki, ubezpieczenia, cet, podatkdw i
innych optat za produkty zwrécone do nas z jakiegokolwiek powodu.

Niniejsza gwarancja nie obowiazuje w przypadku wad, awarii lub uszkodzen spowodowanych
niewtasciwym uzytkowaniem lub niewtasciwa lub niedostateczng konserwacjg i pielegnacja.
W ramach niniejszej gwarancji firma Blackmagic Design nie jest zobowigzana do: a) naprawy
uszkodzen wynikajacych z préb instalacji, naprawy lub serwisowania produktu przez personel
inny niz przedstawiciele Blackmagic Design, b) naprawy uszkodzen wynikajacych z niewtasciwego
uzytkowania lub podtaczenia do niekompatybilnego sprzetu, c) naprawy wszelkich uszkodzen lub
nieprawidtowego dziatania spowodowanego uzyciem czesci lub materiatdéw eksploatacyjnych
innych niz Blackmagic Design, lub d) serwisowania produktu, ktéry zostat zmodyfikowany lub
zintegrowany z innymi produktami, jesli w wyniku takiej modyfikacji lub integracji zwieksza sie
czas lub trudnos¢ serwisowania produktu.

NINIEJSZA GWARANCJA UDZIELANA PRZEZ BLACKMAGIC DESIGN ZASTEPUJE WSZELKIE
INNE GWARANCJE, WYRAZNIE OKRESLONE LUB DOROZUMIANE. BLACKMAGIC DESIGN | JEJ
DOSTAWCY WYLACZAJAWSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCIHANDLOWEJ
LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU. ODPOWIEDZIALNOSC BLACKMAGIC DESIGN
ZA NAPRAWE LUB WYMIANE USZKODZONYCH PRODUKTOW W OKRESIE GWARANCJI JEST
JEDYNYM | WYLACZNYM ZADOSCUCZYNIENIEM DLA KLIENTA. BLACKMAGIC DESIGN NIE
BEDZIE PONOSIC ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK SZKODY POSREDNIE, SPECJALNE,
PRZYPADKOWE LUB WTORNE, NIEZALEZNIE OD TEGO, CZY BLACKMAGIC DESIGN LUB
DOSTAWCA ZOSTALI WCZESNIEJ POWIADOMIENI O MOZLIWOSCI WYSTAPIENIA TAKICH SZKOD.
BLACKMAGIC DESIGN NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA JAKIEKOLWIEK NIELEGALNE
UZYCIE SPRZETU PRZEZ KLIENTA. FIRMA BLACKMAGIC NIE PONOSI ODPOWIEDZIALNOSCI ZA
JAKIEKOLWIEK SZKODY WYNIKAJACE Z UZYTKOWANIA NINIEJSZEGO PRODUKTU. UZYTKOWNIK
OBStUGUJE TEN PRODUKT NA WELASNE RYZYKO.

© Copyright 2025 Blackmagic Design. Wszelkie prawa zastrzezone. ,Blackmagic Design”, ,URSA”", ,DeckLink”, ,HDLink”, ,\Workgroup
Videohub”, ,Multibridge Pro, ,Multibridge Extreme”, ,Intensity” i ,Leading the creative video revolution” sg zarejestrowanymi znakami

towarowymi w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Wszystkie inne nazwy firm i produktéw moga by¢ znakami towarowymi
odnosnych przedsiebiorstw, z ktérymi sg powigzane.

Gwarancja
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LLlaHOBHMI KOopUucTyBayy!

dakyemo 3a npuabaHHa npuctpoto Blackmagic Media Player 10G.

Blackmagic Media Player 10G ma€ Bce HeobxigHe ANa po6OTN 3 MOBHUM KOHTEHTOM, 30KPEMA
iHTepdenc 12G-SDI ana 3axonneHHs Ta BiATBOPEHHA BiAEO, PEXUM PO3LUMPEHOrO pO60YOro
CTOMY Ta MOX/IMBICTb HAACUNATK €IeMEHTUN KEIHTY Ha Bigeomikwep ATEM. Lle pilleHHa MOXHa
BMKOPWCTOBYBATK B HAMPISHOMAHITHILLI cCnocooun.

Ona nigknoyerHa npuctpoto Blackmagic Media Player 10G no komn'totepa notpiéeH nuue
oavH kabenb Thunderbolt. Ha nepeaHin naHeni € PK-gucnnein, Ha aknii BUBOAATLCS BiAeO,
iHOMKaTOpW 3BYKY 3i Wkanot VU a6o PPM, dhopmaT Bigeo Ta kagposuii Oydep. Kpim 1010, €
PO3'eM ANS HABYLLHMKIB | AMHAMIK, W06 WBWUAKO NPOC/yXOBYBaTK ayaio.

Blackmagic Media Player 10G moxHa BukopmucToByBaTth i3 cuctemoto DaVinci Resolve Replay
0019 NiArOTOBKM BiAEOMNOBTOPIB Y PeasibHOMY 4aci Ta BIATBOPEHHA TPAHCNALLIV CNOPTUBHUX
nogin i rpomancekux 3axoais. DaVinci Resolve Replay 003Bo/g€ CTBOPtOBaTH 6aratokamepHi
Bi4€OMNOBTOPU 3 PISHUMN edpeKTaMu Py Xy, @ TaKOX aBTOMaTUYHO AoAaBaTW aHiMOBaHi
nepexoaun. Mu nepekoHaHi, wo Blackmagic Media Player 10G gonomoxe Bam NOBHICTIO
PO3KPUTK CBIii TBOPUYMIA NOTEHLIas.

HanHoBilYy BepCito MOCIOHWKa Ta NporpaMHoro 3adesneveHHda ang moaeni Blackmagic Media
Player 10G MOXHa 3HaliT1 B po3aini nigTpumMkin Ha BebcanTi www.blackmagicdesign.com/ua.

LLlo6 oTpuMyBaTK NOBIAOM/IEHHS MPO BUXif OHOB/NEHb, PaAMMO BaM 3apeeCTpyBaTMCA Nig vac
3aBaHTaxeHHs 3.

Mu NoCTINHO NPaLOEMO Ha YAOCKOHANEHHAM HalLWX NPOAYKTIB, TOMY Balli BIArYKK
LLONOMOXYTb HaM 3pOBUTH iX LLe KpaLLUMU.

Tt

IpaHT MNetri
leHepanbHUii aupekTop Blackmagic Design


https://www.blackmagicdesign.com/ua.
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[liaroroBka oo po6oTu

Blackmagic Media Player 10G € npocTum B ekcnayaTtauii NpUCTPOEM. Y LibOMY PO3Aiai ONMCaHO, 9K
[0 Mefianneepa Nigk/MoUYNTU XUBMEHHS, KOMM'IOTEP Ta iHWe 061aAHaHH4A, @ TakoX iHCTanoBaTtu
popatok Desktop Video.

Blackmagic

Media Player 10G

SDI 108

00:00:20:1

15k

Blackmagic Media Player 10G

na nogadi enekTpoeHeprii nigknYiTe CMIoBUiA kabenb 3a cTaHgaptom IEC go rHisga Ha
3a[Hin naHeni.

DESKTOPOUT  MONITOR OUT
oKTORS NITOR
=
DESKTOP USB REMOTEIN
=
2 10G ETHERNET 12G-SDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

3a gonomoroto kabento Thunderbolt 3 nigkntouite komn'totep Ao nopty Thunderbolt 3 Ha 3aaHin
naHeni mogeni Blackmagic Media Player 10G. Yepes ueit iHTepdelic megianneep t1akox
3apsagxatnme 6atapeto HoyToyka. 3a notpebu Blackmagic Media Player 10G moxHa
BUKOPUCTOBYBATU ANSA XMBAEHHA MOPTATUBHUX KOMMN'tOTEPIB.

DESKTOP OUT
=\

MONITOR OUT
—\

=
=1 DESKTOP USB GELEUELY
O O
=F =
i 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

Min'eqHaiTe komn'totep Ao nopty Thunderbolt 3 Ha 3aaHii naHeni NpucTpoto
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[Micna nigknyYeHHs 4O KOMM'IOTEPaA Ha NepefHir naHeni 3aceBitnteca PK-gucnnei, oe moxHa dyae
BMOPaTV MOBY. 3a AOMOMOIOI0 KPYT/10T PyUYKN Nepenite 4O NOTPIOHOI MOBM Ta HATUCHITL 61MMaloYy

KHonky SET. 3'ABUTbCSA roN1OBHa CTOPIHKA.

Blad<mag\cdes\gn§

" I Blackmagic
Media Player 10G

Portuguits

Tarkge

Polski

J

A

LLlo6 nigkntountn Knasiatypy abo MuLly A0 Komn'toTepa, BukopuctoByinte nopt DESKTOP USB.

AKLLO NOTPIOHO BMBECTM 300paXkeHHs Ha 40AaTKOBUIA MOHITOp abo Tenesi3op, nia'eaHaiTe Moro Ao
HDMI- a6o SDI-Buxogy DESKTOP OUT. JoknagHi BigoOMOCTi Npo HanawTyBaHHaA Buxoais DESKTOP
OUT Ha megianneepi auB. B po3aini «<Po3WwnpeHHa po6o4yoro cTony komn'torepas.

DESKTOP OUT MONITOR OUT

12G-SDIFILL  12G-SDI KEY

©
=

REMOTE IN

= DESKTOP USB
: o O
— .
(S
5 10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 AANALOG OUT 2

Miakntoyite HDMI-Tenegizop a6o SDI-moHiTop Ao BignosigHoro suxogy MONITOR OUT. Yepes

HbOrO BUBOAUTMMETBHCH 300paxeHH:A 3 gogartka DaVinci Resolve.

DESKTOPOUT  MONITOR OUT
=
= — © ©
=)
[=| DESKTOP USB REMOTENN
: O O
— .
¢ 10G ETHERNET DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

na npocnyxoByBaHHS 3BYKY MOXHa BUKOPUCTOBYBATM 30BHILWHI ANHAMIKK, AKi NigK04YatoTb 4O
6anaHcHux Buxodis XLR. JoknagHi BioOMOCTI MPO MOHITOPUHT BIAEO Ta ayaio AMB. B PO34ini

«Buxoam ons MOHITOPUHIY».

MigrotoBka go po6otn
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[Ans nigknoyeHHs Ao Mepexi, Wo6 oTpuMaT 40CTYN A0 MEPEXEBOrO CXOBULLIA, HAaNpUKIaa
Blackmagic Cloud Store Max, 3a gonomoroto kabento CAT 6 3'egHaliTe koMn'toTep i3 NOPTOM
10G Ethernet Ha 3agHiii naHeni npucTtpoto Blackmagic Media Player 10G.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOPOUT  MONITOR OUT
=
[=| DESKTOP USB REMOTENN
= ©
=)
s 10G ETHERNET 12G-SDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT ~ MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2
~—

Mpw nigkno4veHHi go mepexi mogeni Blackmagic Media Player 10G mae 6yTn
npu3HayeHo IP-agpecy. 3a3Bnyaii Lie BigbyBaEeTbCA aBTOMaATUYHO i He NoTpebye
004ATKOBMX HaNawTyBaHb. AKLWO HeOOXiAHO 3a4aTu cTaTuudHy IP-agpecy Ta BCTAHOBUTH
HanalTyBaHHA Mepexi BPyYHy, AVB. PO34in «[lapametpu Mepexi» Hux4e.

Y nporpamHe 3a6e3neveHHqa Blackmagic Desktop Video BxoaaTb yCi ApaiBepu Ta 40OaTKH,
noTpi6Hi ana po6otn npucTpoto Blackmagic Media Player 10G. Blackmagic Desktop Video micTutb
yTnnity Blackmagic Media Player Setup, sska 403BONSIE 3MiHIOBATN HaNalLTyBaHHA Ta 3a4aBaTu
napameTtpu megianneepa. [JoknaaHi BigomocTi ane. B po3aini "Blackmagic Media Player Setup".

Micnga iHcTanauii nporpamHoro 3abesnedyeHHda Desktop Video Ta nepesanycky
Komn'toTepa 6yae nepeBipeHo BHyTpiWHEe 13 npucTpoto Blackmagic Media Player 10G.
9KL0 BOHO He BignoBigae BepCil, iHCTanboBaHili Ha KoMM'toTepi, 3'9BUTbCS Aianorose
BIKHO 3 MPOMNO3MKLi€t0 BUKOHATN OHOBAEHHA. Bubepitb OK, w06 po3noyaTn OHOBAEHHS, a
noTiM Nepe3anycTitTe kKomn'totep, abm 3aBEPLUNTU IHCTaNALO.

Huxye HaBegeHO Npouec iHCTanauii nporpamMHoro sabesnedeHHa Desktop Video gng nnatdopm
Mac i Windows.

IHcTanauia ana Mac

Ang iHcTanauil 6yab-aKoro NnporpaMHoro 3abesneyeHHs HeoOXiAHO MaTK NpaBa agMiHicTpatopa.

3aBaHTaxTe HaliHoBIiWY Bepcito Blackmagic Desktop Video B po3aini NiATPMMKW 3@ aApecoto
www.blackmagicdesign.com/ua/support

3anycTiTb iHcTanatop Desktop Video.

[nga iHcTanauii nporpaMHoOro 3ab6esneyeHHsa HaTUCHITb KHOMKKY «[1poa0BXUTUY, «Agrees Ta
«IHcTanwBaTwy. [NepBuHHa iHCTangauis naketa Desktop Video notpebyBatnme 4OAATKOBMUX
KPOKIiB, HABEAEHMX HIMXKYeE.

[NepesanycTite kKOMM'tOTEP, WOO aKkTUBYBATM HOBI ApanBepu.

MigrotoBka fo po6otn
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[ ] [l Install Desktop Video a8

Welcome to the Desktop Video Installer

Welcome to the Blackmagic Desktop Video Installer

® Introduction
You have access to the world's highest guality video, combined
with full compatibility with the best creative software available.
Great for editing, design, graphics or broadcast paint.

This installer guides you through the steps necessary to install

software for your Blackmagic product. To get started, click
Continue.

Continue

NepBuMHHa iHCTaNALUia Ha KoMn'toTepi Mac
[Mpu nepBuHHIN iHcTanauil Desktop Video Ha komn'toTepi Mac HeOOXiAHO akTMBYBaTK TpU

pO3LWKMpeHHa AparBepa, Wob MoxHa 6y/10 BUKOPUCTOBYBaTh obnaaHaHHA Blackmagic
Desktop Video.

BiokpuneTtbca BikHO akTuBaLii nepworo poswnperHa Blackmagic Desktop Video Driver
Extension. KnauHite Open System Settings.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login

Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your

Mac.
[ Open System Settings

Ha naneni «CrucTtemHi napameTtpu» KNauHitb nepemnkad Blackmagic Desktop Video Driver
Extension, wo6 akTnByBaTN PO3LINPEHHS, | BBEAITb CBIl Naponb.

Driver Extensions

ﬁ Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app C)
com.blackmagic-design.desktopvideo.Network.DExt
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3

[licns BBIMKHEHHA BIAKPUETHCS iHLE BIKHO i3 3aNUTOM aKTUBYBAaTW ApYyre PO3LLNPEHHA

ApariBepa. Hapasi He nepexoabTe 40 HbOIO, @ CrepLuy 3akpuiite NOTOYHE BIKHO, HATUCHYBLUY
KHOMKY «[0TOBO», LWLOO NIATBEPANTM aKTUBALIIO NEPLIOTrO PO3LUMPEHHS.

a Driver extancinne allau wous ta connact and cantral harduare
dccessa

Driver Extensions

can
monitor

|
Blackn @

com.bld (‘ ®

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Camera extensions
run in the background and can moniter
external cameras connected to your
Mac.

Open System Settings

4 Tenep NoBepHITLCA A0 NONEPEeaHbOro BikHa PO3LLIMPEHHA ApaiiBepa Ta KnauHiTb Open

5

System Settings.

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new camera extension

You can enable this extension in Login

Items & Extensions. Camera extensions

run in the background and can monitor
external cameras connected to your

Mac.
[ Open System Settings

BiakpneTbca BIKHO akTMBaLIl Apyroro po3LwwmperHsa agparisepa. KnauHite nepemukad, woo
aKTVBYBATU L& PO3LUNPEHHY, | BBEAIiTb CBil Naposib.

(3

Camera Extensions

Camera extensions allow you to connect and control external
cameras. These extensions run in the background and can monitor
the inputs from external cameras.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app
com.blackmagic- C)
design.desktopvides. BlackmagicCameraExtension

MigrotoBka fo po6otn
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6 Tlicng BBIMKHEHHA BIAKPUETHCS iHLLE BIKHO i3 3aNMMTOM aKTUBYBATW TPETE PO3LLMPEHHS

ApariBepa. Hapasi He nepexoabTe 40 HbOIO, @ CrepLuy 3akpuiite NOTOYHE BIKHO, HATUCHYBLUY

KHOMKY «[OTOBO», W06 NiATBEPANTU aKTUBALLI0 APYroro PO3LMPEHHS.

Camera Extensions

Camera extancinne allour inu tn rannact and eantral avierpal

a cameras

the input i .
“Blackmagic Desktop Video

Driver Extension” would like to
use a new driver extension

Blackm
com.blaf
design.d

‘You can enable this extension in Login
Items & Extensions. Driver extensions
run in the background and can moniter
ies d to your
Mac.

Open System Settings

menitar

7
Settings.

Tenep NOBEPHITLCS [0 NONepeaHbOro BikHa PO3LWMPEHHS ApaliBepa Ta kKnauHiTe Open System

“Blackmagic Desktop Video
Driver Extension” would like to
use a new driver extension

You can enable this extension in Login
Iltems & Extensions. Driver extensions
run in the background and can monitor
hardware accessories connected to your
Mac.

[ Open System Settings

e

2 BigkpUVETbCA BIKHO aKTMBaLil TPETbOro po3LWNpeHHa apaiiBepa. KnauHite nepemukad, Wwoo
aKTMBYBaTW Lie PO3LUMPEHHS, | BBEAiTb CBil Naponb. HaTUCHITbL KHOMKY «[OTOBOY, W06
nNiagTBEPANTN aKTMBaUItO TPETbOrO PO3LWNPEHHS.

(3

Driver Extensions

Driver extensions allow you to connect and control hardware
accessories. These extensions run in the background and can
monitor hardware accessories connected to your Mac.

Blackmagic Desktop Video Driver Extension.app

com.blackmagic-
design.desktopvideo.Network.DExt

com.blackmagic-design.BlackmagiclO.DExt

© o

3 =
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3aBepwitb iHcTanauito Desktop Video, HaTUCHYBLWM KHOMNKY «[lepesanycTntms.

@ E] Install Desktop Video 8

The installation was completed successfully.

Introduction

Read Me

Licence
Destination Select

it atoniype The installation was successful.

The software was installed.

Installation

® Summary

Click Restart to begin installing the software.

IHcTanauia gna Windows

3aBaHTaxTe HaliHOBILWY BepCito 13 3 LeHTPy NIATPMMKU 38 aApecoto
www.blackmagicdesign.com/ua/support

Binkpunte nanky Desktop Video Ta 3anycrTite iHcTanatop Desktop Video.

[ouHeTbCcsa iHCTanAuUIA ApaiBepiB. 3'ABUTbCA NOBIAOMAEHHNA «[JO3BONNTHM LA NpOrpami BHECTH
3MiHM Ha LUbOMY KOMM'toTepi?». KnauHiTek «Tak», W06 NpoaoBXUTH.

Micna noBigoMneHHs «3HaaeHo HoBe 06/1aAHaHHA» 3'ABUTLCA MalicTep iHCTanauil
obnagHaHHs. Bnbepitb «lHCcTantoBaT aBToMatMyHo». Cnuctema 3Halige HeoOXigHi ApariBepu
Desktop Video.

[Micnqa iHcTanauil BCix ApaiBepiB 3'ABMTbLCA AiaNoroBe BikHO 3 MOBIAOMIEHHSAM MPO Te, WO
obnagHaHHA roToBe 40 BUKOPUCTaHHA. [1epe3anycTiTe komn'iotep, Wob akTuByBaTH
HOBI ApariBepu.

Eﬁ‘mackmagic Desktop Video Setup = x

Welcome to the Blackmagic Desktop
Video Setup Wizard

The Setup Wizard will install Blackmagic Desktop Video
on your computer. Click Next to continue or Cancel to
exit the Setup Wizard.

e
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Pos'emMun Ha 3aaHin naHeni

Llen po3gin nocibHrKa MiCTUTb iIHOPMALLItD MPO KOXEH i3 PO3'eMIB Ha 3a4Hi NaHeni NpUCTPoIo
Blackmagic Media Player 10G.

I |

|
12G- S | FILL 12G- S | KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
o
= | @jw)o @
REMOTE IN

= DESKTOP USB.
o O
=1 ©
GG
10G ETHERNET DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2
XuBneHHa

MHizpo IEC ong nigknoYeHHs Ao axepena 3MiHHoro ctpymy 100-240 B.

Mopt DESKTOP USB
Mopt USB-C anga nigkntodeHHs knaiaTypu, muwi abo moaeni DaVinci Resolve Replay Editor.

Mopt Thunderbolt 3
[Mopt Thunderbolt 3.0 gna nigknto4YeHHa Ao Komn'oTepa.

Mopt REMOTE IN
MopTt RS-422 ana kepyBaHHA AEKOO 3@ CTaHAAPTHMM NMPOTOKO/IOM.

MopTt 10G ETHERNET
MopT1 10G Ethernet ona NigkIlYEHHS 0O MEpeXi.

Buxip 12G-SDI FILL
Po3s'em 12G-SDI (BNC) gnqa HaagcunaHHa 3an0OBHIOBaIbHOIO CUrHaNy Ha Bigeomikwep ATEM.
JoknagHi BigOMOCTi AnB. B po34ini «[igkntoyYeHHs 4o Bigeomikwepa ATEM».

Buxia 12G-SDI KEY
Po3s'em 12G-SDI (BNC) ana HaagcunaHHa BUPIi3yBanbHOro curHany Ha Bigeomikwep ATEM.

Bxig 12G-SDI IN
Pos'em 12G-SDI (BNC) anga niakntodeHHa 4o SDI-Buxoay 6aratoBiKOHHOMO MOHITOPUHIY
Bigeowmikwepa ATEM abo 3axonneHHs curHany 3 SDI-gxepena.

Buxig LOOP OUT
HackpisHuit Buxig 12G-SDI (BNC).

Buxoau ana poswmpeHHA po6o4oro crony

Buxoan SDI ta HDMI anqa po3wmnpeHHsa poboyoro ctony. LLlo6 BnBecTn 306paxeHHa 3
Komn'toTepa Ha A0AAaTKOBUIA MOHITOP Y PEXMMI PO3LLIMPEHOro po60o4yoro CToy, NiAKMOYiTb MOro
0o BignosigHoro suxoay HDMI a6o SDI. JoknagHi BigomocTi npo Buxoan DESKTOP OUT awue. B
po3aini «<Po3WwWmpeHHsa poboY4oro CTony Komn'rotepar.

Buxoau ans MOHITOpPUHIYy
SDI- ta HDMI-Buxoaun ons nigkMtoveHHs Tenesisopa abo gucnnes.

AypioBuxoau XLR
TpukoHTakTHI po3'emun XLR gnqa nigkloYeHHS AMHAMIKIB | BUBEAEHHSA ABOKAHAIbHOIO
6anaHCHOro aHa/0roBOro 3ByKy NPOgeciiHOro piBH4.

Pos'emun Ha 3agHin naHeni 396



Po6oTa 3 nepegHbOO NaHenno

NepenHa naHene npuctpoto Blackmagic Media Player 10G mae PK-gncnnen ona BMBe4eHHS
BXiAHOrO BiAE€O Ta 4OAATKOBOT iIHpopMaLii. TakoX € KHOMKK Ta Kpyrna pyyka, sKi 403BONAIOTb

LBMNAKO Bi,EleVIBaTVI MEHIO Ta 3MIHIOBATU HanawTyBaHHA. Huxue onncaHi BCi KOMMOHEHTH

nepeaHbol NaHeni Ta IXHE NPU3HAYEeHHS.

IHankaTop KagpoBoro 6ydepa

IHOnKaTop KagpoBoro 6ydepa y BEPXHbOMY NpaBoMy
KyTKy PK-gucnnesa Bigpobpaxae KinbkicTb Kagpis y Oydepi
Ha npucTpoi Blackmagic Media Player 10G nig yvac
BIATBOPEHHSA Y/ 3aXOMNIEHHS.

®dopmart Bigeo

®opmar Bigeo BigobpaxaeTbcs Bropi PK-gucnnes.

Blackmagic Media Player 10G nigTpumye HaBeAeHi HUxX4e hopmatn.
®opmaTtn HD

720p/50; 720p/59,94; 720p/60; 1080i/50; 1080i/59,94;

1080i/60; 1080p/23,98; 1080p/24; 1080p/25; 1080p/29,97;
1080p/30; 1080p/50; 1080p/59,94; 1080p/60

®opmaTtn Ultra HD

2160p/23,98; 2160p/24; 2160p/25; 2160p/29,97,
2160p/30; 2160p/50; 2160p/59,94; 2160p/60

BigeoBxia
Tun BineoBxoay BinoOpaxaeTbCsa y BEPXHbOMY
niBomy KyTky PK-gncnnes.

' " R;T;I::Irri‘;gglayer 10G @ ;02(1)0:203 112
=

| 1

B\ackmag\cdes\gng

IHOVKaTOp TanM-kKoay

Bigpo6paxae NoTo4HUIA TaliM-Ko4,
BXIHOrO CUrHany.

[HAMKaTOPU 3BYKY

Lli inHankatopwu Bigo6paxatoTb PiBHI 3BYKY
nigknto4eHoro gxepena. nsa HUX MOXHa
BMOGupatn wkany VU a6o PPM.

Po6oTa 3 nepeaHboo naHen o
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Kpyrna pyuka

Ob6epTaHHAaM KPYr/10T PyYKN 3MIHIOIOTb PIBEHb 3BYKY AMHAMIKIB, nia'eaHaHnx go XLR-sBuxoais
npuctpoto Blackmagic Media Player 10G.

KHonka anHamika Ta AMHaMIiK Ha nepegHin naHeni

LLlo6 BMBeCTM aydio Ha AMHAMIK NepeAHbOol NaHenNi, HATUCHITb | YTPUMYTE KHOMKY AMHAMIKa. AKLLO
L0 KHOMKY HAaTUCHYTW ABiYi, AMHAMIK 3a1MLWLATUMETLCH BBIMKHEHNUM, OMOKK KHOMKY He
HaTUCHYTb 3HOBY.

LLlo6 BigperyntoBaT ryyHicTb AMHAMIKa Ha nepefHi naHeni abo HaBYLWHWKIB, NIAKMOYEHUX 40
po3'emy 1/4 alolima, yTpUMYATE HAaTUCHYTOIO KHOMKY AMHAaMIKa i NOBEPHITb KPYry Py4Ky. Yropi
ronoBHOT CTOPiHKM PK-gncnnea 3'aBUTbCS iHANMKATOP MYYHOCTI.

Pos'em 1/4 gronma Anga HaBYLUHUKIB

Lleli po3'em npu3HadeHuii AN NiAKAOYEHHA HaBYLWHWKIB | MOHITOPUHIY ayaiocurHany.

Knonkn MENU, SET i LOCK

Krnonku MENU, SET i Kpyrny pyyky BUKOPUCTOBYIOTb ANA BCTAHOB/IEHHA HalalWTyBaHb. JloknagHi
BiAOMOCTI MPO PpOBOTY 3 eKPaHHUM MEHIO ANB. B PO34i/I HUXYe.

KHOMKK nepeaHbol naHeni MoxHa 3abnokysaTti. Jnsa uboro HaTUCHITb i yTpumyinTe kHonky LOCK,
OOMOKM BOHA He 3aCBiTUTUCH YePBOHUM KOIbOPOM. LLI06 po36/10KyBaTH, 3HOBY HATUCHITb i
yTpumyite kHonky LOCK.

EkpaHHe MeHto, Wo BnBoanTLCA Ha PK-ancnnen nepegHbol naHeni, 403BOMAE 3MiHIOBATH
HanawTyBaHHA NpucTpoto Blackmagic Media Player 10G. Ix Takox MOXHa 3a4aTVt B yTUAITI
Blackmagic Media Player Setup. JoknagHi BinomocTi anB. B po3aini "Blackmagic Media Player
Setup" HMXYe.

NMopsagok po6oTn 3 eKpaHHUM MEHIO

HaTtucHite kHonky MENU, Wo6 BigKpWTK HanawTyBaHHS.

:kmagic Blackmagicdesign§

xdia Player 10G

DopmMart eigeo 1080p/24

dopMaT nikcenis 10-bit YUV 4:2:2

KonipHa rama Rec. 601/Rec. 709

Po3w. poboymid cTin YBiMK.

=
~

[na Hagirauii no meHto «Bigeoy, «Ayaio» Ta «HanawTyBaHHA» BUKOPUCTOBYNTE KPYT/1y PYUKY, a ANA
BMOOPY NiAMEHIO HATUCHITb KHONKY SET.

Po6oTa 3 nepeaHbOO MaHenso
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HanawTtyeaHHs

Im'a Blackmagic Media Player 10G

Moea YHpaiHCbKa \
n3 14.4. A
|

|
MepeaHa navens Ceitnua ernamf \, :
]

/
g‘/

o
Blackmagicdesign O

3a AONOMOroto KPY ol pyykn nepeiaite 40 napameTpa NiAMEHIO, SKU XxoueTe 3MIHWUTK, | HAaTUCHITb
KHoMKy SET. BUKOpUCTOBYIOUM KPYT1y PYUKY, BUOEPiTb NOTPiOHE HanalwTyBaHHS, @ MOTIM HATUCHITb

KHonky SET ana nigTBepaXeHHS.

:kmagic

xdia Player 10G

IM's

-}
|

} Mosa

n3

MepepHs naHene  CBITAWIA BUrAAA

o

Blackmagicdesign @

HanawTyeaHHa o
Blackmagic Media Player 10G
YxpaiHcbka

14.4.1

S~

T~
.
/\\

LLlo6 noBepHYTUCSH OO FONOBHOI CTOPIHKW, HATUCHITE KHOMKY MENU.

[ns po3TalloBaHOro Ha nepefHii naHeni PK-gucnnes moxHa BuOpatu CBiTInA a00 TEMHUIN PEXUM.
AKLLO NOTPIOHO 3a4aTh BUCOKY AckpaBicTb PK-gucnnes, Bnbepitb HanawTyBaHHA «CBITAWIA BUrNaa».
Ana npumilleHb 3i cnabknM OCBITNEHHAM, HaNpuUKaa BUPOOHUYKUX CTYAIN, e NPUCTPIl

YCTAHOB/EHO B CTilKY, iAeanbHO NIAXOAUTb PEXUM «TEMHUI BUIISA4», OCKINbKN ACKPaBi ekpaHu

MOXYTb BiABONIKATU.

HanawTyBaHHA
Im'sa Blackmagic Media Player 10G
Moga YKpaiHCbKa
n3 1441

MepeaHA naHens

CeiTnum BUrnAg

MopsaoK HanawTyBaHHS AMcnaes Ha nepeaHiv naHeni

MepepHs naHens

HanawryBaHHA

YKpaiHCbKa

TeMHUN BUrNA[,

HaTtncHiTe kHonKy MENU Ta BUKOPUCTOBYITE KPY Y PYYKY, WOO NepenTn O MEHIO

«HanawTyBaHHA».

HaTtucHiTe kHoNKy SET i 38 4ONOMOrot0 KPY /10T PyYkn Nnepenaite 4O napameTpa
«[MNepegHsa naHenb». HaTUCHITE KHONKY SET i BMGepith «CBiTANI BUrnag» abo «TeMHud BUrNaay.
LLlo6 noBepHYTUCA A0 FONOBHOI CTOPIHKW, HATUCHITb KHOMKY MENU.

Po6oTa 3 nepeaHboto naHesn o

399



Buxoan ona MOHITOpPUHrY

Ha 3agHii naneni npuctpoto Blackmagic Media Player 10G € okpemi SDI- ta HDMI-Buxoaun, a Takox
aHanoroi XLR-po3'emu, gki 4O3BONAOTb BUBOANTU KOHTEHT i3 oaaTtka DaVinci Resolve Ha
30BHILHIN MOHITOP | AMHAMIKN.

SDI HDMI XLR

111 Shckmeoic
Media Player 10G
()

o | —

Media Player 10G

Ha ubomy megianneepi HDMI- ta SDI-Buxoav ANa MOHITOPUHIY NPaLiooThb
He3anexHo Bia Bmxoais 12G-SDI ang BuBeaeHHs enemeHTiB KeiHry. Buxoan MONITOR
OUT 3aBxan aktnsHi, a 12G-SDI FILL i 12G-SDI KEY BMKOPUCTOBYIOTLCA NIMLLE MPWU
CTBOPEHHI BigeonoBTopy B Aoaatky DaVinci Resolve.

LLlo6 BMBeCTM 300paxeHH:A Ha 30BHILWHIn HDMI-Tenesisop a6o SDI-MoHiTOp, Nig'eqHarite noro go
sBignosigHoro suxoay MONITOR OUT Ha 3aaHin naHeni npuctpoto Blackmagic Media Player 10G.

na MOHITOPpUHIY 3BYKY NiAKOYITE AMHAMIKM 4O ABOX OanaHCHux ayaiosuxonis XLR.

12G-SDIFILL  12G-SDIKEY DESKTOP OUT  MONITOR OUT
=1 DESKTOP USB I L
S
© ©
5 10G ETHERNET 12GSDIIN  LOOP OUT DESKTOPOUT  MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2
XLR
| |
— >~ N
—— e —

P — —

© ©

%

Buxoan ans MOHiTOpuHry
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LL{o6 3MIHWUTK MYYHICTb BMXIAHOIO CUrHaNy, MOBEPHITb KPYIy PyUKy Ha NepeaHiin naHeni npucTpoto
Blackmagic Media Player 10G. ¥ ueli yac Ha ronoBHin ctopiHui PK-ancnneq 3'aBnatbea iHaMkaTopu
3BYKY, AKi JOonOoMaratTb TOYHiLLe perynoBaT PiBHI.

Blackmagicdesign 8

sDI

@
00:00:15:10

15k

SET

LLlo6 3MiHUTK piBeHb 3BYKY Ha XLR-BMXoAax, MOBEPHITb KPYr/y pyuyKy Ha NepeaHii naHeni

Ha XLR-aygioBnxogax MoxHa 4oaaTn 3aTpUMKY B OAMHULAX Yacy abo B kagpax. Lle nossonge
y3roAauTn 3BYK i3 Bigeo, WO BMBOANTLCA Ha NPOEKTOpK Ta Tenesizopu yepes HDMI- a6o SDI-
BUXOAM ANS MOHITOPUHIY. JloAaBaHHA 3aTPMMKM A€ 3MOTY CMHXPOHI3yBaTh 300paxeHHs 3 ayaio.
Ona 1 perynioBaHHS BUKOPUCTOBYIOTb EKpaHHe MEHIO Ha nepeHili naHeni abo ytunity Blackmagic
Media Player Setup.

Mopspok perynioBaHHa 3aTpMMKN Ha XLR-B1xogax 3a 4ONOMOTOI0 MEHIO Ha NepeaHin naHeni

Tun 3aTPUMKHK Yac

Tpue. 3aTpUMKH +1 MC

HatucHite kHonky MENU, nepeiigite 40 MeHI0 «Ayaio» Ta HaTUCHITb KHoNKY SET.

[MpoKpyTiTe 4O HaNALWTYBaHHA «TUM 3aTPMMKM» Ta HATUCHITL KHOMKY SET, wo6 Bnbpatn
napametp «Kagpu» abo «4ac».

[MpoKpyTiTh A0 HaNawWTyBaHHA «TPMB. 3aTPUMKIN» Ta HATUCHITb KHOMNKY SET. 3a Aonomoroto
KPYroi pyYkn BCTAHOBITb TPMBANICTb 3aTPMMKW Ta HATUCHITb KHOMKY SET.

Buxoan ang MoHiTopuHry 401



PoswunpeHHa pobo4yoro crony
KoMn'totTepa

Blackmagic Media Player 10G mae po3'em DESKTOP USB ons nigko4eHHs KnaBiatypu abo
mMuLi, a Takox HDMI- ta SDI-Buxoamn DESKTOP OUT anga po3wmnpeHHs pobo4voro cTony
KoMn'toTepa Ha 4OAATKOBUIA MOHITOP.

12G-SDI FILL 12G-SDI KEY DESKTOP OUT MONITOR OUT
= LN N
© ) )
=
= DESKTOP USB REMOTEIN
O O
= X

= —

10G ETHERNET 12G-SDI IN LOOP OUT DESKTOP OUT MONITOR OUT ANALOG OUT 1 ANALOG OUT 2

LLlo6 nig'eaHatn knagiatypy a6o muwly, Bukopuctosyinte nopt DESKTOP USB Ha 3agHin naneni
Medianneepa.

MopAaok poswmnpeHHa po6oYoro CTony KoMmn'toTepa Ha A40AATKOBUIA MOHITOP

Migkmoyite SDI-moHiTop a6o HDMI-TeneBizop Ao BianosigHoro suxoay DESKTOP OUT
npucTtpoto Blackmagic Media Player 10G.

HaTtucHite kHonky MENU, W06 BiAKPUTM EKpaHHE MEHIO Ha NepeaHiii naHeni, a NoTiM
HaTUCHITb KHOMKY SET, abu BBIiliTK B MeHI0 «Bigeos.

[Nepenaite oo napameTtpa «Po3w. po6ounii CTin» i HATUCHITE KHONKY SET, Wo6
YyBIMKHY T NOro.

EK Bigeo >
dopmart Bigeo 1080p/24

dopmar nikcenis 10-bit YUV 4:2:2

KonipHa rama Rec. 601/Rec. 709
Po3w. poboynii cTin YBiMK. «
dopmat 3G-SDI Level A

[Mpwn nigkMnoveHHi MoHiTopa Ao SDI- a6o HDMI-nopty DESKTOP OUT ana napameTtpis
«Dopmar Bigeo», «<®opmar nikcenis» i «kKonipHa rama» BUKOPUCTOBYNTE HanallTyBaHHA 3a
3aMoBYyBaHHAM. Lli HanawTyBaHHA TaKOX MOXHa 3MIHWUTK 3@ AONOMOTroto yTunitn Blackmagic
Media Player Setup. JoknagHi BigomocTi AnB. B po3aini "Blackmagic Media Player Setup".

Po3swunpeHHa pob6oyoro ctony komn'totepa 402



Blackmagic Media Player 10G MOXHa BMKOPWCTOBYBATK A5 BUBEAEHHS 3BYKY 3 KOMMN'IOTepa yepes
XLR-Bnxoan, AMHaMik Ha nepeaHin naHeni, HaByWwHKKK Ta 12G-SDI-Buxoan ANA CUrHaniB KeHry.

Ayaio 3 komn'toTepa TakoX MOXHa NPOC/IyXOBYBaTW Yepe3 AnHaMiky Tenesisopa abo MOHITOpa,
nigkmnoveHoro 4o HDMI- a6o SDI-suxony DESKTOP OUT megianneepa.

IMopsaAoK 3MiHN HaNaWTyBaHHS BMBEAEHHSA 3BYKY Ha Mac

Ha naneni «CncTemHi napameTpu» BUOEPIiTb NiKTOrpamy «3ByK».

Ha Bknagui «<Buxig» Bnbepitb Blackmagic Media Player 10G 3 onuieto «BiptyansHuiis ong
MOHITOPUHIY 3BYKY Yepes XLR-Buxoau, AvHaMiK Ha nepeaHii naHeni, HaBYLLIHUKY, a TaKoX
po3'emn MONITOR OUT, 12G-SDI FILL i 12G-SDI KEY.

LLlo6 npocnyxoByBatu 3ByK i3 koMn'toTepa yepe3 anHamiku SDI-mMoHiTopa abo HDMI-tenesisopa,
nigknoveHoro o SDI- un HDMI-Buxogy DESKTOP OUT meaianneepa, Bub6epite Media Player 3

onuieto HDMIL.

Desktop & Dock

g Displays

|=) Screen Saver
S} Spotlight

L2 Wallpaper

g Notifications
Sound

Focus
Screen Time

Output & Input

Qutput Input
Name Type
MacBook Air Speakers Built-in
Media Player HDMI

Blackmagic Media Player 10G Virtual

Output velume

[Mopsaaok 3MiHK HanawTyBaHHA BUBeAEHHS 3BYKY Ha K

BinkpuiiTe MeHio HanalwTyBaHb i nepeiaits Ao «Cuctema > «3ByK».

Y meHto «BuxigHuin curHan» Bubepite npuctpin Blackmagic Media Player 10G 4na MOHITOPUHIY
3BYKY yepes XLR-Bnxoau, AMHaMiK Ha NepeaHiin naHeni, HaByLLHWKK, @ TakoX PO3'eMK
MONITOR OUT, 12G-SDI FILL i 12G-SDI KEY.

Po3wunpeHHa pob6oyoro ctony komn'totepa
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DaVinci Resolve Replay

Blackmagic Media Player 10G npautoe 3 gogatkom DaVinci Resolve ak yactuHa cuctemu DaVinci
Resolve Replay.

Ha intocTpauii HMXK4e nokasaHo 3'egHaHHS MiXK KOMNoHeHTamu cuctemmn DaVinci Resolve Replay,
oaHUM i3 akux € Blackmagic Media Player 10G. ¥ uboMy npuknagi megianneep nigkmo4yeHo ao
komyTaTopa Blackmagic Ethernet Switch 360P uepes nopt 10G Ethernet i o HoyTOyka yepes
Thunderbolt, wo gae poaatky DaVinci Resolve poctyn 4o hannis, 3anncaHnx y Mepexese CxoBuLle
Blackmagic Cloud Store Max.

Buxoan 12G-SDI FILL i 12G-SDI KEY npuctpoto Blackmagic Media Player 10G nig'eaHaHo 4o ABOX
BXxoAiB Ha BigeoMikwepi ATEM. TpeTin SDI-kabenb nigkmoyvae suxia MULTIVIEW Bigeowmikwepa
ATEM po SDI-Bxoay Mepianneepa, Wo AO3BOMSE NepeaaBat curHan 6aratoBikOHHOro
MOHITOPWHIY Ta TaiMm-koa Hazaa y DaVinci Resolve.

JoknagHi BiAOMOCTI NPO HanawTyBaHHS CUCTEMU BiAEOMNOBTOPIB AMB. B NOCIOHMKY 3 DaVinci Resolve
Replay Editor, akuii MOXHa 3aBaHTaxuTu 3a agpecoto www.blackmagicdesign.com/ua/support
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Yepes suxoan 12G-SDI FILL i 12G-SDI KEY npuctpoto Blackmagic Media Player 10G moxHa
HaknagaTu rpadiky i aHiMoBaHi mepexoan Ha NporpamMHuiA NoTik Bigeomikwepa ATEM, wob nnaBHO
nepemukaTncd Ha sigeonostopwu. lNigknodeHHs suxoay MULTIVIEW Bigeomikwepa ATEM go
SDI-Bxoay Mefianneepa A03BONUTbL HAXWBO NepernagaTn 3o06paxeHHs B DaVinci Resolve.

Mopsaok nigknto4veHHa Bigeomikwepa ATEM

Migknoyite Buxoam 12G-SDI FILL i 12G-SDI KEY npuctpoto Blackmagic Media Player 10G go
OBOX BXOfAiB Bigeomiklwepa ATEM.

oA GsDEY

106 ETHERNET

Mia'eqHarite SDI-Buxia MULTIVIEW Bigeomikwepa ATEM go Bxoay 12G-SDI megianneepa.

®
]
b
b
) O

Y nopatky ATEM Software Control Bigkpuiite cekuito «BTOpUHHWIA KeTHM» | BUOEpiTb ANS ONLUii
«3anoBHeHHS:» Ta «BnganeHHa:» nigkntodeHi gxepena. Hanpuknaa, skuo suxig 12G-SDI FILL
nig'eaHano oo Bxoay 1Bigeomikwepa, a 12G-SDI KEY — po Bxoay 2, BuGepiTb BignosigHe
HanawTyBaHHA B foaatky ATEM Software Control.

BTOPUHHWA KeTHr

Moaynb 1

0

Fill Input 1

Fill Input 2

Ona suxopiB 12G-SDI FILL i 12G-SDI KEY B meHto Replay Handling gogatka
DaVinci Resolve MmoxHa Bu6paTtn agToMaTuyHe BUMKHEHHS 3BYKY. KON MOro BUMKHEHO,
BifeOo HaaxoAnTuMe Ha BieoMikLep NnLle 3 NoYaTkoOM Bi4eOomnoBTopY.
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Blackmagic Media Player Setup

Y1unita Blackmagic Media Player Setup iHCTano€eTbCs pa3oM i3 nporpaMHum naketom Blackmagic
Desktop Video. BoHa fo3Bons€ oHOBMOBaTH BHYTPRIWHE 13 Meaianneepa, 3MiHIOBaTK NnapamMeTpum
BifjeO, ayaio M HanalwTyBaHb, @ TakoX OTPUMYBATK AOCTYM 4O TUX CAMUX OMLUI | eNeMeHTIB
KepyBaHHS, WO pO3TalloBaHi Ha NepefHii naHeni camoro NpucTpoto.

Media Player Setup

Media Playor 10G

= . BEH

Media Player 10G

[onoBHa cTopiHka yTunitn Media Player Setup

[Nopsaaok BukopucTaHHa yTunitn Media Player Setup
Migkntoyite Blackmagic Media Player 10G go komn'totepa yepe3 nopt Thunderbolt.

3anycTiTb yTUNiTY Blackmagic Media Player Setup. Ha3Ba nigkntoueHoro megianneepa
BifOOpaxaTuMeTbCa Ha FOTOBHI CTOPIHLI YTUITH.

LLlo6 BioKpUTM BKNAAKY HaNawTyBaHb, KNaUHITh KPYrny niktorpamy ado 306paxXeHHs
npuctpoto Blackmagic Media Player 10G.
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KnauHite Bknaaky Video, Wwo6 BiAKpUTM HanawTyBaHHa hopmarty Bineo ansg Blackmagic Media
Player 10G.

Video Audio Setup

Video Standard

Default Video Standard: | 2160p60 v
Default Pixel Format: | 10-bit YUV 4:2:2 v
Default Color Gamut: | Rec. 601/Rec. 709 v

Extended Desktop: On
Q off
3G-5DI Format: Level A

o Level B (Normal)

Video Standard («®opmart Bigeo»)

HanawTtyBaHHA Default Video Standard, Default Pixel Format i Default Color Gamut go3B0on4t0Tb
3apaBaTv popmar Bigeo ANng MOHITopy, niakntodeHoro ao SDI- a6o HDMI-Buxogy DESKTOP OUT
npuctpoto Blackmagic Media Player 10G.

AKLLIO BUKOPUCTOBYETLCA AOAATOK A9 pearyBaHHs Bieo, Y SKOMy HEMa€E ONnuii HanawTyBaHHSA
MOHITOPUHIY, Hanpuknaa Final Cut Pro, MOXHa CKOPUCTATUCS LIMMU HaNaLUTYBaHHAM, OO
BM3HAYUTU PEXNM BUBEOEHHA Bi€O.

Default Video Standard («ba3soBuit hopmart Bigeo»)
Bunbepitb hopmat Bigeo ana MoHitopy, nigkntyeHoro Ao SDI- a6o HDMI-sBuxogy DESKTOP OUT
npuctpoto Blackmagic Media Player 10G.

Default Pixel Format («<BasoBuii coopmat nikcenie»)

Mepenaite oo meHto Default Pixel Format i Bu6epitb napameTp, akuii Bignosigatume popmaTy Ha
Tenesi3opi abo 30BHILWHbOMY MOHITOPI. Hanpuknag, akwo Bu npautoeTte 3 HDR-matepianom,
BMOepiTb 10-bit YUV 4:2:2 a60 10-bit RGB 4:4:4 3anexHO BiA XxapakTepuUCTUK MOHITOPA.

Default Color Gamut («<BasoBa konipHa rama»)

Mepenaite oo meHto Default Color Gamut i BUGepiTb HanalwTyBaHHA, ke BiANOBIAAE KONIPHI rami
npoekTty: Rec. 601/Rec. 709 (ans SD- a6o HD-npoekTiB 3i CTaHAaPTHUM AWHAMIYHUM Aiana30HoM),
Rec. 2020 (akwo npucTpiii i3 naketa Desktop Video nigtpumye po6oty 3 HDR i BM BegeTe MOHTax
Bifeo B 4K ab0 3 po3LWMPEHNM AMHaMIYHMM Aiana3oHom), Rec. 2020 HLG a6o Rec. 2020 PQ
(4K-matepian B HDR). Lle HanawTyBaHHA Mae 6yTu CyMiCHMM i3 (hopmaTom Tenesi3opa

abo MOHITOpaA.

Extended Desktop («Po3wmnpeHunit po6ounii cTin»)

Lle HanawTyBaHHA BUKOPUCTOBYIOTb AN BBIMKHEHHS i BUMKHEHHS MOHITOPUHIY B PEXMMI
po3WwmpeHoro po6oyoro ctony yepes SDI- ta HDMI-suxig DESKTOP OUT. 3a 3aM0BYYyBaHHAM
pexum Extended Desktop BUMKHEHO.

Bunbepitb ona HanawTtyBaHHA Extended Desktop onuito Off, akwwo He xoueTe,
06 onepaTMBHa CMCTEMA aBTOMATUYHO 3MiHIOBaia PO3Ai/IbHY 34aTHICTb KOMM'IOTEPHOrO
eKpaHa npu NigkMoYeHHi MOHITOPa 3 BUCOKOIO PO34iNbHOIO 34aTHICTIO.

3G-SDI Format («®@opmart 3G-SDI»)

TyT MOXHa Bnbpatn onuito Anga BueeaeHHa SDI-curHany 3 I6it/c 3a ctaHaaptom SMPTE Level A a6o
SMPTE Level B.

Blackmagic Media Player Setup
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Ha ctopiHui Audio MICTATECA HanawTyBaHHA Angd BuxoaiB XLR, a TakoxX 419 MOHITOPUHTY 3BYKY.

Blackmagic Media Player 10G

Blackmagic Media Player 10G

Video Audio Setup
XLR Output
Channel 1; =— -4.0 dB =
&
Channel 2; se—— -4.0 ds —
v Enable Knob to Adjust XLR Audio Output Level
v Mute XLR Audio When Using Speaker
~ Mute XLR Audio When Using Headphones
XLR Output Delay
Delay Type Frames
o Time
Delay Rate: 0 ms
Monitoring
Audio Meters: € VU (-18dBFS)
VU (-20dBFS)
PPM (-18dBFS)
PPM (-20dBFS)
Headphone Leve|: se——— 50 %
Speaker Level: = 50 %
Cancel Save

XLR Output («Buxig XLR»)

[na HanawTyBaHHA PiBHIB 3BYKY Ha BUxoAax XLR BUKOPUCTOBYOTb MOB3YHKM KaHaniB. AKLLO
NOTPIGHO CKOPUTYBaTW KOXEH KaHan OKPeEMO, Hanpukag on1s y3rogxXeHHs 3 MOTOXEHHAM
OVHaMIiKa, KNauHiTe MikTorpamy naHutora.

Onuii BuBegeHHs yepes XLR

Lli onui’ L03BONAIOTL BMMKATU 1 BUMUKATU KPYTly PYYKY ANA HANallTyBaHHA PiBHIB 3BYKY Ha
Buxogax XLR, a Takox aBTOMaTUUYHO BUMUKATK ayaio NMpr BUKOPUCTAHHI AMHaMIKa Ha nepeHin
naHesni abo NigKYEHHI HABYLLHNKIB.

3a 3aMOBYYBaHHAM Ui HanawTyBaHHA BBIMKHEHO. LLI06 BUMKHYTK SKeCb i3 HUX, 3HIMITb Npanopeub i

HaTUCHITb KHOMKY Save.

3aTtpumka Ha Bmxogax XLR

Y Uuin cekuii MOXHa Ao4aBaTh 3aTPMMKY ayaio Ha Buxodax XLR 3a gonomoroto noB3yHka. ig vac
KOPUIryBaHHA MOXHa BMOMpPaTH Kaapun abo vac y MinicekyHaax.

Blackmagic Media Player Setup
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Monitoring («<MOHITOPUHI»)

Lla cekuia [o3BoNge BNOMPATU iIHOANKATOPW 3BYKY Ta PEry/1t0BaTK PiBHI HaBYLLHMKIB i AMHaMIKa.

Audio Meters («IHanKaTOpU 3BYKY»)

Lle meHI0 fO3BONFE BMOUPATH TUM IHAMKATOPIB 3BYKY, AKi BiloOpaxatnmyTbca Ha PK-gucnnel
nepenHbol naHeni. ng BUMIpIOBaHHS PIBHA 3BYKY MOXHA BUKOPUCTATU ABI Pi3HI WKa/n.

PPM PPM o3Hauae «iHankKauiga nikie». Y LbOMY BUNAAKY HAOUHO (DIKCYIOTbCHA MaKCUMabHI
3Ha4YyeHHs, Woo ix 6yn0 Nerko BiaCTEXUTH.

VU VU 03Hauvae «oanHULi ryyHocTi». Lia wkana ycepeaHioe KpaHi 3HaYEeHHA ayaiocurHany.
Y pasi BUKOPUCTaHHSA L€l OnuiT BioKOPUrynTe piBHi 3BYKY Tak, LWOO NiKOBi 3HAYEHHA He
nepesuulysanv O ab. Lle makcnmanbHO 36inbLUy€E CNIBBIAHOWEHHSA «CUrHAN — LWYM» i
3abe3neyye HaliBuLLY SKiCTb ayaioAopiXKN. AKLLO NIKOBI 3HAYEHHSA NepPeBULLYIOTL PIBEHb
0 ab, BMHWKAE PU3NK CNOTBOPEHHSA 3BYKY.

Wkann VU ta PPM go3sonqatoTe BMGUpaT onopHe 3HaveHHA -18 ab abo -20 ab, wo6 sBectun
MOHITOPUHI Ha OCHOBI PiI3HUX MIXXHAPOAHWX CTAHAAPTIB.

Headphone Level («'y4HicTb HaBYLWHUNKiB»)

[py BUKOPUCTAHHI HaBYLLHWKIB IXHIO FYYHICTb HANaLWTOBYIOTb 3@ AOMNOMOTIOl0 MOB3YHKA.

Speaker Level («'y4HicTb guHaMika»)

Llen NnoB3yHOK AO3BONAE HANALWTOBYBATU MNYYUHICTb AMHAMIKA Ha NepeHin naHeni NpucTpoto
Blackmagic Media Player 10G. 3a 3aM0BYYyBaHHAM BUKOPUCTOBYETLCHA 3HaUYeHHA 50%.

Ha Bknagui Setup MmoxHa 3miHoBaTtK iM'a npucTpoto Media Player 10G Ta moBY iioro iHTepdelicy, a
TaKOX NEePEBIPATN BEPCIlO IHCTA/IbOBAHOIO NMPOrpaMHOro 3abesneyeHHs.

Video Audio Setup

Name: Media Player 10G Set
Language: = English b
Software:  Version 15.0

Save Diagnostic Log

Name («Im'a»)

3a HassBHOCTI KiNlbKOX Mefaianneepis i3 HUMK Oyae nerue npauBaT 3a NPUCBOEHVMM
ineHTndikatopamm. [nga uboro Beeditb NoTpibHe iM'a B noni Name i knauHite Set.

Language («MoBa»)

LLlo6 3miHnTK MOBY iHTepdelicy Ha PK-gucnnei nepeaHboi naneni npuctpoto Blackmagic Media
Player 10G, Bn6epite NOTPIOHY MOBY B MeHIO Language i HaTUCHITb KHOMKY Save.

Software («[13»)

Bino6pa>kae noToUHY BEpCito NpOrpaMHOro sabesneyeHHa npuctpoto Blackmagic Media
Player 10G.

Blackmagic Media Player Setup
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[MapameTpun mepexi

[Ons nigknoveHHs npuctpoto Blackmagic Media Player 10G no mepexi Ethernet Ha komn'toTepi
MOXHa Bnbupatun ctatnuHy IP-agpecy a6o npotokon DHCP.

DHCP. Llei pexum aBTOMaTMYHO BCTAHOBUTL Ha Mefdianneepi IP-agpecy 6e3 3MiHW XXOAHUX
HaawTyBaHb.

DHCP — e NpoTOKON AMHAMIYHOMO HanalTyBaHHA BY3/11a, SKUi BUKOPUCTOBYETLCSA MEPEXEBUMY
cepBepamun Ta MapLIpyT1u3aTopaMmu ANa aBTOMaTYHOro BUABNeHHs npuctpoto Blackmagic Media
Player 10G Ta npucBO€eHHA Momy IP-agpecn. Ll dpyHKUig 3HaYHO noneruwye NigkoYeHHs
ob6naaHaHHA Yepes nopt Ethernet i He gonyckae koH(NikTIB IP-agpec. binbwicTs kKomMn'loTePIB i
MepexeBnx KOMyTaTopiB NiATPUMYIOTb NpoTokon DHCP.

CratnuHa IP-agpeca. [i BCTaHOBMIOIOTL BPYUHY, | BOHA HE 3MIHWUTLCA HaBIThL MICNS
nepesaBaHTaXeHHa Meianneepa.

Taka agpeca Moxe 3HagoGUTMCA Npu NiaKMtOYeHHI npuctpoto Blackmagic Media Player 10G go
KOpnopaTMBHOT Mepexi. AKLO Y Balii KOMNaHIT € CUCTEMHUIA aAMIHICTpaTOP, KNI 3aiMaETbCs
KOMM'toTepamMm Ta Mepexamu, Hakpalle 3BEPHYTUCS 40 HbOrO, TOMY LLO AEAKUM NPUCTPOAM iHOAI
HajatTb cneuiansHi IP-agpecw.

[Mopsaaok HagaHHeA ctaTuyHol IP-agpecu Ha komn'toTepi Mac

Ha naneni «CnctemHi napameTtpu» BUOEPIiTb NikTorpamy «Mepexar.

0 e < > Network
Q Search
.| Firewall

u @ Inactive
Wi-Fi
Bluetooth

Other Services
- .| Blackmagic Media Player 10G

y @ Not connected

LZ] General I AX88179A .
Accessibility @ Not connected
Appearance PP Wi-Fi

. ¥ e off ’
3‘ Apple Intelligence & Siri

Y cekuiT «IHwWwi cepsicu» kKnauHiTh Blackmagic Media Player 10G, @ nOTiM HaTUCHITb KHOMKY
«[JoknagHiwe...».

3'ABUTbCA HOBE BIKHO. Y niBOMy CTOBMUi knauHiTe TCP/IP Ta Ans HanawTyBaHHS «KoHdirypyBaTu
IPv4» BGepiTb ONLito «<BPYUHY». YCTaHOBITh IP-agpecy, Macky nigMepexi Ta napameTpu
MapLupyT13atopa.

; Blackmagic Media P...

@ Mot connected Configure IPv4 Manually £
P acoss 0000
DNS
Subnet mask
WINS
802.1X ROUEeE
Proxies
Configure IPv6 Automatically £
Hardware
Router Router

MNapameTpu mepexi
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Y niBomy ctoBnui knauHite DNS i BBegiTh iHpopmauito anga DNS-cepBepiB i AOMEHIB NOLWYKY.

Mopsaok HagaHHs cTatuuHol IP-agpeck Ha MK
Biokpunte ytunnity «HanawrtyBaHHA» i B Oi4HiV NaHeni Bnoepitb «<Mepexa I IHTepHeT».

KnauHrite Ethernet, o6 Bigo6pasnTn CNMCOK AOCTYMHUX MEPEXeBUX agantepis. [puctpin
Blackmagic Media Player 10G MoxHa igeHT1dikysaTt y Noni onnucy MepexeBoro agantepy.

Network & internet > Ethernet

I;‘? Unidentified netwark
Mo internat

Authentication settings Edit

Metered connection of .’ y
Some apps might work differantly to reduce data usage when you're connected to this network —

Set a data limit to help control data usage on this network

IP assignment: Automatic (DHCP) Edit

DNS server assignment: Automatic (DHCP) Edit

Link speed (Receive,/Transmit): 10/10 (Gbps)
Link-local |PvE address: fe80:6cd1:6415:a979:d831%35

IPv6 DNS servers: fec0:0:0:ffff-1%1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:2%]1 (Unencrypted)
fec0:0:0:ffff:3%1 (Unencrypted)

Copy

Manufacturer: Blackmagic Design
Description: Blackmagic Media Player 10G
Driver version: 15.000

Physical address (MAC): 7C-2E-0D-06-CA-97

HaTtucHiTb kKHOMKY «PeparysaTuy 6ina nonq «[pusHadyeHHa IP». BiokpreTbCa BIKHO «3MiHEHHSA
HaCTPOMOK IP». Y BEpXHbOMY MEHIO BUOEPIiTb onuito «BpyyHy», a nepemukad IPv4 BCTaHOBITbL Y
NOMOXEHHS «YBIMKHYTO».

BeepiTb IP-agpecy, HanawTyBaHHA Macku nigMepexi, wnwo3y 1a DNS-cepsepa.

KnauHiTb «36epertuny, Wwob 30eperty HanawTyBaHHS, | 3aKpuiiTe BiKHO «3MIHEHHSA
HaCTPOWOK IP».
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Blackmagic Universal Rack Shelf

Blackmagic Universal Rack Shelf — ue nonuusa poamipom 1 RU, aka ga€e 3mMory BCTaHOB/IOBaTK B
CTiiKy @00 MOOGINTbHWUIA KeNc pisHOMaHiTHe obnaaHaHHa Blackmagic Design. MoaynsHuii ansaiit
nonuui 4O3BONAE CTBOPIOBATA 3 MPUCTPOIB OAHAKOBOTO (DOPM-(haKTOPY 3PYUHIi, NTOPTAaTUBHI CTaHL,l.

Ha intocTpauii HXK4e nokasaHo HeBeMYKY CTiliKy, y AKild Ha Tpbox nonunusax Universal Rack Shelve
PO3MILLEHO Ki/lbKa 0AMHULE 06naaHaHHs. Ha HVXHIM nonuui BCTaHoBneHo 3arnywky 1/3 RU ana

3aMNOBHEHHA MPOMIXKKY MiX MPUCTPOAMMN.
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Universal Rack Shelf Kit MicTUTb HaBeAeHI HMXKXYEe KOMMOHEHTMU.

OgHa nonuus Blackmagic Universal Rack Shelf

Monvus posmipom 1 RU anda BCTaHOBNEHHS
obnapHaHHs Blackmagic Design.

Blackmag\cds\gng

B\adqnagicdesigng

3arnywku

OpHa 3arnywka 1/6 RU i aBi 1/3 RU anga
BCTAHOB/IEHHS B NMPOMIXKKaX.

|

FBUHTK

12 rBuHTIB M3 (5 MM) i3 [Ba ranHt M3 (9 mwm) i3
noTaiHo0 rONOBKOIO. N0CKOIO FOIOBKOIO ANS
3arnywku 1/6 RU.

Blackmagic Universal Rack Shelf

412



SAKLLO Ha MPUCTPOT € FYMOBI Hi>XKKW, 3HIMIiTb 1X 3@ AONOMOTOI0 N1aCTUKOBOrO CKPebKa.

[NepeBepHYBLUM MPUCTPIN | NOMULIO, CYMICTITb PO3TALLOBaHI Ha HUX OTBOPU ANA MBUHTIB. Ha
ycTaTkyBaHHi 1/3 RU nepeabadeHo ABi LeHTpasbHi TOUKM KPIM/IEHHS, @ Ha BinbLUnx Moaensax
1/2 RU Takmnx TOYOK TpW.

900
p 0o

Gommmorna

3a gonomoroto renHTiB M3 (5 MM) i3 NOTalriHOK FONOBKOIO 3aKpiniTe MPUCTRIN Ha nonuui.

[NepeBepHITb MONNLIO 11 YCTAHOBITL 1T B CTiliKY, BUKOPUCTOBYIOUM iIHTErPOBaHi 6OKOBI CKOOW.

Ha MOPOXHIX AINAHKAX MOXHA PO3MICTUTK 3arNyLLKK 3 KOMMNEKTY NOCTaYaHHSA.

Konwu BctaHoBneHo npuctpoi 1/2 RU Ta 1/3 RU, Ha NOpOXHIK AINAHLI MOXHa MOMICTUTU HEBENUKY
3arnywky 1/6 RU. T nprkpinnaioTe 40 60Ky OAHOr0 3 NPUCTPOIB. N5 3a6e3neUeHHs HanexHol
BEHTUNALIT paAuMO BCTAHOB/IOBATY 3aTNYLLIKY MiXX MPUCTPOAMMU.

BukpyTite rBnHT M3 (5 MM) 360Ky, N06AN3Y CyMIicCTiTb 3arnyLWwKy Ta 3aKpinits 1 3a LONOMOroto
nepegHbol naHesni NpUCcTpoto HelNoHOBOro ranHTa M3 (9 Mm)

Benuky 3arnyuwky 1/3 RU kpinnatb 360Ky Bif YCTAHOBAEHOrO Ha Nonuui npucTpoto. s uboro
NOTPIGHO CYMICTUTX 3 MONLEIO0 OTBOPU A5 MBUHTIB Ta aHKEPHY TOUKY 3ar1yLUKN i 3akpinuTm il 3a
A0MNOMOroto rBuHTIB M3 (5 MM) i3 NOTaMHOIO FONOBKOK 3 KOMMNAEKTY NOCTavyaHHs.

Blackmagic Universal Rack Shelf
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IHonomora

Hanwswnawmn cnocié oTprumat LONOMOrYy — 3BEPHYTUCA 40 CTOPIHOK MIATPUMKN HA CanTi
Blackmagic Design i nepeBip1T1 HasgBHICTb HAMHOBILWMX SOBIAKOBMX MaTepianis A4Ng NpUCTpoio
Blackmagic Media Player 10G.

Pos3gin nigTpumku Ha canTi Blackmagic Design

OcTaHHi Bepcii nocibH1Ka 3 ekcnyaTauil, n(porpamHoro 3atesneyeHHs Ta 4oaaTkoBy iHopMaLito
MO>XHA 3HaNTK B LeHTpi niaTpumkin Blackmagic Design Ha cTopiHui
www.blackmagicdesign.com/ua/support

®opym Blackmagic Design

Bigsigarite dpopym cninbHoT Blackmagic Design Ha Hawomy BebcanTi, Wob oTpuMaTn 4OAATKOBY
iHpopMaLito Ta AisHaTUCA NPo UikaBi TBOPUI igel. Ha HbOMY MOXHa NO4INMNTUCA CBOIMU idesaMu, a
TaKoX OTpMMaTK AOMNOMOTY Bif NepcoHany NiaTPUMKN Ta iHLWKMX KOpUCTyBadiB. Agpeca hopymy
forum.blackmagicdesign.com

3BepHeHHs ao Cnyx6u niatpumkn Blackmagic Design

SIKLLO 3@ 4ONOMOrOl0 AOCTYNHUX AOBIAKOBUX MaTepianis Ta PopyMy BUPILWLNTH NPOOAEMY He
BAAN0CH, CKOpuCTanTech hopmoto «<Haaicnatu imen» Ha CTOPIHUI NIATPUMKN. TaKoX MOXHa
3aTenedoHyBath 40 Harbnuxyoro npeacrasHuuTBa Blackmagic Design, TenedoH g9koro Bu
3HangeTe Ha Halwomy BeOCcanTi.

NepeBipka iHCTanboBaHOI BEPCIT NporpaMHoOro 3abesne4vyeHHs

LLlo6 misHaTtucq, aka Bepcia ytunitn Blackmagic Media Player Setup iHcTanboBaHa Ha komn'toTepi,
BiAKpwiiTe BikHO About Blackmagic Media Player Setup.

= Ha komn'totepi 3 Mac Bigkpuiite Blackmagic Media Player Setup i3 BikHa «[1porpamus. ¥ meHto
yTnnitn BnGepite About Blackmagic Media Player Setup, o6 no6avntu Homep Bepcil.

= Ha komn'totepi 3 Windows Bigkpuiite Blackmagic Media Player Setup y meHto «[lyck» a6o
KNauHiTb NikTOrpamy yTnniTv Ha No4aTKOBOMY ekpaHi. Y MeHio «[losiaka» Bnbepite About
Blackmagic Media Player Setup, wo6 no6a4ntu Homep Bepcil.

3aBaHTaXXeHHA OHOB/EHb nporpamMHoOro 3abe3ne4yeHHs

[isHaBLwmch Bepcito iHcTanboBaHo! yTuniTn Blackmagic Media Player Setup, nepeigite 4O UeHTpy
niarpumku Blackmagic Design Ha cTtopiHui www.blackmagicdesign.com/ua/support, wo6
nepeBipUTH HaABHICTb OHOB/EHb. PaanMo 3aBXan BUKOPUCTOBYBATU HAHOBILLY BEPCItO
NnpPOrpamMHoro 3abesneyvyeHHs, O4HaK OHOBEHHA Hallkpallle BUKOHYBaTU NiC/1A 3aBEPLUEHHS
NOTOYHOIrO NPOEKTY.

Jonomora
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JoTpMaHHA HOPMATUBHUX BUMOT

€

ICES-3 (A)
NMB-3 (A)

Y1unisadia enektpoo6n1agHaHHA Ta eNeKTPOHHOI anapaTypu B KpaiHax
€sponeicbkoro Cotosy

Bunpib mae mapkyBaHH®A, ske 03Ha4vae, WO Moro 3a60pOHAETLCA YTUII3yBaTh Pa3omMm i3
no6yToBmMMYK Bigxogamun. HenpuaaTHe Ang ekcnayaTauii o6nagHaHHA HeoOXigHOo
nepenatn 4o NyHKTY BTOPUHHOI nepepoOku. Po3ainbHuii 36ip BiAXOAIB i IX MOBTOPHE
BVKOPUCTaHHA 4O3BONAIOTL 30€piratm NpupoaHi pecypcu, OXOPOHATN SOBKINNA Ta
3axuuiaTti 3gopoB'a nogeii. LLlo6 oTpruMaTn goknagHiwy iHopmauito Npo NopsaoK
yTUAI3aLil, 3BEPHITbCA A0 MICLLEBUX MYHILMNAIbHNUX OpraHiB abo Annepa, y SkKoro Bu
npuabdanu uer Bupio.

[aHe o6nagHaHHA NpOTECTOBAHO 3a BMMOramu Ang UMpoBMX NPUCTPOIB Knacy A
(po3ain 15 cneumndikauin FCC) Ta BU3HAHO BiANOBIAHWMM YCiM KpuTepiam. JoTpuMaHHs
3rafaHnx HopmMaTuKBiB 3a6e3mnevye 4OCTaTHIN 3axX1CT BiA LWKIANNBOrO BUMPOMIHIOBaHHS
nif 4ac po6oTu 0ONagHaHHA B HEXUTIOBUX NPUMILLEHHAX. OCKiNbkK Len BUPIO
reHepye 1a BUNMPOMIHIOE pafioxXBu/i, Npn HEMPaBU/IbHOMY BCTAHOB/IEHHI BiH MOXe
CTaTV AXepenom padionepeLllkon. AkKWwo o6nagHaHHA eKCnayaTyeTbCa B XXUTI0BUX
NPUMILLEHHAX, NIABULLYETHCA MMOBIPHICTb BUHUKHEHHA NEPELLIKO, BN/IUB AKNX Y
LbOMY BUMNAAKY KOPUCTYBAY MOBUHEH YCYHYTU CAMOCTINHO.

[o ekcnnyatauii AonyckaTbCa NPUCTPOT, WO BiANOBIAa0Tb ABOM OCHOBHMM BUMOram.
O6nagHaHHA He MOBUHHO By TU AXXKepenoM WKIANNBUX NepeLLKoa.

O6nagHaHHA Mae 6yTu CTIMKNUM 0O NepeLLKO, BKTIOYHO 3 TUMU, WO MOXYTb
CAPUYMHUTK Nepebin y pooboTi.

R-R-BMD-20250203001

BignoBigHictb BUMoram ISED (KaHaga)
[aHe o6nagHaHHA BiAMOBIAAE KaHAACBKMM CTaHA4apTam 414 unppoBmx
npUCTPOIB Knacy A.

Bynb-aka moandikauia abo BUKOPUCTAHHS BUPOOY HE 3a NMPU3HAYEHHAM MOXe
aHy/MoBaTV 3a4BY NPO BIAMOBIAHICTb UMM CTaHAAPTaM.

MigkntoyeHHs no HDMI-iHTepdency Mae BUKOHYBATUCS 3a 4OMOMOrot SKiCHOro
eKpaHoBaHoOro kabesnto.

Lle o6nagHaHHA NPOTECTOBAHO 3a BUMOramu, Lo BUCYBAOTbCA 40 POGOTU MPUCTPOIB Y
HEXWTNOBMX NPUMILLEHHSX. [1py BUKOPUCTaHHI B MOOYTOBUX YMOBaX BOHO MOXe CTaTu
[AXepenom nepewkod Ans pagiocurHany.

ﬂOTpMMaHHﬂ HOPMATUBHUX BUMOT™
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NMpaBuna 6e3neku

LLlo6 3anobirtn yaapy enekTpuyHnuM CTPYMOM, PO3eTKa AN NiAKII0YEHHSA NPUCTPOIO A0 MEPEXi
MOBWHHA MaTV 3a3EM/TIIOBASTbHUIA KOHTAKT. 38 NOTPebun 3BEPHITLCS 3@ JONOMOroK A0
KBanipikoBaHOro efiekTpurKa.

LLlo6 MiHiMi3yBaTh MMOBIPHICTb YPaXXeHHA e1eEKTPUUYHUM CTPYMOM, BUPIO6 HEOOXIAHO 3axuiaTn Big
nonagaHHA 6pM30K i kpanens BOAW.

JonyckaeTbcsa ekcnayaTtauia B yMoBax TPOMIYHOMO KaiMaTy 3 Temnepatypoto goskinng ao 40 °C.
Ona po6oTn NpncTpoto HeoOXiAHO 3a6e3neyYnT AOCTaTHIO BEHTUANALIIO.
i yac ycTaHOBNEHHS B CTiliKy NepeKoHanTecs, Wo He 0OMEXEHO NPUNANB NOBITPS.

BcepeanHi kopnycy He MicTaTbCa AeTani, Wo nignsaraTe 00CyroByBaHHIO. 119 BUKOHAHHSA
PEMOHTHMX POOBIT 3BEPHITLCA A0 MiCLEBOro cepBicHOro ueHtpy Blackmagic Design.

[onyckaeTtbcsa ekcnayaTtadia B Micuax He Buwe 2000 meTpiB Hag piBHEM MOP4.

CnoBilweHHA ansa mewkaHuiB wraTty KanicgopHis

[pn po6oTi 3 UMM 06NAAHAHHAM ICHYE MOX/IMBICTb KOHTAKTY 3 MIKPOAOMiIlLKaMu 6arato6poMnCcToro
6itheHina, Wo MIiCTATbCs B naactmaci. Y wrati KanihopHis Uuen enemMeHT BUSHAHO KaHLEePOreHOM, BiH
36iNblLYE PU3NK BPOLAXKEHUX AeEKTIB i TOPOKIB PENPOAYKTUBHOI CUCTEMW.

HopaTtkoBy iHhopmauio amB. Ha canti www.P65Warnings.ca.gov

MpepactaBHUUTBO B €Bponi
Blackmagic Design Europe B.V.
Rijnlanderweg 766, Unit D
2132 NM Hoofddorp

NL

MNpaBuna 6e3nekn
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[apaHTia

KomnaHiga Blackmagic Design rapaHTye BiaCyTHICTb Yy LibOMY BUPOOi AeeKTiB MaTtepiany Ta BAPOOHUYOro
6paKy npoTarom 12 micauiB Big Aati Npoaay. AKLWOo Nig Yac rapaHTinHOro TepmiHy 6yayTb BUSBIEHI
nedekTn, Blackmagic Design Ha BnacHW po3cy BUKOHAE PEMOHT HECNPAaBHOIO BMPOOy 6e3 onniatn
BaPTOCTi 3an4yacTuH i TPyAOBMTPAT ab0 3aMiHUTb Taknil BUPIO Ha HOBWUIA.

LLlo6 ckopuCTaTUCS LIEIO rapaHTIELD, CNOXMBAaY 3000B'A3aHN NOBIAOMUTH KOMNaHito Blackmagic Design
npo aedeKT A0 3aKiHYEeHHSA rapaHTInHOro TEPMiHY Ta 3a6e3NeYnT YMOBM A1 HaAaHHS HEeOOXIiAHNX
nocnyr. CnoxunBay Hece BiANOBIAaNbHICTb 3@ YNaKOBKY Ta AOCTaBKY HeCnpaBHOro BMpoby A0
BiANOBIAHOIO cepBiCcHOro LeHTpy Blackmagic Design, a Takox 3a onnaTy NowToBmnx BUTpaT. Cnoxmeay
3000B'A3aHuWii CNNaTUTK BCi BUTPATW Ha JOCTaBKY, CTPaxyBaHHA, MUTa, MOAATKN Ta iHWi 360pn Woao
NOBEPHEHHA BUPOOY HE3ANEXHO BifL NPUUYMHN MOBEPHEHHSA.

[aHa rapaHTia He NOWMPIOETECA Ha AeEKTH, BIAMOBM Ta NOLIKOAXEHHS, LLLO BUHUKN Yepes HeHanexHe
BUKOPUCTaHHA, HeNpaBuAbHWUA 4ornaa Y o6cnyroByBaHHA. KomnaHria Blackmagic Design He 3060B'A3aHa
3a Li€to rapaHTi€to: a) ycyBaTh NOLKOAXKEHHS, LLO BUHMK/IM BHACNIAOK Ai 3 BCTAHOB/EHHS, PEMOHTY
abo obcnyrosyBaHHA BUpPoOy ocobamu, aki He € nepcoHanom Blackmagic Design; 6) ycyBatu
MOLUKOAXKEHHS, LLLO BUHWKN BHACNIAOK HEHANEXHOI0 BUKOPUCTaHHA @00 NIAKMOYEHHA 40 HECYMICHOTO
o6nafHaHHA; B) yCyBaTK NOLKOAXEHHA @00 AeteKTH, CNPUYUHEHT BUKOPUCTAHHAM 3an4acTuH abo
maTepianis iHWWX BUPOOHWKIB; r) 06CnyroByBaTu BMPI6, AKLLO Horo 6yno moandikoBaHo abo iHTErpOBaHO
3 iHWK1M o06nagHaHHAM, KO Taka MmoaudikaLia ado iHTerpadis 36inblye yac abo NiABULLYE CKIaAHICTb
06CcnyroByBaHHA BUPOOY.

OAHA TAPAHTIA HAOAETHCA KOMMAHIEKO BLACKMAGIC DESIGN 3AMICTb BYAb-AKUX IHLLUMX
MPAMMX ABO OMOCEPEAKOBAHMX FTAPAHTIN. KOMMAHISA BLACKMAGIC DESIGN | 1T AMNEPU
BIAMOBNAOTLCSA Bl BYAb-AKMX OMOCEPEAKOBAHMX FTAPAHTIN KOMEPLIMHOI LIIHHOCTI
ABO MPUAATHOCTI A9 BYAb-AKOI BU3HAYEHOI LI BIANOBIAABHICTb BLACKMAGIC DESIGN
3A PEMOHT ABO 3AMIHY HECIPABHWX BUPOEBIB MPOTATOM FTAPAHTIMHOIO TEPMIHY
OBC/TYTOBYBAHHA € NMOBHUM TA BUHATKOBWM 3ACOBOM BIALWKOAYBAHHA, LLO HALAETHCH
CrNOXWMBAYEBI. BLACKMAGIC DESIGN HE HECE BIAMOBIAAJIBHOCTI 3A HEMPAMI, GAKTUYHI,
CYMYTHI ABO NMOAAIbWI 3BUTKW, HE3AJTIEXKHO BIA TOIO, BYJ1A KOMIMAHIA BLACKMAGIC
DESIGN (ABO 11 ANNEP) MOMEPEAHBO MOBIOOM/IEHA MPO MOXJ/IMBICTb TAKNX 3BUTKIB.
BLACKMAGIC DESIGN HE HECE BIAMOBIAAJIBHOCTI 3A MPOTUMPABHE BUKOPNCTAHHA
OBJTAAHAHHA CMOXKMBAYEM. BLACKMAGIC DESIGN HE HECE BIAMOBIAATBHOCTI 3A BYAb-4KI
3BUTKWM BHAC/IAOK BUKOPUCTAHHSA LIbOrO BMPOBY. PU3NKK, MOB'A3AHI 3 MOro
EKCMTYATALIEKO, MOKJTAOAKOTECA HA CMOXVBAYA.

© Copyright 2025 Blackmagic Design. ¥Yci npasa 3axuuieHi. Blackmagic Design, URSA, DeckLink, HDLink, Workgroup Videohub,

Multibridge Pro, Multibridge Extreme, Intensity Ta "Leading the creative video revolution" 3apeectpoBaHi Ak ToBapHi 3Hakun B CLUA Ta
iHWWX KpaiHax. Ha3Bw iHWKX KOMNaHili i HaliMeHyBaHHSA NPOAYKTIB MOXYTb Oy T TOBAPHMMM 3HaKaMK1 BiANOBIAHMX NPaBOBNACHUKIB.
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